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< ' D.4DA en la Sala de Sesiones de la CBniara de Diputa- 

dos, Palacio tiel Congreso Nacional, en Ciudad Trujillo, Dis- 
'trito Nacional, Capital de la Repitblica Dominicana, a 10s 
dieciocho tiias del mcs de iiiarzo del aiio mil novecientos 
cincuenta ? ocho; Aiios 115" de la  Iiidependencia, 95" de la 
Restauracicin y 28'' de l a  E r a  tie Trujillo. 

. 

Carlos SAnchez i Shcliez,  
1'i.esiden te. 

Pablo Otto Hernandez, 

Rifael Uribe Months, 
Srcretario. 

Secre tario. 

IIECTOH BIENVENIDO II'ICIJJIIAL,O ,If OLJNA 
l'residcir l r  tlc Itr Re pii hlirtr I )  0111 iiiiccrtitr 

En ejercicio tlc In  ;I tribucicin que tile confiere el arLicu- 
lo  3 1- inciso 2'' tlc la Consti tucitin t lc  la Rcpiihlica, 

I'HORIl~L(;O l a  ~ I T S ~ I I  t e  Resolucitin y 11land0 Y I I C  s(':L 
pul~licacla en la (;aceta oficial para sit  coiiociiiiiento y CLIIII -  
piiiiiicnlo. 

DADA en Ciiidatl Tri~,iiIlo, Ilistrito Nacjonal, Cnl)ital ( I C  
la Rrpiihlica I3oininic:itia, a 10s veiiite dias  del ines de mar- 
zo, del afio mil novecientos cincuenta y ocllb: Aiios 115" dc 
la  Independencia, 9.5" de la Restauracitin y 28" de la Era de 
1' I' u j ill 0 .  

IIRCTOR 11. TRVJ1IJ.O MOIJNA. 

Resoluci6n No 4874, del Congreso Nacional, que aprueba 10s siguienti4 
Convenios y sus Anexos, adoptados en Ginebra, Suiza, por la Conferencia 
Diplomatica en el aiio 1949: I. Convenio para  aliviar la suerte de lo< 
heridos y enfermos de las Fuerzas Armadas en campaiia.- 11. Convenii 
para  aliviar la suerte de 10s heridos, enfermos y naufragos de las Fuel -  
zas Armadas en el mar.- 111. Convenio relativo a1 trato de 10s prisio- 
neros de guerra.- IV. Convenio relativo a la protecci6n de personas c1- 

viles en tiempo de guerra.- G .  0. NO 8234, del 11 de abril de 1958. 

E I ,  CONGHESO N A C l O  N A  1) 
Eli Nomhrc. dc ltr Heprih1ic.u 

NUMERO 4374 
VISTO el inciso 11 del articulo 38 de la Constituci6n 

de la Republica; 
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YISTOS: Los Coiivenios y sus Aiiexos adoptados por la 
Conferencia diplonia tica celebrada en Ginebra en el aiio 
19 19 : 

R E S U E L V E :  

UNICO : APROBAR 10s Convenios siguierites : Convenio 
para aliviar la suerte de 10s heridos Y enfernios de las fuel*- 
zas ar*n~adas en canip:zfia; Convenio para aliviar la suertc 
de 10s heridos, enfeimios y naufragos de las fuerzas ai7iia- 
ttas en el n i a r ;  Convenio relativo a1 trato de 10s pi-isioneros 
de guerra ; Coiivenio rela tivo a la proteccion de personas 
civiles en tienipo de guerra; y SLIS  Aiiexos, adoptados en I:\ 
Conferencia diplonihlica ce!Lebradn en Ginebra ,en 12 de 
ngosto de 1919; que copiatlo a la letra dicen asi: 

Los infrascritos, Plenipoteiiciarios de 10s Gobiernos re- 
presentados en la Conferencia diplonititica, reunida en Gi- 
iiebra del 21 de abril a1 12 de agosto tie 1949, coil objeto de 
revisar el Convenio de Ginebra para niejorar la  suerte de 
10s heridos y enfernios e11 10s ejCrcitos en canipafia del 27 
de julio de 1Y29, lian conveniclo cn lo que sigue: 

Articulo 1 

L a s  Altas Partes con tratantes se coinpronieteii a respe- 
t a r  y hacer respetar el presente Coiivenio en todas circuns- 
lancias. 

Articulo 2 

Avarte de las tlisposiciones que deben entrar en vigor 
ya en tiempo de paz, el presente Convenio se aplicarh en 
cas0 de guerra declarada o de cualquier otro conflicto ar- 
inado que surja entre d o s  o varias de las Altas Partes con- 
lratan k s ,  aunque el estatlo dc guerra 110 h a p  sido l~econo- 
cido por alguna de ellas. 

E l  Convetiio se ap1icar.A iggualniente en totlos 10s casm 
(le ocupacion de la totalidad o ptjrte del Icrritorio dc una 
AUta Parte coiilratante, atillclue la  oc.upncion no cncuentre 
resislcncia n i i l j  t:ir. 



Si una de ]as Potencias contendientes no cs parte en el 
presente Coiivcnio, las l’otencias que son partes en el mis- 
1110 quedarhn si4 embargo obligadas por 61 en sus relacio- 
nes reciprocas. Estarhn adeiii8s obligadas por el Conve- 
nio respecto a la dicha PotenciR, en tanto que ksta acepte 
y apliquc sus tfisposicionea. 

Articulo 3 

P:l.i caso de conflic to arniado sin cariicter inlernacionul 
y q u c ~  surja c n  el tcrriloiio de un:! ttc las A1t:is Partes con- 
trataii tes, catla iiiia de las Partes conteiidientes tentfi-8 la  
obligac*itin de aplicar 1101‘ lo iiienos las disposiciones siguien- 
tes : 

1 )  Las personas qne no participen directaniente en las 
hostilitlacles, incluso 10s niienibros de las fuerzas ariiiadas 
que hayan cleyuesto las a rmas  y las personas que hayall 
queda fuera de conibate p u r  enfei iiietlad, herida, delencitill 
o por cualquicra otra causa, serAn, en todas circuiistniicias, 
irataclas con liuiiianitlatl sin distinici6n alguna de cariicter 
desfavorable basada en la ram,  el color. la religitin o las 
creencias, el sexo, el naciniien~o o la fortuna, o ciialquier 
otro crilerio anhlogo. 

A tal efecto, e s t h  y cluednn proliibitlos, en cualquicr 
tienipo y lugar, respecto a las personas arriba iiiencionadah : 

a) 10s atentados a la vida y a la integridad corporal, 
especidnieiite el hoiiii_cidio en totias sus foriiias, las riiutl- 
laciones, 10s iratos crueles, torLiiras y suplicios; 

b) la l oma  de rehenes; 

c*) 10s atentados ;I la dignitlac1 personal, especialiiienle 
10s tratos humillantes y degradantes; 

(1) las condenas dictadas y las ejecuciones efectuadas 
sjn previo ,j uicio, eniitido por L I I ~  tribunal regularniente cons- 
fituido, provisto de garantias judiciales reconocidas coiiio 
indispensables p or 1 os p ii eb 1 os ci vi liz a tl os. 

2) Los heritios y enfernios seriin recogidos y cuidados. 
U n  organisnio hunianitario iniparcial, tal coino el Co- 

niit@ International de la Cruz Roja podrh ofrecer sus ser- 
vicios a las Partes contendientes. 

Idas Partes contendieiites se esforzarrin, por  otra parte, 
para poner en vigor por via de acuerdos especiales todas 
o partes de las demas disposiciones del presente Convenio. 

La aplicacion de las disposiciones precedentes no ten- 
drh efecto sobre el estatuto jiiridico de las Partes conten- 
dieii tes. 
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Articulo 4 

Las Potencias neutrales aplicaraii por aiialogia las dis- 
posiciones del pi’eseiite Convenio a 10s heridos Y enfernios, 
asi coil10 a 10% mienibros del personal sanitario y religioso, 
pertenecien tes a las fueizas ariilatias (le las Partes conten- 
dientes. quc seaii recibidos o internados en si1 tcrri torio, lo 
mismo que a 10s ii1uertc)s recogidos. 

Articulo 5 

Pura las personas protegidas que hayan caido en poder 
de la  Parte adversaria, el presente Convenio se aplicara 
hasta el n~oinento de s u  i*cpatriacitin tlefiniiiva. 

Articulo (5 

Aparte de los acuertlos expresaniente previstos en 10s 
articulos 10, 15, 28, 31, 36, :E y 52, Ias Altas Partes contratan- 
Yes podran concertar otiws acucrdos especiales sobre cual- 
Fjuier c.uesti6n que les pareciere oportuno reglainentar par- 
t icu I a m i  en te. Ni ng6 n ac u e i d  c) esp eci a 1 1) od t*ii ac a r re a i* 1) er- 
juicio a la situacibn de 10s heridos y enfennos ni de 10s 
niiciiibi~os del persoiial sanitario y idigioso, tal y coiiio es- 
tA reglamentatla por el presente Coiiveiiio, ni tampoco res- 
lringir 10s del echos que dste les concede. 

Los heridos y enfermos, asi ~01110 10s iiiienibros del per- 
sonal sanitario y religioso, continuartin gozando el benefi- 
cia dc estos acuerdos inientras el Convenio les sea aplica- 
ble, s:tilvo estipulaciones contrarim espresainente conteni- 
das en 10s diclios acuerdos o en otros ulteriores, o taiiibii-n 
salvo iiiediclas iii8s favorables tomadas a sit respecto por 
una 11 otra de las Partes contentlien tes. 

Articulo 7 

: Los heridos y enferinos, asi c0111o 10s niieiiibros del per- 
sonal sanitario y religioso, no i)odi..in cn niiigun caso re- 
nunciar parcial o totalincnte a los dercchos que Ics garail- 
tiza el presentc Convcnio Y, en SLI cnso, 10s acuerdos cspe- 
ciales a que se refierc el articulo precedctite. 

Articulo 8 

El prseiite Convenio serh aplicatlo coil el concurto y ba- 
jo el control de las Poteiicias protectoras encargadas de sal- 
vaguardar 10s intereses de las Partes contendientes. A tal 
efecto, las Potcncias protectoras podrAn desigiiar, aparte 
de s u  personal diploin6 tic0 o coiisular, delegndos entre sus 
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propios shbditos o entre 10s de otras Poteiicias iieutrales. 
Estos delegados dcberhn quedar sonietidos a la aprohacihn 
de. la Potencia cerca (IC la cu;il han de ejeixer su inisi6n. 

Las Partes contendientes facilitarhn, en la inayor n i p -  
dida posible, la tarea de 10s represenlantes o delegatlos dc 
las Po Leiici :is p 1.0 tee lo  ( . :I \ .  

IAH representantes o tielegatlos (le 1as Poteiicias pro- 
!ectorDs no dchertiii rehasar, en ningiin caso, 10s limites de 
SLi inisitill, t a l  r i i n l  ( s i : \  resultti del prcseiite Convenio; ha- 
brbn de tciier espccialnienle en cuen ta las necesidades in?- 
periosas de ccguridatl tlcl Fst:ido tlonde ejercen sus f11ncio- 
nes. Sdlo exigeiicias iiiilitares iinperiosas pueden auforizar, 
a titulo excepcionnl y timisitorio, una restricci6n de su ac- 
ti v i d a t i .  

Articulo 9 

L:rs tlisposici ones del 1) resente Convenio no cons ii tuyer: 
obst8culo a las actividades huiiianitarias que el ComitCt In- 
teriiacional de la C i ~ i z  Roja,  asi con10 cualquier otro orga- 
nism o h u iii an  i t a ri o ii t i  p a i.ci ul , e n 1 p reii d a 1) a r a 1 a p rot ec- 
ci6n de heridos y enferiiios, o de iriieiribros del personal sa- 
iiitari,) y rcligioso, y para aportarles auxilios, mediante el 
conseriliiiiierito de l a s  Partes contentiientes interesadas. 

Articulo 10 

I,as Altm Pal fes contrntantcs podrAn cntentlrrse, en to- 
do tienipo, para coitfi:ir a cu:ilquier organisiiio que ofrezc.:i 
totlas las garantias (le iniparcialidad y eficacia, las tarcas 
asignadas por cl presente Convenio a las Potencjas Protec- 
toras. 

Si algniios her-iclos y e~iferiiios o niienibros del perso- 
nal sanitaria y religioso no cuentan o dejan de contar, set1 
por  la razcin cjuc fiiere. con la actividad de una I’otencia 
~)roteclora :) de un orga~iisnio designado con arreglo a1 ph-  
rrafo pi-iniero, la Potencia en CIIYO potier est611 deherh pea- 
dir, y:i  sea a t i n  Estatlo neutral sea a un organisnio de tal 
natur:,leza, quc asiiiiia ias funciories asignadas por el pre- 
sente Convenio a las Potencias protectoras designatla p ~ r  
1:)s Partes contendientes. 

Si no puecle consequirse una proteccitin, l a  Potencia cii 
cuyo poder caigan 13s persl)nas aludidas ctebcrh pedir a L I I ~  
organiwio hunianitario, tal coino el Coinit@ Iiiternacional 
de la Cruz Roja, que asuiiia las tnreas hurnanitarias asig- 
nadas por el presente Convenio a las Potencias protectoras, 
o deher6 aceptar, s u  reserva de las disposiciones del pre- 
fieiite articulo, las  ofertas de servicio de an  organismo de 
tal naturalexa. 
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Citalquier Potencia neutral o cualquier organisiiio i n .  
vitado por la Potencia interesada o que se ofrezca a 10s 
fines indicados, debera inantenerse conscieiite de su res- 
ponsabilidacl ante la Parte contcndiente dc que dependail 
]as peysonas prwtegidas por el presente Coiivenio, y deber.;\' 
aporta I -  garantias suficicntes de c:ipacidad p a r a  asuniir las 
funciones de que se tra ta y cuinplirlas con iniparcialidacl. 

N o  podrtin derogarse las disposiciones precedentes por 
acuerdo particular entre Potenciah una de las cuales se h a -  
Hare, aun teniporalniente, respecto a la o t r a  Potencia o a 
sus aliados, liniitada en su libertad de negociar a conse- 
cuencia de acoiiteciniientos inilitares, especialmerite en ca- 
so de ocupacion de la totalidad o de una parte importan- 
te de :ill territorio. 
' Cuantas veces se haga nienci6n en el presente Conve- 
nio. de la Potencia protectora, esla mencicin designa igii:i . 
mente a 10s organismos que la reemplacen en el sentid#) 
del presente articulo. 

Articulo 11 

En todos 10s casos en que lo juzguen convenientes el, 
inter& de las personas pro tegidas, especialmente en cast; 
de desacuerdo entre las Partes contendientes sobre la aplj- 
c a c i h  o interpretacion de las disposiciones del preserltL 
Convenio, las Potencias protectoras preslaran SIIS hueno.. 
oficios para el areglo del desacuerdo. 

A tal propcisito, cada una de las Potencins yiwtectoras 
potlr8, ya sea espontaneaiiieiite o por invitation de una Par- 
te, proponer a las Partes coiitendienles, una rcuni6n tie sI1s 
representantes y, ell particular, de las autoridades encarga- 
das de la  suerte de 10s heridos 3' enfennos, asi conio de 10s 
iiiiembros del personal sanitario p religioso, si es posible en 
territorio neutral convenienteinente elegido. Las Partes con- 
tendientes tendran la obligacihn de aceptar las propuesta?, 
que a tal efecto se les hagan. Las  Potencias protectoras po- 
d r h n ,  llegado el caso, proponer a la aprobacion de las Par- 
tes contendientes una personalidad perteneciente a una Po- 
tencia neutral, o una persoiialjdad cielegada por el Coinite 
lnternacional de la Cruz Roja, que sera invitada a partici- 
par  en la reunibn. 

CAPTTULO I1 

I)r+ LOS FIERIIIOS Y ENFERMOS 
Articulo 1.2 



El pi*esente Convenio se aplicarh a 10s heridos y enfer- 

niienibros de las fuerzas a.~*yatlas de una  Parte conten- 
diente, lo misiiio que indrvitluos de inilicias y cuerprp 
dt, voluntarios que formen parte de esa? frierzns arnia- 
d a s ;  

2) iiiiembros (le otras inilicias T mienibros de otros ciiei'- 
pos de voluntarios, incluso 10s tie niovimientos de re- 
sistencia organizados, pcrtenecientes a una (le las Par- 
te's contendienles y que aciiien fuera  o en el interior d(- 
SLI propio territorio, auiiquc este territorio se halle ocu- 
pado, con tal que esas milicias o cuerpos de voluntarios, 
iiicluso 10s movimientos de resistencia organizados, ciiiii 
plan las siguientes condiciones : 
:I) estsr inandados poi- una persona que resliol1d:1 de 

siis siibor dinados ; 
1)) llevar un signo clistinlivo f i jo  y susceptible de ser 

recoiiocido a distancia; 

c) l l e ~ n r  las armas a la vista; 
r l )  ajitstarse, en sus operaciones, a !as lcyes y costti:!t- 

bres de la gi1err.a; 

inos pcrtciiecien tes :I las categorias siguientes : 

1 )  
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rnienibros de las fuerzas :~r!nndas regulares que profe- 
sen obediencia a un gobierno o una  autoridad no reco- 
cidos por la Potencia en CIIYC) poder caigaii; 

personas que sigan a las I'uerzas arinadas sin foriiiar 
pi r te  directa de ellas, tales coino rnienibros civiles de 
las tripulaciones de aviones niili tares, corresponsales 
de guerra, proveedores, iiiieinbros de unidades de tra- 
bajo o de servicios encargados del bieiiestar de 10s mi- 
lilares, a condicicin que hayan recibido permiso de I n s  
fuerzas armadas que acompaiiaii; 

rnieinbros de Iripdaciones, incluso capitanes, pilotos p 
grunietes de la marina niercante, y las tripulaciones de 
la aviacicin civil de las I%rtes contendientes, que no 
gocen dc trato miis favorable en virtud de otras pres- 
cripciones del derecho internacional. 

poblacicin de un territorio no ocupado que, a1 acercar- 
se el eneinigo. tome espontaneamente las arinas para 
combatir a las tropas invasoras, sin haber tenido tiem- 
po para constituirse en fuerzas arniadas regulares, $1 
lleva francamente las arinas y respeta las leyes y cos- 
timbres de la guerra. 

Articulo 14 

Habida cuenta de las estipulaciones del articulo ante- 
rior, 10s heridos y enfernios de un  beligerante, caidos en 
poder del adversario, s e r h  prisioneros de guerra, sikndoles 
aplicables las reglas del cierecho tie gentes, concernientes 
a las prisiones de guerra. 

Articulo 15 

En todo tienipo pero es ecialniente despues de i1n en- 

'cuantas medidas Sean posibles para buscar Y recoger a 10s 
heridoh y enferinos, anipararlos contra el saqueo y 10s ina- 
10s trutos y proporcionarles 10s cuidados necesarios, asi co- 
1110 para buscar 10s muertos e iiiipetlir su despojos. 

Sienipre que las circunstancias lo perinitan, se convcn- 
drB en un ariiiisticio, una tregua del fuego o disposiciones 
Jlocales que faciliten la recogida, el canje y el transporte de 
Iieridm abantlonados en el campo de batalla. 

Igiialniente podrBn concertarse arreglos locales eiilre 
las Partes contendientes, para la evacuacibn o cainbio de 
heridus p enferrnos de una zona sitiada o acorralada, y pa- 
r a  el paso del personal sanitario y religiose y de material 
sanitario destinado a dicha zona. 

cuentro, las Partes conten R ientes adoptarBn sin kardanza 
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Articulo 16 

Las Partes contendientes deberan registrar, en el me- 
nor plazo posible, todos 10s elementos adecuados para iden- 
tificar a 10s heridos, enferiiios y inaertos de la parte ad- 
versaria, caidos en su poder. Estos elenientos deberan sieni- 
pre que sea posible, abarcar 10s detalles siguientes: 

a) indicaci6n de la Potencia a que pertenezcan; 
b) afectacicin o n~niero-inatricula; 
c) apellidos; 
d)  norn1)i.c o nom1)res de pila;  
e) fecha clcl naciniiento; 

f )  cunlquier otro dato anotatio en la tnijeta o placa de 
iden titlad ; 

g) fecha Y lugar de la captura o tlel fallecimiento; 
h> por~iienores relativos a heridas, enferniedad o cau- 

En el iiieiior plazo posible, deberan coinunicarse 10s 
datos arriba niencionados a la oficina de inforiiiacion de 
que habla el articulo 122 tlel Convenio de Ginebra del 12 
(le agosto de 1949, relativo a1 trato de 10s prisioneros de 
guerra, la cual 10s transniitira a la Potencia de quien de- 
pendan esas personas, poi- interniedio de la Potencia pro- 
tectora y de l a  Agencia central de prisioneros de guerra. 

Las Partes contendientes extender6n y se coiiiunicarhn, 
por el conducto indicado en el piirrafo anterior, las actas 
de defuncih  o las lisias de fallecidos debidainente auten- 
ticadas. Recogeran y se transmitiran igualniente, por me- 
diacicin de la inisina oficina, la niitad de una doble placa 
de identidad, 10s testanientos u otros docunientos que ten- 
gan iiriportaiicia para las fairiilias de 10s fallecidos, el di- 
nero y, en general, cuantos objetos puedan tener un valor 
intrinseco o afectivo y que se encuentren en 10s niuertos. 
Estos objetos, asi coiiio 10s no identificados, seran remitidos 
en paquetes sellaclos, acoiiipaiiados de una declaracicin con 
todos 10s detalles necesarios para la identificacion del PO- 
seedor difunto, asi coin0 de uii inveiitario completo del pa- 
quete. 

Articulo 17 

sa del falleciniien to. 

Las Partes contendientes cuidaran de que la inhuina- 
ci6n o incineracicin de 10s cadAveres, hecha individualmen- 
te en toda la medida que las circunstancias lo pennitan, 
vaya preceditla de un exanieii atento y si es posible nibdico 
de 10s cuer os, a fin de cornprobar la muerte, establecer 
la identida cp y poder dar cuenta de todo ello, La mitad de 
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la dohle placa de identidad o la placa inisma, si se tratare 
de una placa sencilla, quedarh en el cadhver. 

Los cuerpos no podrBn ser incinerados inas que por 
imperiosas razones de higiene o por iiiotivos derivados (le 
la religion de 10s difuntos. En cas0 de incineracion, se liar8 
de ello mencion detallada, apuntando 10s inotivos en el acta 
mortuoria o en la lista autenticada de defunciones. 

Vigilarhn ademhs las Partes contendientes que se en- 
tierre a 10s inuertos honorableanente, si es posible segun 10s 
rites de la religion a que pertenecinn, que sus sepulturas 
Sean xspetadas, reunidas si se piiede con arreglo a la na- 
cionalidad de 10s caidos, conveiiieii teniente atendidas p niar- 
cadas de modo que sieiiipre puedan ser encontradas. A tal 
efecto y desde el comienzo de las hostilidades, organizarhn 
en servicio oficial de tumbas, a fin de perniitir exhurnacio- 
nes eventuales, garantizar la identificacicin de 10s cadave- 
res, fuere cual fuere el emplazamiento de las sepulturas, 
Y su eventual traslado a1 pais de origen. E s l a s  disposicioncs 
son igiialnien te aplicables a las cenizas que ser6n censer- 
vatlas p o r  el servicio de tunibas, liasta que el pais de ori- 
gen d 5  a conocer las irltiiiias dispsiciones que tlesea toinar 
a este propbtio.  

En  cuanto las circunstancias lo perinitan p a lo mas 
tarde a1 fin de las hostilidades, estos servicios se coinuni- 
carhn entre si, por intermedio de la oficina de inforina- 
cion aluditla en el segundo pjrrafo del articulo 16, listas 
tlonde se indiquen el emplazamiento y la ctesignacitin es:ic. 
ta de las tuinbas, asi conio 10s poriiienoi*es rclalivos a 10s 
inuertos en ellas sepullados. 

Articulo 18 

Ln autoridad militar podr8 apelar a1 celo caritativo d& 
10s habitantes para que recojaii cuitten voluntarianieiitc, 
bajo su inspeccihn, a 10s heridos y ciifernios, concediendo 
a las personas clue hayan respondido a esta apelacitin la 
proteccion y las facilidades oportunas. En cas0 de que la 
Parte adversaria llegare a toiiiar o a recuperar el control 
de  la region, deberh iiiantener respecto a esas personas la 
proteecion y las facilidades recomendadas. 

Ln autoridad iiiilitar debe autorizar a 10s habitantes y 
'a las sociedades de socorro, aim en las repiones invadidas 
u ocupadas, a recoger y cuidar espontaneamente a los he- 
ridos o enfennos, sea cual sea la nacionalidad a que per- 
tenezcan. La poblaclon civil debe respetar a estos heridos 
y enfemos, no debiendo elercer en particular ningun acto 
de videncia contra elloa, 

A nadie podrQ iiiolestarse o conclenar pox* el hecho (le 
huber widado a heridos o enferslos. 
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IAS disposiciones del presente articulo no exinien a 13 
Potencia ocupante de las obligaciones tie s u  incumhencia, 
en el terreno sanitario Y inoral, respecto a 10s heridos y 
enferinos. 

CAPITULO I11 

DE LAS FORR.IACIONES Y LOS ESTAELECIMIENTOS 

SANITARIOS 

Articulo 19 

. Los estal~lcciiniciitt~s f i  jos y Ins foi.iiiaciones sanitarias 
nicivilw del servicio (le sanidad ]io podrbn en ning<ln caso 
ser ohjeto de ataques, sino que seriin en todo mo1nento WS- 
petados y piwlegidos poi- las Partes contentiientes. Si caye- 
pen ell potlei. de la 1’:Irte :idversaria, ~ ) o d r l i n  coniinuar fun- 
cionalido en tanto que l a  I’o!encia que 10s caj)tiii-e no ha) i i  
iaseg-uxido por si niisnia los cuidados necesarios a 10s h c r ~  
tlos y enfernios acogidos en esos establecimientos y  form:^- 
ciones. 

Las autoridatles cctnipe tentes cuidaran de que 10s esta- 
blecimientos y las lorniaciones sanitarias de referencia es- 
li.n situatios, en la ineditla de lo posible, de modo que 10s 
eventwiles ataques conlra objetivos militares no pueden po- 
ner en peligro tlichos establecimientos y forniaciones sani- 
tnrias. 

Articulo 20 

Los buques-hospi kales con tierecho a la proteccicin del 
Convenio de Ginebra del 12 de agosto de 1919 para mejorar 
la suerte de 10s heridos, cnfernios y nbufragos de las fuel-- 
zas armadas del mar, no dcberiin ser atncados desde tie- 
sra. 

Articulo 21 

La protecci6n debida a 10s estableciinientos fijos y :I 
las forniaciones sanitarias ni6viles del Servicio de Sanidati 
no podra cesar inas que en el cas0 de que se haga LISO tie 
iellos, aparte de siis tleberes liunianitarios, para conieter a(.-- 
tos daiiosos para el enrniigo. Sin mibargo, la piwteccicin SO- 

5 1 0  cesara despu6s de un aviso en que se fije, en Lodos Ins 
casos oportunos, un plazo razonable y que este aviso haga 
quedado sin efec to. 

Articulo 22 

Nn serhn considerados conio susceptibles de privar a‘ 
tuna formacion o a un establecimiento sanitario de la pro5 
teccicin garantizada por el articulo 19: 
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1) el hecho de que el personal de la formacion o del esta- 
blecimiento est6 armado y use sus armas para su pro- 
pia defensa o la de sus heridos y enfermos; 

2) el hecho de que, por falta de enfermeros armados, la 
forniacih o el establecimiento es€k custodiado por un 
piquete, o centinelas o una escolta; 

8) el hecho de que en la formaci6n o el establecimiento 
se encuentren armas portatiles y inuniciones retiradas 
a 10s heridos y enfermos, y que todavia no hayan sido 
entregadas a1 servicio competente; 

43 el hecho de que se encuentren en la formacion o el es- 
' t?ihleciniiento, personal Y material del serv'icio veteri- 

nario, sin formar parte integranfe de ellos; 

5) el hecho de que la actividad humanitaria de las forma- 
ciunes y 10s establecimientos sanitarios o de SLI perso- 
nal se saya extendido a paisanos heridos o enfernios. 

Articulo 23 

'Ira en tiempo de paz, las Altas Partes contratantes, p 
'despuds de abiertas las hostilidades, las Partes contendien- 
tes, podran crear en su propio territorio y, si es necesario, 
'en 10s territorios ocupados, zonas y localidades sanitarias 
brganizadas con objeto de poner a1 abrigo de 10s efectos de 
la guerra a 10s heridos y enfermos, asi como a1 personal en- 
lcargado de la organizacion y adniinistracicin de dichas zo- 
nas y Iocalidades y de la asistencia a las personas en ellas 
conc en t rad as. 

Ilesde el coniienzo y en el curso del conflicto, las Par- 
tes interesadas podran concertar acuerdos entre ellas para 
iel reconociininto de las zonas y localidades sanitarias asi 
kstablecidas. Podrhn a tal efecto poner en vigor las dispo- 
siciones previstas en el proyecto de acuerdo anexo a1 pre- 
sente Convenio, aporthndoles eventualmente las modifica- 
ciones que estimen necesarias. 

Se invita a las Potencias protectoras y a1 ComitC Inter- 
national de la Cruz Roja a que presten sus buenos oficios. 
para facilitar el establecimiento y reconocimiento de las di- 
thas  zonas y localidades sanitarias. 

CAPITULO 11' 

DEL PERSONAL 

Articulo 24 

El personal sanitario exclusivalnente afecto a la bds. 
Queda, a la recogida, a1 transporte o a1 cuidado de heridos 
o enfcrrnos o a la prevencibn de enferinedades, el personal 



lexclusivaiiiente afecto a la adniinistracicin de las formaciu- 
ines y !os estableciinientos sanitarios, asi como 10s capella- 
'nes agregados a las fuerzas armadas, habran de ser respe- 
tados Y protegidos en todas circuiistancias. 

Articulo 25 

Los inilitares especialmeiite instruidos para ser emplea- 
klos, llegado el caso, conio enferiiieros o caniilleros auxilia- 
ires, en la busqueda o la recogida, en el transporte o la asi+ 
'tencia de heridos y enfernios, serhn igualmente respetados y 
protegidos si se hallan desenipeiiando estas funciones en 
el inoinento en que entren en contacto con el eneniigo o 
kaigan en su poder. 

Articulo 26 

Quedan asiinilados a1 personal alutlido en el articulo 
24, el personal de las Sociectades nacionales de la Cruz Ro- 
oa y el de las denias sociedades, de socorros voluntarios, de- 
l~idaniente reconocidas y autorizadas pot- su gobierno, que 
e s t h  eniplea<los en las iiiisnias funciones que las del per- 
sonal aludido en el citaclo articulo, bajo reserva de que el 
personal de tales sociedades se halie sometido a ]as leyes 
y 10s reglwnentos siniilares. 

en 
de 

Cada Alta Parte contratante notificarj a la otra, ya sea 
tieinpo de paz, ya sea desde el i.ompiniiento o en el curso 
las hostilidades, de cualquier caso antes de todo einpleo 

efectivo, 10s noinbres de Ias sociedades que haya ail toriza- 
do a prestar su concurso, bajo SLI responsabilidad, a1 ser- 
Vicio sanitaria oficial de sus  ejdrcitos. 

Articulo 27 

U n a  sociedad reconoeida (le un pais neutral no podra 
prestar el coiicuxo de su personal y de sus forniaciones 
sanitarias a una de las Partes conlendientes sino es con ct 
consentimiento previo de su propio gobierno y la autoriza- 
ci6n de la misnia Parte contendiente. Este personal y estas 
forniaciones quedarAn bajo el control de esta Parte conten- 
diente. 

E1 gobieimo neutral notificarA 4este coiisent,iiniiento d 
la Parfe adversaria del Estado que acepte tal concurso. 1.a 
Parle contendiente que haya aceptado este concurso tiene la 
obligacicin antes de todo erripleo, de hacer la oportuna no- 
'iificacicin a la Parte adversaria. 

Eli ninguna circrrnstancia potlrh coiisiderarse es te con- 
curso como ingerencia en el conflicto. 

Los niienibros del personal a que se refiere el primer 
p6rrafo deber8n estar provistos de 10s documentos de iden- 
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lidad prescritos en el articulo 40 antes de salir del pais neu- 
tral a que pertenezcan, 

Articulo 28 

El personal designado en 10s articulos 24 y 26 no serh 
retenido, si cayera en poder de la Parte adversaria, mas 
que en la inedida exigida por el estado sanitario, las nece- 
bidades espirituales y el nuiiiero de prisioneros de guerra. 

Los niienibros del personal asi retenidos no seran coil- 
siderados conio prisioneros de guerra. Se beneficiaran sin 
embargo, por lo menos, de tocias las disposiciones del Con- 
lrenio de Ginebra del 12 de agosto de 19-19, relativo a1 tra- 
Yo de 10s prisioneros de guerra. Continuarhii ejerciendo, en 
el niarco de 10s reglaiiientos y leyes rnilitares de la Poten- 
cia en cuyo poder se encuentren, bajo la autoridad de sus 
bervicios conipctentes y de acuerdo con su conciencia pro- 
Lfesional, sus funciones nr6dicas o espiri tuales en provecho 
de 10s prisioneros de guerra, pertenecientes de preferencia 
'a las fuerzas armadas de que clependan. Gozarhn, ademhs, 
en el ejercicio de s u  misicin inkdica o espiritual, de las fa -  
Icilidades siguientes. 

a) Kstaran au torizados a visitar pericidicaniente a 10s pri- 
sioiieros de guerra que se encuentren en tlesiacanien- 
tos de trabajo o en hospitales situados en el exterior 
del campo. A tal efecto, la autoridad en cuyo potlcr 
estkn pondrh a SLI tlisposicicin 10s necesarios ~nedios  

b) En cada cainpo, el nii.dico mililar niBs anliguo del 
gi*3(lo superior ser6 responsable ante las autoridatles 
rriilitares (Eel campo en todo lo concerniente a las ac- 
tividades del personal sanitario retenido. A este efec- 
to, las Partes contendientes se pondran de acuerdo 
clesde el coinienzo de las hostilidades respecto a 1:1 
equivalencia de graclos en su personal sanitario, in- 
cluso el perteneciente a las sociedades aludidas en el 
articulo 26. Para todas las cuestiones relativas a sii 
misicin, este iii&lico, asi conio 10s capellanes, tendrBn 
acceso directo a las autoridades competentes del cam- 
po. Estas les darhn todas las facilidades convenien- 
tes para la correspondencia referente a estas cuestio- 
nes . 

c )  Aunquc h a m  de estar sonieticlo a la clisciplina interior 
del campo en que se encuentre, no podrB obligarse :d 
personal retenido a ningun lrabajo ajeno a su iiiisi6ii 
mhdica o religiosa. 

En el curso de las hostilidades, las Partes contendien- 
tes se- pondran de acuerdo respecto a1 relevo eventual del 
personal retenido, fijando sus iiiodalidades. 

de transporte. 9 9 9  
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Nhguna  de las precedentes disposicioiies exiiiie a la 1%- 

tencia en cuyo poder se halleii 10s retenidos de las obliga- 
cioiies que le incuiiiben respecto a 10s prisioneros de gue- 
rra en 10s dominios sanitarios y espiritual. 

Articulo 29 

El personal designado en el articulo 25, caitlo en poder 
del eneniigo, estarh considerado coiiio prisionero de guc- 
rra, pero serA enipleacto en misioiies sanitarias en la me& 
da que se haga necesaria. 

Articulo 30 

1.0s mienibros del personal cuya retenci6n no sea in- 
dispcii\al)le c c  virtucl de las  disposiciones del articulo 28, 
ser6ri devueltos a la Part? contendien te a que pertenezcan, 
Ian pronto como haya uii caniino abierlo para su retorno 
31 las circunstancias niili tares lo perinitan. 

En espcra de si1 devoluci6n, cc) de!,eran ser considera- 
(10s coni0 prisionei-os de guerra. No obstante, se beneficia- 
ri'in a1 menos de las yrescripciones del Convenio de Gine- 
bra del 12 de agosto de 19-19, relativo a1 trato de prisione- 
ros dc guerra . Continuarhn deseinpefiando sus funciones 
bajo la ctii*eccicin de la Parte adversaria, siendo afectos de 
preferencia a1 cuid:itlo dc 10s hcridos y enfcriuos de la Par- 
te coil tendien te de que clepciidan . 

X si1 salitla, 1levar:in consigo 10s ef'cctos oJ)jetos pcrso- 
nales, valores e instruiiientos dc SLI pertenencia. 

Articulo 31 

La eleccibn tic1 personal cuyo envio a la Parte conten- 
dierite est& estipulado en el articulo 30 se operarh con ex- 
clusion de todo distingo de raza, religion u opini6n politica, 
preferentenieiite segun el ortlen ciwnolOgico de su captura 
y el estaclo de ,411 salucl. 

1)csde el coniienxo de Ins hostiliciades, las Partes ell 
conflict0 podrAn Eijar, por acuerdos especiales, el porcen- 
taje de! personal que haya de retenerse en funcitin del nii-' 
iiiero de prisioneros asi conio de su reparto en 10s campos. 

Articulo 32 

Las personas designadas en el articulo 2'7 que cayere11 
cn podcr de la l'arte adversaria, no poctrkn ser retenidas. 

Salvo acuerdo en wntrario, qaetlarhn autorizadas a 
voIvei7 a s u  pais o, si ello iio fucrd posible, nl territorio dc 



la Parte conteiidiente en cuyo servicio estaban, tan pronto 
conio se abra un cainiiio para su vuelta y que las exigencias 
inilitares lo permitnn. 

En espera de su retorno, con tinuar6n cunipliendo sus 
funciones bajo la direccicin de la Parte adversaria; queda- 
rBn afectos de  preferencia a1 cuiciado de 10s heridos y en- 
fernios de la Parte contendiente a cuyo servicio estaban. 

A su salida, llevarhn consigo 10s efectos, objetos per- 
sonales y valores, instrunientos, armas y, si es posible, 10s 
medios de transporte que les pertenezcan. 

Las Partes coiitendientes garantizarBn a este personal 
mientras se lialle en su poder, la niisiiia iiianuntenci6n, el 
inisnio alojaiiiiento y las iiiisiiias asignaciones y sueldos que 
a1 personal correspondiente de su ejkrcito. La aliinentaci6n 
sera, en todo caso, suficiente en cantidad, calidad y varie- 
dad para asegurar a 10s in tcrcsados un eqiiilibrio normal 
de snlud. 

CAPI-ITLO Y.--TlE LOS EDIFICIOS Y DEL RIATERLIL 

Arlic~ilo 33 

E! material de las foriiiaciones sanitarias iiiciviles de 
las fuerzas armadas que hayan caido en potier de la Par- 
te adversaria, periiianecerA afecto a 10s heridos Y eiiferrnos. 

Los edificios, el material y 10s tlepcisitos de 10s ~ ~ ~ l a b l c -  
cimielktos sanitarios fijos de las fuerzas armadas, c ~ ~ ~ t i i ~ ~ i l -  
rBn sonietidos a1 derecho de la guerra, pero no podran ser 
distraidos de su ernpleo iiiientras Sean necesarios para 10s 
heridns y enferiiios. Sin embargo, 10s coniandaiites de 10s 
eikrcitos en canipaiia podrBn utilizarlos, en caso de nece- 
sidad iiiilitar urgente, bajo rcserva de tomar previamente 
las iiiedidas necesarias para el bienestar de 10s heridos y 
enfernios cuidados por ellos. 

Ni el material ni 10s dephsitos a que se refiere el pre- 
sente articulo podrhn ser destruidos intencionalmeiite. 

Articulo 34 

I,os bienes inuebles e inniuebles de las sociedades dc  
socorro adinitidas a1 beneficio del Convenio, ser8n coiisi- 
derad:>s conio propiedad particular. 

El derecho de requisici6n reconocido a 10s beligerantes 
por 10s usos y leyes de la guerra s61o se ejercera en cas0 de 
urgente necesidad, y una vez que haya queciado asegurada 
la sucrte de 10s heridos y enfermos. 
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CAPITULO VI 
DE LOS TRANSPOKTES SANITARIOS 

Articulo 35 

Los transportes de heridos y enfernios o de material 
sanitario seran respetados y protegidos del iiiisiiio modo que 
las formaciones sanitarias iiioviles . 

Cuando estos transportes o vehiculos caigan en iiianos 
de la Parte adversaria, quedaran soiiietidos a las leyes de 
la querra, a condicicin de que la Parte coiitciltiiente que 10s 
haya capturado se encargue, en cualyiiier caso, de 10s he- 
ridos y enferiiios que coiitengan. 

El personal civil y todos 10s iiiedios de transporte pro- 
'veiiien tes de la reqiiisici6n queclar8n soiiielittos a las rc- 
glas generalcs del derecho de! gentes. 

Articulo 36 

Las aeronaves saiii tarias, es decir I as aeronaves esclu- 
sivaincn te utilizadas para la evacuaci6ii de herictos y enfer- 
iiios nsi coiiio para el acarreo del personal y del material 
sanitario, no serkii objeto de alaque, dehiendo ser respe- 
tadas por 10s beligerantes durallte 10s vuelos que efecthen :I 
altura, horas y siguieiido el in tinerario especii'icanicn te COJI- 
yenitios entre 10s heligeraiites iiiteresatlos. 

Lievartiii ostensiblemcnte el sign0 distinlivo previsto cn 
el articulo 38, junto a los colores nacionales, en sus cairn 
inferior, superior y laterales. Se  les dotarh de cualquicr~x 
otra seiial o niedio de i.econoc.iiiiiento f i jado  por acuerdi) 
entre 10s beligerantes, ya sea a1 coriiienzo o en el curso dc 
las hostilidactes . 

S:tlvo acuerdo en contrnrio, quedarA prohihido volar 
sobre e1 tei-ritorio eneniigo u ocupado por el eneinigo. 

Las aeronaves sanitarias debcrjn obedecer cualquier 
intimacibn de aterrizar. En casu de aterrizaje inipuesto de 
este niodo, la aeronave. con sus ocupan tes, podr8 reanudar 
el vuelo des1iui.s del eventual control. 

En caso de aterrizaje fortuito en territorio enenilgo II  
ocupado p y  el eneinigo, 10s heridos y enfermos, asi coino 
l a  tripulacion de la aeronave, quedaran prisionero de gue- 
rra. El personal sanitario sera tratado en conformidad con 
10s articulos 24 y siguientes. 

Articulo 37 
Las aeronaves sanitarias de las Partes contendientes 

podran, bajo reserva del seguiido pirrafo, volar sobre el 
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territorio de las Potencias neutrales, y aterrizar o amarar. 
en 61 en cas0 de necesidad o para hacer escala en el inismo. 
Deberan notificar previamente a las Potencias neutrales el 
pase sobre sus territorios, y obedecer toda intimacion de ate- 
rrizar o aniarar. No estaran a cubierto de ataques mas que 
durante el vuelo a altura, lioras y siguiendo tin intinerarlo 
especificaniente conveiiidos entre las Partes contendientes y 
las Poteiicias iieutrales interesadas. 

Sin embargo, las Potencias neutrales podran establecer 
condiciones o restricciones en cuanto a1 vuelo sobre sus te- 
rrtiorios por las naves sanitarias o respecto a su aterrizaje 
Tales condiciones o restricciones eveiituales habran de sei- 
aplicadas por igual a todas las Partes contendientes. 

Los heridos o eiifernios c~eseiiibat.cados, con el consen- 
timiento de la autoritlad local, en terrilorio neutral poi* una 
aeronave sanitaria, dcbcrhn, a n ~ c ~ i o s  dc arrcglo en contra- 
rio del Estado iicutral con las I’artes contendientes, quedar 
retenidos por el Estado neutral cu:inclo el derccho interna- 
cional lo exija, de iiioclo qne ya 110 pnctiati totnar parte tie 
niievo en las operacioncs de l a  g i i c t ~ a  . I,os gastos de hos- 
pitalizacitin e inlernaniiento ser6n sufragaclos por la l h 7 -  
tencia de cjuien del~ciidaii 10s heritlos y enfernios . 

CAPITULO VI1 

DEL SIGN0 DISTINTIYO 

Articulo 38 

Como liomenaje a Suiza, el signo heriilclico de la criiz 
roja en fondo blanco, formado por inversibn de los col(i- 
res federales. qneda m a n  teniclo ccnio eiiiblema y siguo dis- 
tinlivo del servicio sanilario de los cjdrciios . 

Sin embargo, respecto a 10s paises que ya einplean co- 
1110 signo disiintivo, en vex (le la c‘riiz wj:~, la Iiietlia luna 
iroja o el lehn y el sol rojo en fondo blnnco, cstos enlble- 
inas qued:in iqualnicnte ndniitidos en 10s ldrtiiinos del prc- 
sente Coiivciiio. 

Rajo el control de la autoridad niilitar competente, c>! 
eniblema figwar5 en las banderas, 10s brazales y en todo 
el material einpleodo por el sanitaria. 

Articulo .lo 

El personal R que  se refiere el articulo 21 y 10s articulos 
26 y 27, llevarh, fijado a1 brazo izquierdo, un b r a d  resisteu- 
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te a la huiiiedad y provisto del signo distiniivo, entregado y 
timbrado por la autoridad militar, 

Este personal, aparte de la placa de identidad prescrita 
en el articulo 16, sera tanibiPn portador de una tarjeta de 
itlentidad especial provista del signo distintivo. Esta tarje ta 
deberi  resistir a la huniedad y ser de diniensiones tales que 
pueda ser guardada en el bolsillo. EstarA redactada en la 
lengua nacional, y iiiencionarA por lo iiienos 10s nombres 
y apellidos, la fecha del naciiniento, el grado y el nuineru 
de niatricula del in teresado . Explicara en que calidad tielie 
Psle derecho a la proteccicin del presente Convenio. La tar- 
ieta Ilevar6 la fotografia tiel titular y, adenihs, la firma o 
ias inipresiones digitales o  as tios. Oslentarh el s e ~ o  en se- 
eo de la autoritZatl niilitar. 

IA tarjeia de identidad debera ser uniforiiie en cads 
ejCrcito y, en cuanto sea posible, de igual inodelo en 10s ejer- 
kitos de las Altas Partes Contratantes. Las Partes conten- 
dientes podran inspirarse en el niodelo anexo, ;I modo de 
ejeinplo, a1 presente Conveni A .  Se coiiiiiiiicar61i, a1 coiiiien- 
zo de las liostilidatles, el niodelo que utilicen . Cada Inr jeta 
se eslenderh, si es posiible, e11 (10s ejenii)lares por lo i i i c : ~ ~ ~  
uno de 10s cuales qtietlai-8 a i  poder de la Poiencia de 01*1gc11. 

En ning6n caso se poclrh privar a1 personal arriha IIICII- 
cionado, ni de siis insignias, ni de la tarjeta de identidad. 
ni del dei*echo de Ilevar el b1.azal. En caso de pbrtIid:l, ten- 
dr<i dci.echo a que se le den copias de la lar,jeta y n u e v a ~  
insignias. 

Arliculo 41 

E l  personal designado en el articulo 25 Ilevar6. solti- 
mente iiiieiitras deseinpefir $11 coine titlo :ia1iittirio, u11 l]r:t~:11 
h lan ro  que o ~ t ~ i i t e  cii medi&i cl signo distintivo, pprtj  de dl- 
niensioncs red:icida:,, cn11 egS.atlo y tiiiibrado por la a 1 1  tor]- 
dad iiiil i tar . 

1,os clocunienlos niilihres de idenlidad de c!uc serA par- 
tatlor este pei-soiial especificarhn la instrucc$iin ~ 3 1 1 1  t:url:l 
recibicla por el titliltti., el carhctet provisional de s t i d  f'u11- 
ciones y su der;clio a llevar el I~razal .  

Articulo 42 

13 pabell6n distintivo del Convenio no podrj ser izado 
'iiiAs que sobre las formaciones 9 10s es tableciinientos Sam- 
'tarios cuyo respe to ordena, Y solamente con el consentimien- 
'lo de la autoridad inilitar. 

En las formaciones mciviles como en 10s est:rblecii tiien- 
tos fijos, podra aparecer acoiiipaiiado pc)r la handera nacio- 
nal  de la Parte contendienle de quieii tlegenda la formicion 
o el estableciniiento, 
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Sin embargo, las foriiiaciones sanitarias caidas en poder 
del enemigo no izarhn inas que el pabellbn del Convenio. 

Lss Partes contendientes tomaran, en la proporcidn que 
las esigencias militares lo perinitan, las medidas necesa- 
rias para hacer claramente visibles a las fuer7as eneniigas 
terresh’es, abreas y niaritiiiias, 10s einbleiiias dlslifitivos que 
seiialer las forriiaciones y 10s establecimientos sanitarios, a 
fiii de evitar toda posibilidad de acci6n agresiva. 

Articulo 43 

1 . a ~  foriiiaciones sanitarias de paises neutrales que, cn 
las condicicnes ecunciadas en el articulo 27, hayan h i t l o  RU- 
torizadas a prest.11 servicio; :i u n  Ldiqerante, cleherim izar, 
con el pabell6n dcl Convenio, la bande~*a nacional del bell- 
geJ*anle, si Cste usara de la facultad que le coiifiere el arlicu- 
lo 42. 

Salvo orden en coil trario de la autoi.itl:ict niilitar coni- 
petente, podthn en cualquicr circunstancia izar su bandrra 
iiacioiial, aiin si cageran en pocler dc la Parte :irlversai*ia. 

Articiilo 44 
F.1 eiiibleiiia de la cruz roja en foncto blaiico y las pa- 

labras “cruz roja” o “cruz de Ginebra” no podr6n einplear- 
se, con excepcicin de 10s casos previstos en 10s siguieiites 
prirrafos del presente articulo, ya sen en tieiiipo de paz, yn 
sea en tienipo de goerra, nijs que para ttesignar o proteger 
]as foi-maciones y 10s establecimientos sanitarios, el perso- 
nal y el inaterial protegidos por el presente Convenio y por 
10s demas Convenios intcrnacionales que reglamentan sa)- 
iiiejante materia. Lo misnio se aplica en lo concemiente a 
10s eriibleinas a que se refiere el articulo 38, seguntlo ph-  
rrafo, pnra 10s paises que 10s enlplean. I,as Sociedades n?- 
cionales de la Cruz Roja y las deiii6s sociedades a que se 
refiere el articulo 26, no tendr6n tlei*echo a1 i ~ s o  del sigiii7 
distiiitivo que confiere la proteccihn del Convenio mBs que 
en el niarco de Ins disposiciones de  este phrraio.  

A:lenitis, las Socictlades nacion:iles de la CIWZ Hoja (Rlc- 
din Luna Roja, LeOn y Sol 1 2 o i o s )  podrt~n en tienipo dc 
paz ,en conformidad con la lcgislaci6n nacional, hacer ~ 1 s t )  
del ncmbre y del enib1eiii:I de la Cruz Roja para sus otra:; 
activic!ades con arreglo a 10s principios forniulatios por las 
lConferencias internacionales de la Cruz Roja. Cuando es- 
tas actividades se prosigan en tienipo de giierra, las condi- 
ciones del enii)leo del einblenia deber;in ser tales que 
no pueda considerarse conio encaminado n conferir la pro- 
teccion del Convenio; el einbleiiia I i a b i - A  (le tener dimenslo- 
nes rehtivainente pequefias y no p o d r i  ostentarse en bra- 
zales o fechuinbre de edificios. 
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Los organisinos internacionales de la Cruz Koja y su 
perso;ial debidarnente acrectitado yuedan au torizados a utl- 
lizar, en cualquier ticmpo, el signo de. la cruz roja sobre 
for1do blanco. 

Articulo excepcional, segun la legislacicin nacional y 
coil la autorizaci6n expi-esa de iina las sociedades iiaciona- 
les de la Cruz Roja (Media Luna Roja, L e h  J' Sol Rojos, se 
podrA hacer uso del einbleiiia del Convenio en tienipo de 
paz, 1)ara sefiialar 10s vehiculos utilizactos conio ainbulan- 
cias y para niarcar el emplazainieuto de 10s puestos de so- 
corro esclusivarnente reservados ;I la asistencia gratuita tic 
heridos o enferliios. 

CAPI'ITLO VIIJ 

D E  L.4 EJECC'CION DEI. CONVENIO 

Articulo 45 

Cada una de las Partes contendientes, por interniedio 
de sus conlandantes en jefe, atendera a la ejecuci6n deta- 
llada de 10s articulos precedentes y harh frente a 10s casos 
no previstos en arnionia con 10s principios generales dc1 
presente Convenio. 

Arliculo 36 

Qticdan prohihidas las medidas de repi*esalias contrrl 
10s hi>ridos, 10s enfernios, el personal, 10s edificios y el ina- 
terial protegido poi- el Convenio. 

Articulo 47 

Las Altas Partes contratantes se comyronlelen a d i f ~ ~ i -  
dir lo intis amplianiente posible, en tieinpo de paz y en tiern- 
po de guerra, el tes to  del presei~te Convenio en sus paises 
respeitivos, y especialniente a incorporar s u  estudio a 10s 
progrnnias de instruccibn militar y, si es posible, tamhien 
civil, de modo qqe sus principios Sean conocidos del con- 
junto de la poblaci6n especialinente de las fuerzas armadas 
combatientes, del personal sanitario y de 10s capellanes. 

Articulo 48 

Las Altas Partes contratantes se comunicarhn por inter- 
medio del Conseio Federal suizo y durante las hostilidades, 
por ii4termedio de las Potencias protectoras, las traduccio- 
nes oficiales del presente Convenio, asi conio 10s reglamen- 
tos y 1:pes que pueda tener que adoptar para garantizar si1 
aplicaci6n. 
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CAPITULO IS 

DE LA REPRESION DE ABI'SOS 13 INFRACCIONI<S 

Articulo 49 

Las Altas Partes contratantes se coinprometen a tornar 
todas las inedidas legislativas necesarias fjara fijar las ade- 
cuadas sanciones personales que liayan de aplicarse a lac 
personas que cometan, o den orden de conieter, cualquiern 
de la% infracciones graves a1 presente Convenio, definidaw 
en el articulo signiente. 

Cnda una de las Partes contratantes lendril la obliga- 
cion de buscar a las personas acusadas de haber cometido, 
o inandado a coinelcr, cualyuiera de l as  infracciones gra- 
ves, debikndo hacerlas coinparecer ante sus propios tri- 
bunales, sea cual fuere la nacionalidad de ellas. Podra tain- 
bib, si lo prefiere, y seg6n las prescripciones de su propia 
degislacicin, pasar dichas personas para que Sean juzgadns, 
a otra Parte contratante interesada en la persecuci6n, sieni- 
pre  que esta 61tima haya foriiiulaclo contra ellas carg,ros su- 
ficientes. 

Cada Parte conlratnnte loiiiarh las niettittas necesarias 
para que cesen 10s actos con trarios a las tlisposiciones tic1 
prese:ite Convenio, aparte de las infracciones graves defi- 
nidas en el articulo siguiente. 

En todas circunstaiicias, 10s iiiculpatlos gozarhn de lils 
garantias de procedimiento y de lihre defensa que no po- 
drhn ser inferiores a las previstas en 10s arliculos 105 y SI- 
guientes del Convenio de Ginebra del 12 de agosto de 1939, 
relativo a1 trato de 10s prisioneros de gnerra. 

Articulo 50 

Las infracciones graves a que alutie el articulo anterior' 
son las  que irnplican algunos de los actos siguientes, si son 
cometidos contra personas o bienes protegidos por el Con- 
wenio : honiicidio intencional, tortura o tra tos inhuinanos, 
hncluso 13s esperiencias biol6gicas, el causar de propcisi io 
grandes sufriinientos o realizar ateiitados graves a la intr- 
gridad fisica o la salud, la destruccibn y apropiaci6n de 
bienes no justificadas por necesidades militares y ejecu- 
tadas en gran escala de inanera ilicita y arbitraria. 

Articulo 51 

Ninguna Parte contratante podrti exonerarse a si misina, 
ni exonerar a otra Parte contratante, de las responsabilida- 
des en que incurre ella misma u otra Parte contratante, res- 
pecto a las infracciones previstas en el articulo precedente, 



Articulo 52 

A pe t i c ih  de una de las Partes conlendientes, tieber :i 
incoarse una encuesta, segun la modalidad que se fije e m  
time la5 Partes interesadas, respecto a toda supiiesta viola- 
citjii :ilegada del Convenio . 

SI no se coiisigie tin acuerdo acerca del procedimien to 
de encuesta, las Partes se entenderan para escoger uii Ar- 
hi tro, (1 tie tlecielir6  sol)^^ el prwcsediniiento que ham de se- 
guirse . 

Una vez cornprobatla la viol:ici6n, las PaAes conten- 
dientes acabarAn con ella, reprimi6iidola lo iiiiis rimitin- 
iiiente posible . 

Articulo 53 

El eiiipleo poi- particulares, sociec1:ldes o cams comer- 
ciales tanto piiblicas conio privadas, distintos tie 10s que a 
ello tieiien derecho en vir turl del presente Convenio, del eni- 
bleiiia o la deiioiriinacibn (le “cruz roja” o “cruz de Gine- 
bra”, asi conio de cualquier otro signo o cualquier otra dc- 
nominaci6n que constituya una iniitacicin, queda prohibitio 
en toclo tienipo, sea cual fuere el objeto de tal enipleo y 
cualqiiiera que hayn podido scr I n  fecha de su anterior a c l o l ~ -  
cicin. 

A caiisa del homenaje rcndido a Suiza con la atlopcion 
cfe 10s colorcs federales invertitlos y de la confusitiii a que 
puede d:ir origen entre Ias ai’inus de Suiza y el signo dis- 
tintivc. del Convenio, quet ia  proliibido en todo tieiiipo c l  
enipleo p o r  particulai-cs, solieda(1es o casas coiiierciales, de 
las aimas de la CoufederaciOii Suiza, lo iiiisnio que todo 
sinibolo que pueda constiluir una iinitaciim, ya sea con10 
iiiai’ca de fhbrica o de coniercio o como eleinento tie tiichas 
iiiarc:m. ya sea con objetivo contrario a la lealtad comer- 
cia1 o en condiciones suscepti1)les de lesionar el sentinilen- 
to nacioiial suizo . 

S in  enibargo, las ‘2ltas Partes contra tantes que no seal1 
partes en el Convenio de Ginebra del 2’7 de julio de 1929, PO- 
d r h  conceder a quienes anteriorinente hayan usatio emble- 
inas, denominaciones o niarcas aludidas en el primer pa- 
rrafo, tin plazo mhximo de Ires aiios, a partir de la entrada 
en vigor del presente convenio, para que abandonen su uso, 
clebiendo entenderse que, durante ese plazo, el us0 no podri  
aparecer, en tienipo de guerra, conio encaminado a conferir 
la protecci6n del Convenio. 

La prohibici6n asentada en el primer ptirraPo (le este ar- 
ticulo ha de aplicarse igualmente, sin efecto sobre 10s dere- 
chos adqniritfos por quienes antes 10s hayan usado, a 10s em- 
blenias y denominaciones previstos en el segundo parrai’q 
del arliculo 38,  
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Articulo 54 

Las Altas Partes contratantes, c u p  legislaci6n no re- 
sulte ya  snficiente, tomaran las niedidas necesarias para ini- 
'pedir y repriniir en lodo tienipo 10s abusos a que se refiere 
'el articulo 53. 

DISPOSICIONES FINALES 

Articulo 55 

En presente Convenio est6 rcdactado en franccis e in- 
glcls. 

El Coiisejo federal Suixo se encargarh de que se hagan 
ltraducciones oficiales del Convenio en ictionia ruso y en 
idionia espaiiol. 

Articulo 56 

Ambos textos soli ifualniente autknticos. 

El presente Convenio, que llevarh la fecha de hoy, po- 
'drb ser firmado, hasta el 12 de febrero de 1950, en nolybj-e 
kle las Potencias representadas en la Conferencia inaugura- 
da en Ginebra el 21 de abril de 1949, asi como de las Poten- 
cias nu representadas en esta Conferencia que I lar t ic i l l i ln en 
10s Convenios de Ginebra de 1864, de 1906 o de 1!Y29, p : ~ a  
me,jor:ir la suerte de 10s lieridos y enfel~mcx tle 10s ejri1.citos 
k n  cauipana. 

Articulo 57 

El presente Convenio ser6 ra tificatlo en cu:~nto sea po- 
sible, y las ratificacioiies sera11 ~1zl)cisitatIns en Beima. 

DPI clep6sito de cada instrunienu) de r:jlificacibii se le- 
vantara acta, una copia de la cual, cer1ificatl:i P :nl'orme. 
'sera reinitida por cl Consejo federal suizo a todas las 1%- 
tencias en c u ~ o  noinbre se haya iiririado el Coiivenio o i:o- 
Lificado la adhesitin. 

Articulo 58 

El preseiite Convenio entrar6 en vigor seis mews des- 
-pu& de hclber sido depositados dos inslrunientos de rnLifi- 
cacibn, por lo menos. 

Ulteriormente, eiilrnri en vigor para cada AI ta Pnrte 
(contmtante seis meses despuds del depbsito de su instru- 
mento de ratificacibn. 

Articulo 59 

E3 prescnte Convenio reernplaza 10s Convenios del %! 
de agoslo de 1864, del 6 de julio de 1906 y del 27 tle julio 
de 1929 en las relaciones entre las Altas Partes contratantes, 



Articulo 60 

Desde la fecha de sit eiitrada en vigor, el presenit. t:oli- 
menio qnedarh ahierto a la adhesi6n de cualquier I'otencia 
en CUYO nc3mbre 110 ha! il .:.;do firn:ano. 

1,:~s situaciones previstas en 10s articulos 2 y :I tlarari 
efeclo inmediato a las ratificaciones depositatlas y a las act -  
hesiones notificadas por las Partes contendientes antes o 
despuks del cornienzri de las hoslilidades o de la ocupaclhii. 
La coniunicacion de las ratificaciones o adhesiones recibidas 
de las Partes contendientes serA hecha por el Consejo te -  
rleral sitizo por l a  via i n &  rhpida. 

X r! iculo (iY 

Cada una de la:, Allas Partes contratantes tcndrh la 1:i- 
cnllatf clc denimciar el preseilte Convenio. 

IA denuncia ser6 notificada por escriio a1 Consejo le- 
Ideral suizo. Este co~iiunicc~rh la notificacitin a 10s (iobier- 
nos de todas las Altas Partes conIratantes. 

(1eiiuncia producir.5 sus ei'cctos 1111 afio t1cspui.s tic 
su llotificacibn a1 Conse.jo federal suizo. Sin enibai+go, !:I 
deiiuricia iiolificada cuaiido la Potencia denuncianie se ha- 
lle enviielta en un conflicto, no producirh efecto alguno has- 
ta que se ham concei-lado la paz y, en todo cam, hasta que 
las operaciones de liberacitin y r epatriacihn de las personas 
prolegidas poi- el presente Convenio no se hayan iermtii:i- 
do. 

r,a denuncia stilo ser6 viilicla respeclo a la Potcncitl 
denunciante. No teiidi.li efecto alguno sohre las oblig:icio- 
lies que las Partes contendientes habrim de cumplir en vir- 
ltud de 10s principios del derecho de genies, tales y conio 
resultan de 10s usos establecidos entre naciones civilizatias, 
de las leyes de humanidad y de 1:is exigencias de la con- 
ciencia publica. 
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Articulo 64 

El Consejo federal suizo hara registrar este Convenio 
en la Secretaria de las Naciones Unitias. E!l Consejo fede- 
ral suizo informarit igualniente a la Secretaria de las Na- 
ciones Unidas de todas las ra tificaciones, adhesiones y (le- 
nuncias que pueda recibir a propbsito del preseiite (;onve- 
nio. 

EN FE DE LO CUAL, 10s abajo fimiantes, despues dc 
depositar sus respectivos plenos poderes, han firinado el 
vresente Convenio. 

HIXHO en Ginebra, el 12 de agosto de 1949, en idio- 
mas franc& e inglhs, clebientio depositarse el original en 
10s archivos de la Confederation suiza. El Consejo federal 
suizo transrnitira una copia certificada conforme del Conve- 
nio a cada uno de 10s Estados signatarios, mi conlo a 10s 
1% tados que se hayan atliierido a i  Convenio. 

ANlLJO 1 

Propecto de acuerdo relativo a zonas p localidades sanitarias 

Articulo 1 

IAS zonas sanitarias quedaraii estrictaiiiente reserva- 
das a 1:~s ppsonas mencionadas en el articulo 23 del C o n ~ e -  
iiio de Ginebra para mejorai. la snerle de 10s heridos Y en- 
feriuos en 1;)s fucrzas armadas en cainparia del 12 de agos- 
to tie 1 9  19, asi eo1110 ;\I ~ E ~ S O I E I I  ellcargado de la organiza- 
cion y la adniinistracion de dichas zonas y localidades y dc 
10s cuidados a las personas quc all i  se encuentren concen- 

Si11 eiiibargo, ac[~ellas personas cuya residencia pel*- 
lllalielite se halle en el interior de esas zonas, tendrAn de- 
recho a niantcnerse en ellas. 

Articulo 2 

J-ad as. 

Las  personas que se encuentren, sea por la razon que 
gea, e n  una zona sanitaria, no deberAn entregarse a nin- 
gun trahajo que tenga relacitin directa con las operaclones 
Inilitares o con l a  producci6n d c  ~ii:ilei*ial dc guerra, 111 en 
el intcrior ni en el exterior de clicha zona. 

Articulo 3 

Lq potencia que cree iina zona sanitaria tomara todas 
las itieditlas necesarias para prohibit. su acceso a todas las 
personas sin derecho a entrar o eiicontrarse en ella. 



Articulo 4 

Las zonas sanitarias se :ijustaran a las conciiciones SI-  

a)  rio representaran i n k  que iina pecjueiia parte del te- 
1-1 iiorio controlado poi- la Potencia que las haya cre:~- 
do; 

b) tleberAn estar debilinente l ~ o b l  atlas con relacidn a sus 
posibilidades de alojamiento; 

e )  se hallarhn alej adas y ttesprovistas de todo objetlvo 
militar y de toda instalacicin industrial o adininistra- 

ci6n iiii port an t e ; 
( I )  no e s t a r h  situattas en regiones que, segun tod:t ptw- 

ht~lidad, puedan tener importancia 1)ai.a el desarrolio 
tie la ~ l l c r l ~ a .  

-guienles : 

Articulo ,T 

L:is zonas saniiai.ias yuedariin sonietidas a las obllga- 

a) las vias de coniunicacitin y 10s inetlios tie transpoi-te 
que posenn n o  serhn utilizados para ciesplazaniientos 
de personal o de inaterial militai-, ni siquiera en t r k n -  
silo; 

b) en ninguna circunstancia seriin tlefenclidas inilitarmen- 
te. 

cioiies siguientes; 

Articulo (i 

L:is zonas sani tarias estarhn designadas con cruces ro- 
  as (media lunas rojas, leones y soles rojos) en fontio blan- 
co, pintadas cn la lieriferia y sobre 10s edificios. 

1) e n oche, pod 1.6 n es ta 1.1 o i g ii a1 i n  en t e m ed iaii t e ilum i- 
n aci ti n a dec ua d a.  

Articulo 7 

Ya en tienipo (le paz o a1 roinperse las hostilidades, ca- 
(fa Potencia coniunicara a todas las Alias Partes con tt*i:- 
tante3, la lista de las  zonas sanitarias estalilecidas en el tc- 
rritorio por ella conlrolado. Y las inforinara acerca de cual- 
quier nueva zona creada en el curso de un conflicto. 

pronto conio la Parte adversaria h a p  recibitto la 
(notifi,:acitii1 (le referencia, la zona serti nommalmente cons- 
tituidx 

Si, no obslante, la Parte adversaria considera que nid- 
nifiestninente yueda incuinplida alguna de las condiciones 
(impuestae por el presente acuerdo, podra negarse a reco- 
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pocer la zona coniunic6ndolo urgenteinente su negativa a la 
Parte de quien dependa la zona, o subordinar su recono- 
ciinicnto a la instituci6n del control estipulado en el articu- 
lo 8. 

Articulo 8 

Catla Potencia que haya rcconocido una o varias zonas 
sailitarias eslahlecidas por la  Parte adversaria, teuttrit de- 
rechc; a pedir qiie uiia o varias romisiones especiales fisca- 
licen si las zonas en cuesticin llenan las condiciones y obli- 
gaciones enunciadas en el presente acuerdo. 

A tal efecto, 10s mieiiihros de las coinisiones especiales 
tendriin, en todo tienipo, libre :tcceso a las diferentes zonas 
y h a s h  podrhn residir en ellas de niodo pernianente. Se 
les dara loaa clase tie facilidades para que puedan ejercer 
su inision de crmirol. 

Articulo 9 

En caso de que las comisiones especiales coiiiprDbareii 
hccho:: que les parecieran contrarios a las estipulaciones del 
presente acuerdo, se lo avisarhn iiirnediataniente a la Poten- 
cia de quien dependa la zona, fijhidole un plazo de cJnco 
ciias conio niaxinio para que 10s remedien; cie ello infor- 
iiiarari a la Potencia que haya reconocido la zona. 

Si a la expiracion de este plazo, la Potencla tie q u ~ e r ~  
clepentla la zona no tuviere en cuenta el aviso que se le ha- 
ga, la Parte adversaria poct1.B anunciar que deja cte collsi- 
tlerarse obligacta por el preseiite acuertio respecto a I;I zo- 
na en cuestion. 

Arlirulr! 10 

La Potencia yiic h a p  ci.eacto una o va~*ins  zonas Y lo- 
-calitlades sani!nrias, asi conio las Partes adversarias a 3ule- 
lies se hays nolificaclo sit c-&tenci:~, imul)r;tri'n, o har611 
desigtnar p ) r  Poteiicias neutr'iles, H ias pei*so~as que puerlan 
f oimiar 1)ilrLc de 1:is contisioiies e~peciales :I qire SI' : t I~ctc en 
10s articulos 8 y 9. 

Articulo 11 
1,as  ona as sailitarias no podrhn, ell ningiin caw, ser ata- 

res- cadas, y serhn en cualquier circims tancia protegidas 
yetadas por las Partes contendientes. 

Articulo 12 

En CRSO de ocup:icitin de u n  lerritovio, las zonas saiil- 
tarias que en it1 se eiicuen tren deberhn continuar siendo res- 
petad;'s y uti1iz:xdas coino tales. 

Sin embargo, la Potcncia ociipan te podra rnodificar su 
ofectacihn despiiks de haher garantizado la suerte de las per- 
m i a s  que se hayaii acogido a ellas, 
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Articulo 13 

El preseiite acuerdo sei*& igiialiiieiite aplicable a [as 
localidades que las l'oteiicias al'ect2sen a1 iiiisiiio objetivo 
que las zonas saiii;ai*ias, 

A ii vc rho 

(Sitio reservado para iiidicar el pais 
I y la autoridad niilitar que expitle la -----I 

-1 
--IJ 

_I ' _ _  presente tarjeta) I 
TARJETA DE 1I)ENTIDAD [- I-- - 

i I para 10s iiiieiiibros del personal saiii- i 
I-' tario y religioso agregado a 10s 

ei  (trci tos 

Apellidos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Noiii b r e s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Fecha de naciuiieiito. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Grado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Nuinero de matricula. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
El iitular de csla tarjcta esth protegido por el Coiivenio (le 
Ginebra del 12 de agosto de 1949 para Iiiejorar I:+ suerte de 
10s heridos v enferinos en canlpaiia, en calitlad de 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Fecha de la expecticibii 
de estn tarjeta 

Numero tie la 
t arj e t a 

...................... . . . . . . . . . . . . . .  

Fo tograf ia 
del 

port a dor 

Sello en seco de la 
autoridad inilitar que 
expide la tar,jcta 

Re u ers o 

Firina o impresioiies 
digitales o ainbas 

Cabcllos 
. . . . . . . .  ...... . . . . . . . .  i Ojos ! €'slatura 

Otros datos event ides  de identificacicin. . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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Yo, Salvador Barhias ‘I’ejcda, Eiicarqado dcl 1)cpRrta- 
nieiito Adniinistraticio de la Secreta i*in tie Estado de Kela- 
ciones Exteriores, CERTIFICO : que la presellte es una c o p ~ a  
conforme y coitipleta de la copia certificada del texto ell 
espafiol que se encuentra deposilatla en 10s archivos de es- 
la Secretaria de Estaclo del Convenio dc (;incbr;i 1):it.a ine- 
jorar la suerte de 10s heridos y enferinos d e  las !‘ucrxns ar- 
madas en caiiipaiia del 12 de agosto de 1941). 

Salvador Barinas ‘I’ejetla. 

Ciudad ‘I’rujilIo, L). N., 
25 de febrero de 1958. 

CONVENIO DE GINEBRA 

para 

MEJORAR LA SUER‘IE DE LOS IlKlUJlOS, ENFERRlOS ’L 

NAUFRAGOS LIE LAS FUERZAS ARRIA1)AS EN EL M A K  

DEL 12 DE AGOSTO rm 1:) 1:) 

Los abajo firmantes, Plenipotenciarios de 10s Gobiernos 
represcntados en la Conferencis diplomtltica reunida en GI- 
nebra del 21 de abril a1 12 de agosto de 1049 con objeto de 
revisa?. el S Convenio de La Haya del 18 de octubre de 1907, 
para la adaptacibn a la guerra inaritiina de 10s principios 
del Conveiiio de Ginehra de 1906, hall convenido en lo que 
sigue : 

CAPITULO 1 

DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 1 

Las Altas Partes contratantes se comproineten a res- 
petal. y hacer respetar cl prcsente Convenio en todas cii= 
.cunstancias. 

Articulo 2 

Aparte de las disposiciones que debeii entrar en vigor 
va en tiempo de paz, el presente Convenio se aplicai.6 en 
cas0 de gueri-a declarada o de cualquier otro conflicto ar- 
iiiado que surja entre dos u varias de las Altas Partes con- 
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trataiiles, auiique el estado de guerra no haya sido recono- 
cido por una de ellas. 

El Convenio se aplicarh igualiiiente ea toclos 10s casos 
cle ocupaci6n de la totalidact o parte del territorio de U l l R  
AI t a Part e con t i.a t a 11 t e, a 11 i i q  II e c s t a ocu p a ci ti 11 no e nc 11 entre 
resistencia alguna nii l i t a  I * .  

Si una de las l’otciicias contendic-ntes no fucre parte 
e11 el piwente Convenio, las I’otencias que son partes e i i  
e,ste yuetlaran obligadas por el niismo en tgis relaciones re- 
c i p r o c : ~  Quetlai.ki1 adeni&s obligadas por el Convenio res- 
pecto u tlicha E’otencia, sieiiipre que esta ace11 tare ?; a])+ 
‘care ;’r I 1 s tl i si) osi ci ones . 

A4rticulo 3 

Eii caso (le conflicto ai~ i iac lo  sin carhcter Internacional 
p que hurgicse en el territorio de una de las Altas Partes con- 
trataiites, cada r i m  tie las Partes conteiidientes tentir8 la 
obligwi6n tlc aplicar, poi- lo menos, las disposiciones si- 
guientes : 

1) Las personas que no yarticipeii directamente en las 
hosti!idades, incluso 10s iiiiembros de las fuerzas armactas 
que hayan depuesto las armas Y las personas que h a p r l  
quedaclo fuera de conibate por enfermedad, herida o deten- 
cibn, o p ~ r  cualquier otra causa, serhn, en todas circunstail- 
cias, tratadas con huiiianidad, sin (listingo alguiio de caric- 
ter desfavora1)le basado en la r a m ,  el color, la rcligitin 
las ci-eencias, e1 sexo, el nnciniieii to o la fortuna, o cualquiw 
otro criterio aiiAlogo. 

A t a l  efecto. esthii y quethii prohihidos, en todo tiein- 
I><) y lugar, respecto a las personas arriba iiiencionadas : 

a) 1,)s atentados a la vidn y l a  integridad corpoi*al, espe- 
cfaliiiente el hoiiiicidio en todas sus formas, las iiiu tl- 
]xiones,  10s tratos crueles, torturas y suplicios; 

11) l a  tonia de reheaes; 
c )  10s atentados a la dignidad personal, especialriiente 10s 

tratos hurriillantes y degratiantes; 

d) las condenas dictadas y las ejecuciones efectuadas sill 
iuicio previo, hecho por un tribunal noririaliiiente cons- 
tituido y dotado tlc las ga raiitias judiciales reconocl- 
tins con10 iiidispcii~nijles pol’ 10s piicblos civilizatitrs 

2 )  I,os hericios, 10s enfei*iiios v 10s nhul’ragos seriiii re- 

organisiiio humani tar io  iniparcial, tal como el (h- 
(;ruz Roja, podr8 ofrecer S I I S  ~ 1 ’ -  

cogidoh y cuit1.1 < ( i os. 

n l j t @  Inter.nacional de la 
vicios a las I’arles coiilcndicri tcs. 
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Las Partes contendientes se esforzaran, por otro lado. 
por poner en vigor por vias de acuerdos especiales la tota- 
lidatl o parte de las demas disposiciones del presente (;on- 
ve iiio . 

L2 apl icacih de las disposiciones precedentes no pro- 
ducirA efecto sobre el estatuto juridico de las Partes con- 
teiidien tes. 

Articulo -1 

1Sn cas0 de operaciones de guerra entre las fuerzas de 
mar  v lierra de las Partes contendientes, las disposiciones 
drl Iiresente Convcnio no serhn aplicahles m6s que a Itis 
fuerzas embarcadas. 

Las fucrzas cIcseiiil>arcadas quedarhn ininediataiiieiite 
sonietidas a las disposiciones del Convenio de Ginebra del 
12 de agosto de 1049 para inejorar la suerte de 10s heritlos 
v eiifernios de las fuerzas armadas en cainpaiia. 

Articulu 5 

Las  Potencias neutrales aplicai*8n, por  analogia, las ti is-  
'posicioncs del presente Convenio a 10s hcrittos, enfernios Y 
naufragos, y a 10s inienibros del personal sanitario y reli- 
gioso, perteneciente a las fuerzas arnladas de las partes 
coli tcndientes, que Sean recibidos o internados en s11 tersrr- 
torio, asi coiiio a 10s muertos recogidos. 

Articulo 6 

A p r t e  de 10s acuerdos expresaniente previstos en 10s 
articiilos l G ,  is, 31, 38, 3'5, 40, 1-3 y 53, las hltiis Pnrtcs con- 
trataiites psdrAn coiicertar olros acucrtlos especiales sobre 
cualquier asunto que les parezca oportuno reqlamentar par- 
ticulaxnente. Ningun acuerdo especial podra perjudicar 
la situeciba tie 10s heridos, en fermos v naufragos, a.ii colrlci 
de 10s niieinbros del persond sanitario y reli?ioso, tal coltlo 
cruetla reglainen tadn por -1 presente Convenia, ni restrin- 
gir 10s tlerechos que 6ste les otorga. 

Lets heridos, enfernios y nhufragos. asi coli10 10s niieni- 
bros ciel personal sanitario y religioso, seguirhn gozando 
del beneficio de esw acuerdos inientras el Convenio les sea 
aplicabdc, sa'lvo cstipulaciones en contrano expresamente 
eontenidas en 10s diclios acuerdos o en acuerdos ulteriores, 
o igualmente salvo nicdidas inas favorables toniadas a sil 
resperto por una u otra dc las Partes contendientes. 

Articulb 7 

Los heridos y enfernios, asi conio 10s miemhros del per- 
soiial sanitnrio Y religioso, 110 podrhn rcnunciar en iiinguil 
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caso, ni total ni parcialmente, a 10s derechos que les garan- 
tiza el presente Convenio p, eventualmente, 10s acuerdos 
especiales de que trata el articulo anterior. 

Articulo 8 

El 1)resente Convenio s e r j  aylicado coil el concurso y 
bajo el control de las Potencias protectoras encargadas de 
sa1va:guardar 10s intereses de las Partes contendientes. 
tal efecto, las Potencias protectoras podran designar, fue- 
ra de su personal diploni 8 t h  o consular, delegaclos entrr 
sus propius siihditos o entre 10s s6bdi tos  tic o tras I’olcnclas 
neutrales. Estos delegados quedar5ii soinetidos a l a  aproh:1- 
ci6n de la Potencia cerca de la cual hayan de ejercer su 
inisi6n. 

Las Partes contendientes facilitar6n, en la inayor me- 
’dida posible, las tareas de 10s representantes o ctelcgados ( I C  
las Potencias protectoras. 

I,os t.epi.eseut:intes o delegados de las I’olencias l)t.ottxc’- 
toras no dehc>1*6n rebasar en ningun caso, 10s liniites t l c  sll 
niisitiii. t a l  coino ksta resulta tiel presentc ( h n v e n i o ;  h a -  
brhn de tener encuent:r especialmente las iniperiosas net+ 
sidades de seguridatl del E3st:ido cerca del cual ejerccn sits 
l‘nncjtknes. I’nicamente las exigencias militares apremiantes 
podr,iii au t o r i z l r ,  a t i tulo excepcional y Iransttorio, ;I Igii n ; i  
res triccitin de sit activitlad. 

Articulo 9 

Las disposiciones del 1)resente Coavenio no constltu- 
veil obstjculo yara  las activitlades humanitarias que ei Co- 
m i t 6  Iiiternacio~xil (le la Cruz Roja, c) cualquier o t r o  org:l- 
nisrrio hunianitario impartial, eniprentlan para la protez- 
cicin de her.idos, enfermos o n Aufrngos. as1 coino de niieni- 
bros del personal sanitario 17 religioso, v para aportales an- 
xilios, inediante la aprobac.ibn de las Partes contendientes 
intercsada?. 

Articulo 1 0  

Las Altas Partes conlratantes p o d r h  concertarse, en 
cualquier nioniento, para confiar a un ovgaiiisiiio que otrez- 
ca completas garantias de irnparcialidad y eficacia, las ta- 
reas c4ue por el presente Convenio corresponden a las 1 % ~  
tcncias protectoras. 

Si 10s heridos, enfermos y nriufragos, o 10s niiernbros 
‘del peisonal sanitario Y reljgioso, no disfrutaran o dejaseii 
de disfrutar, por la razcin que fuere, de la actividad de una 
Potencia protectora o de un organismo designado en coil- 
forinidad coil cl pBrrafo priiiiero, la I’otcncia cn cuyo poder 
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se encuentren, tleberti pedir ya sea a un Xstado neutral t )  
a un 'la1 organisino, que asunia las funcioiies seiialadas por 
el presen te Convenio a las Potencias protectoras designadas 
poi. las I'artes contendientes. 

1 ) ~  no ser posible conseguii. de este modo la proteccihrl. 
la Poiencia en cuyo poder se encuentren, deber8 pedlr a UR 
orqanisnio huinanitario. tal conio el Coinit6 lnternacionnl 
de la Cruz Roja, que asunia las tareas hunianitarias seiialtt- 
d a s  por el prcsente Convenio a lus Potencias pro tectoras o 
tleber6 aceptar, bajo reserva de las disposiciones del prc- 
seiite articulo, las ofertas de sewicios emanantes de un ta l  
organisino. 

T:da Potencia neutral o totto organisnio iiivilacio pol- 
la I'oteiicia interesada o que se ofrezca a 10s fines arr ib:~ 
meiisionados deberh inantenerse, en su actividad. conscien- 
te (12 su responsabilitlad liacia la Parte contencliente tte 
quien dependan las personas protegidas por el presente Coli- 
veniv, dehiendo suininistmi qaran tias suficientes de capa- 
cidad para asuniir las funcioncs de que b e  Ii*ata y cumplir- 
1:is con iitiparcialidad 

No se podran derogar las ciisposiciones precedentes 
por acuerdo particular entre Potencias una de las (wale- 
se encuentre, siquiera sea teniporalmente, respecto de la 
otra Potencia o de sus aliados, liniitada en si1 libertad tit. 
iiegociar coino consecueiicia de aconteciinieiitos niilitarcs, 
especinlmente en el cas0 tie ocupacicin de In totaliclad o de 
una parte importante de SLI territorio. 

Cvantas veces se iiieiicioiie en el presente C;onvenio a 
la Potencia protectora, esta nienci<in designa igualmente i i  
10s organisnios que la reeinplaceii en el sentido del presen- 
te articulo. 

A1~ticulo 11 

son 
' tre 

En cuantos casos lo estinien iitil en inter& de las per- 
as protegidas especialmente en caso de desacuerdo en- 
las Partes contendientes sohre la aplicacicin o interpre- 

taciGn de las disposiciones del presente Convenio, las Po- 
tencias protectoras prestarhn sus Iiuenos oficios a fin de 
allariar el desacuerdo. 

A tal efecto, cada una de las Potencias protectoras po- 
t i l  proponer a las Partes conlendien tes, por invitaci6n d~ 
una de las Partes o esponttint.aiiieritc, una reunion tie sus 
representan tes y, en particular, de las :iulorittatles cncarAqa- 
clas (le la suerte de 10s heiitlos, enf'eimos y n5iifragos. :isi 
coino de 10s niienibros del personal sanilario y rellgloso. 
eventualmente en territorio neutral convenient~ii7enle elc- 
gido. Las Partes contendieiiles tentlrAn la obligacihn de acep- 
tar las propuedas que se le hagan en tal sentido. Llcgad,: 
cl cnso, lw l'otencias protecloi*as pdr i i i i  propoiicr R In apro, 
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baciGn de las Partes contendientes iina personalidad perte- 
neciente a una Poteiicia neutral, o una personalidad dele- 
gada por el Coinit6 Internacional de la Cruz Koja, la cu:\l 
1iabi.k clc participar en la dicha i*eiiiiiOn. 

CAI'I'I'ULO I1 

Xrliculo 12 

Los mielnhros (le las fuerzas arniadas y las denitis prr- 
sonas iiieiicionsdas en el articulo sigiiiei>te que, encoil trrin- 
dose en el mar, resulteii heridos. enferinos o nhulragos, de- 
berAn sei- respetatlos v prolegidoh en todas circunstancias, 
debietido entenderse que e! t h i i i n o  de nhufrago serd ap11- 
cablc ;I lodo naufragio, hean cualcs fnercn las circirirs t : i n -  
cias en quc se prociuxca, incluso cl aniai-aje forzoso o lu 
caida en el niai'. 

ScrAn tratados y cnidados con humanidad por la Parte 
tontendienlc que 10s tenga en su poder, sin ningun distirl- 
go de carhcter desfavorable basado en el sexo, la raza, I:\ 
nacionalidad, la religibn, las opiniones polit cas o cualqulcr' 
oli*o criterio analogo. Queda estrictaiiiente prohibido todt) 
atentado a siis vidas Y personas y entre o t i  os, el hecho de 
reniatarlos o exleriiiina~'los, de ,\oiiietei!Io. a tor tura .  c t c  
efectuar sobre cllos experiencias biolAgicas, de dejarlos dn 
nianera premedilatla sin auui l io  mi.dico o sin cnidados, o 
cxponei.los a i-iegos de contngjo o de iiifec i6n a tal  efeclo 

Uiiicaniente razones de urgencia mkdic autorizariin la 
c re a (1 os. 

brioridad en el orden de 10s cuitiados. 
Las niiijeres serAn tratadas con las consideraciones de- 

bidas a su sexo. 
Articulo 13 

I 
El presen te Coiivenio se aplicarh a los naufragos, her&- 

dos y enferiiios en el mar  pertenecientes a las categorias si- 
guientes : 

1) 10s iiiieiiibros de las fuerzas arniadas de uiia Parte con- 
tendiente, asi conlo 10s individuos de las inilicias y de 
ciierpos de voluntarios que fornien parte de estas fuer- 
zas armadas; 

2) los inielnbl-os de otras milicias y 10s iiiieiiibros de otros 
cuerpos de voluntarios, inJuso 10s de 10s Iiioviniler; tos 
d!: resis teiicia organizados, pertenccien tes a una Parte 



coi2tendiente y que actuen fuera o dentro de su propio 
territorio. aunque este terri torio est6 ocupado, con tal 
que esas inilicias o cuerpos de voluntarios, incluso esos 
iiioviinientos de resistencia organizados, cumplan las 
condiciones siguientes : 

a j  que figure a su cabeza uiia persona respoiisable por 
sus subordinador; 

b) que Ileven un signo clistintivo I'ijo y suscepti1)le ctc 
ser rtcoiiocicto a distancia; 

c) que Ileven fraiicaniente las arnias; 
d! que se conforinen, en sus operaciones, a las leyes y 

costumbres de la guerra; 

3 )  10s mienibro!: de las f iierzas armadas regulares wme- 
ticlns a ;in Fohicrno o ~ i i i a  au toridad no reconocida por 
1 : ~  Potencia en ciiyo poder caigaii; 

-2) las pcrson:ts quc Pigan a las f'uei.zas at*rnatlas sin for- 
iiiar clircctairiente parte de ellas, tales coiiio 10s mieni- 
biws civiles de tripulaciones de aviones niilitares, co- 
rrcsponsales de guerra, proveetlores. iiidividuos de nni- 
(lades de trshajo o de servicios eiicargados del bienes- 
tar de 10s rnilitares, a condicion de que hayan recibido 
permiso de las fuerzas armadas que acoinpaiien; 

5 )  10s niienibt.os de tripii.lacioiies, inclaso 10s capitanes, 
pilotos Y g'runictes de la marina niercante, y 1as tripti-. 
laciones de la aviacitiii civi! (le las Partes contendieii- 
tes que no disfruteii de trato niAs favorable en virtuit 
de otras disposiciones clcl dcrcctio internaclonal ; 

6) la  poblaci6n de uii tei-ritorio no ocupado que, a1 acer- 
carse el eneinigo, tome esl,oiittineaniente las armas ya- 
ra coiiihatir a las tiwpas itivasoras, sin haber tenido 
tjcnipo para constituirse en fuerzas armadas regulares. 
sienipre que lleve francaniente las arinas y rcspete 13s 
leyes y costiunbres de la guct*ra. 

Articulo 1-1 

Todo buque (le guerra (le iina Parte bcligerante podrii 
reclaniar la eiitrega de 10s hericlos, ciifernios o iikufrago.; 
que se hallen a bortlo tie barcos-hospilales niilitares, d(3 
barcos-hospitales (le mciedades de socoriw o tie particula- 
res, asi coiiio tie naves niercaiites, Tales y embarcaciones. 
I'iierc cual fuerc SLI iiacion:~liciad, sieniprc que el cstado cie 
saliid de 10s heridos y eniermos peruiit:: It1 entregn y quc el 
buqiie de g g e i ~ a  di:iponga de acoinociacion adccuada 1larii 
garantizar a kstos Lin tralaiiiicii to suiicieiite. 



Articulo 15 
Cuando se recoja a liordo clc un buyue tie guerra iieL1- 

tral o poi. una aeroiiavct iiiilitar neutral a lieridos, eniei*nio.; 
o n A 1 if r a go s, se t 0111 :I I+ 11 I :IS iii e tli d a s  convenient es, c u n ii (1 ( > 
el derecho iiiternacional lo reqiiiera, para que iio pucctun 
volyel. a tomar parte en  operuciones de guerr-a. 

Articulo 16 

H;l)ida cueiita de las disposicioiies del articulo 12, 103 
heridos, enferiiios y nBufragos de un beligerante, caidos en 
poder del adversai.io, sei5n prisioiieros de guerra, sientlo- 
les aplicahles las reglas del tierecho de gentes relativas a 
10s prisioiieros de guerra. Cori*cspoiitlcn a la autoridad en 
cuyo poder caigari el decictir, seguii las circunstancias, si 
convierie guardarlos o eiiviarlos a 1111 puerto de su pais, ;I 
un puerto neutral o iiicluso a i i i i  puerto del adversario. k;n 
este u! tiiiio c a w ,  10s prisioiieros de guerra as1 devue1 tos :I 
SLI pais no podrAii prestal. sei-vicio durante la gilet.1-a. 

Xrliculo 17 

Los heridos eiifemos y n8ui‘i.agos que Sean deseiiibar- 
cados en uii pnei-to neutr:il, coli conscu timien to  tie la auto- 
ridad local. t l eherh  scr gu~~rtl:itlos, a iiiciios de arrep!o con- 
trario de la Polencia neuli*:il con Ins l’otencias beligerantes. 
],or la Potencia neutral, cuaiido el tlerecho iiiternacloiial I O  
exija, de modo que 110 puetlan w l v e r  a toriiar parte en ope- 
racioiies de guerra. 

INS gaslo:, de liospitalizaciciii e iiiternaniiento ser6n sii- 
fragados por la Potencia a qnien pertenezcan 10s heridos, 
10s enferiiios o 10s iihufragos. 

Articulo 18 
1 )e s 1) LI 4s tic c a t i  a c 0111 hat e 1 a s  1’a i-t cs con t e ii die ii cs t O- 

inai - ; i i i  sin t a r d m z a  cuaiitas iiieriidas puedan para buscar y 
recoget a iii~ufi-agos, lieridos y enferiiios, pro tegiendolos 
contr:: saqueos y nialos tratos y aportandoles 10s C L I I ~ R -  
dos iiecesarios, asi coiiio para  hiiscar los muertos e imp,e-. 
dir que seaii ttespojados. 

Siempi-e que sea posible, las partes coiitendieiitcs con- 
ccr-tariiii arreglos locales para la  evacuacicin p o r  i i iar  ctc 
10s he: idos y eiiferiiios de una zona sitiadn o rodeada y pa-  
ra el ])as0 de personal sanilario y religioso, asi conio de ina- 
lerial sanitario tiestinado a tiicha zona. 

Articulo 19 
Las Partes contendientes deberan registrar, en el plazo 

i t ibs  breve posible, todos 10s datos convenientes para iclen- 
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,iificar a 10s nAnfragos heridos, enferiiios y niuertos de 1:1 
Parte xiversaria que caigan en SLI poder. Estos registros 
deberlin coinprender, si es posible, cuanto sigue : 

a)  iiidicaci6n de la Potencia a clue pei-tenezcan; 

1)) afectaci6ii o nuniero de mati-icula; 
e )  apellidos; 
ti) nonibres; 
e) fecha del naciniiento; 
f )  cualquiei. oti-o dato que figure en la tarjeta o placa t i e  

9) J’echa y lugar de la captura o del fallecimiento; 

11) datos relativos a las heridas, la enfernietlaci o la causa 
del fallecimiento. 

En el iiienor plazo posible, 10s datos arriba inenciona- 
dos deberan sei- coniuiiicados a la oficina de informaci6n de 
que trata el articulo 122 del Convenio de Ginebra del 12 de 
agosto de 1949, relativo a1 trato de 10s prisioneros de gue- 
rra. la cual 10s transmitirh a la Potencia de quien dependan 
esos prisioneros, por interniedio de la Potencia protectora 
y de la Agencia central de prisioneros tie guerra. 

I,as Partes contendientes redactarAn p se coniunicaran, 
])or el conducto indicado en el p6rrafo precedente, las actas 
de deiuiici6n o las listas de falleciiiiien tos debidaiiierite au- 
tenticadas. KecogerAn Y se transmitirAn, poi. intermedio de 
la niisnia oficina, la niitad de la tloble placa de identidad o 
la placa iiiisina, si se tratare tie una placa sericilla, 10s tes 
tameritos u otros docuirientos que puedan tener importan. 
cia para 12 familia de 10s fallecidos, las sunias de dinero y, 
en general, cuantos objetos tengaii valor intrinseco o afecti- 
vo y yue Sean encontrados sobre 10s muertos. Estos objetou, 
asi como 10s articulos no identificados, seran remitidos en 
paqueies sellados, aconipaiiados de una declaracibn en que 
se den todos 10s detalles necesarios para la itientificacitiri 
del poseedor Pallecido, asi coino de un inventario conipleto 
del paquete. 

Articulo 20 

i dent id ad ; 

Las I’ai.lcs ccn temiienles cuidarh n de quc la innicrslon 
dc :os iiiuertos, efectuada indlvidrifllinente en tocia La mcdi- 
da clue las circunstancias permitan, vaya precedida de 1111 
ininucioso exainen, iii4dico si es posible, de 10s cuerpos, 
fin de coniprobar la muerte, establecer la identidad y podcr 
dar  cuenta de iodo ello. Si se hace LISO de doble placa de 
,identidad, la m-itad de esta placn qucctsr6 sobre cl cadh- 
ver. 
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Si se deseiiibarcase a los inuertos, les serhn aplicables las 
disposiciones del Convcnio de Ginehr:i del 12 de agosto tic 
1!J30 para niejorai' 1:i srlcrte de 10s heridos y enft.rn1os dc 
1 a s  f ue I'% as :I l;lu ad a s e 11 c :I 111 p al i  a .  

Articulo 21 

1~ s P a  1' t es c o I 1 t e ii t l  i en t e s 1 ()<I  14 11 ti ace I* u n 1 I am alii 1 e :I- 
to a1 celo caritativo de 10s coinnnclantes de 10s barcos mer-  
cantes, yates o ernbarcaciones neutrales, para que toiiieii :I 
bordo y cuiden a 10s liericlos, eiifei.iiios o njufragos, as]  co- 
n i ~  p r a  qiie recojan a 10s niticrtos. 

Las naves de toda clase que res],oncian a este Ilania- 
iriiento, asi coiiio las que espoii!hiie:\niente hayan r.ecogi(to 
heridos, enferiiios o nAufi*agos, gozari~n tie proteccitin espc- 
cia1 v de facilidades p a i ~ t  1:i ejecucihn de si1 iiiisihn tie :is1-,- 
t e iici a. 

En ninguii caso podi*Aii se i  apresacias a coiisecueiici:i 
de tales transportes; pero salvo proniesas en contrario que 
les haqan sido hechas? qiiedai~An expuestas a captura poi' 
violaciones de neutralidad en que puedan mcurr1r. 

CAPITULO I11 

Articulo x.2 

Articulo 23 

Los establecimientos situados eii la costa y que tengan 
tierecho a la proteccibn del Convenio de Ginehra del 12 dc 
agosto de 1949 para niejorar la suerte de 10s heridos y en- 
fermor de las iuerzas armadas en campafia, no deherAt1 
ser ni atacados ni homhardeados desde el mar. 
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Articulo 31 

Los Iiuyues-hospitales utilizatios por  Sociedades nacio- 
rlales de la Cruz Roja, por Societlactcs de socorro oficial- 
mente reconocidas o por particulares, gozaraii de la inism:i 
proteccion que 10s ~,uqiies-liosi,ilales militares y quettarAi1 
exentos de apresamiento, si la Parte contendiente de que 
depericlan les ha ciado una coinisi6n oficial Y niientras !,e 
obsenen las prescripciones del articulo 2‘2 relativas a l a  
notifizacion. 

Tales huques ctebcr8n ser portadores de iiii documento tie 
la autoridad competente en que se certifique que han estatlo 
sometidos a su fiscalizacihn durante si1 aparejo y a su salt- 
da. 

Articulo 23 

Les bucIues-hospitales utilizados por Sociedades nacio- 
nales de la Cruz Roja, por Sociedades de socorro oficial- 
iiientr reconocidas o por particulares de paises neutrales, 
disfru taran de la iiiisnia protecci6n que 10s buques-hospi- 
tales niilitares, yuedando exeiitos de apresainien to, a con&- 
cion de que estbn bajo la direccion de una de las Partes 
contendientes, con el consentimiento previo de su propzo 
Gobierno y con la autorizacirin de esta Parte, siempre C ~ I P  
las prescripciones del articulo 22 re1ativ:i.s $1 la noiificacloii 
h ~ y a i i  sido cuniplirlas. 

La proteccilin previstn en 10s :irticiilos 22, 21 y 23 se 
aplicarh a 10s buqnes-hospitales de cualquier tonelaje y a 
siis canoas de salvamcnto, en cualqiiicr lugar que operen. 
Sin embargo, para garantizar el inaximun de conlodldad y 
seguridad, las Partes contendientes se esforzaran por i i o  
utilizar, para el transporte de heridos, enfermos y naulra- 
gos,  eu largas distancias y e n  alta mar, mhs que buques-hos- 
pitales que desplacen i i i k  de 2.000 toneladas en bruto. 

Articulo 27 

En las niisnias condiciones que las previstas en los ar- 
ticulo.; 22 y 21, las eiiibarcaciones utilizatlas por el 13st:I- 
do o por  Sociedades de socorro oficialniente reconocitias pa- 
ra las operaciones cosleras de salvamen to, seran igualinen- 
te respetadas y protegidas en la ineditla en que las neccsi- 
dades de las operaciones lo permitan. 

Lo inismo se aplicara, en la medida de lo posible, a las 
instalaciones costeras fijas, exclusivamente utilizadas pnr 
dichas embarcaciones para sus iiiisiones humanitanas. 
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Articulo 28 

En caso de combate a borde tie barcos de guerra, las en- 
fermerias seriin reslietadas y protegidas en toda la inedida 
que se pueda. Estas enfcriiierias p su niaterial quedaran so- 
iiietitlos a las leyes de la guerra, pero no podrhn dedicarq: 
a o l i o  eiiipleo ~iiicritras sea11 iiccesarios para 10s Iieritios y 
enferiiios. Sin embargo, el coiiianc1:tnte que 10s tenga en 'iii 
poder tendra facultad para disponer de ellos, en cas0 de 
urgen tes riecesidadcs mililares, garan tizando previarllente 
l a  suerte de 10s heritios y enfel*rnos alojados en dichas en- 
feriiie ]$as. 

Articulo 29 

T'odo l~iique-hospital que se cncuentre en un piievta 
que wigs cn potler del cneniigo, quetiarh autorimdo :I sa- 
l i r  de 61. 

Articulo 30 

Los barcos y embarcaciones mencionados en 10s articu- 
10s Y2, 24, 25 y 27 prestaran socorro y asistencia a 10s heri- 
dos, enfernios y naufragos, sin tlistingos de nacionalidatt. 

I,as Altas Partes coiitratantes se coniprometen a no uti- 
lizar estos barcos y eiiibarcacioiies en ningun objetivo 1111- 
litar. 

Dkhos navios y eiiharcaciones no deberhn estorljar en 
modo alguno 10s inoviiriientos de 10s con tendien tes. 

Durante el coiiibate y des1iui.s de 61, actuaran por SLI 
cuenta y riesgos. 

Articulo 31 

1,as Partes contendieates tendran dct*eclio de control y 
visi ta en 10s buyues y enlbarcacioncs aluciidos en 10s ayticu- 
10s 22, 24, 25 y 27. PotIi+~n rechazar cl concurso dc esos bu- 
clues 5 etnbarcaciones, orctenarlcs que se alcjen, mpotiet.- 
les una derrota determinada, reglainentar el e1npleo (le 
T. S .  H. o de cualquier otro ineclio de coniunicacicin, p ha.;- 
ta retenerlos por una duracihii iiiasiina de siete tiias a par- 
tir del momento de la intercepciGti, ui la gravedad de las 
circunstancias lo exigiere. 

Podran poner a hordo provisionalmen te un comisa- 
rio cuya tarea exclusiva consistira en garanlizar la ejecu- 
ci6n de las 6rdenes dadas en virlud de las prescripciones 
del parrafo precedente. 

En cuanto ello sea posihle, las Partes contendientes ano- 
taran en el diario de navegaci6n de 10s buques-hospitales, en 
lengua comprensible para el coniaiidante del buque-hospl- 
tal, las ordenes que les den. 
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. Las Partes contendientes podrhn, ya sea unilateralineii- 
te o por acuerdo especial, colocar a bordo de sus buques- 
hospitales observadores neu trales que corroboren la estric- 
ta observancia de las disposiciones del presente Convenio. 

Articulo 32 

Los buques y embarcaciones designados en 10s articu- 
10s 22, 24, 25 y 27 no esthn asiiiiilados a navios de guerra 
por lo que hace a su estancia en puertos neutrales. 

Articulo 33 

LoS barcos inercaiites que hay a11 siclo traiisKormados e11 
buques-hospitales no poclrtin dedicarse a otros usos inren- 
t i m  duren las hostilidades. 

1,as protecci6ii. debida a 10s bnques-hospi tales y a 1:is 
enfernierias de barcos 110 podrB cesar a iiienos que sc liaga 
us0 de ella para conieler, aparte de sus ciebcres hunwi?ita- 
rios, acios daiiosos para el enemigo. Sin embargo, la prutec- 
cion no cesarh nias que despues de avisos fijando, en totlos 
10s casos oportunos, un plazo razonable, y cnmtlo aiuel  
haya quedado sin efecto. 

En p a r t icul a r, 10s buy u es-h os pit a1 es no pod I% i 1 pl j.5 ee I' 
ni utilizar c6digo alguno secreto para sus einisioucs 1)' t i-  '1'. 
S. H. o por cualquier otro inedio de coiiiunicaci61i. 

Artjculo 35 

No serBn considerados conio hechos susceptiblelj tie pri- 
var a 10s buques-hospitales o a las enfernierias de i);lrccs, 
de la proteccibn que les es debida: 

I )  que el personal de dichos buques o enfernierias este ar- 
iiiado y use de sus arnias para inanQner el ordeli, ;)ilrtI 

2) que se encuentre a bordo aparatos exclusivainente des- 
tinados a garantizar la navegacion o las transmi.sicmea; 

3) que a bordo de 10s buques-hospitales o en [as  entcniie- 
rias de barcos se encuentren armas porthtiles y it;iini- 
cioiies retiradas a 10s heridos, eiifernios y nhui wqt.s,  y 
q u ~  todavia no hayan sido entrepdos a1 servicio coni- 
p c t en te ; 

4) que la actividad huinanitnria de 10s buques-hoepjtales 
y enfenrzer!as de  barcos o de su personal se haya exten- 
d ir l~  a paisarros herul~s,  c ~ ~ f e r ~ n o s  Q nrlz~ifrag~ i 

su propia defensa o de sus heridos y sus eiifernios; 

Y 



5) que 10s buques-hospilalcs transporten material y perso- 
nal. exclusivamente destinados a funciones sanitarias, a- 
parte de 10s que normalnieiite les seun necesarios. 

C A w r u L o  1 1 7  

Articulo 36 

Y e r h  respetados y proiegidos, el persoiial reliqow, me- 
dico y de hospital de 10s buyues-liospitales y sus trlpulacio- 
nes; no podriin ser capturados durante el tieiiipo q1i.Z se kin- 
lleii a1 servicio de dichos buques, hasa o no jlC!lCf(JS \ en- 
feriiios :{ boi-(to. 

Articulo 3i 

E1 personal religioso, nikdico v de hospital, afecto at 
servicio iiic‘dico o espiritual de las personas etiiiiiieradns en 
10s articulos 1% y 13, que caiga en poder del ene!rllg~ro. sera 
respetado y protegitlo; poclrh continuar ejercicnti,) SLIS i t i n -  
ciones iiiientras sea necesnrio para la asisteiicln a hei.idob9 
y enferiiios. PodrA en seguitla ser devueltc, tan ~ ~ r o t l i ~  c t  11110 
el coiiiantlante en jefe en cuyo pocter est6 lo juzguc poqibje. 
Podra llevar consigo, a1 dejar el buque, 10s ob~clos  cie  SI^ 
1) ropietlad per-sonal. 

Si 110 obstante resultase necesario retener ?:L~;I  p r t e  
del dicho personal coiiio consecuencia de exigc>llcins s;an~- 
tarias o espirituales de 10s prisioiieros de guerra, jc tomara 
tocta clase de medidas para desembarcarlos lo a tl (e.; 110~1- 
ble. 

A1 desenilu rear, el person nl re teni do quedai-ti sonict ido 
a las disposicioiies del Convenio (le Ginebra del i2 ( I C  : igos-  
io de 1 W I  para iiicjomr la suerte de 10s lierittos -,‘ cnfern~os 
de las fuerzas armadas en campaiia. 

CAPITULO V 

DE 1,OS TRANSPOR’I’ES SANITARIOS 

Articulo 38 

Los huyues flelados a esle Fin estarhn :lilIot*rz:!cIo.; n 
trans11 1) P t a r 11 I a t  e 1. i a1 e xclu s i v a iii e 11 t e des t in a do a 1 t T :i i ;in 1 mi- 
to de heridos y eof‘ei-nios de las fuerzas armactxi o :I I:I prc- 
vencicin de enferuiedades, con tal que las condi~~joncs tic 
su viaje hayan sido avisadas a la Potencia adversaria y apro- 
hada por ella. La Potencia adversaria conservara el dere- 
cho de interceptarlos, ero 110 de apresarlos ni de confiscar 
$1 material transporta $’ 0 .  
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Por acuerdo entre las Partes contendientes. poclrtin co- 
locarse observadores neutrales a bordo de esos hyliies R 
fin de controlar cl material transportado. A t a l  efecto, el 
material en cuesticin deberg ser fhcilinente accc-able. 

Articulo 39 

Las aeronaves sanitarias, es decir, las aerona\les exclu- 
sivamente empleadas para la evacuacicin ti!. ! I \ ' I  ~ ( i o s ,  en- 
fernios y nhufragos, asi coino para el transportcb ,iel per- 
sonal y del material sanitarios, 110 seran objet,, de :ltacIltes 
sino clue habran de ser respetadas por las 1'al.tcs couten- 
dientes durante 10s vuelos que efectuen a las :iitur:1~, 11ori-l~ 
Y seglin 10s itinerarios especificamente convenitios ,:ntre io- 
das las Partes contendientes interesadas. 

L i e v a h  ostensiblemen le 21 signo ciistjntivo previsto p,n 
el articulo 11. junto a 10s colores nacionales, en sus caras 
inferior, supecior y lateralcs. k , i n  clotacias de cualquier otra 
sefial o niedio de reconociniierito fijados de acuerdo entre 
las Partes contendientes, ya sea a1 coliiienzo o en el cur- 
so de Ins hostilidades. 

Salvo acuerdo en contrario, estarh prohihido volar so- 
Sre el territorio eneinigo u ocupado por el enemiqo 

Lns aeronaves sanitarias deberitn acatar totla inlimii- 
cicin d~ alerrizar o aniarar. En caw de aterrizaje o :irnat*a- 
je asi impuestos, la apronave, con siis ocupantcs, podt*n I*en- 
1111dar SLI vuelo despubs de control eventual. 

En cas0 de atcrrizaje o am;irajc fortuilo cn [ e1~1[or10  
eneinigo II ocupado poi* @ste, 10s cnieriiios, herjtlc1.i v 11:111- 
f r y o s ,  asi conio la tripulacicin (le la  aeronave, qucci.lr.in 
prisioneros de gnerra. 131 personal sanitario se~-6  iratatio 
con arreglo a 10s articulo 36 I)' 37. 

Articulo 40 

L,as aeronaves sailitarias de las Partes c ~ i i ~ c n d i e i i t ~ s  
podr&:~ volar, Lajo reserva dcl segundo phrri11(1, soire  el 
territorio de Ias Potcncias neutrales y alerrizar o :iinarxr ('11 
41 2x1 c a w  de necesidad 3 para hnccr escala. !)eber:in nnti- 
ficar prcvianiente a las Po tencias ,neutrales si1 ~ ) n s o  SIJhl'e 
su territorio, v otedccer a toda in l imacih  para nterrizar o 
amara;.. Solo estaran a cubierto de ataqpes durante su vue- 
lo a a1 tura, horus y siquiendo itinerarios especificamente 
convenidos entre las Partes contendientes y las Potencias 
neu trales interesadas. 

Sin eiiiI):ii*go. lo.; Potencius iieutralcs poc1r;iu fi jar con- 
diciones 0 restricciones en .cuanto a1 vuelo sobre su terrr- 
tori0 de las aerot?aves sanltarias o en cuanto a su atern- 
zaje. rrales col1&ciolles 0 1.estricciolIes eventuales deberitll 
sei, apl~ab{es por igual a lodas las Partes corilentlicnles. 



Los heridos, en€ermos o naufragos desembaivados, con 
el consentimiento de la autoridad local, en territorio neutral 
por una nave ai.rea sanihria,  dcheran a nienos de arreglo 
en contrario dcl P,sl:ido neutral C L : ~  las Partes conlcndien- 
fes, ser guardados p o i .  el Estado neutral, cuanclo el derecho 
international lo requiera de modo que iio puetlau tonlar 
‘parte de iiuevo e11 opcraciones de girerra. 1,os p L o s  cte 110s- 
pitalizacicin e internarniento s e r h  sufmgados INN- 1:1 b’oten- 
cia de quien depentlan 10s hericlos, rnfeni ios o rrhufr:igos, 

CAPITULO VI 

DEL SIGN0 DISTINTIVO 

Articulo 41 

Eajo control de la autoridad niilitar cornpetelite, el mi- 
blenia de la cruz roja en fontio blanco figii:*sr:i cLil 1:is ban- 
deras, 10s brazales y en todo el material relacioiiado con el 
serricio sanitario. 

Sin embargo, para 10s paises que ya eniplean coin0 sig- 
110 distintivo, en vez de la crux roja, la nicdia lann rola o 
el le6n y el sol rojos sobre fondo blanco, estos einbleinas que- 
clan igualinente adiiiitidos en el sentido del presente Lonve- 
nio. 

Articulo 42 

El personal a que se refieren 10s articulos 36 y 37, He- 
W-8,  fijo en el brazo izquierdo, un hrazal resistcnte a la 
huniedad y provisto del signo distintivo, suriiinistr:ido y 
tinib r ad o 11 o I* 1 a auto vi  d a ti mi liia r . 

Fs te personal, adeni8s de la placa de iden titlati pr*e\.1s- 
ta en el articulo 19, serg tanibikn portatior de un,i tarjeta 
especial de identidad con el signo distinlivo. Est2 inrjeta 
deberg ser resistente a la huriiedad y de cTimeusiones tales 
que se la pueda llevar en el bolsillo. Estara redactada en la 
lengua nacional, y mencionar6 por I o  menos los noiiibiw; y 
apelli,los, l a  fech:i del nacimiento, el grade y cl niiiticro de 
inatricula del interesado. En ella se dirg en qiii! calidad lie- 
ne 6ste derecho a la proteccitin del presente Convr:~uo. I A  
larjeta osteiitara la fotografia del titular ir, a d ~ n : i s ,  si1 iir- 
ina o sus inipresiones digitales o ambas a + i : ~  v e ~ .  IJevarii ~1 
sello en seco de la autoridad niilitar. 

L:1 (ar jc ta  de itlentidad .delxi*6 ser ~ I I I I I ‘ ( I I * I ~ ~ P  CII (,acta 
ej6i-cito Y en c i ~ u n ~ o  sea pos~ble cIcl niimio illodelo c i i  10s 
eji.rci[(>s (le ]as Allns Palates contratanles. ],ai i’ai.tcs t ~ n -  
tendientes potlriin iiispirarse en el  model^) : ~ n e ~ o ,  1ituio 
de ejemplo, a1 presen Le Convenio. Coinunicarhn, a1 coiiiienzo 
de las l~ostilidades, el inodelo que utilicen. Cach t : I l ’ J c h  de 
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identidad se extender& si ello es Iiosible, en dos ejemplares 
por lo iiienos, uiio de 10s cuales quedara en I)(JdCr c l e  la Po- 
tencia de origeii. 

E11 nigun cas0 podr8 privarse a1 persocai arriba alutli- 
do, de las insignias iii de su tarjeta de irimtidad, iti del 
dereclio n llevar el brazal. En caso de extravio, teiidrh de- 
recho a obteiier copias de la tarjeta y que se reernplacen las 
insignias. 

Articulo 43 

L(JS buques y eiiibarcaciones designadus en 10s :irtic\1- 
10s 2'2, 24, 25 y 27 se distiiiguiran de la iiiwera sigriieute: 

a)  todas sus superficies exteriores serhn blancas; 
b) llevarliii pintadas una o varias cruces rojas obscuras, 

tan grandes coin0 sea posible, a cada lado del caseo 
asi conio en las superficies horizontales, de Inanera 
que se garanlice la niejor visibiIidatt cledr: ci :tire y 

el mar. 
Todos 10s barcos hospitales se darhn a conocer izando 

su pabellon nacioiial y adeinhs, si pertenecicraii :i 1111 ICsta- 
do neutral, el pabell6n de la Parte contendlente li3jo I:i  t h -  
reccion de la cual se hallen colocados En su palo mayor I o  
mas arriba posible, deberit flainear uii pabellor: IAanco con 
cruz mia. 

Las canous de salvanieiito de 10s buyues-hoc\Ji I:ilcs, ]:IS 
canoas de salvaiiien to costeras y totias las I iwjuefias ~ ~ n i l ) : i i * -  
cacioiies eiiipleadas por el servicio de sanidad. I I l i r i  pinta- 
das de blanco con cruz roja obscura claraiiiente visiblc, 
siPndnles aplicables, en general, 10s iiiodos clc iden tifio:icioii 
i n h  ai.ri1)a cstipulados para 10s buques-hov,,it,?les. 

Los buques 3 7  eiiibarcaciones arriba I ~ I ~ ~ ~ C I O I ~ ~ ? ~ O S  que 
quieran garantizarse de noche y en todo tieinpo de visi1)Ili- 
dad retlucida l a  proteccihn a que tieneri derecho, deberha 
lomar. con el conseiitiriiiento de la Parte contentlirnte en 
cuyo poder se hallen, las incdidas necesarias para conseguir 
que su pintrira y siis eiiibleiiias distiii tivos rcwilten sci'men- 
ternente aparentes. 

Los buques-hospilales que, en virlucl del articulo 31, 
quetien provisionalinente rctei-ridos por el el1cnugo, deherA11 
arriar el pabellbn de la Parte coiltendienle en cuyo servl- 
e10 se cncuenlren v cuya direrci6n haynn ace?,! atlo. 

Las canoas costeras dc salvanienlo, si continuasen, C I ~  
el cousentiniiento de la Poteiicia ocupan te, operando d e h c l e  
una base ocupada, potlrhil ser au torizada5 para continuar 
enartolando :;us propios wlores cac~ionaies a1 iiiisiiio t ic i iz -  
po que el pabellon con cruz roja. cuandn se l i a ~ a n  nle.iad0 
c1e su base, hajo r e s e r n  de iiotificaciGn pre\iia :I todns las 
Partes Coiitcndientes interesadas. 
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Todas las estipulaciones de esic :trticwlo rela tivas a1 

enibleiiia de la cruz roja se aplican igualiiic*iite :i los rieinhs 
emhlemas meiicionacios en el articulo 41. 

FJI todo tieiiipo, las Paries ~ ) i i ! (  iidicntes deberun csfor- 
zai sc por consegiiir acuerdos cola vistas <I  utilizui* 10s nietg- 
do3 ~nhs  inodcr i i~s  tle que ~lispoii;:iii, 1):irq I:~cilit~ii* j n  ictctl- 
titicncicin de 10s buques y elill~ilIcncl(~ll::.i :tlticiicto,c CJI cste 
al*tlcYllo. 

Arliculo 44 

Los signos distintivos previstos en el articulo 43 no po- 
dran ser empleados, en tieinpo de paz wino en tienipo de 
guerra, inks que para designar o proteger a 10s buques en 
k1 iiiencimados, hajo reserva de 10s casos de que se liable 
en otra Convenio iiiteriiacional o niediante aciiertlo ciitre 
lodas las Partes con tentlieiites i n  teresadas. 

Articulo 45 

Las Altas Partes contra tantes, cuva ]egislacr!:i1 no re- 
'sulte :fa desde ahora snficicnt;., toiizariin 1as :iieclid:is riece- 
sarias para irnpedir y repriiiiir en todc> lien1 jio e l  eiiil)lco 
abusivo de 10s signos distintivos previstos en el articulo 43. 

CAFITULO VI1 

1nc.uinhirh a cada Parie contcndiente, por internirdio 
de sus coinandantes en jefe, la ejecucitin detallada de 10s 
articulos precedcntes, asi co1110 de 10s casos no previstos, en 
armonia con 10s principios generales del presente Conve- 
nio. 

Articulo 47 

Qiiedan prohibidas las iiieclidas de veprcsalias contrt\ 
heridw, enferinos, nhufragos y contra el personal, Los bu- 
ques y el material que el Convenio protege. 

Articulo 48 

Lns Altas Partes contratantes se coinprometen a difun- 
dir lo 1116s ain1)liaiiiente posihlc, en tienipo de paz y tienip" 
de pierra, el texto del presente Coiivenio en sus paises res- 
peciivos, y r , ;p~ci~hic1~te  a incorporal* su cstutlio a 10s 1 ) ~ ) -  
grama? de iiistruccitin mililar y, si fuera posihle, civil de 
manem que sus 11rincipios Sean coiiocitlos de la Iota lidact 
de la poblacion en particular tie las fuerz:is armatlas coiii. 
Imtientes, del personal sanitario p de 10s capellanes, 
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Articulo 49 
Lns Altas Partes contratantes se remitirim por interme- 

clio del Consejo federal suizo y, durante las hostilidades, por 
inteFmedio de las PotencSas Protectoras, las traduccioncs 
oficiales del presente Convenio, asi como 10s reglanientos y 
lese: que hayan resuelto pronlulgar para garantizar su aph- 
cacxon. 

CAPI’TULO VI11 
DE LA REPRESION DE ABUSOS E INFRACCIONES 

Articulo 50 

Las Altas Partes contratantes se comprorneten a tomar 
toda rnedida legislativa necesaria para fij a r  las sanciones 
penales adecuadas que han de aplicarse a las personas qiic’  
hayan conietido, o dado orden de conieter, cualquiera (IC 
las infracciones graves a1 presente Convenio, definidas en 
el articulo siguiente. 

Cada Parte contratante tendrh la obligacicin de buscar 
a las personas acusadas de haber cometido, o de haber or- 
denadu cometer, una cualquiera de dichas infracciones gra- 
ves, haciendo comparecer a las tales personas ante 10s pro- 
Tjios tribunales de esa Parte, fuere cual fuere la nacionali- 
dad de ellas. Potlrli tainbikn, si lo prefiere, p segun las con- 
diciones estipuladas en su Icgislacih propia, entregarlas pa- 
ra  enjuiciainiento a otra Parte contratante interesada en 
la  persecucitin, sjenipre que esta ultima Parte contratantr: 
hava formulado contra las personas de referencia cargos 
suficien tes. 

Cnda Parte contratante adoptara las inedidas necesariar 
Para que cesen 10s actos coiitrarios a las prescripciones de1 
presente Convenio, distintas de las infracciones graves enu- 
ineradas en e? articulo siguiente. 

En todas circunstancias, 10s inculpados gozar8n de ga- 
rantias de procedirniento 17 libre defensa que no re- i i l t i> l1 
‘inferiores a las previslas por 10s articulos 105 v siguientes 
del Convenio de Ginebra del 12 de agosto de 1919, relativo 
a1 trato de 10s prisioneros de guerra. 

Articulo 51 

Las infracciones graves a que d u d e  el articulo prece- 
dente son cuantas iniplican uno u otro de 10s actos siguien- 
tes, si son cometidos contra personas o bienes p i w l c ~ g l c i o  i 
por el Convenio : honiicidio intencional, tortura o tratos in- 
hnmanos, incluso experiencias biokgicas, el hecho de cau- 
sar de prop6sito grandes suPriiiiientos o de ejecutar atenta- 
dos graves a 1:i integridad Pirica o a la salad, i a  destruc- 
ci6n y apropiaci6n de bienes no justificacias por necesidndcs 
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militares g ejecutaclas en gran escala de iiianera ilicita y ar- 
11i traria. 

Ariiculo 52 
Ning~ina Parte contratante podrh exonerarse a si inis- 

ma  ni exonerar a otra Parte contratante, de las responsahi- 
lidades eii quc haptin podido i;icnrrjr ellti niisina t i  o tw 
Parte contratante a causas de las infracciones previstas en 
el articulo anterior. 

Articulo 53 
A pelicihii de una de las Partes contendientes, clel,crh 

incoarse una encuesta, segiin la inanera que fijen las h r -  
tes intertsadps, acerca de cualquier violacih alegatta de l  
Convenio. 

Si no pudiese conseguirse un acuerdo sobi-e el pr.ocecti- 
inieiito de la encuesta, las Partes conveiictran en la eIecciOn 
de un Brbitro, el cual deciclir8 el procediniiento que h a w  
de seguirse. 

Una vez coinprobada la violaci6n, las Partes con tentlien- 
tes le pontirhn fin reprinii&ndola lo ni6s rhpidaniente pos1- 
ble. 

DISI’OSICIONES FINALES 
Articulo 54 

El presente Convenio est6 redactado en francks e in- 

El Co~isejo federal suizo queda encargado de que se ha- 

glCs. Ambos textos son igualmente autknticos. 

gan tuducciones oficiales en los itlionias ruso y espaiiol. 
Articulo 55 

El presente Conveiiio, que llevarh fecha de hoy, podra 
ser firinado hasta el clia 12 de febrero de 1950, en nornbre 
de las Potencias representadas en la Conferencia inaugti- 
rada en Ginebra el 21 de abril de 1949, asi conip de las 1’0- 
tencia5 no represen tadas en dicha Conferencia que parti- 
cipaii en el X” Convenio de La H a y  del 18 de octubre dc 
1907 para la adaptacidn a la guerra maritima de 10s p i - 1 ~ -  
cipios del Convenio de Ginebra de 1‘306, o en 10s Convenios 
de Ginebra de 1864, dc 1906 o de 1029, para inejorar la suer- 
te de 10s heridos y enfernios de 10s ejCrcitos en campaiia. 

Articulo 56 

El presenle Convenio serj ratificado tan pronto coma 
sea posible, debiendo ser depositadas en I3erna 1as ralificn- 
ciones. 

Del dep6sito de cada instruinento de ratificaci6n se IC- 
vantarh. acta, una copia de la cual, certificatla conforme, se- 
1.6 reiiiitida por el Consejo federal suizo a todas las Po- 
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tencias en cugo nonibre haya sido firinado el Conveiiio o 
notificada la adhesibii. 

Articulo 57 

El presente Convenio entrarh en vigor seis nieses des- 
'puCs que hayan sido depositados por lo menos dos instru- 
nieiitos de ratificacicin. 

Citeriormeiite, entrarti en vigor para catla I'arte coii- 
lratante seis Ineses desyuks del depbsito de su iiistrunlenio 
de ratiEicaci6n. 

Articulo 58 

El presente Conveiiio reempIaza el S'j Convenio de La 
Hava del 18 de octulire de 1'307, para la adaptacibn :I l a  
guerra niariliiiia dc 10s priiicipios del Ccnvenio de Ginebm 
de 1'306, en las relacioiics eiili-e las AI [as l'artcs coiitratan- 
Yes. 

Articulo 5'3 

Desde la feeha tll: si1 eiitrad:i cn vigoi*, el preseiite Con- 
venio quetiarri abierlo a la adhesicin de toda I'oteiicia en 
cuyo nonibre nc haya sido firniado. 

Articulo 60 

TAS adhesiones s e r h  notificadas pot- escrito ;iI (lonse: 
jo federal suizo, y producirhn sus efcctos seis iilescs tics- 
puSs de la fecha en que kste las reciba. 

El Consejo federal suizo co~nui~ic:wti las atllicsiones R 
todas las  Potciicias en cuyo nonibre h a y a  sido f i lmado  e l  
Coiivenio o notificada la atihesitin. 

Articulo 61 

Las situaciones previstas en 10s articulo 2 v 3 darR1i 
efecto inniediato a las ratificacioiies depositatlas y a 10s 
adhesiones iiotificadas por las Partes contendienies an te4 
o despues del coniierizo de l as  hostilittades o (le la ocupa: 
ci6n. La coiiiunicacitin de las 1-a tificaciones o adhesiones 
recibjdas de las Partes contendiciites la  hnrh cl Consejo fe- 
ral suizo por la via nilis rhpitla. 

Articulo (2 

Cada iina de las Altas Partes contralanlcs tciitlrri la fa- 
cultad de denunciar el presente Convenio. 

La deniuncia sera notificada por  escrito al Coiisejo Cc- 
c,eral suizo. Es te con1unicai.h la notificacitiii a los Gobier? 
nos de todas las Alias Partes contratantes. 
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La deiiuncia producir6 sus efectos tin aiio despuks de 

,su notificacioii a1 Coiisejo federal suizo. Sin eiiibargo, la 
denuncia notificada cuaiido la Potencia denunciante se ha- 
Ile eiivuelta en un conflict0 110 producirh efecto alguno has- 
ta que la paz haya sido concertatia y, en todo caso, mien- 
tras no se terminen las operaciones de liberaciciii p repatria- 
i56n (le las personas protegitias por el presente Convenio. 

L,I deiiuncia scilo ser6 vhlida respecto a la Potencia de- 
iiuiician le. No tendrh efecto algnno sobre las obligacioiws 
que las  Partes contendientes hayaii de cumplir en virtud de 
10s principios del derecho de gentes, tales v coiiio rcsnlton 
de 10s usos eslahlecidos entre iiacioiies civilizadas, de las 
leves de hrininnid:itl v de las exigeiicias de la coiicieiicI:t 
11 ublic a. 

Artic~lo  63 

El Conseio federal suizo harA registrar el presentc (:on- 
venio en la Secretaria de las Nacioiies LTiiidas. El Consejo 
~ ~ ~ d ( ~ 1 * ~ i l  suixo inforrnarh igualinente a la Seci*et:iri;i I n s  
Nacioncs t:nidas, de iodas las ralificacioues, aciIicsiones v 
deiiirncias que pueda recibir respecto a1 presente (:oiive- 
iiio. 

EN F'E DE LO CUAL, 10s abajo firiiiantes, despues cte 
Iiaber del)ositaclo sus respectivos plenos potleres, firiiian rl 
presciite Coiivenio. 

(Sitio rcservatlo para la indicacioii 
del pais p la autoridad militar que ex- 1 - 1  '-_pj(1en la presente tarjeta) 1 TARJETA DE IDENTIDAI) 1- para 10s inieiiibros del persorial sanl- 
tario y religiose agregado a las fuer- 

i 
I-..- 

zas armadas en el mar. 

A pellidos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Noiiibres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
F'echa del naciriiieato. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Grado. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Numevo tie inatricula. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
El titular de la piwente tarjeta est& protegitio por el Con- 
venio de  Ginebra del 12 de agosto de 1919 para inejorar la 
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suerte de 10s heridos, enferinos y nhufragos de las fuer- 
zas armadas en el mar en calidad de 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Fecha de la expedicih 

de esta tarjeta 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Dorso 

Fotografia 
del 

portador 

, 

Sello 
en seco de 

la autoridad 
iiiilitar que 
espide la 

tarj eta 

N6niero de 
la tarjeta .................... 

Firiria o impresiones digi- 
iales o las dos. 

Estatura oj os Cabellos 

:Otros datos eventuales de identificacibn 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

I . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

YO, Salvador Bariiias Tejeda. Encarqail:, del D e p r t a -  
mento Adrninistrativo la Secretaria de Eskacio de Hela- 
ciones EQiteriores, CERTIF IC0 : que la prescnie es untt CO- 
pia conforme y conipleta (le la copia certificada del texto 
en espafiol que se encuelltra depositada en 10s archivos de 
esta Secretaria de Estado del Convenio de Ginebra para me- 
iorar !a suerte de 10s heridos, enfer~nos y nBul'raqos (le I:IS 
i'uerzas armadas en el mar del 12 de tljioslo tle I ~ N .  

Salvador Bariiias Tejeda. 

Ciudad Trujillo, D. N., 
25 de f'ebrero de 1958. 
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CONVENIO DE GINEBRA 

RELATI\'O AL IR.4TO DE LOS PRISIONEROS 

1)E GUERRA 

DEI, 12 nrt: XGOSTO DE xu!) 
Los abajo firniantes, Plenipotenciarios de 10s Gobietl- 

110s representados en la Conferencia tiiplomatica reunidn 
en Ginebra desde el 21 de abril a1 12 de agosto de 1949, 
fin de revisar el Convenio concertado en Ginebra el 27 (le 
Julio clc 1929 y relativo a1 trato de 10s prisioneros de guerrn, 
han cmvenitlo ea  lo que sigue: 

TITULO I 

DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 1 

Las Altas Partes conti-atantes se coinprometen a respe- 
tar y hacer respetar el presente Convenio en lodns circunh- 
tancins. 

Articulo 2 

Aparle de I R S  disposiciones que dehrjn entrar en vigor 
ya en tiempo de paz, el presente Convenio se aplicar8 en 
cas0 de guerra declarado o de cualquier otro conflicto ar- 
niado que Surja entre dos o varias de las Altas Partcs cim- 
tratantes, aiuique el cstil(lo de guerra no Iiayn sitlo recciio- 
cido por una de ellas. 

El Conveiiio se aplicar8 igualniente en lo<!os lo CRSOS de 
ocupaci6n de la totalidad o parte del tei-ritorio de u ~ ? a  .4lta 
Parte contratante, aunque esta ocupaci61i 110 cncaentre re- 
sis t en r i a alg Sun a in il i t ar. 

Si una de las Potencias contendientes 110 ('5 ~ l n i * L ~  cii el 
1)resenie Convenio, las Potencias que cion ~ ) a r r c s  en i.1 elm- 
tinuaxin estando obligadas por el inisinc. en \us r*ciiiciones 
recipwcas. Quedaran adeiiias 'ob&gatias por el Coiivenio 
respecto a la dicha Potencia, con tal que ksta acepte y apli- 
que sus disposicjones. 

Articulo 3 

E:I cas0 de conflicto armado sin cargcter internncionnl 
y que surja en el territorio de una de las Altas Partes con- 
tratantes, cada una de las Partes contendientes tendrii IR 
obligacibn de aplicar a1 inenos las disposiciones siguientes : 

1) Las personas que n? participen directamente en las 
hostilidades, incluso 10s nuembros de las fuerzas armadas 
que ElRyan depuesto las arnias y las personas que hayan que- 
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dado fuera de conibate por enfelniedatl, heridas, detencitiii. 
o por ciialquiera otra causa, serhn, en todas circunstancia 
tratadas con humanidad, siii ningun distingo de caracter 
desfavorable basado en la ram, el color, la religicin o Las 
creencias, el sexo, el nacimiento o la fortuna, o cualquier 
otro criterio anitlogo. 

A tal efecto estan y clurdan prohjbidos, en todo tieiu- 
'PO y lugar, respecto a las personas arriba aludidas: 

a)  10s atentados a la vitla y la inlegridad corporal, es- 
pecialniente el homicitiio en todas sus forinas, las mutila- 
ciones, 10s tratos crueles, torturas v suplieios; 

b)  la toina de rehenes; 
c )  10s atentados ;I la tlignidacl personal, en especial 10s 

tratos huinillantes y clegraclantes; 
d, las sentencias dictadas y las ejecuciones efectuadas 

sin previo eiijuiciamiento, por un tribunal regularmente 
cons tituido y dotado de garantias judiciales reconocidas co- 
1110 indispensables por 10s pueblos civilizados. 

2) Los hisridos y enfernios ser8n recogidos y cuidatlos. 
Vn organisino huinanitario iinparcial, tal coino el Co- 

rniti: fnteriiacional de la Cruz Roja, podrii ofrccer siis ser- 
vicios a las Partes en confliclo. 

Las Partes contendientcs se esforzariin, por oiro lado, 
por poner en vigor por via de acuerdos especiales la tota- 
litlati partes de las otras disposiciones dcl presente (;on- 
venio. 

La aplicaci6n de 1:is disposiciones precedentes no pro- 
ducira efecto sobre el cstatuto juritlico de las Partes coii- 
tendientes. 

Articulo 4 
A. Son prisioneros de guerra, por lo que se refiere a1 

presente Convenio, las personas que, perteneciendo a algu- 
nas de las siguientes categorias, caigan en potier del ene- 
migo : 

1) mieinbros de las fuerzas armadas de una Parte coil- 
tendiente, asi coino miembros de milicias y cuerpos de YO- 
luntarjos que forinen parte de esas fuerzas armadas; 

2) inieiiibros de otras milicias y mieinbros de otros 
cuerpos tie voluntarios, incluso 10s de inoviinientos de r e m -  
tencia 01-ganizatfos, pertenecientes a una Parte contendien- 
te y que actuen fuera o dentro de s u  propio territorio, aun- 
que e.;te territorio se halle oculJado, sieriipre que esas 1111- 
licias 0 cueryos organizados, incluso nos movimientos de 
resistencia organizados, llenen las condiciones s~guientes : 

a) que figure w sal cabeza una persona responsable pol: 
;SUI subordinads&; 
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b) que llcven tin sign0 distiiiti\.o fijo y fAcil de recono- 

e )  que lleven franc:men te las armas; 
(1) q u e  se coiifoimcn, en siis opei*aciones, a las lcycs 

y costiunbrcs de la guerra; 

3) mieiiibros de las fuerzas armadas regulares pertene- 
cientes a uii gobieimo o a iiiia autoridad no reconocidos pot' 
la Potencia en cuyo poder hayan caido; 

3 )  personas que sigaii a las i'uerzas arniadas sin totwiar 
parte iiitegrante de ellas, tales coiiio niienibros civiles tlc 
tripulaciones de avioiies iiiili tares, corresponsales de gut- 
rra, proveedores, iiitlividuos de unitlades tie trabajo o ( IC  
servicios eiicargntlos del bienestar dc las fuerzas armacia.;. 
a conclici6n de que para ello liavaii recihido periiiiso de \:I<; 
fiierzas armadas que aconipaiian, tenieiido estas 13 ohhga- 
cicin de elitregarley a tal efecto iiiia tarjela de ittentidad se- 
iiiejaii te al inodelo adjiinto; 

5) niieinbros de las tripulaciones, incluso capitaiies, pi- 
!otos y griiiiietes, de In marina iiiercanle, J' tripiilacioiies 
(le la aviacihn civil de las Partes coiitendientes, cine no go- 
cen <IC trato intis favorable en virtutl de ofras disposlcio- 
nes del tlerecho inleimtcion a1 ; 

6) la poblacitin de iin tcrritorio no ocupado que, ai 
acercarse el eneinigo, tome espoiit~neanieiite las at.mas 13'1- 
1.a co~nbi~tii* ;I las' tropas invasoras, sin h&er tenitlo tic1lipo 
para coiistituirse en fuerzas arinadas regulares, sieliiyre que 
lleve l'ixpcaiheiite las armas y respete las ieyes y cos tuiii- 
bres de la qiierra. 

B. Se beneficiarh igualnienle del trato reservatio por 
el presente Convenio a 10s prisioneros de guerra: 

1) las personas que pertenezcaii o liayan pei.tenecitto :i 
las fuerzas ariiiaclas tiel pais ocupatlo si, por raz6n de cst,i 
pertenencia, la Polencia ocupante, auiique las haya inicial- 
mente liberado mientras las hostilidades se efectiiaban t t i e -  
ra  del territorio que ocupe, considera necesario proce.tter a 
s u  inkrnainiento. especialinente tlespuhs de una  tentativ.1 
it.aca+ida de dichas personas, para incorporarse a las her.-  
zas aimadas a que pertenezcan, y que se hallen comprendi. 
das eii el coinbate, o cuando hagan cas0 omiso de la orden 
que se les de para su internamiento. 

2) l as  personas que pertenezcan a u n a  de las categorias 
cniiniCrndas en .el presente articulo, que hapan sido reribi- 
tlas eri sus territorios por Poteiicias neutrales o no belige- 
raiites, y a quienes $stas tengan la obligacion de interliar en 
virtud del derecho international, bajo reserva de cualquier 
trato mas favorable que dichas Potencias juzgasen oportu- 
810 concederles, excepcidn hecha de las disposiciones (le Io*  

cer a distancia. 
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:~rticuIos 8, 10, 15, 30, quinto plirrafo, 58 a 67 inclusives, %A, 
126, y, cuando entre las Partes contcndientes y la Potencia 
neutra! o no beligerante in teresada existan relaciones (11- 
ploinhticas, de las disposiciones concernientes a la Poten- 
cia protectora. Cuando existan tales relaciones diplon~A!i- 
cas, las Partes contendientes de quienes dependan tiicha. 
pei.sonas estarhn autorizatlm para ejercer, respecto a ellas, 
las funciones que el presente Convenio sefiiala a las t’oteii- 
cias protectoras, sin perjuicio de I n s  que dichas lJal.tes ejer- 
zan normalniente a tenor de 10s usos  y de tratados diplo- 
maticos y consulares, 

C. El presenle articulo reserva el estatuto del perso- 
nal facultativo y religioso, tal como queda prescrlto por C I  
articulo 33 del presente Convenio. 

Articulo 5 

El presente Convenio se aplicarh a las personas aludi- 
das en el articulo 4 en cuanto caigan en poder del enemigo 
y hast:! su liberacion y su repatriacicin definitiva. 

De haber d u b  respecto a la pertenecia de una de las 
categwias enunieradas en el articulo 4, de las personas que 
hayan conietido actos de beligerancia y que hayall caido en 
nianos del eneniigo, las dichas personas gozarhn de la pro- 
tecciciii del presente Convenio, en espera de que su estatuto 
hays sido deterininado por un tribunal 5ompetente. 

Articulo 6 

Aparte de 10s acuerdos expresaiiiente previstos en 10s ar- 
ticulos 10, 23, 28, 33, 60, 65, 66, 67, i2, 73, 75, 109, 110, 118, 119, 
122 y 132, las Altas Partes contratantes podran concertar 
otros acuerdos especiales sobre cualquier cuestion que les 
parezca oportuno reglainentar yarticularniente. Ninguii 

acuerdo especial podrri perjuidicar la situacion de 10s pri- 
sioneros, tal y coin0 queda reglanientada por el presente 
Convenio, ni restringir 10s derechos que &e les concede. 

Los prisioneros de guerra se beneficiaran, de estos a- 
cuerdos inientras el Convenio les sea aplicable, salvo esli- 
pulaciones . en con trario espresainente consignadas en 10s 
dichos acuerdos o en acuerdos ulteriores, o igualmente sal- 
vo medidas mhs favorables, tomadas a su respecto por una 
cualqiiiera de las Partes contendientes. 

Articulo 7 

Los prisioneros de guerra no podrhn en ning6n cas0 
renunciar parcial o totalinente a 10s derechos que les otor- 
gan el presente Convenio y, evenlualmente, 10s acuerdos es- 
peciales de que hahla el articulo anterior. 
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Articulo 8 

El presente Convenio serB apIicado con el concurso y h- 
jo el control de las Potencias protectoras encargadas de sal- 
vaguardar 10s intereses de las Partes contendientes. A tal 
efecto, las E’otencias prolectoras podrim designar, delega- 
dos, aparte de si1 personal diplomatico o consular entre SUY 
propios subditos o entre 10s silbtlitos de otras I’otencias lieii- 
trales. Estns designaciones quedar6n  sometidas a la aptw- 
“bacicin de la Potencia ante la cual liayaii de cumplir 10s cle- 
)legadcis su mision. 

Las Partes contendien tes facilitaran, en la mayor niedi- 
cla posible, lu  tarea de 10s i.epresenlaii tes o c1eleg:ictos de  
las Polencias 1) twtecloras. 

L i s  rep resell tanics o delegados tic las I’otc*nci ;)J, pro- 
I P C ~ ~ K , ~  n o  dr.h~ra11 revasar en niiigiin case 10s liniiies dc 
:.ti i i i i h i h n ,  tal  J. coilio is,t:~ resuila clcl pre: cntc Coi l \  C I I I O ;  
habr;:lli de 12iicr en cuenta espcctalnlente la:, iiecesidocles 
itiiperiosas de segiiridatl del Estado ante el cual x t i i c n .  

Articulo !I 

1,::s disposiciones del presente Convenio no constitii- 
yen obst8culo a las ac tiviciades huiiianitarias yue el Comite 
Internacional de la Gruz Roja, asi coiiio otro cualquier or- 
ga1iisn.o hunianitario iiiipacial, emprendan para la protec- 
cion de 10s prisioneros de guerra y para el socorro que ha- 
yan de aportales, itiediante consentimiento de las Partes 
conteiidient es int eresa ti as. 

Articulo 10 

En todo tiempo, las AItas Partes confratantes podrliii 
ponerse de acuer$o para confiar a un  organismo que ofrez- 
ca garantias de iinparcialidad y eficacia, la tareas asjgna- 
das por el presente Convenio a las Potencias protectoras. 

Si los prisioneros de giierra no gozaseii o hubicseii de- 
jado de goxar, sea cual fuere l a  raztiii, de l a  actividad de 
u n a  Potencia proiecto1.a o de 1111 orgi‘anismo designado de 
conforinidad con el pBr*i.aPo priinero, la Potencia en cuyo 
poder se encuentren debei.8 pedir, ya sea a 1111 Eslado nen- 
tral o a Lin tal organisino, que asiiiiia las funciones asigna- 

or el presente Convenio a Ins Potencias noinbradas 
por das -I? as Partes contendientes. 

Si no fuern  posible conseguir asi u n a  proLecciOn, la Po- 
tencia en. cugo poder est611 10s prisioneros deberA yedir i i  
un organismo humanitario, tal coiiio el Comitk Internacio- 
nal de la Cruz Roja, que asulna las lareas huiiianitarias se- 
fialadas por el presente Convenio a las Potencias protecto- 
ras, o deherd sceptar, so rescrva de las prescripciones del 
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preseote articulo, las ofertas de servicio dimanantes de un 
In1 organismo. 

Ciralquier Potencia lieu tral o cualquier organisino in- 
vitado por la Potencia inlcresacia o que ofrezca sus serw- 
cios a 10s fines arriba inencionaclos deberh, en su activiclaci, 
111 a n  tenerse conscienle de st1 responsahilidad respec to a la 
Parte contendiente de quien dependan las personas protegi- 
das por el presente Convenio, y debera aportar garantias 
de capacidad para asuinir las funciones de que se trata y 
cuniplirlas con imparcialidad. 

No podrgn derogaixe las disposiciones precedcntes por 
acuerdo particular entre Potendas una de las cuales se en- 
coiitrase, siquiera provisionalniente, respecto de la o tra Po- 
tencia o de sus aliados, liniitatla en cuanto a su libertad de 
negociar conio consecuencia de nconteciniientos militares, 
especialinente en el caso de ocupacicin total o parcial de 
parte importante de su tei-rilorio. 

Articulo 11 

E11 t o d o s  10s casos en clue lo juzgucn iitil en inler&s de 
las personas protegidas, es1)ecialincnle en caso de desacuer- 
do entre la.., Partes contendientes acerca de la aplicaci6n 9 
Interpretacitin de las disposiciones del prcsente Convenio, 
l a s  131tencias protectoras prestarAn sus buenos oficios parfi 
a1lan:ir la discrepancia. 

A tal cfecto, cada una de lus Po teiicias 1)rotectoras 110- 
tlt.8, por invilaci6n de iina Parte o csponthneamen te, propo- 
ner a las Partes contendientes una reunibn de sus repre- 
sentantes y, en partic+iw, de las au torictades encargadas d d  
la suerte de 10s caut!vos de guerra, eve1ltualmente en tern- 
t o r ; ,  neutral conven~entenlente elegido. Las Partes cmten- 
dien tes tendrhn la obligacitin. de cuinplir las proposicioncs 
que se les hagan en tal sentido. L a s  Potencias protectoras 
podran. en caso oportuno, proponer a la aprobqcicin de las 
1';ii'tC"i coiilendicntes una persona perleneciente a una Po- 
teiicia neutral, o una pei.sona ctclegada p o r  el Coinit6 Inter: 
naciotial de la Gruz Roja, la cual ctebera particlpar en la 
dicha reunicin. 

TITULO I1 

Xrliculo 12 

1 , ~  prisioneros de guerra se hallan en poder de la PO- 
tencia enemiga, pero no de 10s individuos o cuerpos tie tro- 
pa qae 10s hayan aprehendido. Indepen<tientemente de las 
respons&ilida&s eii que se puedn jncurrir, la Po tencia cI1 
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cugo potler se halleii es resl)onsahle por el trato que se ics 
dk. 

Los prisioneros tie guerra no puetlen ser traspasados 
por la Potencia en cuyo potler re hallen n18s que a otra Po- 
tencia que sea parte en el Convenio y ciempre que la po- 
tericia en c u p  poder se hallen se hava asegurado de clue 
la Polencia de que se trala desea y est& en condiciones de 
aplicai el Convenio. Cuando 10s prisioneros hayan sido abi 
traspasados, la responsabilidad p o r  ia aplicaci6n del Con- 
venio incuiiibii-8 a la Potencia que hayn aceptado el aco- 
gerlos por el tiempo que se le coiifien. 

Sin embargo, en el c : ~ )  tie que esta Potencia tiejasc 
1 ne 111 n 111 i (fa 'r 'r u ?, ob 1 j g a ci o 11 es de c j  ec 11 la $1 1 as tl I $11 osicion es 
del Convenio. tupec lo  a c.u:ilquici. ?)unto io~ i )or tnt i tc ,  la Po- 
tencia por  la cual ha\  an siclo tra\pasattox 105 prisioiicroi de 
guer r  i t l e lxr j ,  ~ 0 1 1 1 0  consccuencia (le iiiia notificaciiiii tic l a  
Potencia protcctora, loinnr Ias medidas el'icaces para reine- 
(liar 1 ' 1  situ:iciOn a pcdir el retorno tie 10s prisiorlcros. 14:i- 
1,rh dc tlarse satisfacci6n a semejante demanda. 

Articulo 13 

Los prisioneros de guerr-a deberciii sei. ti-atatlos en toci:is 
circu n s t arici as 11 uni ai1 ai n en t e. ($ u ed a p roh i bi do y sera cons 1- 
derado como grave infraccibn a1 presente Convenio, c u a l ~  
(p ie r  acto u oniisi6n ilicita por parte de la Potencia en cuvo 
poder se encuentreii 10s prisioneros que acarree la inuertc 
o poiipa en grave peligro la salud de un prisionero de gue- 
rr:i en SLI potlei-. En parlicular, no podr j  soiiieterse a niii- 
gun prisipnero de  giierra a inutilaciones Pisicas o experien- 
cia, ira&ticas o cientificns, de cualquier naturaleza, clue no 
e s t h  justificadas por el trataniiento inkdico del cautivo 111- 
teresado y que no se ejeculen en bien suyo. 

Los prisionet:os de guerra delseran igualiiieiite ser pro- 
tegidos en todo fieiiipo, especialniente contra cualquier acto 
de violencia c) intimitlaciOn, col1ti.a insultos y contra lo cu- 
riosidad pitbliccl. 

Las medidas de represalias a este respecto quecian pro- 
11 i I)i  t l  cis. 

Articulo 14 

Los prisioneros tlc guerra Lienen dereclio en 1otl:is cir- 
cunstancias :iI respeto de SII persona y cle su dignidad. 

Las inu,jcrw dcben sei' tratadas con todas las concidc- 
v:iciones dcbidas a si1 sexo, goz:~ntlo eo  cualquier caso de 
un trato tan favorable con10 el concedido a 10s; hombres. 

Los prisioneros de gL!er?a coiiservaran s u  plena capa- 
cidad c.i~i1, tal y co~iio existia en el momento en que caye- 
ran prisioneros. La Potencia en cuyo podcr se encuentren 
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.!os prisioneros no podra limitar el ejercicio de esa capaci- 
dad, ya sea en su territorio o fnera de 61, mas que en la ine- 
clida exigida por el cautiverio. 

Articulo 15 

La Potencia en cuyo poder se encuentren 10s prisione- 
ros de guerra est& obligada a atender gratuitamente a si1 
manutencibn y a procurales gratuitamente 10s cuidados me- 
'dicos que exija el estado de su salud. 

Articulo 16 

Habida cueiita de las prescripciones del presente Con- 
venio relativas a1 grado asi como a1 sexo, y bajo reserva de 
cualquier trato privilegiado que pueda concederse a 10s pri- 
sioneros a causa del estado de s u  salud, de su edad o de sus 
aptitudes proEesionales, todos 10s cautivos deberAn ser tra- 
tados de la niisnia inanera por la Pofencia en cuyo poder 
se enmcntren, sin distingo alquno de carkcter desfavorable, 
de ram, de nacionalidad, de religion, de opiniones poli ticas, 
o de (-ualquier otro criterio analogo. 

TITULO 111 

CAUTIVERIO 

SECCION I 

Articulo 17 

€3 prisionero de guerra no tend& obligacibn de decla- 
rar, cuando se le interrogue a cste rophsito, inas clue sus 

nunici*o de ni:ItricuIa 0,  a f'alta de &te, una indicacibn equl- 
talente. 

En caso tlc que infringiei*a voIunlai.iainente esta regla, 
correria el peligro de esponcrse a una reslriccihn de las ven- 
tajas concedidas a los prisioneros de si1 grado o estatuto. 

( h d a  una de las Partes contenttieiites estara ob1igatf:t 
a suiiiinistrar a tocta persona colocada bajo si1 jurisdici6n. 
clue .ea susceptible de convertii*se en prisionero de guerra, 
una tarjeta de identidad en que consten sus nombres, ape- 
illidos y grado, el nuniero de niatricula o indicacicin equiva- 
lente, y la fecha de su  naciniiento. Esta tarjeta de ittentidad 
poclt.6 llevar adenitis la firina o las inipresiones digitales o 
aniba:;, asi con10 cualquier otw intlicaci6n que las Partes 
contelldicllles puedan desear uriadir respecto a las persona.; 

nonib:.es v apellidos, su gi*:~do, I:i l'ec P ia del nacimiento y st1 



-183-d 
Perteiiecientes tl sus fuerzas ariliatias. En tail to cuaiito sea 
posible , inedira 6.5 x 10 cin., y estarh extendida en cloble 
'ejeinplar. El prisionelw de guerl*a deberh ~weseiitar esta tar- 
ieta de identidad sienipre que se I C  pida, pero en riingiin ca- 
'So p o ~ r a  urivarsele cte ella. 

No podrri ejcrcerse sobre 10s prisioneros, tortura flsica 
-0 moral 1:i ninguna 1)  resi6n pai*a obtenei. de ellos infoi-mes 
de cui,lyuier clase que sean. Los caulivos que se nieguen a 
'responder no podrtiu ser anienazados, ni insultatios, ni es- 
puestos a inolestias o desventajas de caalquier naturaleza. 

Los prisioiieros de guerra que se encontra~eii en la in- 
capacidad, poi. razon de su  estado fisico o me~ital ,  de dar SLI 
5dentidac1, seraii confiados a1 servicio de sanidact. La iden- 
'tidad de estos prisioneros se ohlendrhn por todos 10s ine- 
'dios iiosibles, b a j o  reset*\.:i de las disposiciones del phri-ato 
ante [,io 1 9 .  

El interrogatoi-io de los 1)risioneroh de guewa tendril 
Iugar en lerig~ra que ellos co~nprendan. 

Articulo 18 
r 7  lodos 10s efectos objetos de us0 personal -salvo las 

a?nlas, los caballos, el equipo inilitar y 10s docunientos 1111- 
htares- quedarkn en poder de 10s prisioneros (le q w i m ,  
asi conio 10s cascos ~netiilicos, las caretas con~r:! cl gas y 
cuantos articulos se les hayan enti-egado para SII pi.*>lcc(*i6n 
personal. Quedaran igualiiiente en su posesitiu. 10s t f c\t.los 
v objetos que sirvan para su vestido y su aliinentaciOii, :ILII:- 
clue estos efectos v objetos forinen parte del equipo n i i l r t a r  
oficial. 

Rn ningun c'aso tleberhn eiicontrarse 1 0 h  1 ) r i ~ i ~ ; i ~ c i ~ o s  C ~ C  
guerra sin documento de identidad. Correspondt.15 ,I Ici i'o- 
teneia en c u ~ o  podei. se encuentreri entregar L I I I O  :I , Itiieiies 
no lo posean. 

No poclriin qiiitarse a 10s pi-isiones de guerra, las 111- 
signias de grado y nacionalidad, las condecorac-iortes ni !os 
obietos que tengan, sobre todo, valor personal o sentimen - 
tal. 

lLc1s suiiias de que bean portadores 10s ~ ~ ~ I s ~ ~ > ~ I c ~ o <  de 
qL1erra no se les podr8n @tar inas que poi- ~i-riotl dc 1111 
oficial v despuks de haber sido consiznadas en u i i  remstro 
especihl la iinporlancia de esns sumas y las seiias del posee- 
<lor, y (1espui.s que a dste se le l iava entregado un recibo tie- 
tallntlo con inenci6n 1egil)le del noiiihre, del graclo v dc l~ 
unitlatl (le la persona qiic lo entregue. Las xuinas en 1n011c-  
(\a tlc la Potencia en cuyo po(1c.r se 11allen 10s cautivos 
que, a petici6n del prisioneiw, seaii convertidas en esa nln- 
'neda, se anotaran a1 credito de la cuenta tiel cautivo, dc 
coilformidad con el articulo (i 1. 

, , , . ... .-,.. ., i .  .,. =. -- 
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L:I Potencia en cuyo poder se liallen 10s cautivos no po- 
‘dra retirar a 10s prisioneros de guerra, objetos de valor ma? 
que por razones de seguridad. En tales casos, el procedr- 
miento sera el iiiisino que para la retirada de suiiias de di- 
nero. 

Eslos objetos, asi coiiio las suiiias retiratlas que eslen 
en iiioneda distinta a la de la Potencia en cup0 Iioder sc 
liallen 10s caulivos y cuyo poseedor no h a p  pedido la con- 
versititi, deberan ser guardados por la Potencia en c u m  i ~ :  
der  se hallen 10s cautivos para ser entregactos a1 prisiorie- 
1’0, en P ~ I  forilia original, a1 fin del cautiverio. 

Articulo 19 

Los cautivos de guerra serhn evacuados, en el plazo miis 
breve posihle despubs de Iiaber caido prisioneros, hgci a cam- 
pos emplazados bastante lejos de la zona de coinbate pai-a 
quedai. fuera de peligro. 

%lo poclran iiianlenerse, leniporaliiieiitc, en una zo11:1 
meligrosa aquellos prisioneros de guerra quc, poi. razon r i “  
sus Iieridas o enferiiietl:yles, corricsen mhs pe1igi.o al s ~ i *  
evacuados que permaneciendo en aquel lugar. 

1,as prisioneros de guerra no seran expuestos iriiiii I- 
iiiente a peligi-os, en espera de s u  evacuacicin de u n a  zoi i :~ 
de coinbate. 

Articulo 20 
La evacuaci6n del prisionero de guerra se efectuara 

‘sieiiilwe con humanitlad y en concliciones similares a las 
puest:!s en pi’actica para los tiesplazainientos de las trolms 
de l a  Potencia en cugo poder se encuentren. 

Es ta Potencia suniinistrarii a 10s prisioiieros de guerra 
‘evacuados, agua potable v alimento en cantidad suficiente. 
asi coin0 ropas y la asistencia nikdica necesaria; tomar:i 
cuantm precauciones resulten iitiles para garantizar su se- 
,gurid:d durari te la evacuacibii, redactando en cuanto sea po- 
sible la lista de 10s cautivos eyacuados. 

Si 10s prjsioneros han de pasar, durante la evacuacitin, 
por campos de transito, su estancia en eslos canipos tiebe- 
rB sei. lo iiias coria posible. 

SECCION I1 
INTERNAAIIENTO L)E LOS PRISIONEROS DE GUEKKA 

CAPITULO I 
Generalidacles 

Articulo 21 
La Potencia en cugo poder se encuentren 10s prisione- 

ros podra internarlos. PodrA obligarles a no alejarse nilis 



Articulo 22 

1,os pi’isioneros de giicrrn no potlr6n sei  internado5 1 1 1 a ~  
quc cn eslablecimientos siLuatlos en tierra firme y que o t i - e y -  
can tocla gnrantia tie hiegiene y salubridad; salvo en caso.i 
especinles justificados p o r  el propio intercs tie 10s pi-islo- 
neros, estos no seran confinatios en peniteiiciorias. 

IAS prisioneros de guerra internados en regiones ma I- 
sanas o cuvo clinia les sea pernicioso seran tra1isportado.i 
en cuanto sea posible a otro clinia niAs favorable. 

La Potencia en cuyo poder se encuentren 10s prisione- 
ros 10s agruparh en campos o sccciones de canipos, tenien- 
do en cuenta su  nacionalidad, su lengua y sus costunibres, 
bajo reserva de que estos cautivos no Sean sel)arndos clc 
90s prisioneros de guerra pertenecientes a Ias fnerz:is ar- 
inadas en ( 1 1 1 ~  ~ ~ l i t b a ~ i  sii*viendo :11 her :iprclicn(Ii~los :I m ~ -  
nos quc ello\ esli.11 coll~ornles. 
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a1 fu;go de la zona de combate, ni utilizarlos para poner, 
con s u  presencia, ciertas regiones al abrigo de operaciones 
bblicas. 

Dispoiidran 10s prisioneros, en igiial grado que la po- 
blacitin civil local, de abrigos contra 10s boiiibardeos aereos 
v otros peligros de guerra; excepcibn hecha de 10s que par- 
ticipen en la proteccicin de sus acantonainientos contra ta- 
les peligros; podrhn refugiarse en 10s abrigos lo nihs rapida- 
mente posihle, en cuanto se dC la seiial de alerta. Les sera 
igualmente aplicable cualquier olra Inedida qtrc se lonie :I 
favor de la poblacibn. 

Las Potencias en cuyo poder se encuentren 10s iirisio- 
neros se comunicaran reciprocamente, por interniedio de 
las Potencias protectoras, cuantas informaciones Sean con - 
venientes sobre la situacibn geogrhfica de 10s c a n i p ~ s  ( 1 1 ~  

concentracidn de prisioneros. 
Sienipre que las coos5deraciones de orden niilitav 10 

permitan, se seiialar&n 10s campos de prisioneros, de tli:) 
por medic) de las letras PG o PW colocadas dt modo rrii<> 
iiuedan ser fjcilmente vistas desde lo alto del sire: las PO- 
tencia.. interesadas podi*hn convcnir, sin cml)arco. en otro 
modo de seiialamiento. S6lo los campos de prisioneros po- 
drAn ser seiialatlos de este modo. 

Articulo 21 

Los campos de triinsito o clasificacibn con caracter per- 
manente seran acondicionados de inanera seiiiejante a la 
prescrita en la presente seccicin, v 10s prisioneros de guerrn 
gozarAn en ellos del inismo r6ginien que en 10s otros cam- 
pos. 

CAPITULO I1 

ALOJAR.IIENT0, ALIiIIENTACION Y VESTUAKIO 
DE LOS PRISIONEROS DE GUl3RHA 

Articulo 25 

Las condiciones de aloj aiiiiento de 10s prisioncros de 
guerra seran tan favorables coino las reservadas a las tro- 
pas de la Potencia en cuyo poder se encuentren que se hallen 
acan tmadas en la misma region. Estas condiciones debera11 
tener en cuenta 10s habitos y coslurnbres de 10s cautivos, n o  
debieiido r e s ~ l  tar, en ningun caso, perjudiciales para s u  sa- 
dud. 

Las estiptqlauiones pttecedentes se aljrlicar8n especlai- 
mente a 10s dormitorios de 10s prisioneros de guerra, tanto 
en lo referente a 1a.superficie total y a1 volunlen inininlo tic 
aire como a1 mobiliario y a1 inaterial de 10s camastros, 111- 
cluso las mantas. 
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Los locales afectos a1 us0 individual y colectivo de 10s 
prisioneros deber6g estar cornpletainente a1 abrigo de la hu- 
inedad y resultar lo suficientemente caliente p alunibl.ado.;. 
especinlmente entre las caidas de la tarde y la estincicin ctc 
10s faegos. Se tomaritn las in6xiinas precauciones contra cl 
peligro de incendio. 

En todos 10s cainpos clonde se hallen concentrados pri- 
sionei os de giterra a1 nlisino lienipo que presos se, les re- 
 sei^ LI 1.5 n do 1'111 i t o ri ()s a 1) a i* t e. 

Ls raci6n diaria b6sica serh suficieiite en cantid:id, ca- 
lidad v variedad para manlener a 10s prisioneros en huena 
salud, e iinpedir pdrclidas de peso o perturbac~ones c t t  CR- 
rencia. Tendrase cuenta igualmciife del rdginicn a qrle es- 
t@n l l~bi tuados 10s prisioneros. 

La Potencia en cuyo poder se eiicuentrcn suiii11114it*:v- 
i~ ' i  a 10s c:ititivos de g,uei~:i que trabajen, 10s s i 1 ~ j l p ~ 1 ~ e i i f o ~ ,  C I  
aliniei:t:icibn nccesarios 1)ar.a la realizacitin cie las I : ~ P I I * I ~  
a que se les tledique. 

Se surtii5 a 10s prisioneros de suficiente agua potable. 
QuedarA a u  torizado el funinr. 

I1os prisioneros I):irticiparan, en toda la inedida dc Io 
posible, en la prei)aracitin de  10s ranchos. A tal efecto po- 
drkn ser eninleados en las cocinas. Se les facilitai-an :id-. 
nihs 10s medios p a r a  ai-reglur ellos inisnlos 10s supleinentos 
de coiiiida de que dispongan. 

S(. liabilitariin locales adecnados para aposenlo v CY:- 

in ed o res. 
0 1 1 ecl a 11 1) 1.0 hibi tl a s t od as la s i n  e tii (1 as disci 1) I in arias co- 

lectivns reicwiiles a la coinitla. 

Articulo 27 

El vestuario, la ropa interior y el calzado seran su1111- 
nistrados en cantidad suficiente a 10s prisioneros de qiien*:1 
por la Potencia en cuvo poder se haIlen, la cual hahrR d? 
tener en cuenta el clima de la region donde es1i.n 10s cart- 
tivos. si se adaptasen a1 cliina del pais, se utilizariin 10s 
uniformes de 10s ejercitos eneinigos tornados por la  I'oten- 
'cia aixehensora, para vestir a 10s prisioneros de guerra. 

El cainbio y las reparaciones de esos efectos, los pr"- 
porcionarg regularrnente la Potencia en cuyo poder se ha-  
Ilen los cautivos. Ademjs, los prisioneros que trabalen re- 
cibir6n vestiinenta adecuada siempre que l a  iialuraleza (1:. 
su trabajo lo exija. 
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Articulo 28 

En todos 10s caiiipos se instalarhn cantinas doiicie lo5  
prisioneros de guerra puedan conseguir substancias ahinen- 
ticias. objetos usuales, jabon y tabaco cup0 precio de venta 
no deberi rebasar en ningun caso el del coinercio local. 

c Los bcneficios de la\ cantinas ser:'\n utilizados en uro- 
veclio de 10s ytisioncros de guerra; se crearB a tal  d (>( . t i )  
1111 L'o:icIo cspccial. 1'1 hombre de confianza lenclr6 (1ei'cc.h" 
21 co!alioi*ar en la admiiiisl~acihii (le la cantina y en la gcstitin 
de tlit:lio l'ondo. 

A1 disolverse el caiii1)o, el saltlo a favor del foiido es- 
1,eciai sera en tregado a una organizaciciii huin:tni ta  1-1: )  111 

ternacional p m a  ser enipleado en provecho de 10s caufivoc 
de l a  uiisina nacionnlidad que la de aqu6llos que tiaa.:in ~ ( ~ 1 1 -  
I tihuido a constituir cliclio fondo. 1311 caso tic wpai t ~ a c i v ~ ~  
general, esos beneficios s e r h  conscrvados por In ~ ' ~ ( C I I C I  
en cu\ o poder se eiiciieiitreti 10s prisionetws, salvo acrlrrdo 
en cotrll*;trio concerLaclo enire l a \  I'otcncia, i titc\i.cs:ici:i\. 

CAPITULO I11 

HIGIENE Y ASISTENCIA MEDICA 

Articulo 29 

La Potencia en cuyo poder se encuentren 10s prisioii- 
ros tendra la obligacih de tomar todas las inedidas de hi- 
piene necesai-ias para garantizar I n  limpieza v saluhrlcted 
de 10s campos y para precaverse colitra epittem~as. 

Los prisioncros de ~ U C I . I * : L  dispoi i t lrt in,  t l i : ~  y nochc, ( t r 3  
instalacioiies ajustadas a los i*chglas liigienicas j t 1 l : l l ~ t e ~ ~ l ( t i 1 * ~  
en constante estado de h i p i e m .  Ilu los cu~npos tioi)(Ir IT- 
sidaii niujeres prisioiieras tie guerra, tIcber:in resew& t-selcs 
Tnstalaciones separatlas. 

Ademas, v sin perjuicio de 10s baiios y t l ~ ~ c * h a s  dc uii" 
tlehen estar dotados 10s cainpos, se les suminislravii a 10s 
prisioneros agua v jabtin en caniidad suficiente 1):ii.a cl aseo 
corpornl diario v para el lavado tie la ropa; a tal ctrcto  SI' 
pondrhn a su disposicibn las instalacioncs, las facilidadcs 
v el tiempo necesario. 

Articulo 30 

Cad a camp () p ()s ee r:i 11 11 a e I I fe I' I 11 e I' i ;I a (I cc I I a ( I  ;I (if 1 I 1 ( I 1 - 
recibau 10s prisioneros la nsisleiicia que hayan niencstci.. a51 
coino el r6ginien alimenticio apropiado. En caso necesarto. 
se reservaran locales aislados a 10s caulivos atacados CI? 
afccciones coiitagiosas o meiilales, 
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Los prisioneros de querra atacados de eiifermedatl 
q a v e  o. cnyp estado necesite trato especial, una interven- 
cion y uiriirgica 11 hospitalizacicin, habrim de ser adniitidos 
cii ciiulqnier unidad civil o militar calificada para a tender- 
los, alii1 si su rep:;lriac.ihn estuviese prevista para breve i ) l : ~ -  
zo. S e  concedertin facilidacies especiales para  1:) asisleIicv:1 
a 10s inv6lidos, en I)aiticiilai a 10s cieqos, y para su reectrr- 
c aci 0 n. 

Los prisioneros de guerra ser6n asistitlos de prctr_rcll- 
cia i ) o r  personal rni.dico de la Potencia de quien deli~11d;i11 
v, si c:s ~)osible, de su nacioualidaci. 

A 10s prisioneros de querra no podrhn inipe<iirselt~\ (iii‘‘ 
se iiresenten a las autoridades facultativas para sei. cxaiiii ~ 

nados. I a s  autoridades en c u y  poder se encuent1.r ’1 I ’ < ’  

mitiriin, si se les pide, a todo prisionero asistido u n a  (IC- 
claracicin oficial en que se consigiie el carhcter dr ,  q11‘- I . r c * -  

I idas o de sit enfeimetiad, In  ciuracitin del trataln~rnto : 
10s rwitlados dispensstlos. S e  rc1nitir:i copia tlc csla d w l n -  
racibii a le ,Agencia Central de prihioneroa tie g ~ i t x ~ s r : ~  

Id()\ ga\tos de asistencia, inclnso 10s de ciialquiei. apa -  
ralo necesarip para el iiianteniiiiiento de 10s prisioneros C I I  
h e n  estatln de salud, especialmeiite las p j tes i s ,  deli ta le.; 
o de cualquier otra claw, v l a s  gafas, correrkii por cljentn 
de la  I’oleiicin bajo c u ~ n  custotlia se hallen. 

Articulo 31 

A1 iiienos una vez por nies, se llevaran a cabo insprf’- 
cioiies de 10s prisioiieros. Coiiiprenderiin esta9 visitns e l  ~ 0 1 1 -  
trol y registro del peso de catla prisionero. ‘I’endran poi- 0 1 ) -  
jeto, en particular, el control tiel estado general de sa1 l id y 
iiutricihn, del estado de pulcritutl, Y ctescubriniien io dc ( ’ T i -  
ferniedades cont:ijiosas, especialiiiente de la tubei*culosis, 
kl paludisrno v ]as afecciones veiikreas. A tal efecto, eniple:l- 
r6nse 10s recursos i n k  eficaces disponibles, por ejeiiiplo. I:I 
radioqrafia 1)eribdica en serie sobre micropdliculas para 
deterrninar el comienzo de la tuberculosis. 

Articulo 32 

Los prisioneros que sin haher sido agregados a 10s sei‘- 
vicios sanitarios de sus fuerzas armadas, Sean iii&tlicos, den- 
tistas, enferineros o enfermeras, podrbii ser einp1e:ldos pot’ 
l a  Potencia en cuyo poder se encuentreii para qiie ejerzaii 
funciones mkdicas en inter& de 10s cautivos de guerra tie- 
pendientes de la rnisma Potencia que ellos. En ese caw, con- 
tinuarhn siendo prisioneros, pero deberhn ser tra tarlos, SI 11 
‘embargo, del iiiisino modo que 10s inieiiibros correspondien- 
‘tes del personal inddico retenitlos por la Potencia en c u p  
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poder se cncrientren. Quedargii exeiitos de cualquier otrll 
trabajo que pudiera iiiipon6rseles a tenor del articulo 49. 

CAPITULO I\' 

Articulo ::Y 

Los iiiieiiibros del personal sanitario y religioso relenl- 
dos en poder de la Potencia aprehensora a fin de asistir a 
10s prisioneros de guerra, no seran considerados coin0 tale; 
Se beneficiaran sin embargo, a1 nienos, de todas las veilla- 
j a s  v de la iwolecci6ii del presente h n v e n i o ,  asi con10 tic 
cuautas f'acilitlades ilecesiten para  aportar siis cuidados 1 1 1 ~ ' -  
dicos v siis arrsilios religiosos a 10s caii tivos. 

Continuartin ejerciendo, en el cuadro de 10s reglalne11- 
tos y leyes militares de la Potencia en cuyo poder se encuen- 
tren, bajo la autoridad de sus servicios coinpetelites v tie 
acuerdo con su conciencia profesional, sus funciones ni6d: - 
cas o espirituales ell Iwovecho de 10s prisioneros de ~ u e r r n  
pertenpcientes de preferencia a las fuerzas armadas tie que 
dependan. Goznran, adem As para el ejercicio de s ~ t  misioii 
niiidica o espiritual, de las facilitlatles siguientes : 

a) Estarhii autorizados ~ iwra  visitar peri6cIic~iniente a 
10s prisioneros que se eiicrieiilreii en destacamentos de hi- 
bajo o en liospitales situados a1 exterior del caiiipo. A esie 
efecto, la :iulot*idnd en ciivo ~)odc i .  se encrientreii 10s pri\io- 
neros pondrh a FII disl)o\ic.itin 10s Iicccwi-ios I i i ed tos  c t c  trans 
porte. 

b) En cada campo, el ni6dico iiiili tar nihs antiguo en 
'el grad0 intis elevado serh respoilsable, ante las autoi*~d:l- 
'des militares del cainl)o, l ~ r a  cuanto concierne a las acti- 
vidades del personal sanitario retenido. A tal efecto, la'; 
Partes cpntentlientes se concertarhn tlesde el comienxo t i c  
l a s  hostilidades acei'ca de la equivalciicia de 10s grntloq tlc 
su personal sanitario, incluso el de las societiades : l l1~di(i i>~ 
en 01 articulg 26 del Convenio de Ginebra para niejorar la 
sucrte de 10s heridos v enfernios de las fuerxas armatlas en 
caiiipafia, del 12 de agosto de 1949. Para totias las cite stir^- 
lies iucunibentes a su misiOn, dicho mr!dico, asi cotiio d w d  1 
luego 10s capellanes, leudi*tin acc'eso dit-ecto a las auior ic tu -  
des competentes del carnpo. Estas les tiarAn t o d a s  1:is f w : -  
lidades necesarias paix la corres1,outlencia relativa a est:ic 
cuestiones. 

c )  Aunque hava de ert,ii* sonietido a la discir,llnn 1nt.l- 
rior del can1110 doildc b e  eilcueliire, 110 podrA obligat-sc 
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personal retenido a ning:iin trabajo ajeno a su nilsitin f:tci i  1- 
Lativa o religiosa. 

I h  el curso de las Iiostilidatles, se ciitenderiin la.; l'ar- 
tes con tendientes respeclo a1 cventunl relevo del pcr\on'i! 
.re t e ni <!o, est a ljlcc i c 11 (to s us mod ali c l  a tl es , 

Ni1igtina de las tlisl)osicione\ precetlcntes dispcnsa a la 
Potenvia en cuyo potier se hallen los cautivos de kas ob11- 
gaciones que le incuiiiben con relaci6n a 10s prisioneros de 
guerrLi en el iimhito de lo sanitario y espiritual. 

Articulo 34 

Se clejar6 a 10s prisioneros de guerra toda libertati pa- 
ra el ejercicio de su religiGn, inclnso la  asistencia a los of]- 
cios de Y I I  ciilfo, a coiitlicicin de que se adapten a las  medi- 
clas tli:-,ciplin:irias corrientes pt-escritas por la autoriciad 1111- 
litar. 

Para 10s ot'icios religiosos, se reservarlin locales ~ 0 1 1 ~ ~ ' -  
nientes. 

Articulo 3.5 

Las capellanes que caigaii en pocler de la L'otencia eoe- 
miga y que cineden o Sean retenidos a fin de asistii- a 10s 
prisinneros de guerra, cstaran autorizados a allortarles 10- 
auxilios de su niinisterio y a ejercer libreiiiente entre siis 
corrc.liaioi::ii.ios su iiiisi.~iii, de acuertlo c*on su :onciencia re- 
ligiosa. Estaran reyartidos entre 10s diferentes campos d ~ >  
trabaio o destacamentos tlonde haga prisioneros de gue- 
rra pertenecientes a las niisnias fueraas arniatias, que hablen 
la misma lengya o pertenezcan a la  iiiisina religitin. ( h z : t -  
'An de las facilidades necesarias v, en particular de 10s 
inedio4 tie transporle previstos en el articulo 33, para  visi- 
tar  ti 10s iyisioiielos en el exterior tie su c m i p o .  I)isfriit:t- 
1.Q11 de la libertatl de correspondencia, bajo reservn de 1:i 
w n s u r a ,  par:1 10s actos I cligiosas de s1i ministerio, con las 
autoridades eclesiesticas del .  pais dontte est& ttetenidos y 
con ] : i s  organizaciones religiosas internacionales. I,ns c:ti*- 
tas  v larjetas que envien a esle f i n  vendriin a agrcga~*w : t i  
con tirigen te previslo en el articulo 71. 

Articulo 36 

Los prisioneros de guerra que Sean niini?tro,s de un CUI- 
to sin haber sido capellanes en .SLI propio ejerclto recibiran 
autori,:acirin, cualqniera que fuere la deno~ninacitin de su 
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culto, para ejerter plenaniente SII niinjsterio entre sus co- 
rreligionarios. serhn t~*atados a tal efecto como capellanes 
retenidos por la Potencia en cuvo potler se hallen 10s cauti- 
vos. No se les ohligarh a ningiin 1 1  ahajo. 

A4rticulo 37 

Cuando 10s prisioneros ctc giier*ra no dispongan del au-  
xilio de un capellail retenjdo o de iin prisionero ministro de 
su culto, se nombrarh, 3 peticitiii (le 10s caulivos intcresa- 
dos para llenar ese conietido, un niiiiistro perteiieciente ya 
sea a su coni'csi6n o a otra seniejante o, a falta de kstos, a 
un laico calificatlo. cuando sea posible desde el punto de 
vista confesional. F h l a  desiqiacitin sonletitla a la aproba- 
cion de la Potencia aprehensora, se h a r h  de acuerdo con la 
comunidad de 10s prisioneros interesados y, donde sea ne- 
cesario, con la saiicihn de la autoridad religiosa local de 1:i 
iriisma confesi6n. La persona srsi designada habra de suje- 
tarse a todos 10s reglanientos establecidos por la Potencin 
en cuyo poder se hallen 10s prisioneros en bien de I n  disci- 
plina y de la seguridad militar. 

Articulo 38 

Aunyue respetando sienipre las preferencias individua- 
les de cada prisionero, la Potencia en cnyo poder se hallen 
10s cautivos estimulara s u s  actividades intelectuaies, docen- 
tes, recreativas y depxtivas;  tomarh L o c h  las inedidns ne- 
cesari>is para garantizarles el ejercicio de ellas poniendo :t 
su disposicicin locales adecuados y el eyuipo conveniente. 

Los prisioneros (le gucrra deberhn tener la posibilitlwi 
de efccluai ejcrcicios fisicos, incluso ciepor lcs y juegos, y de 
disfrutar del aire libre. A tal efecto, se reservarAi1 cspacios 
abiertos en todos 10s campos. 

CAPITULO I'I 

DISCIPIJNA 

Arliculo 39 

Cada caiiipo de prisioneros de guerra esrai*:t colocatio 
hajo la auloridad directa de u i i  oficial respoilsable pert+ 
ciente a las fuerzas armadas regulares de 13 i'olciici,i e11 C'U- 
vo poder se hallen 10s cautivos. Este ofic1:il 1)osccr.:~ ~1 {ex- 
to tiel preseiite Convenio, vigilaril que las presen tes tI1splsl- 
ciories ilegueii a conociiniento del personal piie.;lo :I SIIS  or- 
denes 3' asuinira la res1wnsabilidad por s u  :ip l icac'i~in, ha jo 
el control de sii gobierno. 

Lchs prisioneros de guerra, exccpcion hecha de 10s oil- 
ciales rendiran el saludo y las sefiales exteriores d?: respe- 
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to prcvistos por 10s reglanientos vigentes en SLI 1)i'opii) C \ J C I " -  
cito re>pecto a t o d o s  los oficiales de la Potencla PI- c ~ ? o  
poder se hallen. 

Los oficiales prisioiicros de g,iieri.:l 110 tcntir8n ot,ll,:a- 
cion (le salutlnr i i ih4 que a 10s oficiales de gratlo superior 
de esa I'otencia; sin cmhargo, tlebc~'in rendir saliido :I! '*o-  
mandante del campo sea cual sea SII gradnaci(5n. 

Articulo 40 

C)uetlarA autorizado el uso de las insignias de la gra- 
duacihu y la nacionalidatl, asi coiiio de las colldecoi'aciolies. 

Articulo 11 

En cada campo. el lexto del 1)resenle Convenio, de sus 
anejos v del conteiiitlo de totlos 10s acuerdos previstos en el 
articulo 6, estarj  expuesto, en el idionin tie 10s prisionero\ 
de gucrra, en Jugares dondc puetla ser coiisul tado por toclos 
ellos. SerA coniunicacio, sicnipre que se solicite, n 10s pri- 
sioneros que se hallen el l a  iiiii)~)sil)i~i(~:i(t tie poiierse a1 co- 
i~ ie i i tc  del tcxto expuesto. 

Los reglanientos, hrdenes, atlvertencias y piihlicaciones 
de cuclquier naturaleza relalivos a la conducta tie 10s prt- 
si on e 1'0 s les s e I$ 17 coin u n i c a dos en 1 e 11 g 11 a que est os c omp re ii  - 
clan; qiicdarAn expuestos en la5 condiciones prcstr-itas 11ia'; 
arriba IransiiiitiPnttose ejeiiiplai es al honihre tic conflanza. 
Igualnicnte, cuantas tirdenes e instrucciones se dirijan intli- 
vidualniente a 10s prisioiieius ser8n dadas en lengiia que 
puedaii coniprender. 

Articulo 12 

El 11so de arinas contra 10s prisioncros (le guerra, en par- 
ticular contra aqukllos que se evadan o intenten evadirse. 
~610 constituir.8 un recurso extrenio :iI c u a ~  hak)rh tte prcce- 
del. sieiiipre iina orden apropiada a Ins circunstancias. 

cAPI'rvI,o YII 

GRADl'ACIONES DE LOS PRISIORTEROS DE GUERRA 

Articulo 43 

])escje el coniienzo de las hostilidades, las Partes con- 
t e LI d i e 11 t es s e c on1 un ic a rh n r eci i) roc a mente 10s tit ZI 1 o s  \v q ra- 
dos de toda!: las personas niencionadas en el articulo I dcl 
presente conyenio, a fin de garantizar la iyualdad de tratrJ 
entre 10s prisioneros de graduacion, equivalentc: si ulterior- 
meiite, se creasen litulos y grados, estos seran ohjcto de co- 
municaciones analogas. 

~ . " , ,"_ .. . 
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La Potencia en cuyo podei. e s t h  10s cautivos rt,: ’( ono- 
cer6 10s ascensos de gratluaciGn de que Sean objetos 10s p.- 
sioneros y que le Sean notificados poi’ la Potencia tie quien 
dependan. 

Articulo 4 4 

Los oficiales y sus asimilados prisioneros de guerra se- 
rrin tratados con las coiisidet.acioiies debidas a sus grad#)s 
y a :it1 edad. 

A Pin de asegurar el servicio en 10s campos de oficiales, 
se efectarhn a h t o s  soldado: prisioneros de guerra de la5 
iiiisinas fuerzas armadas y, siempre que sea posible, que ha- 
bien el inismo iciioiiia, y en nuniero suficieiite habida cueri- 
ta de la graduacion de 10s :,ficiales y asiniilados; 110 .ic ~ e q  
podra obligar a ningun otro trabajo. 

Se facilitara en cualquier cas0 la gestion del o r l ’  ‘ 1nar1o 
pur 10s oficiales mismos. 

Articulo 45 

Los prisioneros de guerra, aparte de 10s ofici3Ie.i v w- 
milados, seran tratados con 10s respetos debidos a stl;i 21.3- 
duaciones v edades. 

Se facilitar6 en cualquier cas0 13 gesti6n del ordin:1t%io 
por 10s prisioneros mismos. 

CAPITULO 191 

TKASLADO DE LOS PRISIONEROS 1)E (;‘C).‘I:H.% 
DESPUES DE SU LLEGADA A UN CAhII’O 

Articulo 46 

La Potencia en cuyo poder se hallrn 10s pr~sioiierc~s, ‘11 
decidir si1 traslado, debera tener en cuenta e: intercs tie 10s 
iiropius prisioneros, con vistas particii!a~iiiciite a no a11111eii- 
t a r  las dificultades de si1 rcpatriacion. 

El traslado de 10s prisioneros se efectuarii sieinpre coil 
humailidad y en contliciones que 110 resulten iiienos favo- 
’I.ables que aquellas de que gozan las tropas de la 1’otelici:l 
ell cuyo poder se hallen para sus tlesplazaiiiien tos sieinpre 
hahrAn de tenerse en cuenta las circunstancias climatolbgi- 
cas a que se hallen habiluados 10s cautivos, no r i v i ) r  l n t l c )  ser 
en ningt‘rii caso las condicioiies del Iraslndo petjudiriales a 
Sll sal11d. 

LJ Potencia en cuyo poder se lialleii 10s prislr)lier.os, ics 
suministrara, durante el traslado, agua potable y ::!meI:ia- 
ci6n suficientes para mantenerlos en buena salud, asi corn0 
ropas, alnjamiento ;y atenciones mhdicas. Tomaran cuantas 



precaiiciones Sean convenientes, especialniente en c a w  ttc 
viaje por mar  o por via akrea, a fin de garanliznr SLI stili- 
ridat1 durante el traslado, redactando, antes de la  inarch I ,  
l a  lista conipleta (le 10s cautivos trasladados. 

Articulo 47 

1,os prisioneros de guerra heridos o eiifernios no seribi1 
trasladados inientras sn curaci6ii pneda correr peligiw en J 
viaje, a iiienos que s u  propia segnridad no lo exigiese ter- 
niinantemente. 

Cuando la linea de fuego se aproxiine a Iin canipo, 10s 
prisioneros de este campo s61o podr8n ser traslndados si I:I 
operat-itin putliese realizarse en suficientes coii(Iicioiies (it: 
seguri(i:id. o si el peligro resultare ni:iyor quedando doi ide  
eslhn c:ue procediendo :I sii evacuacitin. 

Articulo 18 

Eri caso de traslatio, se darri aviso oficial a 10s 1)i-isio- 
neros de su inarcha y de su nueva tlii-eccicin postal; kste avi- 
so les ser6 dado con la siificieiitc aiilicipaci6n para que pue- 
dan preparar sus equipajes y advertir a siis taiiiilias. 

Ouedai:An autorizados a Ilevar consigo sus etectos per- 
soil a I es, s II eo r res p ond enci a y 1 os p aclu et cs que h a y an r eci- 
l i do ;  el peso de estos efectos potlrA ser liiriitado, si las cir- 
cunstancias del trnslado l o  exigiesen, a lo que 10s prisione- 
1'0s pucdan razonableiiiente llevar ; en ningiin cnso, potira 
rebasar el peso permitido 10s veinticinco kilos. 

I,a correspondencia y 10s paque tes dirigidos a1 aiitiguo 
campo, les serhii reniilitlos sin deniora. El coniandante (I:.[ 
campo toiiiar.8, de concierto con el hombre de confinnza, 1:is 
nieditlas necesarias para qarantizar la transferencia de 10s 
bienes colec tivos de 10s prisioneros de gucim, as1 como tlc 
10s equipajes clue 10s cautivos no puedan llevar consigo n 
causa (le la 1iinitaciOn iinpiiesla a lcnor del seguntlo phrraTo 
del presente articulo. 

IJos gnstos originndos por los trnslados coi-rerhii por ciien- 
ta de la Potencia en cuyo poder se encuentren 10s cautivos. 

SECCION 111 

' TRABAJO DE LOS PRISIONl'ROS 1113 GUI.:HRA 
Articulo 49 

La Polencia en cuyo potler se encuentren p d r 6  cniiilc,av 
coin0 trabajadores a 10s prisioneros de guerra vhlidos, te- 
niendo en cuenta su edad, sexo graduacion, :]*si c * o t t l i )  sus 
aptitudes fisicas, a fin sobre, todo de inantenerlos en bueii 
estado de salud fisica y moral. 



LGS suboficiales prisioneros de  guerra no i ) o c !  1.6 II  ser 
obligados iiias que a trabaios de vigilancia. L:!s que i i o  esteii 
C J ~ J I I ~ . : . ~ ~ O S  a ello podran soticitar otrc; trai)ajo d r  SLI gusto. 
el cual se les procurarh en la rnetlida de lo posible. 

Si 10s oficiales o asiniilados solicitasen un trabajo qtic 
!es conviniera, kste les sera procuraacl en la niettida de io 
posible. En ningun cas0 podran ser forzados a trabajar. 

Articulo 30 

AT.arte de 10s trabajos relacionados con ia atlmirli:sira- 
citin, el acondiciouaniieiilo o el entretenimic.nl~) cTe s u  cain- 
po, 10s prisioneros de guerra no poclrgn ser obIiqatll,s :t o ~ 1 . o ~  
trabaios tlbtintos de 10s pertenecieiites a ins c:iiegor~as que 
a continuacihn se enumeran : 

a) agricdtura;  
b) intiustrias productoras, extractoras o fabrilcs, con e\;- 

wpcibn de Jas industrias metalurgiw\, nlccanicas y 
i!uiinicas, de obras y de edificacihn de caracter inilitar 
o con destiiio inilitar; 

c) transporte y entretenimiento, sin caracter o destino mi- 
litar; 

cl) actividades ceinerciales o artisticas; 
e )  servicios domesticos; 
f )  seiavicios piiblicos sin carhcler o destino militar; 

En c:\so tie violaciGn de estas pwscuipcioiies, se autorr- 
zarh :I 10s prisioneros de guerra a que ejerzan 01 tierecho de 
queja con arre:$o a1 articulo 78.  

Articulo 51 

Lus  prisioneros de gtierra deberrin gozar de condicio- 
lies dc trabajo convenientes, especialniente en lo  !ocaiite ‘1 
alojaniiento, alinientnciOn, vestiiiienta y inaterial; cstas ~ ( ~ i i -  
diciones no debeyan ser inleriores a ias que gocen 10s na- 
cionales de la Potencia en cuyo pqde.r se encuentren !us p i -  
sioneros, eiiipleados en f aenas siinilares ; taiiibicn sc ifin- 
drhn en cuenta las contliciones climatologicas. 

La Potencia que utilice el trabajo de 10s yrisioneros cle 
quer.ra garantizar6, en las regiones donde laboren esos prl- 
iioneros, la aplicaci6n de las leyes nacionales sobre la pro- 
teccio,, ({el trabajo y, iiiuy particularniente, 10s reg lam en to^ 
sobre la seguridad de 10s obreros. 

A 10s prisioneros de guerra se les procurara una for- 
macion ?’ le5 dotar& de iiiedios de protecclon adecuados 
para el tr&a,jg que deban realizar y seme,jantes a 10s pres- 



critos para 10s subditos de la  Poiencia en cuyo potfer se en- 
cucnircii. Bajo reserva de las disposiciones del articulo 52 
10s cautivos podran yuedar sometidos a 10s riesgos en quc 
nor~nahiienle iiicurran 10s obreros civiles. 

E n  niiigun c a w  potli.lin hacerse 1116s peiiosas !as condl- 
ciones de trabajo con nietlidas disciplinai~ias. 

Articulo 52, 

Articulo 53 

L L ~  duracicin de la faena (haria (le 10s prisioiieros cic 
giierr.1, incluso la del Irayecto de ida y vuelta, 110 serci ex- 
cesiva, no debiendo rebasar en ningun cas0 la atimitida p:~- 
ra 10s obreros civiles de la regibii, subditos cie la Potenclii 
en cuyo potlei- se hallen, eiiipl~:itlos en la i i i i s ~ i ~ : ~  clase de 
trabajos. 

Obligatoriaiuente se conceder6 a 10s prisioneros de gue- 
rra, en inedio de su faena cotitliana, un reposo de una h u r u  
lior lo iiienos. este reposo serli igual a1 que est6 previsto p:i- 
ra 10s obreros de la Potencia en cuyo poder se hallen, si  
este ultimo fuese de iiias larga duracion. ‘lanibiiin se Ies c011- 
ceder4 tin descanso de veinticualro horns conseciitivas cada 
seniana, de preferencia el tloniingo o el clia cte :islieto ot).. 
servarlo en el pais de origen. AdeniBs todo prisionei-o que 
haya estado trabajando un afio gozar8 de un reposo de ochn 
dias consecutivos durante el c u d  le ser6 abonactn SII ~nt icm-  
nizacitin de trabajo. 

Si se enil)leasen indtotlos de lrabajo tales como la taen:i 
por piezas, 6s tos 110 debe1.811 hacer cxcesiva la duraci6n del 
trabajo. 

Articulo 54 
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l e  su estado. Adcinsis, ia Potencia en cuyo poder se hallen 
10s prisioneros les extenderhn uii  cestificado medico que les 
periiiiia hacer v a l p  siis derechos ante la Potencia de que 
dependan. rerniticndo copia del iiiisiiio a la Agenci:] I i en t ra l  
de prisioneros de guerra prcvista en el articulo 123. 

La aptitud de 10s pTisioneros de gucri*a para el trabajo 
serh controlnda peri6dicamente inediante exanienes in9.ti- 
cos, por lo iiieiics una vez a1 nics. En estos exiiiiieiie? ti:ii)r:t 
de tenerw ~,ai.ticuli~i‘iiicnte en ciienta la iiatumleza de 10s 
trabajos 2 4!1e esldn obligatlos. 

Si nn prisioiiero rlc giierra se considerase inc:ipaL de 
trabaiar, quedara autorizado para presentarse ai i le  I:is :iu- 
toridades mkdicas de su campo; 10s riiCdicos podrari reco- 
iricridar que se exima del trabajo a 10s cautivos qu(’, en \u  
opiniijn, resulteii ineplos para la faena. 

Articulo 56 

El rkginien de 10s destacairientos de trabajo sera seme- 
jante a1 tie 10s campos de prisioneros de guerra. 

Todo destacaniento de trabajo continuark estando ba- 
jo ~1 control de  in camp(! de prisioneros de guerra, y de- 
pendcrh de (1.1 administrativaniente. Las autoridades mi t l[:[- 
res v el coinandante dcl cariipc? en cues ti6n serkn respoiis;i- 
bles, bajo el control de su gobierno, de que se cuniplan, 1 1 : ’  

el destacaniento de trabajo, las prescripciones del prcseii tc: 
Convenio. 

El coinandante del canipo inaiitendrh a1 dia una lista 
de  10s destacanientos de trabajo dependientes de su campo. 
debiendo coniunicarla a 10s delegados de la Potencia pro- 
Lectora, del Coinit6 Internacional de la Cruz Koja o de cuat- 
quier otro organisnio que acuda en auxilio de 10s prisione- 
ros, cuando visitaren el campo. 

Articulo 57 

El trato a 10s prisioneros de guerra enipleados por par- 
ticulares, aunque estos garanticen su custodia y protecclorl 
bajo su propia responsabilidad, hab r l  de ser por l o  iiienoy 
igual a1 Ijrevisto por el presente Convenio; la Potellcia en 
cuyo poder se encuentren 10s prisioneros, las autoridades 
rniiitares y el coiiiandante del campo a1 que pertenezcan l a -  
les prisioneros, asuniirhn coiripleta responsabilidad por la 
iiianulenclon, cuidados, trato y pago de la idemnizacih dc 
trabajo a 10s dichos cautivos, 
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TendrAn Cstos derecho a inantenerse en contacto con 
10s hombres de confianza de 10s canipos de que dependan. 

SECCIC>X I\' 

RECCHSO I'ECI'NJARIOS 1111 LOS PIiJSJOXEl3OS 

Articulo 58 

Desde el comienzn de las hostilidades y en espcra de 
ponewe de acuerdo a este respecto con la Potencia protec- 
tors, la Potencia en cuyo poder se encuentreii 10s prisione- 
ros pcdrii fijar la siiina iiiiixiiiia en metalico o en forma 
anhloga que bstos puedan conscrvar sobre ellos. 'I'otto cx- 
cedeiite legitiniaineiite en si1 posesicin rctirado reteiiiclo 
habra de ser, nsj c ( m o  ciialquier deptisito de dinero pot' 
ellos efectuado, anotado en $11 cuenla, no putiientio ser con- 
ivertidc en otro nuinerar'io sin SLI consentinliento. 

Cumdo los prisioneros de qucrrn e s t h  n u  torizados a 
hacer coiiipras o recibir servicios contra pago en metklico. 
a1 exterior del campo, estos pagos seran efectuados por 10s 
prisioneros niisnios o por l a  adniinistraciiin del campo, la 
cual iegistrarii 10s abonos en el deber de su cuenta. A tal 
f in ,  la Potencia en cuyo poder se encueiitren 10s prisioneros 
'dietar8 las necesarias disposicioiies. 

A4rliculo 59 

La.; suiiiits en nictlilico de la Potencia cn cuvo i)o(icr 
pe entuen tren 10s prisioneros retiradas a 10s cautivos, de 
conformidad con el articulo 18, en el iiioii~cnio de SLI c::pLif- 
ra, se anotarhn en cl haber de l a  cuenta de cada uno, a le- 
nor de  las ctisposiciones del articulo 61 de la presente sec- 
ciim. 

Se aiiotarhn igualiiiente en el haber de esa cuenti: las 
suinas en nioneda de la Potencia en cu='o poder se cnciiri~- 
tren 10s prisioneros que proverigan de la conversitj~i de Ins  
sunias en otras monedas, retiradas a 10s prisioneros (le gue- 
rra en aquel iiiisrrio inoiiiento. 

Articulo 60 

1,;1 Potencia cn cu.vo potler se encuentren 10s nrisionr- 
ros abonarA a todos ellos iui anticipo de pago mensual cur0 
inonto quedarh fijado por la convcrsi6n en la iiioneda .le 
la dicha Potencia, de las siguientes sumas: 

Categoria I :  prisiolieros de graduaciones inferior a la 
de sargento : ocho fraiicos suiizos; 
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Categoria 11: sargeiitos y suboficiales u otros de gradua- 
cibn equivalente : doce francos suizos; 

Categoria 111: oficiales hasta el grado de capitan o pri- 
sioneros con graduacion equivalente : cincuenta francos sui- 
zos; 

Categoria IV: coinandantes o mayores? tenientes coro- 
neles, coroneles o prisioneros de graduacicin equivalentr : 
sesenta francos suizos; 

Categoria V: oficiales generales o prisioneros de gra- 
duacitin equivalente : seteiita y cinco francos suizos. 

Sin embargo, las Partes conteiidientes interesadas 80- 
dr6n mociificar, por acuerdos especiales, el iiio~iio de 10s an- 
‘ticipos de sucldo que haya de hacerse a 10s prisioneros de 
IRS cntegorias acnbadas de enumerar. 

AdeniAs, si los nioiilos previstos en el piirrafo pr in~ero 
resultusen c1em:isiach d l o s  en com]1araci6n con Ti)s sileldos 
pagados a 10s iniembros de ]as fuerzas amiadas de la Poten- 
cia en CIIJW poder se encncntren 10s prisioneros o si, %)or cual- 
quier otra raxon, cansaran scr-ias ttificultacTes ;t ciichG1 1 ’ ~ -  
lencia, k t a ,  en espera (le 11eq:ir :I un acuertlo especial coil 
la Potencia de doncle procedan 10s cautivos para modificar 
esos montos: 

a) continuari acreclitaiido las cuentas de 10s prisloneros 
de querra con 10s iiiontos indicatlos en el primer pi]- 
rrafo. 

11) podrh liniitar temporalmente a sumas qire sean r a m -  
nables 10s montos, tomados sobre 10s anticipos tie suel- 
dns, que ponga a disposici6n de 10s prisioneros pal-a S I I  
uso; no obstante, para 10s prisioneros de la categori‘i 
I, esas suinas no serhn nunca inferiores a las que P I ) -  
Lregue la Potencia en cuyo poder se encuentren 10s 
prisioneros a 10s individuos de sus propias fuerzas ar- 
m ad as. 

Lss razones de una tal liniitaci6n s e ~ a n  coinunicad:i$ 
s i n  tardanza a la Potencia protectora. 

Articulo 61 



l e  incumbell en armonia con 10s tkrminos del presente Con- 
venio. 

Articulo 62 

Los prisionei'os de giierra iw5hir6n, divectamentc cic 
las .autoridarles eii cuyo rroder sc enciientren, ima lndclnni- 
zacicin equitativa de trabajo, cuya tasa sera ftlada por di- 
chas au toridades, pero que iiunca podi*B ser inferior a ti11 
cu:irlo de franco suizo poi- jornada eiitera de trahajo. 1,:) 
Potencia en cuyo poder se encuentren los prisioneros hart1 
coiiocer a 6stos asi coiiio a la Potencia de cruien dependan, 
v o r  interniedio de 1% Potencia protectora, las tasas de las 
indeninizaciones de trabajo por jornada que ella hava fl- 
jado. 

L n s  autoridades en cuyo pocier se encuentren 10s t m -  
sioiieims abonar6n igualinente una  indemnizacihn de traha- 
jo  a 10s cautivos afectos de manera pernianente a funcio- 
nes o a una labor profesional en relacitin con la aditiini+ 
traciciii, el acoiidicioiiaiiiiento interno o el entreteniiiileii t.) 
de 10s campos, asi coitio a 10s encargados de ejercei. funclo- 
nes espirituales o nii.dicas en provecho de siis cainaratias. 

La indeinniznci6ii de trabajo del honibre tie confianxn, 
de ausiliares v, eventualinente, de sus conseieros serb to- 
mada del fondo vroducido por 10s beiieficios de la cant in:^ : 
s u  tasa ser6 fiiada por el hoiiibre de confianza 17 an1-ohat\.\ 
por el je fe  del cainl)o. Si este fondo no existicse, las auto- 
ridades en cuvo poder se encuen tren 10s prisioneros aboii:i- 
r6n a Cstos una indcinniz:ici6n de trabajo eqnitativa. 

Articulo 63 

SC autorizarh a 10s prisionerws de guerra a recj}>jl- I &  
envios de dinero que les hean reiiiitidos individual o colcc- 
tivainente. 

Chda prisionero dispc,iidra del saldo a favor de SII cue!i- 
la, tal v co~iio est& previsto en el ar t icuh siguiente, dentro 
de 10s liniites deteriiiinados por la Potencia en cuyo noder 
se encuentren 10s prisioneros, la cual ei'ectuarg 10s a h n o s  
solicitados. Rajo reserva de las restricciones financieras o 
iiionetarias que ella estime csenciales, 10s prisioneros quc- 
dariin autorizados a efectuar pagos en el estranjero. Phi t a l  
caso, la Potcpcia en cuyo poder se encuentren favorecei a 
especialmcnte las reincs:is que 10s cuutivos hagan a perso- 
nas que est& a SLI cargo. 

En cualquier circunstanria les ser;i perinitido a 10s pr1- 
sioiiero:, de zuerra, i)revio coiisentiinienlo de l a  I'otencla tic 
quien dependm, oideiiar paqos en su propio p~iis segiln ( . I  
procedimiento siguiente: la Potencia en ciiro noder ye ha- 
lleii reniitirQ a la cliclia l'otcncia, poi- InediaciOn de la Po- 
tencis pro tectora, i~ i i  aviso c p c  coil teiiga totias las indica- 

. ~ . , . .  - ,, ,,  , , , . I. , . . . 



ciones convenientes acerca del remitente v del destinatarlo 
del pago asi como el monto de la suma pagadera, express\- 
do en la inoneda de la Potencia en cuyo poder se hallen 10s 
prisioneros; kste aviso estara firinado por el interesado :v 
llevarh el visto bueno del coniandante del campo. La Po- 
tencia en cuyo poder se hallen 10s prisioneros adeudara es- 
te inonto en la cuenta de cada uno; las sumas asi adeudn- 
das serin anotadas a1 crkdito de la Potencia de quien de- 
Dendan 10s cau tivos. 

Para el cunipliniiento de las prescripciones preceden- 
tes, se podrh consultar con utilidad el reglamento model., 
que figjira en el anejo V dcl presente Convenio. 

Articulo 6-1 

La Potencia en cuyo poder se hallen 10s prisioneros 119- 
varb para cada uno de ellos una cuenta que contenga p o r  
lo nienos las inclicacioncs siguientes : 

I) 10s niontos debidos a1 prisionero o reciliidos 11or PI eo- 
Trio anticipo de sueldo, indemiiizncirin de trabaio o 
cualquier otro criterio; las sumas, en nioneda de 1:i 
Potencia en cuyo poder se hallen 10s prisioneros, re- 
tiradas a dstos; las  s u m i s  retiradas al cauiivo v con- 
vertidas, a peticirin suya,’ en iiioaeda de la diclia Po- 
tencia ; 

2) ]:is suiiias entregactas a1 prisioncro en niet6lico o en 
cualyuier forma anhloga; 10s abonos hechos por su 
cuenta y a petici6n siiya; 13s sumas transferictas segiin 

el tercer phrrofo del articulo precedente. 

Articulo 65 

Tdda anotaci6n hecha en la cuenta de un prisionero c!e 
guerra 1levar.B la firma o las iniciales suyas o del hombre 
de coiifianza que act6e en su nonibre. 

Se ICs darh a 10s prisioneros, en cualquier nioiiiento, fa- 
cilidades razonables para consultar su cuenta y recibir co- 
pia de ella; la cuenta podrB ser verificada igualmente por 
10s representantes de la Potencia protectora en las visitas H 
10s campos. 

Cuando h a p  traslado de prisioneros (le guerra tic UII 
‘campo a otro, SLI ciienta personal ira con ello. En caso de 
traspsso de una Potencia en cuyo poder se hanen 10s prl- 
sioneros a otra, las sumas que les pertenezcan v que no PQ- 
t&n en el nuiiierario de la Potencia en cuyo potier +e hallen. 
les seguirbn; se les entregari un justificante por todas la5 
demhs cantidades que quedeii a1 crkdito de SLI cuenta. 

Las Partes conlendientes interesadas pocirhn entender- 
se entre si, a fiii de coiiiunicarse, por internieciio de la 1’0. 
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tencia protectora y a intervalos determinados, 10s estados de 
'cuenta de 10s prisioneros de guerra. 

Articulo 66 

Cuaiido teriiiine el cauiiverio del prisionero, por libe- 
racidn o repatriacih,  la Potencia en cuyo potler se halle 
le enlregarh una declaracicin firniada por uri oficid cmi- 
Detente \ atestiguando el saldo a favor que resulte nl f i n  
del cautiverio. Por otro lado, la  Potencia en cuvo potler se 
hallen 10s prisioneros reniitirh a la Potencia de uuien estos 
dependan, por niedio de la Poteiicia protectora, listas don- 
de se den todas Ias indicaciones acei'ca de los prisioneros 
cuvo cautiverio hava terniinado por repatlliacitin, ,libera- 
cidn, evasitin, fallecimiento o por cualquier otra causa, v 
testificnntlo especialmente 10s salcios a favor en s u s  cueii- 
tas. Cada ~ i n : i  de las hoias de est:is listas llevar6 el visto 
bueno de uii rei)resentaiite autorizado de la Potencia CII CII- 
YO 1)oder se hallen los I)rihionet*os. 

IJS disposiciones previstas mhs arriha po(ir6n sei' mo- 
ail'icadas en todo o en parte 11or las Potencias interesadas. 

'Ln Po tciicia de quien tlependa el prisionero de euei.1-a 
asui.ne la responsabilidad (le liqnidar con itste el saldo 3 
favor que le resulte debido 11or la Potencia en cuyo poder 
se halle a1 final del cautiverio. 

Articulo (57 

Los anticipos de sueldo pei*cihidos nor 10s prisionercls 
d e  guerra a tenor de lo clispuesto en el articulo (io wr5n 
consitlerados conio abonos hechos en nombre de l a  I'nten- 
cia dz quien denendan: estos anticipos de sueltio, asi con10 
todos 10s papos eiecutados por la dicha Potencia en virtutl 
del ai*ljculo 63, phrrafo tercero, v del articulo 68, serSn 0 1 ) -  
ieto de arreclos entre las Potencias interesadas, a1 f i n  de 
las hcistilidades. 

Articulo 68 

Toda deriianda de idemnizaci6n Iorniulada por un prl- 
sinnero de querra a causa de un accidente o de ciialquier 
ofra invalidez resultantc del trabajo sera comunicada a la 
Potencia de quien dependa p o r  interinedio de la Polencia 
protectora. Con arreglo a las disposiciones del articulo 54, la 
Potencia en cuyo poder :;e hallen 10s prisioneros reniitira 
en todos 10s casos a1 cautivo una declaraci6n certificando cl 
carAct-er de la herida o cie la invalidex, lits circunstancias e11 
que se h a w  producido, y 10s informes relativos a 10s cui- 
dados mkdisos o de hospital que se le havan dado. Esta 
declar?ci6n it5 firiiiada poi- un oficial I-esponsable -'de I:I 
Potencia en cuyo poder se halleii 10s prisioneros; 10s iiifor- 
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iiies de carjcter m6dico s e r h  certificados conforines por un 
mkdico del servicio sanitario. 

La Potencia en cuyo poder se hallen 10s prisioneros no- 
tificarh igualineiite a la Potencia de quien 6stos dependan, 
toda tiemanda de indeninizacion €orinulada por un prism- 
nero a prop6sito de 10s efectos personales, sunias u obje- 
tos de valor que le hayan sido retirados con arreglo a lo; 
t@rniinos del a r t i c ~ ~ l o  18 9 que no se Ie hayan restituitlo a1 
lleqar la repatriacibn, asi conio toda denlaiitla de idemni- 
zacihri relativa a cualquier pkrdida que el prisionero aii-1- 
buya a culpa de la Potencia en cuyo poder se encuentre o 
de cuslquiera de sus agentes. En cainbio, la Potencia en 
CLIVO poder se encuentren 10s prisioneros reempiazara pot. 
cuen ta suya 10s efectos personales de que tenga necesidad 
el prisionero durante SII cautiverio. En todos 10s casos, la ( 1 1 -  
c ~ i a  Potencia reniitir6 a1 prisionero una declaracihn firma- 
(la por. uii oficial Ix:sponsahle en clue se den t o d a s  las ~ni'or*- 
iiiaciones convenientes sob re las razoiies de que no hayan 
sido devueltos tlichos efeclos, siltlias u objetos de valor. .I 
!a Poiencia de que clepcnrla e l  i)risionero, se le r-einiti I-:! 
una eopia de esa declarncitin po r  intPunetIio de la Xgcnci:] 
Central de prisioneros de guerra p rc~ i s l a  en el arl icl~lo 1 2 j .  

YECCION v 

Articiilo 69 

l'ail pi onio co!iio tenga en su poder prisioneros de gue- 
rra,  cads Potencia pondrti e11 c.onociiiiieiilo de iistos nsi co- 
111') en el de la Potencia de ciuien der)entlan, por intcrnietiio 
de la Potencia pi.otectc.ra, 1:is iiieditles previstss para la 
ejecuriGn de las disposicioncs de la presente seccibn; lo 
111 isiiicl no li fic a 1.5. c u a1 q nier 111 04 if ic aci6n aport ad a n es In s 
incclidas. 

Ai-ticulo 70 

A cadn prisloliero (1:. guer'rt) sc le pondrh cn conditio- 
ncs, I a n   ironl lo coiiio hay:* caitlo cautivo 0,  lo m6s tarde. 
una seiiiana despubs de si1 lleqadn a tin campo de trhnsito, 
v lo niismo en c.aso de enferniedac! o de traslatio a un Iaza- 
reto o a otro campo, de p d e r  clirrgir directaineilTe a su f a -  
niilia, por u n  lado, y :I la A g e ~ ~ c i : ~  Central tie prisioneros de  
guerra prevista en et articulo 123, por otro lacto, una tar- 
j c ta  redactacla si es posil~lc con arreglo a1 niotlelo anelo n l  
presente Coiivenio, iiiforiii:iiidolos cie si1 cautiverio, de SII 
direccihn v del estado de SLI salud. Las dichas tarjetas ser.:in 
transmi tidas coil la iiiayor rapidez posiible, no puiiiendo sei' 
retardadas de ningun nlodo. 
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Los prlsioneros de guerra quedaraii autorizados a ex.. 
pedir y recibir cartas y tarjetas postales. SI la Potencia ell 
cuvo poder se encuentren estiniase necesario Iiiiiitar es In 
correspondencia. deberh nutcrizar por lo menos el envin de 
dos cartas y cuatro tarjetas nor iiie5. red~cta~l : i . ,  en cLlaAlt0 
sea posible segun 10s niodelos aiiejos a1 preseiite Convenio 
(esto sin contar las tarjetas previstas en el articulo 70). NU 
podrBn iiiiponerse otras limitaciones ni6s que si ki t’o!t>n- 
cia protectom luviera inotivos para consider>irlt:s en i n  t c b -  

r6s de 10s propios cautivos, en vista & las dificultactc.~ (iw 
la Potencia en cuvo poder se encuentrcn 10s pns io i~(~ros  ha- 
lle en la recluta de un iiuiiiero suficiente de traductotw c : ~ -  
lificados 1)ara efectuai. la necesaria censura. Si la rr )ri*e?- 
pondencia coil destino a 10s prisioneros hubiera dr S ~ T  req- 
tringic-la, !a decisi6ii no yodr6 toiiiarse nias que por I;! 1’0- 
tencia de quicn dependan, eventualniciite a peticih:i tin la 
Poteiicia en cuyo poder se encuentren. 1 ~ s  cartas v t.jr.1p- 

tas postales deberhn encaiiiinarse pol. 10s medios 11iti.i rhpi- 
d o s  de que tlisponga la Potencia en cuyo p o d ~ r  w ~ ~ * 1 t - 1 1 ‘ ~ 1 1 -  

tren 10s cautivos; no podr6ii retrasarxe iii scr dcieiiittas por 
razones de disciplina. 

L w  Iirisioneros de guerra que desde mucho tiemno s- 
encuentren sin noticias de sus farnilias o que se liallcn rii 
la iniposibilidad de recibirlas o darlas vor la via ordinaria. 
lo niisnio que 10s que est611 separados de 10s sugos TIor (11s- 
tancias considerables, yuedariiii autorizados a expedir tele- 
gramas c u w  costo se anotarh en el tlebe de sus cuentas a ~ -  
te la Potencia en cuyo poder se encuentren o sei-& sufragatig! 
con el dinero a su clisposici6ii. L o s  cautivos gozaran de este 
iiiismo beneficio en casos de urgeiicia. 

PGJ. regla general, la coi.resl)oiitleiicia de 10s prisione- 
ros estar6 redactada en s u  lengua materna. Las I’artes con- 
teylientes podr5n autorizar l a  correspontleiici~l en otros 
idiom as. 

Las sacas que lleven la corimpondencias de 10s prisio- 
news irhn cuidadosaniente sellactas, con etiquetas quc cla- 
raiiieiite indiqucn sus contenidos, y ciirigidas a las oficiiias 
de correos de s u  destino. 

Articulo i 2  

J,os prisioiieros de gucrra quedarhn au torizndos :I re- 
cibir I J O ~  via postal o por cualquier oI,ro conduclo eiivios in- 
$iyidiiales o colectivos que coiiterigan substancias :111meii- 
tlcias, ropas, niedicanlentos y articulos desfinados a satisfa- 
cer sus necesidades en materia de religion, estudios o asue- 
to, iricluso Jibros. objetos de culto, material cientifico, for- 
piulas de exhiiieiies, instrumentos iiiusicdes, accesorios de 
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deporte y material que periiiita a 10s cautivos continual* siis 
estudios o ejercer una actividad artistica. 

Seinejante envios no podrhn en ningun cas0 exiiiiir 
la Potencia en cuyo poder se encuentren 10s prisioneros de 
las obligaciones que le incuiiiben en virtud del presente Con- 
venio. 

Las iinicas restricciones que podrhn aportarse a estos 
eiivios serhii las que proponga la Potencia proteciora, en 111- 
ter6s de 10s propios prisioneros de guerra 0, por lo que res- 
pecta solaiiiente a sus envios respectivos, a causa de pleto- 
ra exceptional en 10s iiietiios de transporte y comunicaci6n 
1)or el Coinit@ Internacional de la Cruz Roja o cualquiei. 
otro urganisnio que acuda en ayuda de 10s prisioneros. 

Leis niodalidades relativas a 13 exi)cdicibn tlc 10s en- 
vios i:idividuales o colectivos seran objeto, si ha liigar, de 
acuerdns especia!cs cntre I i I S  1’oLencias intertwidas, las C I I R -  
les i i o  podr:iu rn  ningun C:ISC) retrasr\r l a  tlistrihtwicin de 10s 
ciivi.os rlc socari o s  a 10s 1)risioncros. I,as remesas de viveres 
o rop:is n o  coiltendriin IiLros; en genei J. 10s auxilios i u C -  
dicos se ciiviarhi eit pCiq iictes colccti\ 

Articulo 73 

A falta de acuerd{)s especiales entre 1as Potrncias inte- 
resadas acerca dc las inodalidades relativas a la recepcion 
asi coiiio a la distribuci6n de 10s eiivios de socorro colecti- 
vos, habra de aplicarse el reglainento ntaiietlt>ro :i ir,s au- 
xilins colectivos que figura en aiiejo a1 p w s ~ i i  te C:oiivei?io. 

1.0s acuerdos especiales aqui previstos no ~mdr ; in  WS- 
tringir, ea ninguii caso, el clerechc, de 10s homl)rcs c!e c:)ii- 
fianza a tonlar posesitin de !os enkins de w c o r i t , ~  cmlc t - t l l  OS 
deslinaclos a 10s prisioneros (le grierra, a 1 ~ r o w d t ~ r  ii si1 re- 
parto v clispoiicr de ellos en interCs de 10s t*aulivos. 

Tales acuerdos tam poco podr8n restrinci i* el cleredio 
qufi tengaii 10s representantes de la Potencia proteclora, del 
,Conlit4 Internacional de la Cruz Roja o de c~~ : i lq~ i i e r  olro 
brganisiiio que acuda en avuda de 10s pr~sii)iiri*‘)s, ‘11 qae 
se  hava encargatlo la transinisitin de dichos envlos colec ti- 
*os, de fiscalizar la disti-ibuciOn a sus destinatarios. 

Articulo ‘7-1 

Todos 10s envios de socorros destinadus a 10s 1)riqioiie- 
ros de guerra estarhn exentos de todos 10s derechos de cn- 
trada, de aduaiias o de cualquier otra clase. 

Quedaran igualiiicrite exentos de todac las  tasas I ) O % ~ : I -  
les, tanto en 10s paises de origen y destino coiiio en 10s 1):11- 
ses interniedios, la correspondencia, 10s paquetes t l l .  :IIIXI- 
lios y 10s envios autorizados de dinero dirigidos a 10s pn- 
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sioneros de guerra o expedidos por eilos, por via postal, ?:I 
sea directamente o inediante las Oficinas de inforniacion 
previstas en el articulo 122 y la Aqencia Central de prisio- 
neros de guerra prescrita en el arti'culo 123. 

Los gastos de awl-reo de 10s envios de auxilios destin:a- 
dos a 10s prisioneros de gueiw, que, a causa del peso o por 
cualquier otro niot iw,  no puedan serles reniitiaos por via 
postal, correran por cueiita de la Potencia en cuyo poder 
est611 10s prisioneros en todos 10s territorios colocados hajo 
su control. Las deinhs Potencias participantes en el Convc- 
iiio sufragariin 10s gastos de transporte en sus respectirm 
terri torios. 

A falta de acuerdos especiales entre las Potencias iiitc- 
resadas, 10s gastos resultantes del transporte de estos envios, 
quc n ( t  Sean cubiertos po r  las f :.:inqnicias nrevistns nilis arvi- 
ba, corrcr6n por cuent,i dcl renii tei:le. 

LJS A l t x  P a r t ~ s  contr:ltantes se est'orzaran en reduclr 
'cuanto puedan Ins tasas telcgriificas por 10s telegranias ex-  
pedidos por lo.; prisioneros o que les Sean dii%qitlos. 

Articulo 73 

En caso de que las operacioncs inilitares impidieran a 
Ias Pptencias interesadas cumplir la obligacitin que les in- 
curiibe de asegurar el transporte de 10s envios prescritos cn 
10s articulos '70, 71, i2 y ii, las Potencias protcctoras inte- 
resadas, el Coniitk Internacional de ia Cruz Roja o cualquier 
otro organisnio aprobado por la\ I'artes contendientes, IXJ- 
drhri emprendei* el transporte de dichos envios con medio:s 
atiecundos (vaqoiies, caniiones, barcos o aviones, etc.) X t:IJ 
fin, ]as Altas Partes coiitratantes se esforzarh  por conse- 
quir estos inedios de transporte y auterizar SLI circuIaciOrl, 
otorgando especiahiiente 10s salvoconductos necesarios. 

Podr6n lenip'learse igualnicnte estos nietlios de trnns- 
porte para reinitir : 

a) la corresl)ondeiicia, las lis tas y las niemorias cainbia- 
das rccipi*or?rncnte entre In Agenc*;a Cenlra! d c  infor- 
niaci6n prevista en el articulo 123, y las Oficinas nil- 
cionales aludidas en el articulo 122; 

b) la correspoi~dencia y las ineinorfas relntivas a 10s prl- 
sioneros de guerra que las Potencias protectoras, el 
Coinite Internacional dc la Cruz Roja o cualquier otro 
organisino que socorra a 10s pricinneros crucen ya se:: 
t*on sus propios prisioneros o con las ParFes conten- 
dientes. 

Las presentes disposiciones no restringiran en nada e l  
derecho de toda Parte contendiente a organizar, si asi l o  
prefiere, otros trasportes y extender salvoconductos en  la^ 
,condiciones que puedan ser concertadas, 
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A falta de acuertlos especiales, 10s gastos originados por 
el eiiipleo de estos niedios de transporte serhn sufragados 
1)roporcionalmeiite por las Partes con tendientes cuyos sub- 
cliios se benelicien de tales servicios. 

Articulo 76 

La censura de la correspondencia tlirigida a 10s prisio- 
neros o expedida par ellos, deher6 liacerse en el inenor pla- 
zo posible. SOlo podran hacerla el Estado expeditlor v el 
destinatario, una sola vez cada uno. 

El control de 10s envios destiiiados a 10s prisioneros de 
,guerra no deberb ilevarse a cabo en condiciones que coin- 
pronie tan la conservaci6n de las substancias controladas. 
,efectuAndose, a Inenos que se irate de escritos o iinpresos, 
en presencia del destinatario o de un cairiarada debidamen- 
te coinisionado por 61. La reniesa de envios individuales o 
colectivos a 10s prisioneros no p o d 6  retrasarse alegantto (11- 
ficultxdes de la censura. 

Tada prohibicibn de correspondencia dictada por las 
Partes contendientes, poi- razones militares o politicas, S O ~ O  
podrh ser provisional y de la nienor duraci6n posible. 

Articulo ’7’7 

Las Potencias en cuyo poder esten 10s cautivos daran 
toda clase de facilidades para la IraIisiliisicin, por nietiio t ic  
la Potencia protectora o de la Agencia Ceiitral de prisionc- 
1’0s de guerra prevista en el articulo 123, de actas, justlfi- 
cantes v docunientos, destinados a 10s prisioneros tie guei.1-a 
o que errianen de ePlos, en particular podercs o tcstamentos. 

En cualquier caso, las Potencias en cuyo poder esten los 
cautiws facilitarhn a kstos la redacci6n de tales documen- 
tos; les autorizahn en particular a consultar a un j u r ~ s i : ~  
y toinaran las medidas necesarias para certificar la auten- 
ticitlad de sus firmas. 

SECCION VI 

REL.I1C,IONES DE 1,OS PRISIONI<ROS DE GUERRA 
CON LAS AUTORIDADES 

GAPITULO I 

()1JE,JAS DE LOS PRISIONEROS DE (;CrI<:RRA 
A CAUSA IIEL NEGIMISN IJEL CAUTIVERIO 

Articulo 78 
Los prisioneros de guerra tendrbn derecho a pixsentar 

a las autaridades militares en cuyo poder se encuentren, 
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pelici~nes refercntes a1 rkgjinen de cautivcrio a que se ha- 
Jlen soinetidos. 

TeiidrAn taiiibidn tlerecho, sin reslriccibn alguna, a re- 
currir., ya sca por jntcrrrletiio del 1ioinbl.e tic conf‘ianza o 
directamerite si lo rstiinm necesario, a 10s representantch 
de las Potcncias pi*otector:is, a fin de scfialarles 10s puntos 
sobre 10s cuales fo~~ i i~ i r l en  quejas respecto a1 rkginien tiel 
cautiverio. 

Tales geticiones y qucjas no eslar i in  liiiiitadas ni con- 
sideradas con10 parte integrante del contingente tie corres- 
pondencia de que se liabla en el articulo 71. HabrAn de ser 
transmitidas con urgencia y no potlrt~n tiar lagar a castigo 
algsuno. ann cy ti e resul ten sin f u n c l  amen t o. 

Lns honil>rcs de eonfiaimi potlrrin cnviar a 10s repre- 
sentantes de ias I’olcircias pr*otccLor.as xneinorias pei-ititiicfi.; 
acerca de la situaciOn en ~ ( J S  campos y las necesltlades de 
105 prisioneros de querra. 

CAPITULO II 

Articulo ‘79 

RII todos 10s lugares donde hays prisioneros de giierra. 
coa ewepcicin de aquPllos doiicie eslkn 10s ofici:iIcs, 105 cau- 
tivos eligir6n libveruente y en escratinio sccreto, cutia sels 
iiieses, 3’ tainliidn ell cas0 de vaca~ite, hoinhres tie cor1fianz.i 
enc a r r: a (10s de r el) res en t a r1 os ant e 1 a s a 11 to ri ti a tics 11 1 i I 1 t a- 
res, las Potcncias protectoras, el Col t i i td  lnternaclonal ({e ta 
Cruz Koja y cualquier otro orgaiiisiiio que 10s socor1-a; estoc, 
hoiiibres de confianza seran reelegibles. 

En 10s campos de oficiales y siis asirnilados o en lo!: 
cainpor niixtos, el oficial prisionero de guerra inas antiguo 
de grat luacih m6s alta, serh reconocido conio hombre de 
coafiaiiaa. 1*h 10s campos de ofnciales, estara auxiliado por 
uno o varios consejeros escogittos por 10s oficiales; en 10s 
can ipa  niixtos, es tos auxiliares seran escogidos entre 10s 
prisioneros de guerra distintos de 10s oficiales ?; elegidos 
por ellos. 

El1 10s campos de trabajo para prisioneros ( I C  guerm, 
se nollibrarhn oficiales prisioneros de la niisma nacionali- 
(lad, par,* ileiiar las I‘i1ncic)me:i adniinistrativas del campo 
que iriciiiribari a 10s eautivos. Ademas, eslos oflciales podraln 
ser elegidos para 10s cargos tie lionibres de confianza COII 
arr.egl:, a las prescripciones del primer pArrafo del presen- 
te artlculo. En este caso, 10s auxiliares del honibre de can- 
fianza Hertin elegidos entre 10s prisioneros de guerra que 
no ~ e n n  oficiales. 



Antes de entrar en funcioiies, el noinbraiiijento (ie cnril- 
cruier lioinbre de confianza 1iabi.h de ser sancionado por I:: 
Potericia en cuyo poder se Eiallen 10s prisioneros. Si issta 
he riegase a aceptar a uii prisioncro elegitio por sus {:ompa- 
i ierw (le cautiL erio, debei A comunicar a La IJoLenciu protec- 
tors las catisas de su iiesativa. 

En todos 10s casos, el hombre de coiifianza hahr6 de 
ser de la niisiiia nacionalidad, lenstua y costuiiihres que lot; 
vrisioiieros de guerra representados pol. 61. l le  este n~odo.  
10s cati tivos repartftlos e11 tiifeicntes seccioiies de 1111 canipo 
seg.6n nacionalidad, lengua o costumbres, tendran, en caci,? 
seccirin, b u  propio honlbre de confianza, con :irreglo a las 
eatipulaciones de 10s plirrafos anteriores. 

Arliculo 80 

Lets hoiiibres de coiifiaiiza habrin de contribuir a1 bie- 
iiestar fisico, moral e intelectual de 10s prisioneros tie giie- 
rra. 

Eli particular, si 10s prisioneros decidiesen organizar 
entre cllos un sisteina de asistencia mutua, seinejante orga- 
nizacion sera de la competencia de 10s hombres de confian- 
za, indegendientemnte de las tareas especiales que ies soli 
coiifiadas por otras disposicioiies del preseiite Convenio. 

Lt)s hombres de confianza no s e r h  responsables, por et 
solo hecho de sus funciones, de las infracciones que puedall 
coiiieter 10s cautivos. 

Articulo S1 

No se podr6 obligar a otro lrabajo a 10s holllbres do 
confianza, si con ello resultase entorpecido el desempeno de 
su funciGn. 

LOS hombres de conf ianza podran tiesignar, entre lo!, 
prisioneros, a 10s auxiliares que necesiten. Se les concede- 
rBri todas las facilidades materiales y, en parlicular las 11- 
bertades de inoviiniento iiecesarias para el cuinpliiiiieiito 
de  suo tareas (visitas a 10s ciestacainentos de trab:ljo, re- 
cibo de envios de socorro, etc.) 

QLiedarhii autorizados 10s hombres de coiifiaiiza para 
visitar 10s locales donde se hallen internados 10s prisione- 
ros de guerra, 10s cuales tenttrcin periniso para consultar 11- 
breinciiie a su hombre de confianza. 

Iptlaliiiente se conceder6 toda clase de faci'lidades 3 
10s holribres de coiifianza para su correspondencia postal y 
telegrhfica con las aiitoridades en cuyo poder se encuen- 
tren 10s prisioneross, las Potencias protectoras, el Comite 
Interiiacional de la Cruz Roja y sus delegados y con las Co- 
misiones nlddicas inixtas asi como con 10s osganismos que 
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acudan en a \~uda  de los pi*isioiiei.os. I,os hombres tie con- 
fianza de 10s destacaiiientos de tmbajo gozarair (le las 1111s- 
mas facilitlades para su correspondencia con el hoiiibre de 
confianza del campo principal. Estas correspondenc~as 110 
serhri liinitadas ni consideratias coiiio parte mtegrante tiel 
contiiigeiite iiieiicionado en el arliculo 71. 

Ningun hoiribre tie confiaiiza iiodrli ser trasladacio sin 
haberle ciejado el tiempo iiecesario para poiier a bii  siicesor 
ai corricnte de 10s muntos.  en curso. 

E11 caso de dcstitucibn, habrhn de coiiiiinicarse 10s 1110- 
tivos cte l:r decisibii a la I’oteiicia pro tectora. 

Articulo 82 

Los yrisioneros de guei’ra quedartin soinetidos a 10s 
reglamentos, leyes y :ordenanzas generales vigentes enti e 
las fuerzas ariiiadas de 1:i Potencia en cuyo poder se ell- 
cuentren 10s prisioneros. Esta estarli autorizatta a toiiiar 
~iietlitlas jutliciales o discipliiiarias respecto a totlo prisio- 
iiero de 9uerr.a que h n y a  coiiielido aiguna iiifraccitin a (ti- 
chos reglanientos, leyes ~i ordeiianzas generales. No obstan- 
te, no se autorizargi niiiguna pevsecucicin o sancihn conIra- 
ria a Ins disposicioncs del preseti te capitulo. 

Ciiando 10s reglanientos, leves u ordenanzas generales 
dc la Potencin en cuyo potler se encuentren los pi*isioneros 
declaren punibles actos conietidos por uno de cllos iiiiei1- 
iras que talcs actos 110 lo Sean si estbii cotiietitios poi. i i i i  
indivitluo de ias fuerzas aimactas tie la Potenci:i cii cuyo 
poder se cncucn tre, 10s castigos stilo pod1511 sei* tIc cnriictc:. 
d is ci p 1 in a r i o . 

Articulo 83 

Siciiipi*e que se traic de delerininar si una iiiFi*accitin 
cometida por i in  prisionei‘o de fuerra ttebe ser castlgutla 
disciplinaria o judicialmente, la Potencia en cuyo p d c r  se 
encuentre aquCI cuidai.:i de que las autoritiades coiiipeten- 
tes usen la inlisiiiia indulgencia en la apreciaci6n del asun- 
to y recurran a medidas disciplinarias miis bien que a nie- 
didas judieiales, cada vez que ello sea posible. 

Articulo 84 

Unicamente 10s tribunales militares podran juzgar a1 
’prisionero de guerra, a menos que l a  legislacion de la Po- 
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tencia en cuyo poder se encuentre autorice expresamente :I 
10s tribunales civiles a juzgar a 10s individuos de las fuer- 
zas armadas de dicha Potencia por la inisnia infracci6n que 
aquC.lla causante de la acusacion del prisionero. 

, EI: ningiin caso se harh coniparecer a un prisionero dc 
querra ante un tribunal, cualquiera que dste sea, si no ofre- 
i*e I as garantias esenciales de independencia a imparciali- 
dad generalrnente adinitidas y, en particular, si su procedl- 
iniento no asegura a1 acusado 10s derechos y ineclios de de- 
fensa previstos en el articulo 105. 

Articulo 85 

Los prisioneros de guerra acusados en virtud de la le- 
gislacion de la Potencia en cuyo poder se encuentren, por 
actos cometidos antes de haber caido prisioneros, gozaran, 
aunque Sean condenados, de 10s beneficios del presente Con- 
venio. 

Articulo 86 

El prisionero de guerra no podr6 ser castigado m a 9  
que una sola vez a causa del niisino acto o por la misnia 
acusacion. 

Articulo 87 

Los prisioneros de guerra no podr6n ser sen tenciados 
por las autoridades militares y 10s tribunales de la poten- 
cia en cuvo poder se encuentren, a otras penas que [as pres- 
critas para 10s misirios hechos respecto a 10s individuos de 
las fuerzas armadas de dicha Potencia. 

I Para deterniinar la pena, 10s tribunales o autoriciades 
de la Potencia en cuyo poder se encuentren 10s prisioneros 
Icnrlrhn en consitleraclih, cii la mayor meciida posible, el 
h ,c~ho  (le qiie cl acusado, con10 n o  es ciudadano tie la Po- 
tencia de qilr x trnt‘i, n o  tiene i rspecta a ella ningun delrer 
de firiclidatl, y que se encuentra en su poder a consecuen- 
cia dc circunstancias ajenas a su propia voluntad. l’endi-611 
la facnltad (le atenuar libremente la pena prescrita por la 
infracciiin rqtrochvta a1 c*int iw,  p no estariin oh11g:itlos. 
por lo tanto, a aplicar el mininio de dicha pena. 

Qnedan prohibidas toda pena colectiva por actos intil- 
viduales, toda pena corporal, lodo encarcelainiento en lo- 
cales no alunibrados por la luz solar y, en general, totia 
forina cualquiera de tortura o crueldad. 

A c l e n i k  a iiiiigiiii prisionero de guerra podrA privhr- 
sele de SLI grado por la Potencia en cuyo poder se encuen- 
tre, ni iriipcdirle que ostente siis insignias. 



Articulo 88 

A graduaciciii igual, 10s oficiales, suboficiales o solda- 
dos prisioneros de guerra, que sufran penas tiiscipliiiarias 
o judiciales, no s e r h  soiiietidos a tin trato m8s severo qite 
el previsto, por lo que coiicierne a la niisnia pena, para 10s 
individuos de las fuerzas arinatlas de la Potencia en cu~:o 
poder se encueiitreii. 

Las niiijeres prisioneras de guerra no ser8n condena- 
das a penas miis severas o tratadas, mieiitras purguen su 
pena, con inhs severidad que las mujeres pertenecientes a 
las fuerzas armadas de la Potencia en cuyo potier se eJlcllel1- 
tren y Sean cnstigadus por anAlcga infraccihn. 

En I 1 in g u ii cas  o, pod r < ~  ii se r co i1( t e 11 a ( I a s 1 as 1 )  I' I 1 .io ne r as 
de querra :i pena iiiiis severas o, niientras extinira-i c11 ve- 
na, traladas coli niavor severidad que 10s honlhrcs t)erte- 
necieiites a Lis 1 uerzas arniadas de la Potencl,I e11 cuy ; )  Y!- 
der se eiicuen tren v seaii castigados por anAloga 111fr~c1011 

Despuks de haber extinguido las penas disciplinarias o 
judiciales que se les hayaii impuesto, 10s prisioneros de guc- 
rra no serAn Iratados diferentemente que 10s cieiiiiis. 

11. SANCIONES l)lSCIPI,INAHlAS 

Articulo 89 

Seriin aplicadas a 10s prisioneiws de guei-ra [as pena.; 

1) multa (le hasta el <YO poi. ciento de aiiticipo de sueltio 
;' de la intlemnizaci6n de trahajo previstos en 10s ar- 
ticulos 60 y 62, durante 1111 periodo que no exceda de 
10s treinta d ias ;  

2) :.-tipresicin de las ven tajas concedid:is apartc del ti-:ito 
previsto en el presente Convenio; 

3 )  trabajori tluros que no pnsen de dos horas a1 c t i a ;  
4 )  arreslos. 

discivlinarias sigiiientes : 

I 

Sin einbargo, cl casligo consignatlo hajo la cifra 3 110 
podrA ser ap1icctd.a a los oficiales. 

1,os casijgos tiisciplinarios no serin,  en n i i i g ~ n  cas(, 
inlluiiianos, hruhles  o peligrosos 1>:i1*:1 la salnd de 10s pn-  
(sioneros de gueiw.  

Articulo 90 

I,a duraci6n de 1111 iiiisiiio castigo 110 YehasarA nunc3 
10s treinta dias. En c:tso de falta disciplinaria, se deducl- 
ran dc la pena impuesta 10s periodos de detencion preventl- 
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va sufridos antes de la audiencia o la imposici5n de la penh. 

El mhximun de treinta dias aqui previsto no podra re- 
basarse, aunque el prisionero haya de responder disciplina- 
riainelite dz v,arios hechos en e l  inomento tie si1 condena. 
sea11 o no conexos estos hechos. 

No pasara niBs de un ines entre la decisiiin disciplina- 
ria y su ejecucion. 

En caso de condenarse a un prisionero de guerra a nue- 
va pena disciplinaria, el curnpliniiento de cada una tie las 
I’reiias estarh sepnrado pnr  UTI pl:rzo de tres dim, eiz c1.1nnl:~ 
la durnciGn de una de ellas sea de diez dias o nihs. 

Articulo 91 

La evasibn de un prisionero ser8 castigada conlo con- 

1) haya podido incorporarse a las fuerzas :irniadas de 
cine dependa o a las de iina Potencia aliada; 

2) h y a  saliclo del territorio colocatto bajo el‘ podcr dt 
la Potencia en cuyo poder. estEn 10s prisioneros o di. 
una Potencia aliada suya; 

1 3)  haya eiiibarcado ell un buque con pabellon de la Po- 
tencia de quicn dependa o de una Potencia aliatia, y 
que se encuentre en las aguas terrfioriales de la po- 
icncia en cuyo poder esten 10s prisioneros, a eondl 
ci6n dc que el buque de que se trata n o  sc 1ia11c colo- 
cado hajo la autoridad de csta illtinla. 

I,os priaioneros de guerru que, despuks de haber logra- 
do si1 evasi6ii con arreglo a1 1)rcscnte articulo, vuelvan it 
caer rlrisioneros, no potlrhn ser castigados por su anterior 
evasiGn. 

Articulo 92 

suniada, cuando : 

Ai prisionci o clc guci-ra que haya intentado evadirse y 
sea capturado aiitev de haher consuinado la evasion, se‘giin 
el articulo 91, no podr6 aplicbrscle, a611 en caso de reinci- 
rlencin, mas que una pena de carActer disciplinario, 

El prisionero nuevaiiiente c:ipturado serli entregado lo 
antes posible a las autoridades militares competentes. 

A pesar de lo dispuesto en el articulo 88, cuarto parra- 
fo, 10s prisi,)ceros de guerra castigados a consecuencia dc 
LlIla p,\ asitin no consulilada podrBn quetlar sometidos a un 
r>giiiicn especial de vigilancia, a condicibn sin einbargo dt> 
q u e ,  tal rhgiiiien no afectc a1 estado de su salud, que sea 
sufrido en un cani,po de I?risioneiws de guerra, y que no 
iinplique la supresion de ninguna de las garantias prescri- 
tas en el presente C ~ n v e n l o ~  
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Articulo 93 

La evasi6n o la tentativa de evasibn, aunque haya re- 
incidencia, no serh considerada coin0 circunstancia agra- 
vante en el caso de que el prisionero haya de coninarecer 
ante 10s tribunales por alguna infracci6n conietida en el 
curso de la evasitin o de la tentativa de evasirin. 

A tenor (le las estipiilaciones del articulo 83, las infrac- 
ciones conletidas por 10s prisioneros de guerra con el iini- 
60 objeto de llevar a cabo SII evasi6n y que no havan aca- 
creado violencia ninguna contra las personas, tr,i tese tie in- 
fracciones contra la propiedad publica, de robo sin pronh- 
sito de lucro, de la redaccibn y LISO de falsos docuinentos. 
o del enipleo de trajes civiles, solo d a r h  lugar a penas dis- 
cipliiiarias. 

IAS I)ris'ioneros de guerra que hayan cooperados a una 
evasitin o tentativa de evasi6n no estarhn espuestos por es- 
de hecho niAs que a una pena tlisciplinaria. 

Articulo '3-2 

AI scr capturado un Iirisioneiw de guerra evadido se 
dais8 coinunicacih de ello, s e g b  las nrotlalidades, esta- 
bleciclas en el articulo 122, a la Potencia de qtiicn dependa, 
s i  la evasi6n hubiese sido notificada. 

A 10s prisioneros de gaerra acusatios tie faltas cilscl- 
plinarias no se les tendrA en detenci6n preventiva en PS- 
1)era de iiiia decisirin, a iiieiios que se aplique igual nieditirr 
a 10s individuos de las fuerzas atmadas de la Potencia rn 
cuvo noder estCin, por anhlogas infracciones o que asi l o  exi- 
ian 10:s intereses superiores del iiiariteniiiiierito del orden y 
la tiiscipliiia en el campo. 

Para todos 10s prisioneros de querra, la detencion pre- 
ventivn en caso de faltas disciplinarias qnedarh i.educid:l 
a1 estricto niinimo, no pudiendo exceder de catorce ctias. 

Las disposiciones de 10s arliculos 97 p 98 del yresente 
capitulo serliii aplicables a 10s 1,risioneros tie guerra en de- 
tenci6n preventiva por faltas clisciplinarias. 

Cunntos hc.clios constitiivaii faltas contra la disciplinn 
serhn objelo dc: encuesla inmectiata: 

Sin perjuicio de la conipetcncia de 10s tribunales Y au- 
toritlades inilit,ares supcrioreb, las penas cEsclpllnarlas nt) 
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podr8n ser dictadas m&s que por u n  oficial dotado tie po- 
der discipliiiario en su calidad de comandaiite del campo. 
o por el oficial responsable que le reemplace o en quien 
haya delcgado sus poderes disciplinarios. 

Estos poderes 110 podr6n ser delegados, en ningun ca- 
so, en nn prisionero de guerra ni ejercido por d. 

Antes de dictar una pena disciplinaria, se inforniarh a1 
prisionero inculpado, con precisibn, dc 10s hechos que se 
l e  reprochan. Se le pondr& en condiciones de que explique 
BU coiiclucta v se clefienda. Estara antorizado a presenta~' 
tesligos v a rec'urrir, si fuese nccesario, a 10s oficios tie i in  
int6rl)rete calificado. La decisi6n XI% anunciacta a1 1)risio- 
nero y a1 honibre de confianza. 

El coniandanle del campo deber6 lleval u11 registro de 
las peaas disciplinarias dictadas. Este registro estarii a !:I 
disposiciOn de 10s rei) rcseii t an tes de 1 a Pot enci a 1, rot ec t o ra . 

Articulo 97 

En iiinclin caw se trnsladart'i a 10s prisionei*os tic g i ~ e -  
rra a es talileoimieiitos penitenciarios (prisiones, penaics, 
c h e l e s ,  etc.) para sufrir en ellos penas djsciplinarias. 

Todos 10s locales donde se extingan penas discipliiia- 
Tias se ajustarhn a las exigencias higihicas prescritas en PI 
articulo 25. Los prisioiieros cas tigados dispontiriln de  con- 
diciones para iiiaiitenerse en es'lado de linlpieza, segun 10 
estipulaclo en el articulo 29. 

L u s  oficiales v asiinilados no serRn arrestados en 10s 
misinos locales que 10s suboficiales o hdividuos de tropab. 

Las prisioneras de guerra que est& extinguiendo una 
Dena disciplinaria estar5n detenidas en locales distintos n 
110s de 10s hoiiihi-es y colocada bajo la vigilancia inmediata 
de niujeres. 

Articulo 118 

1.w lzrisioiieros de guerra detenidos colno consecuen- 
cia de pena disciplinaria continuartin disfriitando de 16s 
beneficios inherentes a1 presente Convenio, salvo en la nie- 
tdida en (me la detencicin 10s haga ir;apelablcs. Sm cnibar- 
go, en niiiglin cas0 poctra retirrirseles las ventalas de 10s 
articulos i8 y 126. 

Los cautivns casligados clisciplinai.iaiiieiite no 1)octrjii 
quedar privados de las prerrog'a tivas de SLI graduaci6n. 

1,os cautivos castimdos clisciplinariaiiiente tendran Is 
filcultad de hacer ejercicio cliario y de estar a1 ail-e libre 
por lo iiienos dos b r a s .  
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QuedarAn autorizados, a peticicin suya. a presen tarse :I. 
la visita iiiC.tlica cotidiana; recibir6n 10s cuidados que necesi- 
te el estatlo de RLI saluti 17, eveniiinlineiite, swan evacuados 
a la enferineria del c:\inpo o a uti hospital. 

EstarAn autorizados a leer T escribir, asi conlo a ex- 
pedir cartas y a recil>irlas. En canibio, !os paquetes y rei~ie- 
sas dc dinero podrRn no serles entregados hasta la extin- 
ci6n de la pena; serBn en tregados, entre tanlo, a1 hombre 
de corifianza, el cual remitirti a la enferiiieria las substan- 
cias rfiiiieras que se hallen en los pncpetes. 

I 

m. PROCEDIRIIENTOS JUDICIALES 

Articulo 8'3 
A ningun prisionero de guerra podr6 inco8rsele prow- 

dimiento judicial o condentirsele por un acto que no se ha- 
lle exjwesamente repriiuido por la legislacihn (ie la I'ofen- 
cia en cuyo poder est6 o por el derecho internacional vi- 
gente en la fecha en que se haya cometido el Zcho acto. 

No se ejercerti presi6n iiioral o fisica sobre un  prisione- 
ro de guerra para inciucirlo a confesarse culpable del he- 
cho de que se le acuse. 

No se podra condenar a ningun prisionero de guerrn 
sin que tenga la posibilidad de defenderse o sin haber con- 
tado con la asistencia de un defensor calificado. 

Articulo 100 

S2 informarh a 10s prisioneros de guerra y a las Poten- 
cias protectoras, tan pronto conio sea posible, de las infrac- 
ciones vunibles con la pena de iiiuerte en virtuti tte la legi4- 
laci6n de la Potencia en cuyo 1)oder estkn. 

IIespuC.~, ningunn iiifraccion potlra acarrear la  peaa de 
inucrie, sin el consentiiiiiento de la Poteiicia de qruen de- 
pendan 10s prisioneros. 

1,a peria (le iiiuerte no podra ser dictacia contra UII prl- 
sioiicro iiihs que si se ha llaniatlo la atenclOn del tribunal. 
a tenor tiel :ii*ticiilo S i ,  seguntlo phrrafo, especialmen te so- 
],re el hecho dc que el reo, por 110 ser ciudadano de la 1'0- 
#tencia en ciivo I)o(lci* est& 10s grisioiieros, no tielie respw- 
to  a ella iiiiigun deber ,de fidelidad, de que se encuentra en 
~ 1 1  11o4er a coc~~'c i~e: ic ia  dr ~ i r ~ i i n ~ t a n c ~ a s  ajcnas a si1 pro- 
1) i a vt I 1 i i  11 tad.  

Articulo 101 

Si se dictaye la .pen:) de niuerte conIra UII \ ) ~ ~ S I O I I C I * ~ ~  
de guerra, la s~ii te~icla no serri ejccutada antcs de la cxpl- 
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raci6n de uii plazo de por lo nieiios seis ineses a partir del 
(inomento en que la notificacicin detallada prevista en el 
~ r l i cu lo  107 haya llegado a la Potencia protectora en la di- 
recci6n indicada. 

Articulo 102 

Uiia sentencia sGlo tendra validez contra un prmone- 
ro de guerra, cuando haya sido dictada por 10s niisnios tri- 
burlales y siguiendo el misnio procediniiento que respecto R 
las personas pertenecientes a las fuerzas a~matias de la PO- 
tencia en cuvo poder est6 y si, atieincis, han quedado culn- 
plidas las disposiciones del preseiite capitula. 

A1*ticuio 103 

Toda instruccibn judicial contra t in  prisionero de guc- 
rra serh incondn tan rApidamente coino lo permitan IPS cir- 
cuiisl:incias y tie modo tal que el proceso triiga higar l!’ 
antes posible. A ningim prisioiiero se le mmtendrti en d t x -  
teiicic‘m preven tiva, a menos que la nlisma nleditla se:) :q)h- 
cable a 10s individuos de 13s fuerzas aniiadas de la  l’o1c1-1- 
cia en ciivo poder est&, itor infraccionts anhlogas, o ciuc c . 1  
inter& de la seguridad nacional lo csija. Esta dclenciciu 
prcventiva no durarh en ningun c a m  in6s de tres nlcscs. 

La duracihn de la detenci6n preventiva tie un prisio- 
nero de guerra serh tlctlucida de la duraciGn de l a  nena IWI- 
vativa de liliertad a que hava sitlo condenatlo; ella habra 
de tenerse en cuenta por otra parte, cn el monlenlo tie de- 
terininar la  dicha pena. 

1)uraiite la detencitiii preventiva, los prisioneros de gue- 
rra sequjrhn beneficihiidose de las disposiciones de [os ar- 
ticulos 97 y 98 del presente capitulo. 

Articulo IO4 

En todos 10s casos en que la. Potencia en cuyo poder 
estkn 10s prisioneros hava decidldo incoar procedimien to 
judicial contra un yrisionero de guerra, lo avisarh a la 1%)- 
tencia protectora lo antes posihle y por lo nieiios tres se- 
nianas antes de la vista de la causa. Este plazo de tres se- 
iiianas no empezara a correr nias que apartir del instante 
en clue dicho ayiso haya llegado a la Potencia 1)wtector.a. 
3 111 direccitin 1)reviaiiieiite indicada 1)or esta idtiilia a la 
Potencia en cuyo poder estCri 10s prisioneros. 

En este aviso figurartin las indicaciones siguientes : 

1 )  el nonabre y 10s al)ellidos del prisioiiero tie puerra,  SI^ 
graduacihn, el numero de matricula, la fecha de SLI 
nacimiento v, si hay lugar, SLI profesihn; 

2) lugar del interriaiiiierito o de la detenciGi1; 
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3) 1:t especificacicin del motivo o 10s motivos de la acu- 
sacicin, con iiienci6n de las disposiciones legales apli- 
cables; 

4) In  indicacion del tribunal que vaya a juzgar el asunto. 
asi coiiio la fecha y el lugar fijados para la vista dr 
la causa. 

Se  IiarA la inisnia coiriiinicacic.~~ por In  Potenciu C:I C I I -  
vo podel. estk, el hombre de confianza del prisionero de 
g 11 err a. 

Si a la in:ruquracibn de 10s de1)ates no se nl~oi~tascn I)ruc- 
bas de que la Potencia protecC(~ra, el prisioneiw Y el honi- 
€orenci:i a1 nienos tres sei:i:inas antes (le la vista de la i-aii- 
lire de conf'iaiiza intcresndo hnvan recibido el aviso de  re- 
sa, ksta 110 podrti cclebrasc debientlo SCI' aplazada. 

A r & ~ d o  105 

I 1  prisionero de gnerra tendrd derecho a estar asis tido 
por :i~io (IC sus caniaradas prisioneros, a ser tietenditto iwr 
1111 abog,ratlo calificado (le SII propia eleccicin, a Iiacer C O I K -  
parecer testigos y a recurrir, si lo estiinase conveniente, a 
10s oficios de un intkrprete tompefente. La Potencia en ciiyo 
poder est6 le pondrh a1 corriente de todos estos derechos 
icon tiempo suficiente antes de 10s debates. 

Si el 1irisioiiei.o no hubiese escogido defensor, la 1'0- 
tencia protcctora le procurarh uno; a tal efecto dispondr'I 
(le wit! seiiiam a1 nien-os. A petici6n de la Potencia 1)rotec- 
tora, la Potencia en cuyo pocter se halle el prisionero I r   IT- 
sentarh una listn de personas calificadas para ejercei. la cte- 
fensa. En c a w  de que ni el pl-isioiiero n i  la I'otencia orotec- 
tora hubiesen escogido defensor, la  I'otencia en cuyo podcr 
se halle nolnbrarii tie oficio uii abogado calificatio pari1 tlc- 
fender. a1 reo. 

A fin de preparar la defeiisa de &e, el defensor dis- 
wondr5 de tin plazo (le dos semanas por lo nlenos antes ti.' 
la vista del vroceso, asi coni0 de las facilidatles necesarias: 
podrit en particular visitar libreiiiente a1 acusado 17 con- 
versar con 61 sin testigos. PodrR conversar con todos 10s 
testigot, de descargo, incluso prisioneros de guerra. Gozar,? 
de estas facilidades hasta la expiracion de 10s plazos de apc- 
lacicin. 

El prisionero de guerra acusado recibir6, l o  suficien te- 
mente pronto antes de la inauguracibn de 10s debates, co- 
iiiiinicacicin, en lengua que conipi*eiida, del a c h  (le acusa- 
ci6n :A co1no de las actas que, en general, se notificaa a1 
reo en virtud de las leyes vigentes en 10s ejercitos de la 1'0- 
tencia en cuyo poder se halle el cautivo. La niisnia cornuni- 
cacicin deberri hacersc, en iguales condiciones, a su defen.. 
Bar, 
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Lou representaiites de la Potencia protectora tendrin de- 
recho a asistir a 10s debates, excep-fo si estos debieran teller 
lugar excepcioiialinente a puerta cerrada en interes de la 
seguridad del Estado; en tal caso, la Potencia en cuyo podct' 
se hallen 10s prisioneros lo avisarli a la Potencia protectora. 

Articulo 106 

Todo pt'isionero de guerra tendr.8 derecho, en las nil+ 
mas contliciones que 10s iiiienihros de las fuerzas arniatlaq 
de la Potencia en cuyo Iioder se halle, a recurrir en apela- 
Icicin, casacihn, o revisiOn, contra toda sentencia pronuncia- 
da colitra el. SerA plenamente inforinado de sus derechoq 
de recurso, asi coiiio de 10s plazos requeridos para ejercer- 
10s. 

Articulo 107 

'I'oda sentciicia dictatla cont1.n LIE prisioncro de guct*w 
serh coniunicar1:i iiiiiiediatanienle a la Potencia l):otcctor,i. 
en for ma de notificacibn soniera, hacjendo constar a1 mis- 
1110 tiempo si el prisionero tiene tierecho a recurrir en age- 
lacibn, casacion o revisi6n. Esta coiiiunicacion se hara tam- 
b i h  a1 hoinbre de confianza interesado. Se harh igualiiien- 
ie a1 Zautivo y en lengua que comprenda, si la sentencia no 
se hubiera forniulado en SLI presencia. Ademas, la Poterr-. 
cia en cuyo poder se halle notificara sin tardanza a l a  Po- 
tencia protectora la decisitin del prisionero dc usar o no 
'de sus derechos de recurso. 

Por otra parte, en caso de condena definitiva, si se trn- 
btase de la peiia de iiiuerte, en caso de condeiia tiictada en 
brimera instancia, la Potencia cn cuyo poder se encuentren 
10s prisioneiws diriqirii, tan pronto como le sea r)osik)le, a 
la Po tenci a protect () ra, L I  11 a coi 11 11 n i c a ci6 n de t a 11 a ( I a c01-i 1 o ~ .  
siguie:r tes de talles : 

1) r1 texto exacto de la sentencia; 
2) un resunien de la instruccibn v de 10s deb:ates, ponien- 

c - f o  de inanifiesto en particular 10s elenientos de La 
ncusacirin v de la defensa; 

3) la indicacicin eventual del est:~bleciuiieuto ttoiitte ha- 
bra de ser extiriguitla l a  pena. 

LES coniunicaciones previstas en los phrrafos anterio- 
res se haran a la Potencia protectora n kI direction prevl:l- 
inente notificada p o r  ella a la Potencia en cuyo poder sc 
encue~itreii 10s pyisioneros. 

Articulo- 108 

 as penas dictaclas c o n h  10s prisioneros de- guerra el: 
TTirtLl(1 de selitelicias j a  cjocutivas serhn cxtmspdas en 10s 
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inisinos estableciiizien tos y en iguales coiidiciones que res- 
pecto a 10s inclivicluos de las fuerzas armadas de la Potencin 
en cuyo poder se encuentren. Estas condiciones seraii cii 
cualfluier caso, conforiiie a las exigencias de la higieiie Y 
la h u a  anidad. 

La 1)risionera de guerra contra la cual se hava (ticlado 
una  tal pciia, sei% colocatla en locales separatios cpictiancio 
sometida a la vigilancia de iiiujeres. 

En todo caso, 10s prisioneros de guerra contteiiados :I 
pena privativas de libertad seguirhn gozando de Ins ciispo- 
sicionfls de 10s :irticuIos 78 y 1% del presente Convcnio. 
Ademh,  quedartin autorizado a recibir y cxpedir corres- 
i)ondmcia, a recibir 1)or lo nienos un paquete de auxillo I)OL‘ 
mes, 11 a hacer ejercicio regularinentc a1 aire libre; recibi- 
rriu lo. cuidados ini.dicos que si: estado de salutl Iiecesite 
asi coiilo la aviitla espiritual quc desce. Loci castigos cluti 
havan de in fligirscles se rh II confo I’JII  c a I a s  p i n e  1 - 1  J Y * I  0 1 1  c r; 

del ar l iculo  8’7, pAt*i-afo Ler-cero. 

( :AIT~ULO IV 

SECCION I 

REPATRIACION DIRECTA Y HOSr’ITALIZACION 
EN PAIS NEUTRAL 

Articulo 109 

LLS Partes conteiidientes lentlrAn la obligaci611, bajo 
resewn del tercer parrafo del presente articulo, de envial’ 
la sus paises, sin conziideraci6n del numero 111 del grado Y 
Idespu(.s de haberlos puesto en estado de ser transl)ol.tatlos;. 
‘a 10s prisioneros de guerra graveinente eiiferiiios o her]- 
dos, de conforniidad con el primer parrafo itel articulo SI- 
rr uien t e. 

Durante las hostilidades, las Partes contendientes ha- 
rBn cuniito puedgn, Con el concurso de las Potencias new 
lrales interesadas, para organizar la hospitalizacibn en pa is  
neutral, de 10s prisioneros heridos o enferinos de que tiahin 
el segundo parrafo del articulo siguiente; podrhn adeinhs 
coiicertar acuerdos encaininados a la repatriacion direeta o 
a1 internamiento en pais neutral, de prisioneros vtilidos q i ie  
havan sufrido largo cautiverio. 

Ningun prisionero de guerra herido o enfenno disponi- 
1)le para la vepatriacicin a tenor del primer pari-afo dri 
xiresen te arliculo, podr8 ser repatriado contra su volunta4 
durante las lioslilidades. 
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Articulo 110 

S e r b  repatriados directaniente : 
1) 10s heridos y enferiiios incurables cuya a ltitud inte- 

lectual o fisjca hayn sufrido considerab I‘ e tiisminu- 
ci6ii; 

2) 10s heritlos y enferiiios que, segun previsiOn facul- 
ta tivn, no Sean suscel)tibles de cui-acitin en el espacia 
de iiii aiio y cu?7o estado exjja UII trataniiento y c u p  
ap ti tud intejectual o fisica parezca haber sufritio 
disiiiinucicin considerable; 

3) 10s heridos y eiiferiiios curados c u p  aptituct intelec- 
tual o fisica parezca habed sufrido dismiiiuci6n con- 
sidei*able y permanen te. 

I’udrhii ser hospitalizados ell pais iieu tral : 
1) 10s heritlos y enfernios cuya curacihn puecla prevei*- 

se para el aiio que siga a la fecha de la herida o a1 
coniienzo de la enfcimedacl, si c.1 trataiiiiento en pais 
iieutral hace prever uiiu curacitin inBs segut’a Y ra- 
I>ida; 

2) 10s prisioneros de guerra cuya salud intelectual o fi- 
sica se vea, segun previsiones facultativas, S C I Y ~ I I I P I I -  
te anienazada por el niantenimiento en caulividarl 
per0 a quienes pueda sustraer de esa ainenaza la iioq. 
pitalizncicin en tin pais neutral. 

de  
dm 

Las condiciones que hayan de cuniplir 10s 1irisioiierw 
guerra hosnitalizados en pais neutral para ser rei)atri:?- 
qnedarAn fiiados, asi cotno SII eskntuto, 1101- acuertio en- 

,tre las Potencias iiiteresadas. En general, ser8n repatriados 
Jos prisioneros (le piterra ho.ipi talizattos en pais iieutral que 
pertenezcan a las categoria.; siguienles : 



L:I Potencia en cuyo poder se hallen 10s prisioneros, 1:1 
Potencia de quien &tos dependan y una  l’otencla neutr:!i 
aprobada por estas d o s  Potencias, se csforzarhn par coil.- 
certar acuerdos que pcrmi tan el Interiianiiento tie [os p1-1. 
: ~ I w ~ * ~ ~ s  tic gtierra en el territorio de la cticha Potencr:r neti- 
tral hasta el cese dc Ins liostilictactes. 

Articulo 112 

l)esdc el coniieiizo del coiiflicto, se designarhn ~ ; o t ) i < -  
siories mddicas mixtas a f in de exaininar a 10s prisioneros 
entennos y heridos, y toiiiar las  decisioiies coii\reIiieiites :I 
su respecto. La $esignaci6n, 10s deberes y el func~ona~nlen-  
to de estas Coiriisiones ser6n coiifornie a las 
del reglamen to anejo a1 presente Convenio. 

Sin embargo, 10s priliieiws que, en opinicin de Ias auto- 
ridades in6dicas de la Potencia cii cugo pocier se hallen, seal1 
patenieriiente hericios graves o enferinos graves, podran ser 
i7epatriatlos sin que  tengan que ser esaniinattos por niiiguna 
ConiisiOn in6dica iiiista. 

Articulo 113 

Aparte de 10s que hayan sido desigriados por las auto- 
ridades f’aculta tivas de 1:1 Potencia en cuyo poder se hallen, 
J O S  prisioneros heritlos o enfernios pertenecientes a ] a s  ca- 
tegorias a coiitinuacihii enuineradas tendrtin tlerecho n pre- 
sent awe a1 exaiiien de las Comisiones 1ii6cticas mixtas de 
que liabla el articulo precedente. 

1 )  10s heridos v enferiiios propuestos por uii m6dico coni- 
patriota o ciudadano d e  una Potencia participantc 
en el conflicto y aliatla de la Potcncia tie quien aque- 
110s dependan, que est6 ejerciendo sits funciones en 
el cain1)o; 

2) 10s heridos y enfennos propueslos por si1 hombre de 
confianza; 

3 )  10s heridos y eiiferiiios que hayan sido propuestos 
por la Potencia rle yuien dependan o por 1111 W ~ I -  
nisiiio reconociclo por esta Potencia que acuda en 
apuda de 10s prisioneros. 

Lo.: prisioneros de guerra no pertenecien tes a ninguna 
(le estas tres categoria: podran presetitarse, no obstante, a1 
exaincn de las Comisiones in&dicas mixtas, pero no sera11 
esaininados sino despuks de 10s de esas categorias. 

, 

El mCdico compatriota de 10s prisipneros de guerra so- 
rnnetidvs a1 examen de la Comisih rn4dica mixta y su hom- 

x 
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lire de coiifiaiim, quedarliii autorizados para asistir a este 
exanien. 

Articulo 114 

Los prisioneros de guerra victimas de accideiites, con 
excepcibn de 10s hpridos voluntarios, disfrutaran, por 10 cpe  
ataiie a la reyatriacion o eventualmente a la hospil a I '  lzacloll 
en pais neutral, de 10s beiieficios otorgaclos p o r  el presenle 
Convenio. 

Articulo 115 

Ningiin prisionei*o de guerra condenado a pena disci- 
plinaria, que se lia!le en !as condiciones prescritas para la 
repatriacihn u hospitalizacibn en pais neutral, podra ser re- 
tenido a causa de no haber cunipiido su castigo. 

Los prisioneros de guerra enjuiciados o condenados ju- 
dicialniente, a quienes se haya designado para ia repatria- 
cion o la hospitalization en pais neutral, podran beneficiar- 
se de estas rnedidas antes del final del procedimiento o de la 
'ejecucion de la pena, sieinpre que en ello consintiere la 130- 
tencia en cuyo poder se hallen. 

Las Partes contendientes se notificarjn 10s noinbres de 
10s que queden retenidos hasta el fin del procedinilento o 
de la ejecucibn de la pena. 

Arlic~ilo 116 

I,os gastos de repatriacion de 10s prisioneros de guerra 
o de i u  transporte a un pais neutral correran por cuenta tie 
la Potencia de quieri dependan esos cautivos, a par t l r  de 
la frontera de la Potencia en cuyo potier se hallen. 

Articulo 117 

A ningiin repatriado podrA emple8rsele en servicio mi- 
iitar activo. 

SRCCION I1 

ZIRERRCION 'I' REPATRIACION DE 1,OS PRISIONI~X~OS 
DE GVERRA AL FIN DE LAS HOSTILIDADKS 

Artic~110 118 

IAS prisioneros dc guerra scrhn pueslos en liber tad g 
repalriados, sin deniora, tlespuks del fin de las hostilidadcs. 

A falta de disposiciones a este respecto en convenio con- 
kertados entre las Partes contendientes para poner fin a las 
hostilidades, o a falta de un tal convenio, cada una de las 
Partes en cuyo poder se Hallen 10s prisioneros establecera 



Articulo 119 

Ida repa triac itin set.6 efcctuada eii ccndiciones analogas 
21 ;as prescritils poi‘ 10s atticnlos 16 a 48 iiicliiswe del p1-e- 
sente Coiivenio para el traslaclo de pi isioneros tfe giierra y 
leiiiendo en cuenta las disposiciones del articulo 118 \’ ias 
siguien tes. 

A1 ef‘ectuarse la repatrincicin, los objetos de valor re-  
‘tii*ados :I 10s prisioncros de guerra, eii ariiionia coli las (lis- 
1msicIoncs del articulo 18, y las siliiias en moneda estrali- 
jera que 110 havan sitlo c.onvertid:is en In nionedii tte la 1’0- 
lencia en cuvo Poder se eiicuentren, les sci$n restituidos 
Los objetos de valor v las siiiiias en iiuiiierario extran1ei.o 
que, por la razhn que fuere, 110 liayan sido devnclto a lo?. 
lirisioneros a1 ser rel):itriados, seriin entregados n In ()Ficl- 
na  de inforniacicin prevista en el articulo 122. 

I,.).; prisioneros de gcluerra qiiedarkii autoiwzltios para 
llevar coiisigo sus efectos personales, si1 correspondencia y 
10s paifuetes por ellos recibidos; elapeso de estos efectos po- 
drg ser limitado, si Ias circuiistancias de la repatriacion lo 
exigiercn, a lo que el prisioneSo pueda razonablemeiite lle- 
V R r ;  en iodo caso,.se permitira a cada prisioiiero que llevci 
por lo ineiios veinticinco kilos. 
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Los chwi6s ohjetos pcrso1i:ile:: del caut iw repatriado se- 

r i n  coirservados por la l’olf ncia en c.uyo poder se eccuen- 
tre; esia se lo reniitirh tan ptocto como hava concertado 
coii la Potc.ucis dc quien c1epentl:t cl piisionero un acilerdr; 
en que se f i j m  las iiiothlic!adcs de SLI 1v:)nsporte y el a1)ono 
de los gastos que kstc ocasione 

Los prisioneros de giierra contra cptlenes se haya i n -  
coado p rocso  penal por c.rinieii o clelito de derecho penal. 
podran ser releiiidos hastu el f in  (le la causa y, eventual- 
inente, hash  la exti:ici6n de la pen:i. Lo inisinn Sera apli- 
cable respecto a 10s condenados por crimen o delito de tic- 
recho penal. 

Las  Partes cori;cndicntes se notificarhi 10s ilombres de 
10s caiitivos que queden wtenidos hasta el fin del proce- 
‘cliiniento o de la ejecucicin de la pena. 

Las Partes contendientes se pondran de acuerdo p a w  
instituir conijsiones a fin de localizar a 10s prisioneros tils- 
persos y asegurarles la repatriacion en el plazo mas brew.  

SECCION I11 

I~ALLIiCIhIIENTO DE PRISIONEROS DE GUHRKA 

Articulo 120 

Los Icstamentos de 10s prisioneros de guerva ser’  a i  re- 
dactados de inodo clue se ajusteii a las coiitliciones de va- 
lidez requeridas por la legislacidn de s u  pais tie or*igcn, cl 
c u d  toiriarh las ineditla.; necesarias para poner cIicIias con- 
diciones en conociiniento de la Potencia en cuyo podcr s~ 
encueiitreii 10s prisioneros. A peticibn del prisionero v eii 
todo caso a1 ocurrir s u  muerte, el testamento serA reiiiitidti 
sin deniora a la Potencia protectora, enviAndose una  C O ~ I : I  
certificada coliforine a la Agencia Central tie infoiynes. 

1,os certificados tie clefuncitin, coii ;~rrcplo a1 moticln 
ancio a1 l)resente Coiiveiiio, I) listaa, certific:rtlas coiiioi.,iies 
por un oficial rcsponsahle, de iodos 10s prisioapros ( { e   LIP- 
rra niuertos en cnutiverio, ser,iii reinitictm en el p l a ~ o  1x1- 
breve a la Oficina dc infct.micion de prisioneros tie Quer1.a 
instituida segun el articulo 122. Los clatos de itientificaci(P1i 
c u p  lista aparece en el tercer pLirrafo del articulo 17, el 
lngar y la fet,ha dcl falleciiniento, la causa de este, el iugzr 
y la fecha de la inhuinacion, asi como todos 10s inforineq 
neceswios para identificar las sel)ulturas, deheran tigurac 
en esos certificados o listas. 

El entcrrainiento o la incineraci6n deberan qer p:’ece- 
dido de un exainen inkdico del cacihver a f i n  de corrobnwr 
el fallecimiento, permitir la redaccion de un parte y, si hti- 
biere lugar, establecer la identificacion del difunto. 
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Las autoridsdes en cuyo poctcr sc eiiciientren 10s prl. 
sioneros se cuidaran de que 10s fallecidos en cautiverio seaii 
enterrados honor:ibleiiieiite, si cs posible con arreglo a los 
ritos tie la religi6n a que pertenezcan, y de que las sepultu- 
r as sea n res11 et ad as, tiecen t eine n t e ilia t eii id as y 111 a read a 
de niodo que puedan ser sienipre reconocitias. Sieiilpre que 
%Ilo l'uere posible, 10s prisioiieros de guerra faliecidos c p t ?  
pertenezcan a la misma Potencia serhn enlerrados en el 
iiiisiiio lugar. 

Los prisioneros fallecidos sertin cnterrados inctividual- 
mente, salvo c a s 0  de fuerza mayor que 1111poiiga una lumh:i 
ctrlecliva. IAS cacihveres 1 1 0  potIr811 scr inc~ncrados m a s  
clue si asi lo esigieseii iiiiperiosas r:izonc\ de hi~ici ie  o la re- 
ligitin dcl caiitivo o si este 1iubici.c expresado tal desco. I211 
caso de incinei~acibn, se liarti ello conslai. en el acta de de- 
funcitin con indicacitin de los niotivos. 

Articulo 121 

A tocla iiiuerte o liericla grave de un prisionero de giie- 
rra cnusadas o que haya sospecha de haber sido causadas 
 or un centinela, por otro prisionero* o poi- cualquier otra 
persona, asi con10 tocto fallecimiento cuya causa se igiiore, 
seguirii inmetlialaniente una eiicuesta oficial de l a  Poten- 
cia en cuyo poder se encuentren los prlsioneros. 

Sobre es te asunto, se (lark inniediata con;unicacitin a Ja 
Potencia protectora. Se recogerrin tleclaraciones de tcstigos, 
especialeinnte las de 10s prisionerps de guerra; una nienio- 
ria en que G t a s  figuren serQ reriutida a la (ticha Potencla. 

Si la encuesta probase la culpabilidad de ~ i i a  o varias 
-personas, 121 Potencia en cuyo potter se encuentren 10s pr1- 
sioneros tolriara toda clase de medidas para incoar causa 
judicial al responsablc o a 10s responsables, 
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TITULO V 

OP-ICIN.4 DE INFORJSACION 'I- SOCIEDADES DE SOC!3- 

RRO REL.4TlVAS A LOS PRISIONEROS DE GVERK.4 

Arliculo 12:L 

Desde el comienzo de un conflict0 y en todos 10s casos 
de ocupacicin, cada una de !as- Partes contenclientes consti- 
tnirh una Oficina oficinl de inforinacion solsre 10s prisio- 
iicros de guerra que se halleii cn s ~ i  poder, las Potencins 
neutrules o no beliqerantes que hayan recibido en su ter1.J- 
b r io  personas pertenecientes a cualquiera de las categorias 
a que se refiere el articulo 4 hariiii otro tanto respecto n 
tlichas personas. La Potencia interesatia cuidarli tie que 12 
Oficina de inforinaci6n tlisponga de locales, tie materlal y 
del personal necesarios para funcionar de nianera eficaz 
"endrh libertact para emplear en ella a prisioneros tie gnc- 
'rra respetando las condiciones estipulatlas en la secci6n del 
presente Convenio ataliedera a1 trabajo de 10s prisioneros 
de guerra. 

€211 el plazo Inhs breve posible, cada una de las partes 
conteiidientes dara a su Oficina 10s informes dc que se tra- 
ta en 10s uhrrafos cuarto, quinto y sexto del presente articu- 
lo, a prop6sito de toda persona enelniga perteneciente R 
cualquiera de las categorias alutiidas en el articulo 1 Y cm- 
clas en SU poder. De igual modo obrarAn las Potenclas neu- 
tmles o no beligeraiitcs respeclo a las personas de  esas co-  
tegorias que  hayan recibiclo en su territorio. 

L:i Oficina reniitirh con urgencia, utilizando 10s n1ccilos 
niBs ripidos, tales inforriles a las Potencias interesadas, por. 
Enterinedio, de un lado, de las Potencias protectoras, y por 
otro, de la Agencia Central de que se habla en el artict11o 
123. 

E5tos inforiiies periniiirAn que se advierta r8pid:mien- 
te i\ 1 ; i ~  familia.; interesada.;. En la niedida de que tlisponga 
la Uficina de infoiw acicin, cs tos infoimes conlendran para 
cacia prisionero de guerra, so rrserva de las disposiciones 
dc! articulo 17, el noinbt'e, 10s apellidos, la gradiiaciorr, el 
n6mero de iiiatricula, el lugar y la fecha conipleta del na- 
ciiniento, la indicacion de la Potencia de quien dependa, el 
apellido del padre y el nombre de niadre el nombrre y la 
direccion tic la perwna a qiiien deb2 intoritiarse, v laq sc- 
fins a que deba dirigirse la correspondencia para el prislo- 
ro. 

T , a  oficiiia de inforniacih recibira de 10s diversos sei*- 
Vicios coinpetentes las indicaciones relativas a cambios, 11- 
beraciones, re9atriaciones, evasiones, hospitalizaciones 7' f a -  
Ilecirnientos, US cuales transmilira del   no do prescrito etr 
el tercer parrafo anterior. 



Articulo 123 
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Articulo 124 

1,as Oficinas nacionales de informacion y la Agencia 
Central de inforinacion disfru taran de porte fraiico en 
ni3teria postal, asi coiiio de todw las exciiciones de que se 
babla en el arljculo 7 v, en cuaiito sea posible, de franqui- 
cia telegrhfica 0, por lo ~ileiic)s, de inlportantes rtb:*jas de 13- 
rifas. 

Ariiculo 125 

IZajo rPserYa de las medidas que estime indispensable 
ysra gprantiqar si1 scguridad o hacer frentc a cuaiyuier otra 
neccsidad probable, his Po tencias en cuj o pocler se hallen 
10s c3u tivos ofreceran buena acogida a las organizaclones 
seligiosas, sociedades de auxilio o cualquier otro organismo 
que acudiese en aguda de 10s prisioneros de guerra. Les con- 
ceder& asi coino a sus delcgattos debittaiiierite acretiitndos. 
todas las f:tcilitlatles iiecesarias para visitar a 10s prisione- 
IWS, rcpartides socoi ros, material tlc cualquici. origeii des- 
tinado n fines wligiosos, etiucativos y recreativos, o para io- 
nientar la oiganizacibii de recreos en el intesoy de 10s cain- 
pos. L,as sociedades ii orgaiiisnios precitados poGr8n haber 
sido constituidos en el territorio de la Potencia en cuyo po- 
der sc encuentren 10s prisioneros, o en orto pais, o teller ca- 
racter internacional. 

La Poteiicia en cuyo poder se encuentren 10s pris~one- 
'1'0s podrB liniitar el numero de las sociedades y organisitios 
c u p s  tlelegados estkn autorizados para ejercer s L 1  activittarl 
en s u  te i~i tor io  o bajo SLI control, a coiidicicin sin embargo 
de (pic uiia tal limitacibn no inipitlo aportar ayuda eticaz J 
suficiente a todos los caulivos. 

St-r8 reconocida y res l~ tac ia  cn tocio tienipo, la situa- 
cidn ;:articular del Coiiiitb Jnternacioiial de la Crus! Koja. 

Eli el nioniento en que. se enlreguen a 10s prisionero:; 
de g~ierra SOCOI'I'OS o inaterial a 10s fines arriba seiialados. 
o a1 iiienos en plazo breve. se remitiran a la sociedad de so- 
corro o a1 organisnio expedidor, recibos firniados por el hoin- 
bye de confiaiiza de dichos pri.sioneros y relativos a cada en- 
vio. SiiiiultAneainente, se remitiran, por las autoridades ad- 
ministrativas que custodien a 10s prisioneros, recibos rela - 
tivos a 10s envios. 

TITULO VI 
EJECUCIONES DEL CONYEN10 

SECCION I 

DISI'OSICIONES GENERALES 
Articulo 126 

LQS representantes o tlelegados de I R R  Pofencias p d e r -  
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taras quedaran autorizados a trasladarse a todos 10s lug”- 
res cjonde haya prisioneros de guerra, especialniente a l o 5  
parajes de internamiento, de detencibn y de trabajo: ten- 
draii acceso a todos 10s locales ocupados por 10s prisione- 
1’0s. Quedarhn igualniente autorizados a presentarse en to- 
dos 10s lugares de marcha, de paso o de llegada de prisio- 
neros trasladados. PodrAn convet-sar sin testigos con 10s pri- 
sioneros y, en particular, con su hoinbre de confianza por 
interoietiio de un intitrprete si ello resultase necesario. 

Se darri toda clase de libertad a 10s representantes o 
delegados de las Potencias protectoras en cuanto a IFI elw- 
ci6n de 10s parajes que deseen visitar; no ser6n limitadas 
la durac,icin v la frecuencia de estas visitas. Hstas no podran 
quedar prohibidas inas que en razcin de iniperiosas necesida- 
des niilitares v solainelite a titulo excepcional y temporal. 

La Potencia en cuyo poder se encuentren 10s prisione- 
I.?s Y la Potencia (le quien del)endan 10s qiie hayan de VI-  
sltarsc podrhn ponerse de acuerdo, even tualniente, para quc 
participen en Ias visitas compatriotas de 10s cautivos. 

Los delegados del Coitiiti- International de la Cri17 Vo- 
ja  se heneficiarh de las iiiisiiias prerrogativas. La desig- 
nacicin de estos delegados estara sonietida a la anrobacihrl 
de la Potencia en ciiro poder se encuentren 10s cautivos que 
hayan de scr visitados. 

Arliciilo 127 

L:is A l l t ~ ~  Parks  contra tan tes sc coinprometen a tlifun- 
dir lo  imis iliiipliainente posdlle, asi en tieinpo de IIaz coin(> 
en tiempo de guerra, el iexto del presente Convenio en siis 
respeclivas naciones, y e11 particular a incorporar SLI estii- 
t l io  a 10s progr:-lnias de iiistrucciOii niilitar y, si es posihlc.. 
civica, a €in de que stis postulados piiedan ser conocidos 
del conjunto de las fuerzas ariiiadas y de l a  poblacion. 

Las autoriclades inilitares II otras que, en Tiempo de 
guert-2, asunian respollsabllidades respecto a 10s iirisione- 
1’0s de guerra, clebe&n poseer el iexto del Convenio y po- 
nerse especialniente a1 corriente de sus disposiciones. 

Articulo 128 

Las Altas Partes conlratantes se comunlcaran por in- 
teriiiedio de! Consejo federal sulzo y, durante las hos till- 
(lades, por interniedlo de las Potencias protectoras, Ias tra- 
ducciones oficiales dcl prcsente Convenio, asi como (as le- 
yes. v oidcnanzas cluc hayan atloplado p : ~ i ~  garan tiz:ir su 
ai) lic :kc icin . 

Articulo 12‘3 

Lns Altas Parlcs contrataiiles p e  conipronleten a toma1’ 
c u a1 q Lii er  111 e d i d a 1 egi sla t iva 11 cc c‘s aria para tie t e riiiin :I I* 1 a s  



sanciones penales adecuadas que deban aplicarse a las per- 
sonas que hapan cometido, o dado orden de coineter, una 
cualquiera de Ins infracioncs graves a1 preseiite Convenio 
que se indican en el articulo sigajenfe: 

Cada nn:a de las Partes contratantes queda ohligada 3 
buscar a las personas acusadas de haber cometido, o tiatlo 
orden de cometer, cualquiera de las infracciones graves, de- 
biendo entrcg?rlss ? ?os propios 1ribun:iles de eIlc4, cu31- 
cruiera que fuese SLI nacionalidad. Tanibikn podrgi si lo pre- 
iiriese, y segiin las condiciones previstas en SLI propia le- 
gislaci(h, rewi tirlr,s a otra Parte contrntante interesada e11 
el eiijliici;miento, siern1;re que esta otra Parte coiitratante 
hava formulado cargos suficientes contra las dichas perso- 
nas. 

Cada una de las Partes contratantes toinara las medidas 
‘convenientes para que cesen 10s actos contrarim a lac nre+ 
cripciories del presen te Convenio, apar te tie las infraccio- 
nes graves defiuidas en el articulo siguiente. 

En cualquier circunstancia, 10s inculpatios sc bencficin- 
ran clc garantias de procediniiento v libre defensa clue no 
resullen inferiores a las prescrit:is en 10s articulos 105 J‘ si- 
guientes (le1 presente Convenio. 

Articulo 1 3 0  

Lss infracciones graves a que se refiere el articulo :in- 
terior son las que iiiiplican uno cualquiera de los nctos SI- 
ouientes, sielnpre que Sean cometidos contra Dersonan o hit. 
nes protegidos 1)or el Convenio : hotnicidio intencinnal. tor- 
tura o trnlos inhumanos incluso experiencias biolrirricas, e! 
hecho de causar adrcde grandes siifriniientos o aten t a r  gra- 
veinente a la integridad fisica o la salutl, el hecho de formi. 
a un cautivo a servir en las fuerzns armadas de la  Potenci:! 
enemig? o de vrivar de SLI derecho a1 dicho cautivo respec- 
to a se r  juzgado regular e iniparcialmente a €enor de las 
prescripciones del presente Convenio. 

Articulo 131 

Ninguna de las Partes contratantes podra esonera iv  a 
si misma, ni exonerar a otra Parte contratante, de resnon- 
sabilidactes incurridas por ella o por cualquier otra Parlc 
contratante cn virtud de Ins infracciones previstas en el ar- 
!iculo precedente. 

Artic~lo  132 

A peticihn de 1111a cuaiquiera de las Partes conteneen- 
tes, se ahr i r j  una encuesta, en la forma que determinen 
entre si las Partes contratantes, a proposito de toda viola- 
cion 1)resunta del Convenio. 



Si no pudiera realizarse un acuerdo acercg dcl proce- 
cliniiento de la encuesta, las Partes convendran en la elec- 
ci6n dc un arbitro que clecida el procediiniento que h a p  
de seguirse. 

Una  vez coniprobada la violacion, las Partes conten- 
dientes pondrhn fin a la violacihn reprimi6ndola con la ina- 
?or rapidez posible. 

SECClON I1 

DISPOSICIONES FINALES 

Articulo 133 

El presente Convenio esth redactado en franc& e in- 
glirs. Aiiibos textos son igualniente autirnticos. 

El Consejo federal siiizo se cncargarii tic que se hagan 
traducciones oficiales tlel Convenio en 10s idiomas espaiiol 
y I'LISO. 

A1*ticulo 13 1 

El presente Convenio reeniplaza ai Convenio del 27 c i c a  

jiilio de 1929 en las relaciones entre las Altas Partes con- 
t ra t i111 t es.  

Articulo 13.3 

1'11 Ins relaciones entre Potencias ljg$:idas 1)or cl Convc- 
de La IIaya reht ivo a l e y s  3 cosiuinbr*es de l a  guerra en tie- 
rra, ?a se irate del de 29 de julio de 1899 o tlel de 18 de oc- 
iubre de 1907 v que Sean paries en el presente Conveiiio, 
6ste conipletai.8 cl capittilo 11 del I.f:qlalllentcJ aue.jo a 10s tb-  
chos Convenios de La H a ~ a .  

Articulo 136 

El presente Convenio que llevai-6 fecha de hoy, podrh 
ser firmado hasta el 12 de febrero de 1950, en nombre de las 
Potencias representadas en la Conferencia que se inauguro 
en GiJ1ehi.a el 21 de abril de 194:), asi conlo de ]as Potenciz6 
no representadas en la dicha Conferencia que Sean partes 
en el Conveiiio del 27 de julio de 1929. 

Articulo 137 

El presente Convenio serh ratificado lo  antes posible, 
dchieiitlo delwsitarsc las i.atifii.aciones en Ik l11n .  

Ilcl deptisiio (le catln insirririicn to tlc i*ntificacitin, sc lc- 
vantar:'? acta c u p  copin, certificada confornie, :era 1*~31111i~- 
cia por el Consejo federal suizo a todas 1:is F'otenclas en nom- 
bre de ]as cuales haya siclo iii.mnclo el Convenio o notil'icatia 
la adhesibn, 

"I * . 
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Articulo 138 

Eiitrara en vigor el presente Convenio seis iiieses des- 
pu6s que hayan sido depositados dos insfrumentos de rali- 
ficacitin por lo menos. 

Ulteriormente, eiitrar.6 en vigor, para cada Alta Parte 
'contratante, seis iiieses despuds del deptisito de si1 instru- 
nicnto de ratificacioii. 

Articulo 139 

Desde la fecha de s u  entratla en vigor, el presente Con- 
venio quedar6 abierto a la adhesi6n de toda Potencia en 
cuyo nonibre no haya sido firiiiado. 

Articulo 140 

Las adhesiones habi.:in de ser notificadas por escrito a I 
Consejo federal suizo, produci6ndo sus efectos seis rncsch 
despubs de la fecha en que lleguen a s u  poder. 

El Conseio federal suizo coniunicarii Ias adhesiones a 
todas las Poteiicias en cuyo iioinbre haya firiiiado el Con- 
trenio o notificada la  adhesicin. 

Las qituaciones previstas en 10s articulos 2 y 3 d i l 1 * & l t  
efecto inniediato a las ratificaciones depositadas y a las ad-  
hcsioiies notificadas por las Partes contentlienfes antes o des-  
PUPS del comienzo de las hostilidades o ?fe la ocupacicin. E1 
'Consejo federal suizo harB la comunicacion de las ratifica- 
'ciones o adhesiones rccibiclas de  las Partes con tentlientes por 
el conducto iiiRs riipiclo. 

Articulo 142 

Cada una de las Partes contratantes teildrj la facultatl 
de de~lunciar el presente Convenio. 

La clenuncia serA comuiiicada por escrito a1 Consejo f'e- 
tleral cuizo. Estc notificarh la coniunicacibn a 10s Gobiernos 
de tocles las Altas Paries contratantes. 

Ls denuncia producir6 sus efectos un alio despubs dc 
su nc!tificacjtin a1 Consejo federal suizo. Sin entbargo, la de- 
'1iunci:i notificada cuando la Potencia denunciante ya estc: 
knvuelta en un conflict0 no producira efecto alquno micrr- 
'tras no se haya concertado la paz y, en todo caso, no antes 
de que se hayan terminado las operaciones de liberacl6n ?' 
repatriacibll de Ias persollas prolegidas por el ~ ~ o n v e w ~ l o  
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La denuiicia teiid& unicamenle valor respecto a la Po- 
tencia denunciarite. No tendra efecto alguno sobre las obli- 
gaciones que las Partes contendientes continuaran tenien- 
do que cuinplir en virtud de 10s principios del cierecho de 
gentes tales y coiiio resultan de 10s usos establecitios entre 
iiaciones civilizadas, de las leyes liuiiiaiiitarias y de 1:is exi- 
pencias de la coiiciencia publica. 

Articulo 143 

E1 Coiiscjo federal suizo hai ii registrar el presente C ' m -  
venio en la Secretaria de las Nnciones Unidas. El Comelo 
federal suizo informarh igiialnienie a la Secre taria de ~ R Y  
Naciones Unidas de todas las ratificaciones, adhesiones y 
denuncias qiie reciba a Iwoposito del preseiite Convenio. 

EN FE DE LO CIJAI,, lo.; abajo firniantes, despuks de  
hahei. clcpositaclo stis reypectivos pienos podercs, f i rman el 
presen te Convenio. 

I-IECHO en Gincbra. el 12 de agostto ric 19 19, en iclioiiias 
f~*ancl:.s e inglds, debicudo quetlar depositado el origin8l en 
10s archivos de la Confecleracitin suiza. El Consejo federa 1 
suizo transniitira una copia certificada co~ifornie del Con- 
venio, a cada uno de 10s Estados signatarios, asi cc)ino a los 
Estactos que sc atihicran a1 Iiiisnio. 

ANEJO I 

(Vdase articulo 110) 

I. PRINCIPIOS PARA LA RISPA'I'RIACION IIIRECTA 
0 LA IIOSPITALI%ACION EN PAIS NEUTRAL 

A. Rcpa triacicin direc ta 
Ser6n 1 epu triatlos di:-czctainente : 
1) Tocl~s Ins prisioneros de guerrx rctacados de 13s do- 

,leucias siguicntcs, resulttinlcs de trauniatisrno : ~ ~ P r c l i d a  de 
uii mieinbro, parklisis, achaques articulares o de otra clase, a 
condicicin de que la dolelicia haya acarreado por lo menos la 
1l&rdida de i m : ~  niano D 1111 pie o que resulte equivalentc P 
la aniputacihn de una inano o un pie. 

._ , .. 
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Si17 perjuicio (le interpretacibii iiiris aniplia, 10s sigulen- 
tes casos- seran considerados conio equivalentes a la pkrdidzt 
de una iiiano o un pie: 

a) Pt'dida de la inano, de todos 10s dedos o del pulgfir 
v del indice de una mano; p h i i d a  del pie, de todos 10s de- 
d o s  v (le Xos nietatarsos dc uii pie. 

13) Anrluilosaiiiiento, 1i6rdida de tejido &eo, retraccitilr 
cicatriznnte que anule el funcionamiento de cualquiera de 
las grandes articulacioiies o de todas las articulacioiies di- 
gitales de una mano. 

c) Pseudoartritis de 10s huesos largos. 
d'r Deforniidades resultantes de fracluras 11 otro acci- 

cleiite y que inipliquen grave disniinucitin de la activitiad Y 
de la aptitud para acai-reai pesos. 

2) Todos aquelllos prisioneros de guerra tierittos cugo 
estado se hava liecho crtinico liasta el piinto tic que el pro- 
ncistico parezca exclriir, a pesar de 10s ti*a~aniientos, el rest:\- 
blecinliento en el aiio sigiiicnte :I la fechn de la  herida, co- 
1110 poi* ejeniplo en casos de: 

a) Proyectil en el corazbii, aunyue la Coiiiisibn m6tiic.n 
mixla, a1 efectuar el exaiiien, no haya podido coinprobar 
perturhaciones graves. 

h)  Esquila nietjlica, en el cerebiw o en los ~ ) u l i n o ~ i e ~ ~  
a:inqire la CoinisiOn m c d i ~ . n  n i i x h ,  nl ctectuar  cl exmiier1, 
rkJ> hava podido co~i?probrr reaccibn 1oc:il o general. 

c) Or; teamielitis cuya citr:~ no puctiu pronostic:i!w p:m 
'el aiio signientc a la herida y que p:ri.esca debet. conducii* 
a la anquilosis de una ai~ticiilacitin o :I otras a l t e r ac Ionc~  
equivalentcs a la p!:rditla de iina 111:1110 o (le 1111 pee. 

(1)  Hcrida pcnrlrante supnranlc de gr:indcs articnlu- 
ci ones. 

e )  Heritla del crtineo con p6rtlicla o desplazamiento c i ~ ~  
tejiclo oseo. 

f )  I-Ierida o queniadnra de la cara con perdida de te- 
jido y lesioiies funcionalcs. 

2) Herida de la espintr dorsal. 

h) Lesibn de 10s nervios perifkricos cuyas conseciiencias 
equiv,dgan a la  pkrdida de nna mano o un pic, y cuya CLI- 
racibn exija intis de un aiio despu6s de l a  hei-ida, por ejein- 
1110 : herida del plexo bi*aquial o l i i ~ i i ~ ~ o - s a ~ ~ ~ a d o  ttc. 10s ncr- 
vios nictiiano o cih tico lieritia conibinacia de 10s ncvvios r:1- 
dial T' cubital o de 10s servios pelwllal coniun v tibial, etc. 
],a hcT.ida aislada de 10s nervios radial, cubital, peronal < )  

;ibial i#o justifica la repatriacitin, salvo en casos de coiitrac- 
cioiieb o pertiirbacioiies neiiro LrciIicas graves. 
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i) Herida del aparato urinario que serianiente conipro- 
ineta su funcionaniiento. 

3) Todos 10s prisioneros de giierra enferinos cuvo est..\- 
do se hava hecho cronico hasta el punto de que el pron6s- 
tic0 p:ireaca excluir, a pesar de 10s trataniientos, el restable- 
,., v.7 1 n nto en el afio que siga a1 coniieiizo de la enfernletlati, 
con10 por ejeiiiplo en casos de: 

a' l'ubewulosis cvolutivn, de cu3lquicr organo, qnc s a  
no pueda ser curada o a1 iiiciios seriamente inejoracia, se- 
gill1 pi.on6s tico facultative, coli ti*:ikimiento en pais ncutrul. 

b) Fleuresia exudativa. 
c )  Enfermedades graves de 10s cirgili1os respira torios, 

de etidogia no tuberculosa, que se supongall incurables, por 
ejemylo: enfiscnia puhnonar grave (con o sin bronquitis), 
asiiia crtinica,<' loronquitis cr6iiica" que se proiongue inhs 
de uii a i i o  en el cautiverio, hroiicoectasia, etc. 

(1 )  Afecciones crtinicas gixvcs de 1:) cii*cr,lncicin, p o ~ *  
ejeiiiplo: afeccionw valvulares v del niiocartlio') que‘ havan 
in os t r :I (1 o s e 17 a 1 es (1 e tl e sc 01 tip ens acitin d 11 r a 11 t e el ea ti t i ve ri 0 ,  
auiiq,ie la Coinisicin iii6tlica niixta, al 1)rocetler a1 examen, 
no hapa podicto coniprobnr ninguna de esas seiiales, afec- 
ciones del pericardio T de los vasos (enfernietlatl de Ruer- 
Rei., meui-isnias de 10s grandes vasos), etc. 

e )  Afecciones crtinicas graves clel a p r a  to tiigestivo, poi' 
ejeninlo : iilcera tiel esttiiiiago o clel tluocleno. consecuenci5 
(le inlerveiici6n quiriirgictl en el esthmago practicadu tlu- 
rank el cautiverio, gasti-itis, entwitis o colitis crtinicas du- 
rante n i k  de un  i l f io  v clue graveinente afecte el estado g('- 
iieral; cirrosis hepBtic:r, colecistopatia crOnica,o e k .  

f )  Afecciones crtinicas graves de 10s tirgaiios gcrulo- 
urinarios, poi. ejeiiiplo: enPei*mrclatles crtinicas deil I-ifihn 
coil perturbaciones consecutiv:is nefrotoiiiia para rin i-iG'ill 
tuhurculoso, ]lielitis o cistitis CrOnica, hidro o 1,ionefrosis. 
afeccioiies ginecol6gicas g.raves, einhai~azos v afecciones 011s- 
tklricas, cuantlo la hospitalizacitin en pais neutral rcslrltc 
5111 11 osi!)l e, et e. 

g) Enferniedades crtinicas graves del sisteina iiervio~so 
'cen tral y- perildrico, por ejemplo, tcxlas las psicirsis p psico- 
neurosis manifiestas, tales coiiio la histeria grave y la PSI- 
coneurosis grave de cau  tiverio, etc., ~lebidaiiiente conipro- 
batlac por uii espccialista," toda epilepsia debidaniente c o ~ n -  

. .  

? La clecisi6n de la Comisiim m&iica iiiixla se bas:i1*8 c : ~  ' buena parte, en las observaciones de 10s ni6tiicos de1 calli-‘ 
po y de 10s rizddicos cornpatriotas de 10s prisiones de gue- 
rra o en el examen de Inkdicos especialislas pertenecien- 
tes a la Polencia en cuyo yotier se eiicueutren 10s cauti- 
VOS. 
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probada por el Iii6dico del canipo,' arteriosclerosis cerebral, 
neuritis cronica durante inas de un aiio, etc. 

h) Enferiiicdades cr6nicas graves del sisteiiia iieurovo- 
getativo con tlisniiriucitin considerable de la aptitud intelec- 
h a 1  o corporal, pkrdida apreciable de peso y astenia gene- 
ral. 

i )  Ceguera de 10s dos ojos o de uno cuaiido la vista dcl 
otro sea menor de I, a pesar del u s o  de ientes correctoras, 
disiiiinucitin de la agutieza visual que no pueda ser corre- 
gida :3 uii l / i  para un ojo ai nienos,p las deiiiits afecciones 
oculares graves, por ejeiiiplo : glaucoma iritis, cloroidi tis, 
fracoiiia, etc. 

1;) Perturbacioiies auditivas, tales coiiio sortiera ~ 0 1 1 1 -  
pleta unilateral, si el otro oido no percibe ya la palabra or- 
diiiaria a un metro de distancia," etc. 

1) Eiilerniedades graves de iiietabolisnio, por ejeniplo : 
diabeles azucarada que exija trataiiiiento dc insulina, etc. 

m)  Graves pel-liirbacioncs dc las. gIQiidulas ctc secrc- 
cibn inteima, por ejcinplo: tii.cotoxico\is, hipolirrosis, dolcn- 
cia de Addisoc, caquecia de Siniuionds, etc. 

n) Enferinedades graves y cronicas del sisteiii a hem a- 
'i opoiki ico. 

01  Intqxicaciones cr6nicas graves, p c w  ejeniplo: satur- 
-iiisino, liitlrar.gi!.ismo, ~iiorfinoiiiunia, cocainoinania, :~lcolio- 
lisnio, intoxicaciones por gas o irradiaciones, etc. 

p) Afeccjoiies crbnic:~.~ de 10s Organos loconiolores coil 
perturhaciones funcionales niai~ii'iestax, tales coiiio a p + r o -  
sis tleiornia tivas, poliartri tis ci*cinica ev?lutiv:i primaria ?' 
secuiiclaria, reuiiiatisnio coil ii1:inifcstaciones clinicas gra- 
ves, etc. 

q) Afeccioiies cuthneas croiiicns y graves, rebeltles a1 
tra tariiieii to. 

r ) Todo ne opl asni a in aligno. 

s) l<nieriitedatlcs infecciosas cr0nicas graves clue per- 
sistan un a40 despuits de su apariciOn, p o i -  ejenil~lo : palu- 
Misllio c01i alteraciones orghiiicas pronunciadas, diseiiteria 
';1nlibi:ina o bacilar con 1)erlurbaciones considerables, sifilis 
visceral letciaria, rcbelde at tra taiuiento, lepi a, etc. 

t)  TnnniciGn o avitaminosis 21-aves. 

9 La decisitin de la Coiiiisitin iii6ttica iiiixla se basal5 en 
buena parte en las obseryacio:ies de 10s mdclicos del c a m -  
po y de 10s ni6tlicos coinpatriotas del prisionerc, de gue- 
rra o en el examen (le iii4dicos espccialistas pertenec.ien- 
tes a la Potencia en cuyo podcr se h:1llen 10s cautivos, 
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tu ainplio posible. Los es tados neuroticos o psicopsti- 
cos engendrados por la guerra o la cautividati, asi colno 10:; 
casos de tuberculosis en todos siis grados, deben beneficiar- 
se sobre todo de esta largueza (le espiritu. 1,os prisioneros 
de gucrra que hayan sufrido varias lieridas ninguna de las 
cuales, aisladanien te considerada, justifique la repatriaci611, 
serhn esaminaclos con igunl cspii*iln, habic-la cuen ta del trau- 
matisino fisico ocasionado p o i ’  las heridas. 

2) Todos 10s casos inconteslables que den derecho a la 
repatriaci6n directa (anipulacicin, ceguera o sordera total, 
franca tuberculosis piilnionar, enfeririedad mental, neoplas- 
ma iiialigno, etc.) serhn exaniinados y repatriados lo antes 
posih!e por 10s in4dicos del cainpo o pot. cornisiones de me- 
dicos niilitares designados poi- In Potencia en cuyo poder es- 
tbn 10:s prisioneros. 

3) 1,as heridas y enfernletlades anteriores a la guerra, 
que no se hayan agi:avado, asi coni0 las heridas de guerrn 
que iia hayan impedldo el reenganche en el servicio militar, 
no dai A n  derecho a la repatriacicin directa. 

4) Las presenles disyosiciones gozarhn de interpreta- 
ciGn y aplicacicin analogas en lodos 10s Estados participes 
en el conflicto. Las Potencias y au toridatles iiiteresadas d i i -  
rAn a las Coniisiones iiikdicas niixtas cuantas faellitlades ne- 
cesiteii para el ejercicio de su tarea. 

5 )  Los ejeiiiplos arriba mencionaclos bajo la cifra 1) 
s61o representan casos tipicos. Los que se ajustaren exacta- 
nientc a estas disposiciones s e r h  juzgados con el espiritu 
de la.; estlpulaciones del articulo I10 del presente Convenio 
y de 10s principios contenidos en el yresente acuerdo. 

ANEJO I1 

REGLAMENTO 

PARA LAS COMISIONES RIEDICAS MISTAS 

(Ykase articulo 112) 

Articulo 1 

Lns Comisiones nii.dicas tnixtas previstas en e] articulo 
112 del Convenio estaran integradas por tres miernbros, ctos 
de 10s cuales pertenecerhn a un pais neutral, debieiido ser 
designado el tercero por la Potencia en cuyo poder se en- 
cuentren 10s prisioneros. La presidencia la desempefiaril 
‘uno de 10s niiembros neutrales. 



Si por una raztin cuaI(ruicr:i, el Coiiiitit In teriiacioiial ctc 
la Crux Roja 1 1 0  pudiese proceder a1 iioiiibraiiiien to (le 10s 
inieiiil)i.os neuti*:iles, lo harh  la I'otencia pro teclora.  

A r l i c ~ h  ti 

Eo la inedida de lo  posible, uiio de 10s niienihros !leu- 
trales deberti ser cirujaiio y el otro ni4dico. 

Articulo 7 

Lor; niiembros neutrales gozaran de entera intiepciiclen- 
cia reyiecto a las Partes conteiitlientes, las criales deberAn 
procu yirles toda clase de facilidades para el desempeiio cle 
s11 misicin. 

Articulo 8 

ne acuerdo con la Poteiicia en cuyo potler se encuenlren 
10s p1*isioiieros, el Coinit6 Internacional de la Criiz Hoja de- 
teriiiinara las condiciones de servicic de 10s mteresados, 
cuaiido haga las designaciones .seiialadas en 10s mticulos 2 
y 4 del presente reglamento. 

Articulo 0 

En cuaiito hayan siclo aprobados 10s miembros neutra- 
les, las Coinisiones mC.dicas iiiixtas comenzarhn sus trabajos 
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,lo m h  r8pidai:iente pcisible y9 en todo caso, en L I ~  plazo 
de tres iiieses a conlar de la fecha de la aprobac1611. 

Articulo 10  

LHS Coinisiones niirdicas mixtas examinarhn a todos 10s 
prisioiieros a que se refiere el articulo 11s del Conveiiio. -1 
ellas rorrespondera el proponel' la repa triacicin, la exclu- 
si6n de repatriaci6n el aplazamiento a  in exainen IiTterior. 
Sus ctecisioncs serhn toinadm p o r  niayoria. 

Articulo 11 

En el ines siguiente :I l a  visita, la decisitin toillada pol. 
la Potencia en cada caso concreto hahra de ser con1unicad:i 
a la Potencia en cuyo poder se eiicuentren 10s prisioneros. 
a la Potencia protectora y a1 Conlit6 Internacional de ia 
Cruz Roja. La Coniisitin nlkdica inixta informara igualmeii- 
te a cada prisionero que haya pasado la visita, sobre la <le- 
cisicin toinada, entregando tin. certificacio seinejante al niotit%- 
lo anejo a1 p-resente Convenio a aqu4llos cuya repatriaci6!1 
h a p  propuesto. 

Articulo 12 
SerA obligacicin de la Potencia en cuyo pod- ~r se encuen- 

tren 10s prisioneros, ejecutar las decisiones de 1:1 (:oiiiisitc 
medica iiiixta en un plazo de tres iiieses clespucs (IC haber 
sido clebidainente infonnada. 

Articulo 13 

Si no huhiera ningim nii.dico neutral en un pais doiicie 
parezca necesaria la actividad de una Coinisicin m@tlica mix- 
ta, y si resultase imposible, por la razon que fuere, noin- 
brar in&Iicos neutrales con resitlencia en otro pais, la Pc:- 
tencia en cuyo poder se encuentren 10s prisioneros, actuan- 
do de acuerdo con la Potencia proteclora, constituira una 
Comisicin inCdica niixta que asiiina Ins mismas f~i1lclonc:i 
que las Comisiones mkdicas mixtas, reserva hecha de lo dis- 
puesto en 10s articulos 1, 2, 3, 4, 5,  y 8 del presente reg!a- 
mento. 

Articulo 14 

Las Comisiones medicas niixtas funcionarhn pcrnia- 
nenternente, visitando cada campo a in tervalos que no pascn 
de seis meses. 

ANE.TO 111 
REGLAIllENTO RELATTYO A LOS SOCORROS COLE(:- 

TIVOS A LOS PRISIONEROS DE GUERRA 
(Vkase articulo 73) 

Articulo 1 
' Sc autorizar8 a 10s hombres de confianza para que re- 
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partan 10s envios de socorros a si1 cargo, a todos 10s prisio- 
Iieros agregados adiiiinistrativamente a s u s  campos, incluro 
a aqui.llos que se encuentren en hospitales, en carceles o en 
otros estableciniientos penales. 

Articulo 2 

El reparto de 10s envios de socorros colectivos se IIeva- 
rrl a cabo en arrnonia con las instrucciones de 10s donantes 
y segt6n el plan establecido por 10s hombres de confianza; 
no obstante, la distribucibn de auxilim niedicinales se haw, 
preferentemente, de acuerdo con 10s jefes mi.dicos, 10s cua- 
les pondrhn en 10s hospitales y lamreto:, cteiqar las dichas 
tlisposiciones en la meditla en quc IC, exijari las necesitl:i- 
des de 10s pacieiites. En el inarco as1 clefinido, la t i i s t r i h i i -  
cihn :.e hai*B sieinpre equitativarnen te. 

Articulo 3 

A fin (le pocler verificar la  calitiad asi con10 la canti- 
(lad de las inercaiicias recibiclas, y a fin de establecer a ta l  
objeto relacioiies detalladas paisa 10s donantes, 10s hombres 
de confianza o sus adjuntos quedarAn autorizatlo~ para tras- 
Iadarse a 10s puiitos de llegada de las remesas de auxilios, 
cercaiios a los canipos. 

Articulo 4 

Los hombres de confianza recibirlin las facilidatles ne- 
cesarias para verificar si la distribuci6n de 10s ausilios eo- 
lectivvs en todas las divisiones y en 10s anejos de su cainpo, 
se ha ef'ectuado con arreglo a las instrucciones. 

Articulo 5 

EstarAii autorizados 10s hoiiibi*es (le confianza a Ilcnar, 
o hacer que se lleneii poi- 10s hombres de confianza de 10s 
destacarnentos de trabajo, o poi- 10s inktiicos jefes de lam- 
retos v hospitales, 10s foriiiiilarios o illterrogatorios destina- 
dos a 10s donantes y que se refieran a 10s socorros colectivos 
(reparto, necesidades, cantidades, etc). Estos foimulnrios c 
interrogatorios, debidaniente cumplinienlactos, serhn fiaus- 
initidos sin deinora a 10s donantes. 

Articiilo 0 

I A fin de garantizar una distrihuci6n regular de 10s so- 
corros coleclivos a los prisioneros de gucrra en sus carripos 
y poder hacer frente, evenlualmente, a las necesidacles que 
provocase la llegada de liuevos contingentes de cautivos, se 
nutorizzarti a 10s hombres de confianza, a constituir y man- 

- . . , .  
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tener reserva sixficientes de socorros colectivos) Dispondrjn, 
a tal efecto, de deposito adecuado; cada deposito estara do- 
iado de dos cerraduras, la llave de una de las cuales estar:i 
en tnanos del hombre de confianza y la de In tiira en Ins tiel 
coinandante del campo. 

Articulo 7 

Cuando se trate de envios colectivos de ropas, cada pri- 
sionero de guerra conservarh la propiedad de, por lo menos, 
un juego coinpleto de efectos. Si un prisicjnero poseyese mhs 
de un jiiego de ropas, el hombre de confianza gozara tIe per- 
iniso para retirarles a aquellos que e s t h  mejor surticios 10s 
efectos sobrantes o ciertos articulos en nuniero superior a 
la unidad, si resultara necesario proceder asi para satisfa- 
cer IRS necesidades de otros cantivos mAs necesitados. No po- 
dra sin embargo retirar un scgundo juego de ropa interior, 
de calcetines o de calzado, a nienos que no haya otro iiietiic) 
(le dotar a1 cnutivo que no l o  teiiga. 

Articulo 8 

Las Altas Partes contratantes y. en particular las Po- 
tencias en cuyo poder estkn 10s pi*is!oneros, autorizarhn, en 
toda la iiiedida de lo posible. y bajo reserva de la regla- 
mentacion relativa a1 aprovisionamie!ito de la poblacitiir, 
cuantss coinpras se hagan en SLIS terrltorios con vistas a 1~ 
distribucibn de auxilios colectivos a 10s prisioneros tie gut- 
r ra ;  Cacilitaran, de manera anhloga, las transferencias v 
otras metlidas financieras,. tkciiicas c? adnlinistrativas efec- 
tuadas para tales adqmsiciones. 

Articulo 9 

Las disposiciones precedentes no con tradicen el dere- 
cho de !os prisjoneros de guerra a recibir socorros colecti- 
vos antes de su llegada a un  canlpo o en curso de traslado, 
ni la Lwsibilidad para 10s representantes de la Potencia pro- 
tector:., del Coiniti: Internacional de la Cruz Roja o de cuat' 
quier otro organisnio que acuda .en ayuda de 10s cautivos, a 
quienes se encargue la tqansniisibn de auxilios, de garanli- 
zar el reparto a sus destinatarios por cuantos otros iiiedios 
juzgaren convenientes. 



A. Taiajeta (le identidad 

(\'ease ai-ticulo 4)  

Fo tografi a del (IndicsciOn del pais y de 1.3 autori-  
portador d a d  niiiilar que expidan la presenLe 

t arj  e ta) 

I 'TAR.JETA DE IDENTIDAD l 
pnrw las personus que sigan 

a l a s  fucrzm armadas 

Apellidos . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Nonibre Fecha y lugar del naciniiento 
Sigue a las fuerzas armadas en cali- 
dad d e . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

lWna del portador 

Ll 
Fecha de l a  redac- 
ci6n de la tarjeta 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Obsermciones : Esta tarjeta deberB ser redactada de prefe- 
rencia, en dos o tres idiomas, uno de 10s cuales sea de us0 
jnternacional. Dimensiones reales de la tarjeta que se ylie- 
ga seglin la linea de puntos: 13 x 10 cm. 



-216- 

B. TARJETA DE CAPTURA 

(Tl'kase articulo 70) 
1. Anverso 
Escrihase legibleinente 
;v con ietras mayusculas 

1 . Potencia de quien depeiicie 
el prisionero. . . . . . . . . . . .  

2 .  Apellidos 3. Nombres (con todas ias letras) 4. Nombre 

5 .  Fecha del nacimiento. . . . . . . . . . . . . .  6. Lugar del naci- 
miento. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

7. GI' adu a ci6n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
8 .  Numero de niatricula. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
9.  Ijireccion de la familia. . , . . . . . .  

del padre. .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . .  

IPUIPORTANTE 
Esta tarjeta debe llevarla catia prisio- 
nero iniiiediatamente despiies de hn- 
ber sido capturato y catta vez que 
canihie de d i r e c d n ,  a consecuenci:l 
de traslado a un hospital o a otro cam- 
painento. Esta tarjeta es independien- 
te de la tarjeta especial que el prism- 
aero estA autorizado a enyiar a su 
familia. 

7 

*lo. Cay6 prisionero e l . .  . . . . . . . . . .  (0) 

' 1 1 .  a (  en buena salud - b) Sin lieridas - c) Curado - d )  
Gonvaleciente - e) Enfernlo- f )  Herida leve- g) He- 

' rida grave. 
12. Mi direccion actual : Numero del prisionero . . . . . . . . . . .  

Designacion del campo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
13. Fecha.. . . . . . . . . . . . .  14. Firma. .  . . . . . . . . . . . .  

Tachese lo que no convenga - No debe afiadirse nada a 
es t a s  explicaciones - VPanse las observaciones a1 dorso. 

procctiente de (campo No, hospital, etc.) . . . . . . . . . . . . . .  

AGENCIA 
CENTRAL DE 
PRISIONEROS 
D E  GUERRA 

Conlit6 international 
de la cruz ~~j~ 

GINERRA 
(Suiza) 

2.  1)orso. 
Correo para prisionero de guert-a 

TARJETA DE CAPTURA DE PRISIONEROS DE GUERRA 

Franco de porte 



-247- 
ANEJO IV 

. . . . . . . . . . . . . . . .  
'Feclia v Iugar del na- 
ciriiiento 

Nuiuero del lwisionero 

I)csigiiaci6n del canlpo 

J':I~s tie exlxdicitill 

. . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . .  

. .  . . . . . . . . . . . . . .  

TARJETA Y CARTA DE CORRESPONDENCIA 

Lugar de destino 

Calle.. . . . . . . . . . .  
Pais.. . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . .  

I'rwvincia o depaJ'- 
iainen to . . . . . . . . . . . . . . . .  

(Vkase articulo 71) 

I. TARJKFA 
1. Anverso 

Correspondencia de prisioneros de guerra 

TAR.JI.:'J'A POSTAL Franco de porte 

Remi tente 

Nonibre y apellidos 
A . . . . . . . . . . . . . .  

I . . . . . . . . . . . . . . . .  

Fecha 
' - a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
i. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Ohservaciones: Este foriiiul:irio dehcl-6 redactavse en t tos 0 
ires iciioiiias, especjalmente en la lengua materna del pnslo- 
nero y en la de la Potencia en cuyo poder se encuenti-en log 
pi.isioncros. 1)imcnsiones rcalcs dcl forii;ulario : 15 x 10 cna. 
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ANEJO IV 
C. CARTA Y TARJETA DE CORRESPONDENCIA 

(Vease articulo 71) 
2. CARTA 

~ 

CORRESPONDENCIA 

J)E LOS PRISIONEROS DE: GIJERRA 

Franco de porte 

A . .  . . . . . . . .  . . = . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Lugar de destino.. . . . . . . . . . . . . . . . .  
Calle. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Pais. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Provincia o departamento. . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  I - * *uo~Kpadxa a p  s y c l  
- *odure:, tap uo;3su;Sysa([ . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

* ' 0.1aUo~SI.Id Tap O.IaIUI,lN 
"o~uarru;:,au ap mSSnT A t'ym.g 

* * sopgpds ic a.IquroN 

alUaplIau 

Observaciones : Este fornlulario debera estar redactado en 
dos o tres itlionias, especiahneiite en la lengua materiia del 
prisionero, y en la de la Potencia en cuyo poder se encuen- 
tren 10s prisioncros. Debe plegarse seg6n 10s trazos de pun- 
tos, introduciendo la parte superior de la ranura (inarcada 
Por * * * * *  ; aparece asi como un sobre. El anverso, rayado co- 
1110 el dorso de la tarjeta postal que figura antes- (vkase a- 
nejo IV C I ) ,  queda reservado para ia correspondencia del 
prisionero y puede con tener unas 250 palabras. Dimensicy 
lies reales. En forma desplegada: 29 x 15 C I ~ .  



j ,  
- ., 1- -24%- ,.(.I 

ANEJO IV 

n. AT’ISO DE DE.:FUNCION 

(Vease articulo 120) 

(Designacibn de la autoridad 
coiiipet en te) AVISO DE DEFt‘NCION 

Potencia de quien de- 
pendia el prisionero. . . . . . . . . . . . . .  

Nombre y apellidos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Nombre del padre. .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Lugar y fecha de nacimiento.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Lugar y fecha del fallecimiento. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Gradunci6n y niuiiero de niatricula 
(inscripciones que figiiren en la pla- 
ca de identidad). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Direccitin de l a  familia. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Dondl2 y euhndo cay6 prisionero. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Causa y circunstancias de la niuerte. . . . . . . . . . . . . . . .  
Lugar de la sepultura.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
i Est& m ~ ~ c a d a  la ttllnba para ser 
enconlracla un dia por la familia?. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
i. Ha guardado la Potencia en cuyo 
poder se encuentren 10s prisioneros 
objeto:; de herencia, o 10s ha renii- 
lido .ti inisnio tienipo que este avisc; 
de defuncion’?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Si lo:< ha reiiiitido, i.por in terinedio 
de yuiCii?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
:i:Existe alguien que, liabiendo asis- 
tido ‘11 difunto durante la enferme- 
dad o en siis ultimos moinentos (m& 
dico, enfermero, ministro de culto, 
caniarnda) pueda dar aqui o adjun- 
l o  algim detalle sobre sus postreros 
inonientos o el enlierro?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 - -  
(Fecha, tinibre v firiria de la 
aritoritlad conipetentc) dos testigos, 

( )I sc rv:i c i on e s : TSs t c’ I‘o 1.1 11 I I 1 a 1. io ti e 1) e 1.5 c s  t a r redact a tlc ) en 
clos o t rw itljoiii:is, especi:~lmcnle en la lengua materna dcl 
prisioiiero y en la de la Potencia en cuyo poder se encuentren 
10s prisioneros. Ihiensiones reales del forinulario ; 21 x 30 
f x l .  

Firilia y direccibn de 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

............. ,. . ~ 
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ANEJO IV 

E. CERTIFICADO DE REPATRIACION 

(Vecise anejo 11, articulo 11) 

CERTIFICADO LIE REPATRIACION 
Fecha : 
Campo : 
Hospital : 
Apellitlos : 
Nornbre : 
Pecha de Iiaciniieiito : 
Gradiiaci6n : 
Nuniero de iiiatricula : 
Nuniero del prisionero; 
Herich- Eiiferniedatl : 
Decisihn de la CoiiiisiGii : 

A = vepatriaci6n directa 
R = Iiospi talimcibn en pais neutral 
YC = nuevo exanien por la pr6xima Coiriisibn 

IS1 Presitlenle de I:* 
Coiiiisibii m6dica riiixtn : 

ANEJO V 

REGLAMENTO MODEL0 RELATIVO A LOS P A W S  
REMITIIIOS POR LOS PRISIONEROS DE GUEHHA 

A SUS I’ROPIOS PAISES 

(Vease articulo 63) 
’ 
rrafo, contendra las iridicaciones siguientes : 

1 )  El aviso de que habla el articulo 63, en su tercer pa- 

a1 el nim~ero de nialricula previslo en el ai*liciilo 1 / .  
la graduacibn, el nonibre y 10s apellidos del prisio- 
nero de guerra que efectue el pago; 

11) el nonibre v la direcci6n del destinatario del p:igo en 
el pais de origen; 

c )  la suma que ha de ser abonada expresatla en mo- 
neda de la Potencia en cuvo poder se hallaren 109 
prisioneros, 
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c 2) Este aviso i rh  firmado por el prisionero de guerra. 
Si no supiera escribir, pondra un signo autenticado por u t i  
testigo. El hombre de confianza pondra el visto bueno. 

3, El coinandante del campo aiiadirk a1 aviso un cer- 
tificailo de que el saldo a favor de l a  cuenta del prisioner.:) 
no resulta inferior a la cantidad que ha tle ser ahonatta. 

4) Estos arisos podran haceme en forma de listas. C:i<iL1 
hoja de estas listas seran autenticada por el lioinbre de con- 
fianza y certificada conforine por el comatadante 6el cmnpo. 

YO, Salvador Barinas Tejeda, I1:ncargado dd 1)ct)arl:i- 
inento Adniinistrativo de la Secretaria de Estacto de l+(~laci+ 
nes Futerinres. CI'R1'IFICO: que la presente es u ~ i a  col)in 
conforine v completa de la copia certificacta dc'l tex to cn 
espaiiol que se encuentra clepositada en 10s :irciiivos de e s ~ a  
Seci*etaria de Estado del Convenjo (le Ginehra rel:xtivo : I !  
trato de 10s prisioneros de guerra del 12 (le agosto cip I!) 1:). 

CiuctaJ Trii.jilIo, 11. N., 
25 tlc icbi-ero de lK58, 

Salvador 13ui*iiias Y'cj ct l :~.  

, Los abajo firiiiantes, I'leiiiyoteiiciarios (le 10s (;ohieriios 
reyreuentados en la Conferencia diploinatica reunitia en ( i t -  
nebra de fecha 21 de abril a1 12 de agosto de 19W, a f i n  de 
elaborar L ~ I I  Corivenio para la protecci6n tie las persona i 
civiles en tienipo de guerra, hair convenicto en lo que sigue' 

Articulo 1 

Las rriltas Partes contratantes se coniproineten a respc- 
tar y n hacer respetar el presente Convenio en totias circuns- 
lamias. 



-252- 

Articulo 2 

Aparte de las disposiciones que deben entrar en vigor 
en tieinpo de paz, el presente Convenio se aplicarh en cas0 
de guerra declarada o de cualquier otco conflicto armado 
que pueda surgir entre dos o varias de las Altas Partes COR- 
tratnntes, aunque el estado de guerra no h a p  sicto recon(>, 
cido poi. cualcluiera de ellas. 

El Convenio se aplicarti igualiiiente en todos 10s casos 
de ocupacibn de todo o parte del territorio de una Alta Par- 
te cotitratante. aunyue esta ocupacicin no eiicuentre i'esis-. 
tencia niilitar. 

Si una de las Poteiicias contendientes no fuese parte en 
el 1)resente Coiiveiiio, las Potencias que en 61 l o  Sean conti- 
~iaurA~i  estando obligatlas por PI en sus relaclones recipro- 
C A Y .  E.itarhn obligatlas adcrnAs por  el Convenio respec to a 1:1 
tliclia Potencia, sieiiipre que esta acepte y aliTique SLIS (tis- 
posiciones. 

Articulo 3 

En cas0 de conflicto arniado sin c a ~ i c t e r  internacion:il 
v que surja en el territorio de una de las Partes contratan- 
tes, c d a  una de las Partes contendierites tendrk ol>ligacih:i 
de aplicar por lo ineiios las disposiciones siguientes : 

1) Las personas que participen directamente en Ins 110s- 
tilidaales, incluso 10s niieiiihros dc lac fuerzas armadas q t ~ c  
haya depuesto las armas y las personas que hayan que- 
dado fuera de combate por enferniedad, lieridas, cletenciOr! 
o por cualquiera otra caiisa, sei4n tratadas, en totins cir- 
cunstancias, con humanidad, sin distingo alguno tic carhc- 
ter desfavorables basado en In raza, el color, la reIiQirin, o 
creencias, el sexo, el naciriiicnto o la fortunn, o cualquicr  
otro cri terio :in& logo. 

A tal efecto, estAn v quedan pi*ohibictos, en totio tiem- 
po y lugar, respecto a las personas arriba aluttidas : 
1 a) 10s atentados a la vida y a la integridad corpora:. 

especialnieiite el honiicidio en todas sus tomias, las 
mutilaciones, 10s tratos crueles, torturas y suplicioc; 

1)) la tonia de rehenes; 
c)  10s ateri tados a la dignidati personal, especialniente 

10s tratos hmnillantes y degradantes; 
a)  las condenas dictatlas y Ias e,jecucioncs el'rc tuatlas 

si11 pt:evio iuicio por 1111 t i~ibunal ~~g:rlrIn~.meiitr, cot>c- 
tituido y dotacto (le las garan tins jutlici:ilcs i * c ~ o 1 1 r ) -  
cidas coiiio inclispensal)les por 10s puehlos civi1iz:i- 
d O S .  

2) ~ 0 s  heridos y enfermos ser jn  recogidos y cuiciacios. 
p o ~ ~ ~ ~  ofrecer sus seryicios a las Partes coli telidle11lCs 

[ 
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cualqliier organisino humanitario iiiiparcial, tal conlo el Co- 
mitt2 Internacional de la Cruz Roja. 

Las Partes contendierites se esforzaran, por otra parte, 
'por poner en vigor niediante acuerdos esperciales algnnas o 
lodas las deni8s tlisposiciones del presente Convenio. 

La aplicacion de las disposiciones precedenies no pro- 
(heir8 elec-to sobre el estaiuto juiidico (le la? l'al-tes con- 
tendientes. 

Articulo 4 

Quedan protegidas lmr el Convenio 1:is peimnas (1 Ire, en 
un inornento cualquiera y de cualquier manera que sea, sc 
encontraren, cn caso de conflicto u oc~ipaciOn, en poclc.~. :le 
UIM 1':irte ro~i Ic ;~~ci ie~~te  o de ~111:) 1'ote:lcXia ~)cIipail[e (le )a  
cual no Sean subditos. 

No e s t h  pmtegidos por el Convenio 10s subditos tie 1111 
Estado que no sea parte en 61. Los ciudac1:mos de un h t a d o  
neutral que se encnen1r.cn en el territorio de u n  Estaclo he- 
ligerante v 10s ciudadanos de un Estado coI)eIic ,rc~~~n~e n'~ 
estarhii consideraclos conio 1)ersonas protegidas, IiiieiiIvtis e l  
ISstatlo tlc clue Sean siibditos mantenga reprcscntacii,n diplo- 
in8tic,i normal ante el Estaclo en cuvo poder be encuenti*eii. 

L i s  disposiciones del l'itulo I1 tieneii sin eniI)argo l l i i  
caliipo de a~)licacitin ixiBs exLenso, definido en el articulo 1;;. 

1 ~ s  personas T)rotegitlas por el Convenio de  Giiie1)i.a del  
12 de ttgosto de 1949 para iiiejorar la  suerte de 10s lieritlos 9 
enfcrnios de Ins fiterzas armadas en campaiia, o 1)or P I  c b  
Gineb1.a del 12 de aqosto  de l 9 l9  para  Iiiejorar la suerte (11- 

10s heritlos, enfernios Y nhufragos clc las fuerzas nriiiact:1< 
en el nisi', o 1)or el (le Gine1,i.a tiel 12 de agob.to de l!)%!l rc- 
lativo a1 trato de pt'isioneros de guerra, no seran conside- 
radas coiiio personas protegidas en el sentido del present: 

Articulo 5 

Si, en el territorio de una Parte en conflicto, ksta tu- 
viera serias razones para creer que una persona protegida 
por el preseiite Convenio resul ta legitinianiente sospechosa 
de estar entregada a actividades per jud~c~ales  para la se- 
guridad del Estado, o si sc demuestra que se declica en efe('- 
,io a dichas actividades, la tal persona no podrh prevalerse 
de 10s derechos v privilegios conferidos por el presente Con- 
venio (rue, si actuaran a su favor, pudieran causar perjuiclo 
a la seguridad del Estado. 

Si, en territorio oypado,  una  pcrsona protegitla p ~ r  el 
Convenio fusse prendida por espia o nialhechora o-por  S C ~  
legitininmente sospechosa de estar entregada a actlvidades 
periutiiciales para la seguridad de la Potencia ocupante, la 
diclla persona podrh, en el caso de que la seguridad iiiilitar 
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lo exija absolutaniente, quedar privada de 10s derechos de 
coiiiunicscion previstos en el preseiite Convenio. 

En cada uno de estos casos, las personas alutlidas en 10s 
parraios precedentes seraii siempre tratadas con humanidad 
y, en caso de enjuicianiieiito, no quedaraii privatlas de si1 
dcreclio a un proceso equitativo y regular tal coin0 prevk el 
presente Convenio. Recobraran igualmente el beneficio de 
totlos 10s derechos y privilegios de persona pro tegida, en el 
sentido del pi-esenle Convenio, en la fecha miis pr6xitiia po- 
bible, lenid:i menta  de la seguridatl tiel Estado o c k  la 1'0- 
lenci,i ocnpaii te, segiin 10s casos, 

Articulo ci 

El presente Convenio se aplictli.6 tlcstle el coniienzo de 
todo conflicto 11 ocupaci6n ~iiencionatlos e n  el articulo 2. 

En el terrilorio de las Partes contendieiites, la aplica- 
cidn del Convcnio terininarh coil el cese general de !as ope- 
raciones iiiilitares. 

Eli territorio ocupado, la aplicacitin del Convenio tcr- 
iiiinarB un afio des1iui.s del cese general de las operaciones 
niilitares; no obstante, la Potencia ocupante quedar'a ob1:- 
gada inientras .dure la ocupaciitn en tanto que esta Poten- 
cia ejerza funciones gtibernanienialcs en el territorio de q l i p  
se tra!a -poi- las disposiciones de 10s siguieii tes articulo.; 
del r)resente Cmivcnio: 1 a 12, 2 i ,  29 a 31, 17, 19, 51, 52, 59, 
59, 61 a 77 y 143. 

Las personas protegidas, cuya liheraci6n, cuva repatrla- 
cicin o cuyo estab1eci;niento se efectuen despuks de estos pla - 
zos, gozarin en el nitervalo de 10s ljeneficios del presente 
Convenio. 

Articulo 7 

Agarte de 10s acuerdos expresamente previstos en 10s 
'articulos 11, 14, 15, 17, 36, 108, 109, 132, 133 y 149 ;  las Altas 
Partes contratantes podran concertar oti-os acuerdos espe- 
ciales sobre cualquier cueslitin que les parezca oportui1o re- 
glarneii tar particularniente. Ningiin amer do especial poctrn 
alterar la situation de las personas protegjdas, tal coino que- 
tla reglaiiientada por el presente Convcnio, ni restr'ingir 10s 
derechos que kste les otorga. 

Las personas protegidas conlinuai~;in I)cnel'ici&ntIosc t l e  
estos acuerdos todo el tienipo que les sea aplicuble el Con- 
venio, salvo es tipulaciones cn con tra contenidas en 10s (11- 
chos acuerdos o en acuerdos ulleriores, o lo niisino s a l w  
inedidas niBs favorables que, respecto a ellas, liaya loiiiado 
cualquiera de las Paries en confliclo. 
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Arliculo 8 

L n s  personas protegidas no podrim, en ningun caso, re- 
nunciar parcial ni tolnl~iiente a 10s derechos que les confip- 
ren el pi-esente Conveiiio y, eventualnien te, lo.; acucrdos c4- 
pcciales a que alutle el articulo precctlenic. 

Articulo 9 

El presente Convenio scrA aplicado con el concurso y 
h a j a  cl control de las I’olencias protectoras encargadas t ie 
salvaguardar 10s intereses (le las Partes contendientes. A tal 
efecto, las Po tencias protectoras pottrBn tiesignar, aparte de 
su personal diplonirilico o consular, tlelegados entre sus pro- 
pios siibditos o entre 10s sub& tos tie oiras l’otencias ncu\ra- 
les. Los noinbramieiitos de cslos delegados deberAn estar so- 
Iiietidos a la aprobaci6ii de la Potencia ante la cual hayan tlc 
ejercer su iiiisitin. 

Las Partes en conflicto i‘acili tarQn, en la niayor meditl‘t 
posiblc, la tarea tie 10s representantes o delegados de la.; !’I)- 

tencias 1) 1-0 tec toras. 
Los representan tes o tlelegatlos de las E’otencias protecto- 

l as  no deberB rebasar, en iiingun caso, 10s limites de st1 
iiiisi6n. tal y coiiio resulta del presen Le Convrnio; h a l w h n  t l  . 
tener cueiita especialniente de las iinperiosas iiecesidades 
para la seguridatl del Estacio ante el cual ejerznii s u 4  tuii- 
cioiies. 

A1-ticulo 1(! 

La4 tiisposiciones del presente Convenio no consb tuyen 
obst;‘lcnlo para las activitiadcs huriianitar.i:is qae el CcmiE 
International. de la Crwz Roja, o cualquier otro  organistilo 
liurnnni tario iniparcial. enipreiidan para la proteccitin de las 
personas civiles y para el auxi!io que h a p  de aporthrseles 
mediante aprobacion de las Partes con teiidieiiics interesa- 

Articulo 11 

I.as Altas Partes coiitratantes potlrhn concei*tarse, eii lo- 
tio tieiiipo, para confiar a un organisiiio jiiternacional quv 
ofrezca garantias de iniparcialidad y eficacia, las tareaq se- 
l?alaci:ts por el presente Convenio a las Potencias protec- 
toras. 

Si algunas personas protegidas no se beneficinsen o 1 1 7 1 -  
bieran tlejado de beneficiarse, por cualquier rnz611, de [;I 
activi!{ad de una Potencia protectora o de un orgnnlsmo 
designado en conformidad con el parrafo priniero, la 1’0- 
fencia en cuyo poder se encuentren debera pedir, ya sea a 
tin Estado neutral o a un tal organismo, que asunia las tun- 
ciones secaladas por el presente Convenio a las l’otencl::,I 
protectoras designadas por las Partes contemiien tes, 



De no poder conseguirse asi la proteccibn, l a  Potencia 
en cuvo poder se hallen las dichas personas deherh pedir a 
un organismo humanitario, tal coiiio el Comitc Internacic) 
nal de la Cruz Roja, que asunia las tareas humanitarias sc- 
fialatles por el presente Convenio a las Po'fencias protectoras, 
o deberh aceptar, so reserva de las disposiciones riel p ~ - c s ~ n -  
te articulo, las ofertas (le scrvicios eniaiiantes de 1111 tal 01'- 
ganismo. 

Cualquier Potencia lieu tral o cualquier organismo 1 1 1 ~ 1 -  
tado por la Potencia interesada o que se ofreelere a 10s t.;- 
nes arriha mencionado, debera inantenerse consclente, en s11 
actividad, tie SLI responsabilidad respecto a la I'arte conten- 
diente de quien dependan las personas protegjdas por el 
llresente Convenio, tenieiido la obligacicin de aportar garan- 
l i as  suficiente de capacidad para ausmir las funciones de que 
se  trata y desenipeiiarlas con iniparcialidad. 

No podriir, derogarse las prescripciones proceden tcs po I '  
acuerdo particular entre Potencias una de las cualcs se en- 
contrnre, siquiera tcmporalmente, respecto a la otr:t I'oten- 
cia o a aliados suvos, limitada en su libertad de negociar 
como consecuencia de aconteciinien tos  militares, especial- 
mente en el cas0 de ocupacicin de la totalidad o de par'te inl- 
portante de su territorio. 

Cuantas veces se haga inencicin en el presente Convenio 
de la Potencia protectora, esta iiienci6n designa igualmen- 
a 10s organisnios que la reemplacen en cl seiititio del prc- 
scnte articulo. 

Ilas disposiciones del presenle articulo se extenderhn y 
serhn adaptaclas a 10s casos de slibditos de un Estado neu- 
tral que se hallarcn en teriitorio ocupado o en el de un Ils- 
tad0 beligerante ante el cual el Estado de cu-yos ciutladanos 
se trate no tlisponga de representacitin diplomatica normal. 

Articulo 12 

En totlos aciuellos casos en que lo jiizguen convcnIcntc: 
en inter& de las personas protegidas, especialmente en c:\so 
de desacuerdo entre las Partes contendientes acerca ({e la 
aplicacicin o interpretacicin de las disposiciones del pyese11- 
te Convenio, las Potencias protectoras presfarhn s u s  bucnos 
ofjcios para allanar la discrepancia. 

A tal efecto. cada-una de las Potencias protectoras podrh 
proponer, por invitacicin (le una Parte o esponthneamente, :I 
]as Partes contendientes, una reunibn de sus represcntantcq 
y, en particular, de las autoridades encargadas de la suerlc 
de las personas protegidas,. eventualmente en territorio neu- 
tral convenientemente elegido. Las Partes contendientes ten- 

ractica las proposlciones dr6n la oblieacibn de  
ql1e y e  les hagan en ta  sentido. ,ventualmente, las Potell- Y O n e r m e n  P 



cias :>rotectoras podri~n proponer a la aprobaciOn de Ins  
Partes coiitericiieiiles una personalitlad perteneciente a tli?,l 
Potencia neutral, o una personalidad delegada 1301- el (:nln I-  
!6 Tntr.rnacioiia1 de la  Cruz Roja, a la cual se requeriril paw 
(pic participe en I n  tliclin reuniim, 

PROTECCION GENER.4L DE LAS E'ORTACIONES CONTRA 
CIE:RTOS EF'EC'lWS DF: LA GUEREA 

Articulo 13 

Lss clisposiciones tiel presrnte titulo se refieren a1 coil- 
junto de las poblaciones, de 10s paises coniendicntes sin 
distingo alguno desfw\ ~i-ab'c ,  e~poci:ilniente en cuar  io  :i la 
r a m ,  la nacionalidad, la religibn o la opini6n political y 
tiene por  ohje tivo aliviar 10s sufriiuientos engendrados pur 
la guerra. 

Articulo 13 

En tieinpo de paz, las Altas Partes contratantes y, des- 
pubs de la ruptura de liostilidacles., las Partes contendientes, 
j)odr&n crear en su propio territorio y, si necesario fuese, ell 
10s territorios ocupados, zonas y localidattes sanitarjas y de 
seguridad organizadas de niodo que queden a1 abrigo de 10s 
efectos de la guerra, 10s heridos y enferinos, 10s iiivhlidos, 
las personas enciiitas y las iiiadres de criaturas tie iiienos 
de  siete afios. 

Desde el coiiiienzo de un conf'licto y en el curso de We ,  
1as Partes interesatfas tenthin facultacl para conccrtar en- 
%tre ellas acuerdos respecto a1 reconocimiento de las zonas 
y loc:?lidades que hayan establecido. I'odrhn a tal efecto 
poiier en vigor las disposiciones previstas en el proyecto de 
acuerdo que figur:~ en el anejo a! presente Convenio, apor- 
t ando le event ualiiiente Ias inod ific aciones que esti 111 en ne- 
cesarias. 

Las Potencins protectoras y el C:omitk Inlernacional de  
]a Cruz Roja quedaii requeridos a prestar sus buenos ofl- 
cios para facilitar el estableciniiento y el reconocimiento d'c 
las dichas zonas p localidades sanitarias y de seguridad. 

Articulo 15 

Toda Parte contendiente podi-8, ya sea directamente ( 1  

por inlerniedio de un Estado neutral o tie un organismo hu- 
ananitario, proponer a la Parte adversaria la creacion en las 
regiones donde tengan lugar 10s cpmbates, de zonas neutra- 
lizadas destinadas a poner a1 abrigo de 10s peligros de 10s 
coinbates, sin Jistincidn alguna, a las personas sigujentes : 
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a) heridos y enfermos, conl~atien tes o no combatientes: 
b) personas civiles que  no p:irlicipen en las hostilida- 

des y que no ejecuten ningun trahajo de caracter 1111- 
Iitar durante su estancia en tiicliz zona. 

' E n  cuanto las Partes contendientes se hayan puesto dr 
2cuerdo sobre la situacitin gcogrilfica, la adniinistracicin, el 
a~~rov~sionamiento y el control de la zona neutralizada pre- 
'vista, se redactara u ~ i  acuerdo que havh de ser firmado poi- 
10s representantes de 1:is Partes con tendientes. Esie acuer- 
'do fijara el coinienzo y la duracibn de la neutralizacicin de 
la zona. 

Articulo 16 

Los heridos y eiifernios, asi como 10s inviilidos y muje- 
res encintas, seriin objeto de particular proteccicin y respe- 
to. 

En la iiiedida que las exigencias militares lo permitan, 
cada m a  de las Partes contendientes favorecerh las gestio- 
lies e:npreiididas para la husqueda de niuertos y heridos. 
para acudir en ayuda de 10s naufragos y otras personas ex- 
puestas a graves peligros, y para anipararlas contra saqneos 
y nialos tratos. 

Articulo 17 

Las Partes contendientes se esforzaran por concertav 
arreglos locales para la evacuacicin de una zona sitiacia i 

lacorralatla, de heridos, enfermos, invhlicios, ancianos, niiios 
y parturientas, asi como para el paso de ministros de todas 
ilas religiones, del personal y del material sanitarios desti- 
nados a dicha zona. 

Articulo 18 

\ En ninguna circunstancia podrhn ser objeto de ata- 
Ques 10s heridos, enfermos, invhlidos y iiiujeres de parto; 
'estas personas seran, en todo momento, respetadas y pro- 
'tegidas por las Partes contendientes. 
) Los Estados participes en un confliclo deberan entre- 
gar a todos 10s hospitales civiles uii docuinento en que se 
testiiiionie su  caricter de hospital civil y certificando que 
40s edificios por ellos ocupados no son utilizados a fines que. 
a tenor del articulo 19, pudieran privarlos de proteccibn. 

1 Los hospitales civiles estarhn sefialados, si ello 10s au- 
toriza el Estado, yor niedio del emblema prescrito en el ar- 
ticulo 38 del Convenio de Ginebra del 12 de agosto de  1!11Y, 
para niejorar la suerte de 10s heridos y enfernios de las 
fuerzas armadas en caiiipafia. 
' En tanto que las exigencias militares lo permitan, las 
Partes contendientes lomaran todas las metlidas necesarlas 
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para hacer claranienle visibles a las fuerzas eneiiiigas, -le-, 
rrestre, aPreas y in~t*iIiinas, 10s eiiipleinas distintivos y11c 
sefialcn 10s hospitales civiles, a fin de descartar toda posi- 
bilidad de acto agresivo, 

Eli razcin de 10s peligros que pueda presentar para Jos  
hospitalcs la proxiinidad de objetivus iiiilitsres, convendrti 
kuidar de que se lialleii lo nihs lelanos posible. 

Articulo 19 

La proteccicin ciebida a 10s hospitales civiles 110 podra 
cesar, inks que si de ella se liace u s 0  para  cometer, apar-lc 
de 10s rlebercs huiiianilnrios, :iclos tlufiosos !)at.:i el enem!- 
go. Sin ~nilx~t.go, la Iiroteccitin stilo cesarA d3spi16s de aviso 
en que se fjje, en todos  10s casos opot*lunos, un p1a.a) raxo- 
’nable y que &te quede sin efecto. 

No ser:i con\itier-ado c o n ~ o  acto t1:tfioso el Iieclio dr qiic 
sc est4 asisiieiido a iuilitare5 enfetmos y heritios en cliche\ 
1iospit:iles o que en cllos se encuentren a imas  port8tiles y 
Iiiuiiiciones retiratlas a esos militat-es y que tociavia no I ia-  
yan sitlo remitidas a1 servicio conipetente. 

Arliculo 20 

Sera respetado y protegido el personal regular y unica- 
mente afectado a1 funcionamiento o a la atlmirustraci6n (le 
10s hospitales civiles, iiicluso el que est6 encargado de la 
busqueda, de la recogitfa, del tr:insporte y de la asisfencia 
de heridos y enfernios civiles, tlc invklidos y de pa turientas. 

En 10s territorivs ociipados y las zonas de operaciones 
iiiili tares, este personal se tlarii a conocer por niedio tie 
una tarjeta de identiclad que tesiifiqiic la calidatl del t i lu -  
lar ,  estc provista de sit folografia y ostenlen el sello en se- 
co de l a  autoridad responsable, e igualniente, niientras est<> 
iiiont:indo servicio, por uii brazal tinibrado resistente a la 
hunieclad y colocado en el hrazo izquierdo. 1Sste brazal lo 
exitregar& el Estado y estarh tlotaclo del e~nblcnia prescrito 
en el articulo 38 del Coiivenio de Ginebra del 12 de agosto 
de l!) 19 para nie,jot.at* la suerte de los lieridos y enfernios 
de las Puerzas a r n i a d > ~  en campafi:i. 

Cualquier olro personal, afecto a1 funcionamiento o a 
la  adminislraci6n tie 10s hospitales civiles, serj respetudo 
y yrotegido, teniendo derecho a llevar el brazal como arri- 
ba se dispone y bajo las condiciones prescritas en el p r e  
sente articulo, durante el desenipefio de stis funciones. Su 
tarjet2 de identidad especificarh las tareas de su incumhen- 
cia. 

La direccibn de cada hospital civil Iendrh en todo tiem-, 
po a iiisposicion de las autoridades competentes, nacionales 
p wupautes, Ia lista a1 dis de su personal, 
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Articulo 21 

Los transportes de heridos y enfermos civiles, de invj- 
lidos v de parturientas, efectuados por tierra en convoyes 
de vchiculos p trenes-hospitales, o por mar, en barcos afec- 
$os a tales transportes, habrllin (le ser respctados y protc- 
gidos T ignal titulo que 10s hospilales de que habla el articu-\ 
lo 18, y se darhn a conocer enarholando, con autorizacion 
del EGtado, el embleiiia distintivo prescrito en el articulo 38 
del Convenio de Ginebra del 12 de agosto 1949 para me- 
iorar la suerte de 10s heridos y enfermos de las fuerzas ar- 
madas en canipaiia. 

Articulo 22 

Las aeronaves exclusivaniente empleadas para el trans- 
porte  de heridos ;y enfermos civiles, de invhlidos y partu- 
Iaientas, o para el transporte de personal y material sanita- 
Tio, no serAn atacadas, si110 que habran de ser respetadas 
'cuandr, vayan volando a alturas, horas y por ~ L I ~ S  esgeci-* 
'ficamen te convenidas, de con\unio, entre todas las Partes 
contendientes interesatlas en el conflicto. 

h d r a n  ir seiialadas con el emblenia distintivo prescri- 
to en el articulo 38 del Convenio de Ginebra del 12 de agos- 
to de 1949 para mejorar la suerte de los heridos y enfernios 
de las fuerzas armadas en campaiia. 

Salvo acuerdo en con trario, queda prohibitlo volar so- 
1)rc tenitolio enemigo o territ orim ocupados por csle. 

I)ic.has aeronaves hnbr4n de obctlecer a cualquier inii- 
Inacitin tie alerrizaje. En c a s 0  de ar:.t*i*izaje as] iinl)uesto, 
la  acronave y siis ocup"1ltcs podK"11 contiiiuai. el vuelo, pre- 
via eventual examen. 

Articulo 23 

Cttda una de las Altas Partes contrataiitcs coiicecicr ;i 
el libre paso de todo envio de iiiedicainentos y inaterial sa- 
nitariu asi coin0 de objetos para el culto, iinicamente desti- 
nados a la poblacibn civil de cualquier otra Parte contra- 
Iante, aunque sea enemiga. Pfrinitir6 igualiiiente el libre pa- 
so de todo envio de viveres indispensables, de ropas y toni- 
cos reservados a 10s niiios de inenos de quince ziios y a las 
mujeres encintas o parturientas. 

La obligacidn para una Parte contratante de conceder. 
Iibre paso a 10s eiivios indicados en el parrafo anterlori 
queda subordinada a la condicihn de que esa Parte tenga 
la garantja de que no hay razon alguna para temer que: 

a) 10s envios pnedan ser dedicados a otro objeto, o 
b) que el control pueda resultar ineficaz, Q 



c )  que el enemigo pueda ohtener de ellos una ventaja 
iiiaiiifiesta para sus esfuerzos iiiililares o su econo- 
mia, subti tuyendo con dichos envios mercancias qu- 
de otro iiiodo dl hubiera tenido que suininistrar o 
producir, o liberando substancias, productos o sei-- 
vicios que de o tro  iiiodo habria teniclo que afectar ;I 
a la prottuccion de tales mei*cancias. 

La Poteiici:i qae :iulol-ice el paso de 10s erivias indica- 
dos en el priiner pArrafo del 1)rew.n te arkirulo, puede i m p -  
ner  coiiio requisito a si1 nulorizacitin que el re l ,ar t~ a ios 
destinatarios se haga bajo control efwtuado localniente poi- 
las Potenci:is piwtectoras. 

Talcs envios debc~1*8n sei. transniitidos 10 m:is r{ipida- 
ineiiic posihlc, y el ISslatto clue au torice SII 1il)i.c 1):tso ientt:-:i 
clerecho :: tietcri;iiIra!- las cr;nriic+onc.s l i~wicas  p a r a  ( $ 1  tiicilo 
paso. 

Articulo 21 

Las Partes contendienles toinat-rin las metlidas iiecesa- 
vias para que 10s nifios nienores de quince afins qiie resultell 
huerianos o separados de s u s  fainilias no queclen abando- 
m d o s  a si misnios, y para yue se les procure:i, en toctac; 
circunstancias, la nianutenciOii, la  prhc tica de su religi61i 
y la educacih.  Esla ultima serB confiada, si elio es posible. 
R personas de la iiiisnia tratlici6n cultural. 

1,n.; Partes conteiitlientex favorecerhn la acogida de esos 
nifios en pais neiitarl durante  la tluracihn del coni'licto, pre- 
vi0 consentimiento (le la Po tencia protec tora, si la hubiere. 

si tienen garantias de que 10s principios enunciados en el 
primer. phrrafo van a ser rcspetaclos. 

Adenihs, se esforzariin poi- lomar las  r:iedidas contln- 
centes a que todos  10s nifios inenores de ( I o ~ w  niios 1)ucbttrr 
scr idciitificados, nlediante una placa de idenlidad o cual- 
quier otro recurso. 

Articulo 25 

Tocki persona que se encuentre en el lerritorio de un:i 
Parte conlendiciile o en terrilorio por ella ocupado, podr:i 
dar a 10s niienibi*os de su familia, clondeyuiera que se ha- 
llen, iioticias de caracter familiar; podra igualmente reel- 
birlas. Esta correspondencia serii expedida rhpidamente, si 11 
rc. tardos injustificados. 

Si por culpa de las circunstancias, el inturcambio de la 
correspondencia familiar por la via postal ordinaria resul- 
tase dificil o imposible, las Partes contendientes interesadas 
;se dirigiran a un interinediario neutral, tal conio la Agencia 
Central prevista en el articulo 140, para determinar con + I  
10s medios de garantizar la ejecucicin de sus okligaciones 
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en las mejores condiciones, especialmente con el conctIrso 
de las Sociedacles nacioiiales de la Cruz Roja (de la Med~a 
Luna Roja, del Leon y del Sol Rojos). 

Cnso de que la$ Partes coiilen(iiei: tcs estjmnsen uectlsa- 
rio Yestringir. la correspoiidencia familinr, csta1 im i 'ncu~ia-  
das a lo inas para irnporier el us0 de foriiiularios niodelos y 
Iiinilar sus envios a uno solu poi ines. 

Articulo 26 

Cads Parte contendierite facili tarh las I~iisqucdas em- 
prpndidas por 10s niiemixos de familias dispersndaa por la 
gucrra para recobrar el contacto de 10s uiios con 10s otros y, 
de ser posible, reunirlos. Facilitarh en especial la accion de 
10s organismos coiisagrados a esa tarea, a condicion de que 
10s hays aprohado 3' que se coiiforiiien n I:ts rnedirlas cle se- 
garidnd toiiiadns por elln. 

TITULO 111 

ESTA'TU1'0 Y TRATO DE LAS PERSONAS PROTEGIIIAS 

SECCION I 

DTSPOSICIONES COMUNES A LOS TERRITORIOS DE L A 3  
PABI'ES CONTENDIENTES Y A LOS TERRITORIOS 

OCUPADOS 

Las personas protegidas tienen tlerecho, en cualquier cir- 
cunstancia, a1 respeto a su persona, a su honor, a sus dere- 
chos f amiliares, a sus convicciones y priicticas religiosas, a 
sus hribitos y a sus costumbres. Debet-iiu ser tratadas, en to- 
do inomento, con humanidad y especialiiiente protegidtcs 
contra cualquier acto de violencia o intiinlacion, contra los 
insultus y la curiosidad publica. 

Las iiiujeres serAn especialmente amparadas contra to- 
do atentado a su honor y, en particular, contra la violacibn, 
contra el forzamiento a la prostituci6n y contra todo aten- 
tado n su pudor. 

Habida cuenta de las disposiciones relativas a1 estado 
de salud a la edad y a1 sexo, las personas protegidas seran 
todas tratadas por la Parte contendlente en cuyo poder se 
encuen.tren, con iguales consideracianes, sin distincion algu- 
p a  desfavorable, especialmente por lo que afaiie a la r a n ,  
la religibn o las spiniones politicas. 
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No obstante, las Partes contendientes podrBn toinar, res- 

pecto n las gersonas protegidas, las medidas de control o 
seguridad que resulten necesarias a causa de la guerra. 

Articulo 28 

Ninguna persona protegida podrh ser utilizada para po- 
ner, con s u  presencia, cleterminados puntos o regimes a1 
abrigo de operacioiies militares. 

Articulo 29 
L? Parte contendiente en cuyo Aiiibito se encuentren per- 

sonas protegitlas sera responsable del trato que les den sus 
agenles, sin perjuicio de las responsabilidades individuales 
en que pueda incurrime. 

Articulo 30 

Las pr*sonas protegiclas disfrutayBn de toda clase cic 
facilidades para dirigiiw a 13s Potencias protectoras, a1 Co- 
niitP Tiiternacional de la Cruz Rojtt (de la Media Luna Kojc?, 
y del Le6n y del Sol Rojos) de la nacibn doride se hallen, 
asi coin0 a ciialquier organismo que les viniere en ayiida. 

Estos varios orgaiiismos recihirhn a tal efecto, por’ par- 
le de las autoridades, loda clase (le facilidades dentro de 
10s limites trazados p o r  las necesitlatles dc olden iiiilitar o 
seguriclad. 

Aparte de las visitas de 10s delegados de las Potencias 
protectoras o del ConiitG Internacional de la Cruz Koja i m -  
vista en el articulo 143, las Potencias ocupanfes o en cuvo 
poder se encuentren ]as personas de referencia allanarhn 
l o  inas posible las visitas que deseen hacer w las personas 
protegidas 10s representan tes de otras in titucioiies cuVo ob- 
jetivo sea aportar a dichas personas ausilios espirituales f )  

inateriales. 
Articulo 31 

No pocirA ejercerse coaccitin alguna de orden fisico 0 
moral respecto a las personas protegidas, en especial para 
obtener (le ellas, o de terceros, iiiforriiaciones de 1iingun.t 
clase. 

Articulo 32 

Lss Altas I’artes con trataiites convieneii en abstenersc: 
expresaincnle (le ciialquicr reeurso susceptible (le caiisar SU- 
friiniento fisico O la cxlcnninucitiu de 1 : ~  personas prolegl- 
clas en SLI poder. Esta prohibicitiii aliarca no solainen te el 
Itomicidio, la tortura, ]as penas corporales, 13s mutilacio- 
lies y 10s experiinentos iii&clicos o cieiitificos 110 esigitlos 1 1 0 ~  
el trataniiento facultativo de uiia persona prolegida, sin0 
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tamhien cualquier otra crueldad practicada por agentes ci; 
viles o militares. 

Articulo 33 

No serii cas tigada niiiguiia persona protegida por in- 
fracciones que no haya conielido ella niisma. llas penas co- 
lectivas, asi coiiio toda iiietlida dc inLiinidaci6n o terroris- 
1110, quedan prohibidas. 

Queda prohibida la rapiiia. 
Qucdari igualiiicn tc prohibidas las medidas de represa- 

lias rcspccto a las personas protegiclas o a sus bienes, 

Articulo 34 

Se proliibc la loilia de relienes. 

SECCON I1 

EXTRANJEROS EN EL TERRITORIO DE UNA 
PARTE C QNTkNL) IENTE 

Articulo 35 

Toda persona protegida que deseare salir del territorio 
a1 coiiiieiizo o ell el curso de UII conflicto, tendrh dereclio :? 

hacerlo, a nienos que SLI marcha no redunde en tiaiio de los 
intereses nacionales del Estado. La decision sobre su salitla 
?e ton1ai.a segun procedimiento regular, debiendo resolver- 
se con la nkhxirna premui.a. Una vex autorizada a salir de! 
territorio, pocfrj disponer del dinero necesario para  el via- 
je y llevar consigo un voluirien razonable de eiectos y ob- 
jetos de us0 persorial. 

Las personas a quienes se iiiegue el permiso para dejar 
el territorio tendrin derecho a obteiier que un  tribunal o 
tin consejo administrative competente, a tal efecto creado 
por la Potmcia en cuyo poder se encuentren, considere de 
m e w  la negativa en el plazo itiiis breve posihle. 

A petici6n, ios representantes de la Potencia proiecto- 
‘ra podran obteiier, a menos que a ello se opongan Iiiotivos 
‘de seqiridnd o que 10s in tcrrsaclos hagan objecion, una ex- 
plicacirin de la!: r:ixones 011 cuya virtud se hrqa negatio a 
las petsonas solicitantes la autorizacibn para salir del te- 
rritorii), asi wino, I I J  niik rApidarnel1te po!:ibie, lo!: nonlb!.t3s 
de cuanlos se encuentren en ese caso. 

Articulo 36 

Las Falidas autorizadas en ariizonis con el articulo p ~ e -  
Cedcnte se efectuarhn en condicioiles satjefactnriw dc ;ieg:!- 
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ridad, higiene, saluhridad y aUmentaci6n. Todos 10s gastos 
efectusdos a partir de la salida del territorio de la Poten- 
cia en cuyo poder se encuentren ]as personas prolegidas, 
correran por cuenta del puis de clestino 0, en cas0 de e3an- 
cia en nacion neutral, por cuenta de la Potencia c u p s  sdb- 
ditos Sean 10s beneficiarios. Las iiiodalidades practicas de 
estos desplazaniientos serhn, en cuso necesario, fijatias por 
acuerdos especiales entre las Po!encias interesatlas. 

Todo lo cual no podrri reportar perjuicio a 10s acuer- 
dos especiales que hayan concertado Jas Partes conlendien-. 
tes accrca del intercanibio y la repatriacihi de sus ciuda- 
danos caidos en poder del enemigo. 

Articulo 37 

Las personas protegidas que se eiicuentren en deteiicitiri 
preveii tiva o sufrientio penas de I)i'ivaci6ii de lihertad se- 
rjn tratadas d u r a n k  su encarceininiciito, con liumaniciad. 

PodrBn, a1 ser puestas en libertad, pedir su salida dcl 
territorio, en ariiioiiia con 10s articulos anteriores. 

Articulo 38 

Excepcibn hccha de las iiiedidas especiales que puedall. 
toniarse en virtud del presciite Coiivenio, en particular res- 
p ~ l o  t~ 10s a1.ticulos 27 y 41, l a  situaci6ii de las personas 
piwlegklas contiiiuurii estanclo rcgida, en piincipio, pot* la:, 
procripciones re1ativ;rs a1 tra to de extr:iiijcr*os en tieiiipo de 
paz. En todo caso, se les conccder8n 10s siguienles dcrechos : 

1)  podra 11 recibir 10s socorros iiidividuales o colectivos 
que se lcs envien; 

2) recibir-An, si su eslado de salucl lo necesitase, un tra- 
tanliento medico y atenciones de hospital, en igual 
inedida que 10s ciudatianos tiel Estado interesado ; 

3 )  tendran la facultad de practicar su religion y recibil' 
el auxi!io espiritual de 10s niinistros de su culto; 

4) si resiclieren en regiones par6cularinelife expuestas 
a 10s peligros de la guerra, queclaran autorizadac 
para desplazarse en la niisma uieditia que 10s c1u- 
dadaaos del Estado interesado; 

5 )  10s niiios menores de quince aiios, las inujeres em- 
barazadas y las .niadres de criaturas nienorcs de sie- 
Lc> a f ios ,  hcnel'iciai.6 ri, en igLIi11 iricditia qtic 10s ciu- 
tlndnnos dcl Estado intcrchado dc lodo h a l o  i)rel'c- 
renlc. 

Articulo 39 
Las 'personas protegidas que liubieren gci-dido, corn? 

consecuencia dcl conflicio, su acti\.iclad lucra tiva, tcntlrti:~ 



derecho a que se las ponga en condiciones de encontrar un 
irabajo remunerador, gozando a tal efecto, so reserva de 
consideraciones de seguridad y de las disposiciones del ar- 
ticulo 40, de las misinas ventajas que 10s ciudadanos de la 
Potencia en cuyo territorio se encuentcen. 

Si una de las Partes coiitendientes soiiietiese a una per- 
sona prolegida a medidas de custodia que la tiejascn en la 
jinposibilidatl de ganarse la subsistencia, en particular ciian- 
do la persona de que se {rata no puctiera por razones de se- 
guridatl encwn trar un Iiwabajo reiiiunera(tor en coiidicioner 
razonables, la dicha Polencia ateiitlerli a siis necesidades y 
a las personas a su cargo. 

En todo caso, las personas prolegidas podr6n percibir 
subsidios de SIX pais de origen, de la Potencia protectora (3 
'de las sociedades bendl'icas a que alucle el articiilo 30. 

Articulo 110 

No podra obligarse a trabajar a las personas prolegidas, 
si no es en igualdad de condiciones que a 10s ciudadanos 
de la Parte conteiidiente en cuyo territorio residan. 

Si las personas protegidas fueren de nacionalidad ene- 
miga, no se las podra obligar 1116s que a trabajos norn~al-  
mente necesarios para garantizar la alinientaci6n, el alojn- 
mient9,  la vestinieiita, el transporte y la salritl de lor S ~ I W  
liumanos, y que no teiigan relacitin alguiia direcia con el 
desarrollo de las operaciones niilitares. 

En 10s casos mencionatios en 10s phrrafos precedentes, 
las personas protegidas obligadas a1 trabajo gozaran de las 
mismas condiciones de labor y de iddnticas inedidas protec- 
toras que 10s Irabajadores nacionales, especialmente en lo 
atafiedero a salarios, duracion de jornadas, equipos, fonna- 
ci6n previa e indernnizacion por accidentes p enfernietiade5 
profesionales. 

En cas0 de violaci6n de las prescripciones arriba men- 
cionadas, las personas protegidas quedar6n autorizadas a 
ejercer el derecho de reclaInacibn, en armonia con el articu- 
lo 30. 

Ar t icdo 41 

Cuando  la 1'0 tencia en c:iiyo podel. se cncuciiti.en las 
personas protegiclas no estiiiie suficientes las medidas de 
control niencionadas en el preserite Convenio, las otras mas 
severs. a que podr6 recurrir seran las de residencia forzo- 
sa  o iiiternaniienlo, en arnionia con las ciisposiciones de 10s 

AI aplicar las prescripciones del phrrafo segundo del 
articulo 39 en 10s casos de personas obligadas a abandonar 
P U  habitual residencia en virtud de una decisiitn que les or- 

articnlos 42 y 43. 
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dene la residcncia forzosa en otro paraje, la Potencia en cu- 
yo poder se hallen las dichas personas se conformara lo mas 
estrictaniente posible a las reglas relativas a1 trato de inter- 
nados (seccibn IVY titulo 111) del preseiite Coiivenio. 

Articulo 42 

El internaniiento o la residencia forzosa de personas 
prolegidas no p d r 8 n  ordenarse mas que si la seguridad de 
la Potencia en cuyo poder se enclientran las dichas personas 
lo hace absolutamente indispensable. 

Si una persona pudiere, por interinetlio de 10s represen- 
tantes de la Potencia prolectora, sn internamiento volunta- 
rio y si su propia situaciOn lo hiciere necesario, lo harri la 
Potencia en ciiyo poder sc: cn~ i i e i i  Ire. 

‘-3 

Cualquier persona protegida que h a y  sitlo internada o 
puesta en residencia forzosa, tench8 derecho a conseguir qne 
un tribunal o coiisejo adiiiinis trativo conipetente, a tar efcc- 
l o  creado por la  Potencia en cuvo poder- esti., considcre d(> 
nuevo en el plazo mBs bi-eve posjble la decisitin tonlacia a su 
respecto. Si se niantaviei.cn el internaniiento o 1:i rwiden- 
cia forzosa, el tribunal o el conse,jo :idniinistrativo procede- 
ran pci.i6t1icaiiiente7 y poi- lo nienos tlos veces a1 afio, :i un 
eminen del caso de la persona de que se irata, a f in de m o -  
dificar en sti favor l ; ~  decisistin inicial. sienipre que las cir- 
cunstancias lo pernii tan. 

A iiienos que las personas pi-otegidas interesatlas se 
opongan a ello, la Potencia en cuyo poder se encuentren co- 
munizarri, con la n i a p r  rapitlez posible, a la Potencia pro- 
tectora 10s nonibres de las personas protegidas que hayan 
d o  internadas o puestas en residencia forzosa, asi conio 10s 
nombr es de las que hayan sido liberadas del internamien- 
to o 1% residencia forzosa. Con ignal reserva, las decisiones 
de 10s tribunales o consejos apuntados en el primer parrafo 
del presente articulo serAn t a m b i h  notificattas, con la m 6 x ~  
nia brevedad a la Potencia protectora. 

Articulo 44 

A I  toniar 1as meditlas de custodia previstas en el prc- 
sente Convenio. la Potencia en cuyo potler se encuentren las 
persoilas protegidas no habr6 de tratar coiiio extranjeros 
eneiniqos, exclusivaniente a base de su pertenencia juridica 
a un Estado adverso, a 10s refugiados que de hecho, no 41s- 
fruten de la proteccion de ningun gobierno, 



Articulo 45 

Las personas protegidas no podrhii ser transferidas a 
una Potencia que no sea parte en el Convenio. 

Esta disposici6ii no sera obsthculo para la repatriacion 
de lao personas protegidas o para el retorno a1 pais de SII 
dolnicilio a1 €in de las hostilidades. 

Las personas protegidas no podrBn ser transferidas por 
la Potencia en cuyo poder se hallaren a una Potencia que 
sea parte en el Convenio 1118s que despues que la prirnera se 
haya <isegurado de que la Potencia de que se trata tiene de- 
seo y esta en condiciones de aplicar el Convenio. Cuando 
las prrsonm protegidas hayan sido asi transferidas, la res- 
~)onsaLiliclad p u r  la al)licacicin de las clausulas tiel Conve- 
nio incumbir:?. a la Potencia qiie hapa aceptacto el ncogerlas 
durante el lieiiipo que le senn confiactas. No obstante, ~ $ 1  
caso de que m t a  Potencia no aplicase las disposiciones del 
Convenio, en totlos sus  puiitos esenciales, l a  Poteiicia por la 
cual I n s  personas pro tegiclas linyan sido trasferitlas del)et.h, 
tlespues de la ~ o ~ i f i c n c i O n  J c  la Polencia protccfot~i, loinar 
las mttdidas eficaces para reniediat. la si tuacicin, 0 pedir que 
las personas protegiclas le Sean deviicltas. A tal deiiianda, 
se d a r B  satisfaccicin. 

En ningdn caso pod~.,i ti~ansfei~irsc :I persoila protcgida 
ialg~ina, a otro pais donde puedn tener persecucioncs poi' ra- 
x6n (le siis oliiniones polilicus o rcligiosas. 

La5 prescripciones (le este articulo no o h l t 1 1 1  tc :I 1:1 ex tra- 
dicibn, en virtud de tratados concertaclox antes tlcl ~ ~ a ~ p i -  
jniento de 121s IlostiIidades, c1e personas prolegidas acL1sadas 
de criiiienes de dcrecho coiiiiin. 

Si no hubiesen quedodo eti suspenso aiiterioriiiente, la?  
medidas de carhcter restrictivo proinulgadas respecto (le las 
perqorias protegidas serih abolitlas lo antes posible a1 fin de 
]as hostilidades. 

L:is inedidas rest ric tivas clecretadas respcclo a sus hie- 
nes sesarlin tan r&picl:lnlc.ule COIIIC) set\ I)osif)le a1 tin de la:< 
hostilidades, co~iforme a l a  legislac i6n de la Pote~lci:-, e11 CU- 
30 poder se eiic;ientr.cn las d i c h x  pers011as. 

SIXCION 111 
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'alguno 10s bcw$icios del preseiile Coiivenio, ya sea en vir- 
tiid de cainbios ocurridos, a coiisecuelicia de la ocupacion, 
en las iiistitucioiies o la gobernacioii del territorio de quc 
se trata o por acuerdo coiicerlados entre las autoriciades 
del tewitorio ocupado y la Potencia ocupante, o coillo secuci- 
la de la  aiiesihn por csia iiltiiiiii de la totalidad o parte ttrl 
lerritwio ociip;iclo. 

Articulo 48 

L i i s  personas protegidas no subdilas de la l~oiellcla 
c ~ ~ y o  territorio resulta ociipado, podrLin prevalerse del de- 
recho a salir del territoiio en las condiciones previstas en el 
arlicuio 3'). y las decisioiics serdii tomattas cn arinonia coil 
el ptwcetliiniento que 1:) I'otcncia ocupante debe ills ti tuir 
conformc al diclio articulo. 

Articulo . IO 

Los traslados cii iiiasa o iiidividuales, de caracter forzo- 
so, asi como las deportaciones de personas protegidas i'uei.:i 
del terrilorio oculiaelo en el Biiibiio de l a  Potencia ocupan- 
te o 211 de cualyuier otro Estado, se halle o no ocupado, clue- 
daii ~)roliibiclos, fuere cual f uere el motivo. 

Si11 embargo, la Z'otel1cia ocupante p d r h  piwceder :I J:I 
'evacuacitin total o parcia1 de una tleterniinada reqitiii O C I i -  
p:~cI?; si asi I o  exiqiesen I:\ seguridad tlc la poblacitin o ini- 
per~osas  iiecesit1:ides militares. J,as evacuaciones no pottr6n 
acarrear el desplair,ainienio de 1)ersonas protegictas inks (rur 
a1 interior del tei-ritorio ocupado, salvo casos de imposibilt- 
clad material. La pohlncihn asi evacuatta serA cievuella a 
sus h$igares t an  p1~01110 conio hayan terminado las  operacio- 
nes de guerra en ese sector. 

La Potencia ocupante, a1 proceder a tales traslatlos 0 
evacuaciones, deher j  actuar de modo quc en toda la inctlirla 
de lo posible, las perqonas protegidas Sean acogidas en loca- 
les adecuados, que 10s desplazainientos, se lleven a cabo ell 
3atisfactorias condiciones de salubridacl, higiene, seguridac! 
y alimentaci6n, y que no se separen, unos de otros, a 10s 
niiemliros de una iiiisiiia f arnilia. 

Se inforiiiar6 a la I'oteiicia prctectora, cle las transfe- 
a.eaci:is y evacuacioiies efectuadas. 

Lx Potencin ocupante no p d r 6  retencr a pel-sonas pr()- 
'tegidac en regiones singidarincii te e.xpuesl:ls a peligros de 
la guerra, a iiieiios que la segtlridnd dc la poblaci6n o im- 
periosas razones militares lo exigieren. 

121 Potencia ocupante no  podr8 proceder a la evacua- 
'ci6n o transferencia de una parte de su propia poblacicin 
civil RI territorio por ella ocupado. 
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Articulo 50 

Con el concurso de las autoridades iiacionales y loca- 
les, la Potencia ocupante facilitara el buen funcionalniento 
de 10s estableciinientos dedicados a la asistencia y a la edu- 
caci6n de ni6os. 

1 oi!iar& . cuantas iiiedittas Sean necesarias para conse-. 
guir la identificacion de 10s niiios y el eni1,adronamiento ctc 
sii fili:ici6ii. En ningun caso podrh proceder a modificacio- 
nes dc si1 estatuto personal, ni a alistarlos en foriiiacioiies 
u org,rc).nisiiios dependientes de ella. 

Si las instituciones 1oc;lles resul tasen inadecuadas, l a  
Potencia ocupante debera tomar disposiciones para asegu- 
rar la manutenci6n y la educacibn, si fuera posib_le por me- 
dio de personas de su nacionalidad, lengiia y religicin de 10s 
niiios hukrfanos o separados de SLIS padres a coIisecueiici:t 
de la guerra, a falta de pal-ientes pi-Osiiiios o aniigos que 
estdii en condiciones de Iiacerlo. 

Sc encargar;i a uiia scccitin esl)eci:il de la ol'icinti C I T : ~  
c h i  en virtud de las prehcripcioncs del :ii,liculo lX, que se 
ocupe de lomar las iiiedidas convenientes para identificar a 
10s niiios cuya filiacicin resulten dndosa. Se consignaran sin  
falta cuaiitas indicaciones que se posean acerca del padre la 
n ~ a d r c  o cualquier otro pariente. 

L a  Potcncia ocupan te no deberri entorpecei. I n  a1)lica- 
ciOn de las iiiedidas de p i  eferencia que liubieren podido se1; 
atlor~t:icias, con anterioridad ;I la ocupaciOn, a favoi. dc 10s 
niiios nienorcs de quince afios, de iniijeres enciiitas y tie ma-, 
dres de criaturas de inenm (le siete &os, CII todo cuanto atn- 
iia a la nuiricitin. a 10s cuiclatlos medicinales y a la protec- 
'ci6n contra 10s efectos de In guerra.  

r 7  

Artic11lo 51 

La Potencia oculxmte 110 podrk forzar a las personas 
protegidas a servir en sus contingentes arniados o auxilia- 
res. Queda prohibida toda presicin o propaganda encanil- 
11 ad a a consegu i r a1 i s t alii i en t o s  volu 11 t a vi os. 

Tniiipoco podra obIigar a trabajar a Ias personas prote- 
gidas a menos que cueriteii inBs de tiieciocho aiios de etlad; 
bo10 podrh tratarse, en todo caso, de trabajos necesarios 
para  las necesidades del ej irrcito de ocupaci6n o de servicios 
de inter& in'hlico, de la aliiiientticitin, del alojamiento, dcl 
\res tuario, de lo.; transl>ortzs o de la sanitiatl CIS l a  pohlacltin 
'del pais ocupado. Yo po('1r6 ol,li!2(arsc :i Ias j jerhoi~ ' i$  ~)r*olc- 
gidns a ning6ii trahajo clue la? I l e \ -~  a lo111ar ~ ) a r l e  en 1:)s 
opernciones militares. La Potellcia ocupante 110 podr8 o h i l -  
gar a las personas prolegidas :I gitrantizar por la fnerea I n  
beguridad de las instalacioiies tloiide >e hallell deseiiipeiian- 
(10 uii trabajo iiiipuesto. 
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El trabajo stilo se IiarA en el interior del terriloi-io o c ~ i -  
pado doiide se eiicoiifi*:~~-cn las personds de que se trata. 
C: ad a 1) e rs on a req uis a (I a s eg 11 i 1.8 r esi t l i en d o, en 1 a iii eci i rla 
de lo posible, en el lug>rr de su habitual trabajo. Este 11abl.i~ 
de sei* equitativrmieii ic reiiiunerado y proporcionado R 121s 
captlcidades fisicas e intelcctides de 10s trabajadores. 

Sr:i*Q aplicable a 121s persorias protegitias sometidas a 10s 
trabajos tic que se I r a k  en el presente arliculo, la legisla- 
citin vigeiite en el pais c)ciipado con relncitin a las condicio- 
nes de trabajo g a las niedidas de aniparo, especialinente en 
cuanto ataiie a salarios, rluracitin de joniatias, equ ips ,  for- 
iiiacihn previa e iiidet~inizncioiiiies por accitlenies y eni‘er- 
metlades profesionales . 

L:ts requisiciones de 111:ino de obra 110 podrhii, en nin- 
gun caso, contlucir a iiiia inovilizaci0n de trabajadores hajo 
r+giiiien niilitar o seniiniili tur. 

Articulo 52 

Ningun contrato, acuerdo 11 oidenanza p o d r ~  1esion:Ir 
el derecho de cada irabajacior, sea o 110 voluntario, (loride 
quiera que se encuentre, a clirigirse a 10s representantes cie 
la Potencia protectora para d i c i t a r  si1 iiitervenci6ii. 

‘I7od:i nicrlida txJnduccnI(’ a provoc;ir el 1)an.o 0 res- 
tringir Iss posibilidades dr eiiipleo tic 10s trabajadores de 1111 
pais ocupado, con vistas a inducirlos a labor i r  p:~:.n la 1’0- 
tencia ocupaiiie, queda prohibitia. 

Articulo 53 

Est6 pmlt&:do a 1:i Potencia ociipante, destruir bienes 
nzucbles C) inmuehle.i, perleiiecientes inr1ivitlu:~l o colectiv:i- 
mente R perso~~r‘s  par.ticid:ri-es, a1 Il:st:iclo o i1 org:inisinos pb- 
blicos. y a agrupscinlxes sociales o . cooper:itivw, sal\ o en 
10s casos cn que tach  t les t r~iccion~s la?; Iiic.iei.cn nccc\:iri.is 
las operacioiies bklicas. 

Articulo 5 2 

&th vedatlo a la Potencia ocupante mociificar el esla- 
tuto de 10s iuiicionarios o mapistrados del territorio ocupa- 
do o toinar, rcspecto a 10s niisiiios, sanciones o inedidas 
cualesquiera de coxv36n o discriminacibn por haberse abs- 
tenido del ejercicio de sus Puiiciones tiehido a argumen tos 
de conciencia. 

l3sta ultima prohibicibn no ha de scr obstaculo para la  
aplicacion del pirrafo segundo del articulo 51. Deja intact0 
el poder (le la Potencia ocupclnle para  apartar de SIIS var- 
gscx a lo$ titu1arl.s tie funciones publicas. 



En la inedida de SLIS recursos, la Potencia o(*upantc tie- 
ne el deber de aseqwar c1 ~i)rovis ioi ial~l ie i i t i ,  cie in llojlj;I- 
ciriii en viveres y prodiictos inetlici~iales ; det)er:i esl'eciat- 
mente iiiiportar vituallas, elenientos mecliciilalcs y i.ualqlricr 
otro articulo iiidispensahlc cuaiitlo 10s reclirsos tlcl teri*ito-' 
rio ocupatio resulten insiiFicienles. 

1,a Poteiicia ocupanle 110 p o d r i  1-eyuisar viveres, articu- 
l o ~  o elementos medicinales existelites en territorio ocupa- 
do m a s  que por las fuemis y la administracion d e  ocllpn- 
pion; habr.6 de tenell en cuenta ] a s  necesidades de la pobla- 
cihn civil. I3ajo z-wen-:is de lo estipiilado en otros convenlos 
Snternacioiiales, la Polencia ocupaiiEe tomar& las iiiedida4 
conducentes a que toda rerluisiciim sea iiidernnizada en ;jil 
justo valor. 

Podran las Potericias protectoras, en ciialquier inoineii- 
to, verificar sin trabas el estado de 10s aprovisionaxnierrtos 
,en viveres y lnedicainentos en dos territorios ocupados, so 
,veserva de las restricciones pasajeras inipuestas por riiipc- 
riosas necesidades iiiili tares. 

Articulo 56 

En toda la inedida de sus iiiedios, la  Poteiicia ocupante 
tienc el deber de asegurar p mantener con el coiicucso dc 
Jas niiloridades nacioiiales y locales, 10s establecimienbs y 
serviciw mi.dicos de hospital, a s i  conio la. saiiidutl y i:, h i -  
qiene publica en el territorio ocupatlo, adop tancio en pnr!i- 
Icular y aplicando metlidas profi16c.ticas y preveiitiv:j\ lie- 
cesai.iLIs para coiiibatir la propagacitiii tie eni'ei-iiiedades COI; 
tagiosas y epidcmias. Sc autorizara a1 personal i i i~ t i ic tr  tte 
ltodas categorias a desenipefiar esta niisi6n. 

Si se c r e a ~  nuevos hospilales en tcrritorio ocupado y s' 
10s oiganisnios coriipetentes del Estado no estuvieseii J 
f uncionantlo en cllos, 121s autoridades tic oc.up:icihn proce- 
derhn, si ha lugar, a1 iwonociniiento presl-ri to CII el articll- 
Jo 18. En circunstancias anAlogas, las autoridades de OCLI- 
paciGii deberhn proceder igcialiiienle al rec'oiiocimelnto de! 
personal de lo\ hospitales y veiiiculos tic trnnsporte a tenor 
de lo dispuesto en 10s articulos 20 p 21. 

A! adoptw las medidas de snniclad c hiqiene, as1 come) 
a1 ponerlas en vigor, la Potencia ocupante tendrli en cuen- 
Ita las exigencias morales y blicas de la poblacion del tein- 
brio ocupado. 

Articulo 57 

La Potencia ocupante no podrB requisar 10s hospitsles 
civiles mhs que provisionalmente y en cas0 de urgente ne- 
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cesidad para cuidar heritlos y enfermos militares, J sieiii- 
pre  a condicion de que se tomen, a tielupo, las medidas apro- 
piadas para garantiaar I n  asistencia y el tratarnierlto de ias 
persoilas hospitalimtias, asi coiiio t l a r  libasto a las exigeii- 
cias de la poblacihn urbana. 

No podrBn r e q i i i ~ a ~ . ~  el ~ i~n te r i a l  y las existeiicias be 
10s hospi tales civiles, iiiientras Sean iiecesnrios para 1,) po- 
hlaciriii civil. 

Articulo 58 

La Potencia ocupaiite haby& de pennilir a 10s ininistro:: 
de cul tos la asistencia espiritual a sus correligionarios. 

AceptarB 10s eiivios de libros y objetos necesarios para 
las prhcticas religiosns, facilituiitto su distrib uci6n eii te- 
rri toi-io O C U ~ I  ado. 

ArticYllo 59 

I m  envios de socorro no des,cqprhn en nada a 1a Po- 
tencia ocupsnte de las resl,""sabllldades que le inipone~r ius 
articulos 55, 56 y 59. No podra desviar en modo alguiio loe 
envios de socorros, de la afectacion que les h a y  ,ado .clsig- 
nada, salvo en 10s casos de. necesidad urgente, cw intcres 
de la poblacion del territorlo ocupado y previo c o n s c n ~ ~  
mientrr de la Potencia protectora. 



El reparto de 10s envios de socorro niencionados en I o c  
articulos precedentes se har9 con el concurso y bajo la fis- 
calizac icin de la Potencia protectora. Esta funcicin port-' 1 Sctl' 
tlelegada, coiiio coiisecueiicia de :icuerdo enlre la Po tencia 
ocupante y la Poteiicia protectora, a un Estacto neritrar, a i  
Coinit6 Internacional de la Cruz Roja o a cualquier otro or- 
ganisino huniaiiitario imparcial. 

No se percibiri~ Iiingun dereclio, ililpircjtc) o tasa eii te- 
rritorio ocupatlo sol)re estos envios de socorro, a nienos que 
sernejantc 1Iercel)citin resutle iiecesaria ea  in tcrw (?e IS  PCO- 
noniia tiel territorio. La  1'0 tcncia ocupante deberh facilitar 
la rapida distribucirjii de dic.hos envios. 

Todas las Partes wn t l  atantes sc esforzaran poi9 pernil- 
tir el tr6nsito .v el transporte graluitris de C F ~ O S  envios cic 
socorro des1 iiiatlos a terri toricts ocupadoq. 

Articulo (3.2 

Bajo reserva de imperiosas razoiies de seguridad, las 
personas proteqidas que se encuentren en territorio OCUlJa- 
do podrhn recibir 10s eiivios inttivida?!es iTe auxilio qu? le:: 
Sean reniitidos. 

Articulo 63 

Bajo reserva de las medidas Leinporales que SC;III 1111- 
pues tas a !itulo excepcional por inipericsas CoiisideraCioiiC~ 
de seguridsd de In  Potencia ocnpante: 

a) las Sociedndes nacioiiales de la Cruz Koja ((le la Rle- 
dia Luna Roja, del Leon y del Sol Rojo) reconoci- 
das podrhn proseguir las actividades en conformidad 
con 10s principios de la C ~ U Z  Roja tales y covio es- 
tail definidos por las Conferencias ~nternacionntcc 
de la Cruz Roja. Las cieiiihs sociedades de socor~ws 
d e b e r h  poder coiitinuar sus acfivitlade:i hi1111 a 11 I in- 
rias en siniilares condiciones; 

b) la Potencia ocupante no pod1.6 exigir, en cl pei*l;cili:tl 
y la estructura de dichas sociedades, ningun canibio 
que pueda causar perjuicio R las actividades ari-lha 
inencionadas. 

IgLlales principios se al)licarhn a la aclivid:~tl ~7 :II per- 
sonal de organisnlos especiales de carlicter 110 mili  tar, 9" 
existentes 0 que Sean creados a fin de garantizar I : > $  ccintfl 
ciones de existencla de la yoblacion civil mediante P I  III:III- 
tenimiento de servicios esenciales de utilidad publica, In 
distribucibn de socorms y la srganizacion de salvanieii 10s 



* Los trhunnles stilo potiran aplicar disposicio1kes Icplt's 
antwiores 3 l a  inf'r;tcciOn y ~oiilorines a 10s princjpms gc- 
neralee del derecho, especialniente en lo que cnncierlie aJ 
principio de la proporcionalidad de IRS penas. DeberAn te- 
ner en consiclcrxibn el hecho de que el acusado no sea d h -  
dit0 de la Potencia ocupante. 

Articulo 68 

Cuando ~ i n a  persona prolegitla cornetiere una infrac- 
citin dnicainenfe con el prnli'isito de perjudicar a la Poten- 



cia ocupante, pero sin que dicha infraccion iinplique nten- 
tado a la vida o la inlegridad corporal de 10s mfembros tie 
las fuerzas o de la adniinistraci6n de ocupacion, cree un 
peligro colectivo serio o acai’rec- graves dafios a lo!: hicnrc 
de 1a.i fuerzas de la administracicin de ocupacion o de l a c  
iiistalaciones por ellas utilizadas, ia persona de que sc t1.a- 
te quedara expuesta a1 internamiento o a1 simple encarce- 
laiiiierito habri  de ser propurcionada a la i i i lraxibn coiitc- 
tida. hderiiis, el internanlienlo o el encarcelaniiento seraii 
respedo a tales infracciones, las unicas iiiedidas con pC.rditt? 
de libertad que puedan toiiiarse c o n h  las personas cie re- 
Perencia. Los tribunales previstos en el articulo ti(; d e i  pre- 
sente Convenio podrhn Iibreniente convertir la penn de 1-,r1- 
sicin en internainien to de la niisnia duraci6n. 

Las disposiciones de caracter penal proniulgatias por ia 
Potencia ocupante en arinonia con 10s articulos 64 y 65 nc 
pueden prever la pena de inuerte en cnanto a las personas 
protegidas, salvo en 10s casos cn que 6stas resultaren cul- 
pahlec, de espionaje, actos graves de atentados contra las 
instalaciones niilitares de l a  Potencia ocupante, o infrac- 
ciones con inalicia que caitsareii la niuerte i i n a  o v a r ~ a s  
personas, v a condicitin de que la legislacion del territorio 
ocnpado, vigente antes de la ocupacicin, aplique la pEna ca- 
pital en casos tales. 

No pod14 dictarse la pena tie muerte contra una perso- 
na protegida, m&s que despubs de haber. llaiiiado !a a t e i i -  
ckin del tribunal, en particular, acerca del hecho de q i ~ c  PI 
~ 3 4 9 ,  por no sei. sitbdito de la Potencia ocupante, no se I ~ : I I I P  
obligado respecto a ella por tleber alguno de fidelici I(I. 

F,n ningun casu podra tiictarse la p e w  de niuerte con- 
tra una persona protegida c u p  etiad fuere de nienos dc (tie- 
ciocho afjios en el momento de la infraccion. 

Articulo (if) 

Articulo 70 

IA:is personas protegidas no podr61i esr (letenidas, en- 
juiciadas 0 condenatl:~ ])or las I’otencias ocul)antes a causa 
(le actiones conietidas n opiniones expresadas con an  ter;o 
ridad a la ocupacicin o durante una interrupcibn tempora- 
tie &la, so reserva de infracciones a las leyes y co:;tuiiibrc, 
de la guerra. 

Los ciudad:tnos, de 1s Potencia ocupante que, antes de! 
c.omieiizo del confllcto, I iaga i~  buscado refnglo en el terrl 
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torio ocupado no potlriin ser detenidos, enjuiciados, coii(:c- 
naclos o deportados fuera del territorio ocupado si no c' 
por in1 racciones coirietidas des1)ui.s del comienzo de las ho:. 
tiiidades o por delitos de derecho coniun cometictos ant( 
del comienzo de Ias hostilidades que, segun la legislacio 
del Estado cuvo territorio se halle ocupadc), hul-)ieran J ~ I ' - '  
ficado la extratlicibn en tiempo de paz. 

Articulo 71 
Los ti-ibuii:iles conipe teiites d g  la Potencia ocupante no 

podrbn dictar condexia alguna a la que no haya precedido 
proceso regular. 

A todo acuwtlo enjiiiciado por la Potencia ocupantr, h e  
le informari sin retram por la tlicha Potencia, de ciiantus 
ternas de acusacitin \e hayan forniulado contra el, en leiigua 
que puetla comprcntfcr, y la causa ser,i instriiirlt; con lu ma- 
  or r:%pidez podde .  -1 la Potencia pmtectora, se le in! or- 
ltliirii de catla inotivo dc enjuiciuniieiito for,iiulado 1)or 1:. 
Po t e 11 c j a oc i t  1) ant e c oi l  Ira 1) e 1's on as pro t egi d a s c u and o ti IC h o c  

inotivos puedan acarrear seiiteiicia de iiiuerte o yeila tie en- 
carcelamiento por dos afios a 10 inas; poclr6 dicha l'ofeii- 
cia, en cualquier instante, inforin:,rse del estado del proce- 
diiiiien to. AdeinhS, la POtenCia protectora tendra derecho :I 
conse+;uir a peticibn suya, toda clase de inforinaclon rf,5 
pecto nl procedimiento tie que se trata y a cualquler oil.:> 
causa incoada por  1:1 Potencia ocupante contra personas pro- 
t egi da s. 

La notificacicin :3 la Potencia protectora, tal y eo1110 esta 
iwevista en el iiiciso segilndo del presente articulo, debel- 
efectuarse inlnediatanieiite, y llegar en todo caso a la I)(;- 
tericin protectot~a t t T 5  SeiliaIlas antes de la fecha de ia pri 
iiiera audiencia. Si a la inauguracibn de 10s debates no se 
aportase la piweha de haber sitio integralrnente respetad,) 
las prescripciones del presente articulo, la audiencia no 110 
dra Lener lugar. La nolif'icacicin c1cl)erh coniliiwrder en  11.11 

10s clementos siguientes : 
itlentif icacio 11 del acusado ; 
lugar de su resitlencia y de la cletencion; 
especificacidn de 10s teinas de la  acusacicin (con ineii- 
ci6n expresa de l as  ciisposiciones penales en que es- 
te basada) ; 
iiidicacitin ctcl Lribunal a quien corresponcta juzgal' 
el asunto; 
lugar y feclia de la primera audiencia. 

Articulo 72 
Tado acusado tcntirb clerccho a hacer valer 10s niedios 

de prucba ircccsarios para su defensa, pudiendo citar testi- 



-278- 

go!& Tendrh derecho a ser asistido por un defensor califi- 
cado cle su election, el cual podrh visitarlo con entera liber- 
tad y al que se le ctarhn las facultades convenieiites para pre- 
p a r a r  :ill defensa. 

Si el acusado no hubiere escogido defensor, la Potencia 
protectora le proporcionarh uno. Si el infractor debe res- 
ponder de una acusacion grave y no tiene Potencia protecto- 
sa, la Potencia ocupante le conseguirh un defensor, so reser- 
va del consentimiento del persunto reo. 
1 A todo acusado, a nienos que a ello renuncie libreinen- 
te, le asistirii un interprete tanto durante la instruccibn dc 
l a  causa conio en la audiencia ante el tribunal. PodrA en 
cualquier momento recusar a1 inlkrprete y solicitar s u  subs- 
titucion. 

Articulo 73 

Todo sentenciado tendrh la facultad de utilizar 10s re- 
(:ursos prescritos en la legislacion aplicada por el tribun:!]. 
Sc le iiiformarA plenainentc de SLIS derechos de apelacibn, 
as6 coiiio de 10s plazos asignados para  ejercerlos. 

El procedimiento penal previslo en la presen te secci6:i 
se apjicara, por analogia, a las apelaciones. Si la legislacion 
aplicsda por el tribunal no previese posibilidades de apela- 
cion el condenatlo tendrB derecho a apelar contra la senten- 
cia y la condena ante la autoridad conipetente de la Poten- 
cia ocupante. 

Articulo 7 1 

I,os represenLantes de la  Potencia protectora, tendr6n de- 
recho a asistir a la audieiicia de eualquier tribunal que jus- 
gue a una persona protegida, a iiieiios que 10s debates hayan 
de teller lugar, excepcionalme!ite a puerla cerrada en inte- 
1’6s de la seguridad de la Potencia ocupante; esta avisarii 
entonces a la Poteiicia prolectora. Debera reinitirse a la 
I-’oieiicia protectora, notificaci6n en que coiiste la indicacibn 
del l i r g ~ r  y la fecha de la apertura del juicio oral. 
’ Cuantas sentencias se dicten, iniplicando pena de illuer- 
te o prision por dos o niBs aiios, habran de ser coiiiunicadas, 
con explicacion de iiiotivos y lo nlks rapidamente posible, 
a la Potencia protectora, coiistarii en ella la notificacihn 
efectusda confornie a1 articulo 71, y en cas0 de sentencia 
que jiiiplique pena de privacitin de lihertad, la indicacian 
tiel lugai. donde h a y a  (le ser pui~gada. Las demas seiitencias 
sergn consignadas en las actas del tribunal, pudieiitlo sei’ 
exanliiiadas por 10s representantes de la Potencia protecto- 
ra. En el cas0 de condenas a yena de niuerte o a peiias de 
privation de libertati de d o s  o ~ n b s  sriios, ios plazos de ape- 
JaciGn no coiiienzarrin a corrcr niAs que a pariir del ino- 
inento en que la Potencia I)rotectora haya  recibido coiiiiini- 
cacibn de la sentellcia, 



I En ningiin caso )ocii4 iiegarse a 10s selltenciadm a iiiuer- 
te el derecho dc pe d' 11' gwciu. 

No se ejecu!arj uinguna senlmcia cle iiiuei-le antes de 
la expiracicin tie 1111 plazo de p r  lo iiiellos seis ineses, a par- 
lir del itioiiie~ito en que la Potencia protectom h a p  recih- 
(lo la coiiiuoicacitiii (le la senlenc*ia tlct'lnitiva conI'ii*ni:intt~ 
la coiidena a nirtcrtc o la negativa del iiiclulto. 
, ISste plazo tie scis ii:ews potli4 set. acoi-lsdo en c l e r t ~ ~ ~  
casos concretos, cuancio resulte de conj uiituras graves y C ~ I -  
dicas que la seguridad de la Potencia ocupante c) de sus kuey- 
zas armadas esta expuesta a uiia aiiienaza organizada; 1:l 
J'otencia protectora recibirj sienipre iiotificacicin de la re- 
cluccibn del l)laxo, y tendrA sieinpre la posibCitlacl de diri- 
,sir con oportunidad de tienipo pi*otestas, a prop6sito de ta- 
les condenas a niuerte, a las aiitoi*iclacles ocupaiiles conipe- 
tent es . 

Articulo 76 

Lkis Fersoiias protegidas incul1)adas yuedaraii detenidas 
en el pais ocupado, y de ser condenadas deheraii extinguir 
en 41 siis penas. Estaran separadas, si ello es posible, de 10s 
,denias presos y sometidas a uii rPgiInen alimenticio e higit-- 
iiico suficientes pars iiiantenerlas en buen estajo de salutl 
Y correspondiente a1 iiienos a1 r6ginien cie 10s estableciniiel:' 
tos penitenciarios del pais ocupado. 

Sr: les dnt*hii 10s cuidados iii&licos exigidos por el esta- 
do de si1 salud. 

Quedaran igualiiiente aulorizattas a recihir la ayutl:l 
espiritual que soliciten. 

1,as iiiujeres seran recluidas en locales separattos y co- 
Jocachs bajo la inspeccitin ininediata de mujeres. 

IlabrA de tenerse en cueiita el rkginien especial pres- 
crito para 10s menores de edad. 

Las personas protegidas detenidas tendran derecho a re- 
cibir la visita de 10s delegados de la Potencia protectora 
p del Comiti. Jnternacional de la Cruz Roja, a tenor de lay 
clisposiciones del articulo 143. 

Adeiiitis, gozaran del derecho a recibir p ~ r  lo iiienos I l i J  
paquele de socorro cada iiies. 

Articulo 77 

LRS j)crsonas protegidas inculpadas o condcnadn:, por 
10s tril~unales en territorio ocupado seran entregadas, a1 f - -  
de la ocupacicin, con su expedieiite respectivo, a las autori- 
datles del territorio liberado. 

" I *,. . . 
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Articulo 78 

Si la Potcncia orupante estiniase necesar'io, por  razoncr: 
iniperiosas de scguridad, tomar rnedidas de seguridad res- 
pec!o a las persocas pmtegidas, p ~ d r h  imponerles, a lo niAs 
una rcsideiicia forzosa ( 3  proceder a su internamrento. 

Las decisiones relativas a I n  resideiicia for7osa o a1 in-  
ternanliento se toinarhn en arrrioiiia con uii procetliniieiit~* 
regular qnc hahrh de sei. fijadc, poi' la Potencia orlipante 
a tenor de las disposiciones del presente ( h i i v e n ~ o .  Se111r- 
.iante pi.ocediiiiiento debe prever el clerecho de :11>eI:icio~~ 
de lo.; inlercsados. Se es6atuir.A so1)i.e os(a apclncicin en c f  
menor plazo posible. Si sc ni;iiiIuvierc~n las dccisioncs, I I : I -  
Iwan de ser objelo de revisitin pci*iOtlica, ;I scr posll)ic SV- 
mestralmente, mediante 1111 organismo cornpelcnte constltrli- 
do por la dicha Potencia. 

Las personas prolegidas o1)ligadas a la. I*esidcnci;l IOP 
zosa v que ('11 ~ ~ o i i s e c ~ ~ c i i c i a  Ilayaa de ahantlona~. SLI domi- 
cilio. ;e IwwficiarAn sin restriccicin algunn tie ellanto se ( t l , .  
w n c  e11 el atticulo 3!) del presente (;onvenlo. 

A r t  iwlo 79 

Las Partcs con tendieiites no podrim internar R pc!.son;i' 
protcgidas m B s  yuc con arreglo a las dispobicioiies de 10" 
articulos 41, 12, 12, 68, y 78.  

Articulo 80 

Los internados eonservarh si1 plena capacidad civil 
ejerciendo 10s derechos de ella derivados en la nieditia con:. 
patible con el estatuto de internados. 

Articulo 81 

\ Las Partes contendientes que iutetnaren a personas pro- 
tcgiclay tenrlr:in la obligacitin de proveer qr:a luitaoienle a 
su nianutencion y de facilit arles ias alciiciones niXi~cas que 
exija si1 estcido dc salud. 

el reeiiibolso de estos gastos, 110 se harh rebaj.? 
algulln e11 10s sL1bsiclios, joriiales o criditos de 10s iiitei*na- 
dOS.  

Para 
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Covrevi a cuenta d e  la Potencia prntectora la nianuten- 
cion de la?; persoiiac: que clependan de 10s internados, si ca- 
reciescn de medios siificientes ( I C  snbsistcncia o fuertin in-  
capaces de gariai-se p r  si niisino4 la vida. 

A~l icu lo  X2 

La Potencia en ciivo poclev se hnlleii 10s internados pro- 
curari1 agiwparlos en la niedida de lo posible, segiin SII  na- 
cionalidati, su lengua y sus costuinbres. 1,os ciuctadanos ti;. 
una inisma nacitin no habr8n de set. separatlos a causa dc 
la diversitlad de lengua. 

c Durante el internamientn, 10s niietnhiws dc una inis1n:i 
faniilin, y en particular 10s padres e hijos, estarhn retiiiidos 
en el misnio luqar, con escepcicin de 10s casos en que las 
necesiilades del t rabajo,  razones dc snlud, o la aplicacitij’ 
(le las disposiciones preset-itas en el capitrtlo 1s del pi-tseiitc’ 
Convcnio hjciesen necesaria la sel)at-acitin temporal. Lns 
internados potfrAn petlii. que sus hijos, dejntios en libet*tad 
sin vigilancia de 10s padres, sean iiitemados coli ellos. 

En toda la niedida de lo posible, 10s mietnbros intei*n:t- 
dos dc la inisma familia serhn reunitios en 10s iiiistnw (0- 

cales, alojhndoseles anarte de 10s otros internados. Se 
concederan las facilidades necesai5as para hacer vitia ta -  
1x1 iliar. 

CAPITULO 11 

LUGARES DE INTERNA&llENTO 

Articulo 83 

La Potencia en cuyo i)oder estdn 105 internados no po- 
(11 li eviplazar 10s lugares de interiiarniento en re@ones par- 
ticularmente e iyuestas a 104 peligrcis tie la guerra. 
1 CoiriunicarA, por interrnedio de las l’otencias pro tech-  
ras a la2 Potencias eneiiiigas toda la inforinacion oportuna 
sobre la situacicin geografica de 10s parajes de interrlamicn- 
to. 

Sienlpre que las consiclerncioiies de ordcn t i i i l i l ar  lo 
consieiitan, se sefialarBn 10s c a ~ l i ! ) ~ ~  ( I C  conceiitrnclcin coil 
las letras IC colocaclns de modo clue puedan ser clarainc~n- 
te vistas desde lo alto del aire; sin embargo, las Potencias 
in t e resLic1 as p ot11.A 11 conven i r en c u a 1 t~ uier ot 1’3 111 a 11 e I-a d (n 

seiialado\ de csc   no do. 
se fi a 1 ani i en t o . SO1 o 10s c a 111 1) o s  d c i II te rn il mi c 11 to 11 o d 1‘ a n  ’ SVl. 

Articulo 8 1 
4 H:ibrhn de alojnrse 10s jnternados scpnmdanientc dv lo< 
prisioneros de guerra y de las personas privatlas de Iibcrlaci 
por otras causas. 
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La Potencia en cuyo poder est@n tiene el deber de to- 
mar todas las niedidas necesarias y posibles para que las 
persoim protegidas Sean alojadas, desde el coniienzo dei 
interimnieiito en edificios o acantonaniientos que poseaG 
todas las garantias de higiene y salubridad, y garanticen 
prote.cion eficaz contra 10s rigores del clirna y 10s efcctos 
de la giierra. En ningun caso, estaran einplazados 10s luga- 
res permaiientes de internaniiento en regiones ~nalsanas o 
tlo~idc el clinia resultare pernicioso para 10s intei*natlos. 1511 
cuan tos casos estuviercn 6stos inleriiados en uua regi6n in- 
saluhi*e (I  donde el cliina resullase pcrnjcioso para la salud, 
?iahi*Bn (le ser transferidos tan rijpidaiiicnte coino las cir- 
custaucias lo permitan a otro lugar donde no Sean de Leiner 
tales riesgos. 
' Los locales deberAn queclar completanienle a1 abriqo de 
la huinedad y estar suficienteniente aluinhrados v cnlen ta- 
dos, cspecialniente entre la caida de la tarde y l a  e s t inc ih  
de 10s fuegos. Los dormitorios habran de ser lo  hastante 
espaciosos y aireados; 10s internados dispond~$n de conve- 
niente.; camastros, de jergones v inantas suficientes, hahida 
cuenta de la edad, del sexo y del estado de salud de 10s in-  
ternados, asi conio de las condiciones aliinatoldgicas del 
lugar. 
) Los internados d ispondih ,  dia y noche de instalacio- 
lies sanitarias en arinonia con las exigencias de la higiene 
y mantenidas en constante estado de limpieza. Se les darii 
cantidad siificiente de agua y de jabbii para 10s cuitlados 
ctiarios de pulcritud corporal y del lavado de ropas; a tal 
efecto se les f acilitaran las instalaciones y las conveniencias 
necesarias. TendrBn adembs a su disposicion instalaciones 
de duchas y bafiios. Se les darQ el tieiiipo necesario para 10s 
trabnjos de liinpieza. 

Sieinpre que fuere necesario, conio inedida excepcional, 
alojar temporahnente a inujeres internadas no pertenecien- 
tes a un grupo familiar en el niisnio lugar de internaiiiiento 
que 10s hombres, habrbn de niontarse obligatoriamente dor- 
mitorios e instalaciones sanitarias aparte. 

Articulo 86 

La Potencia en cuyo poder se encuentren pondra a dis- 
posicidn de 10s interesados sea cual fuere su religi6n loca- 
les apropiados para el ejercicio de 10s cultus. 

Articulo 87 

A menos que 10s interesados no dispongan de otras fa- 
cilidades anGlogas, se instalaran cantinas en todos 10s luga- 
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res de internanliento a fin de que tengan la posibilidad de 
conseguir, a precios que en ningun cas0 deberan ser supe- 
riores a 10s del comercio local, substancias alimenticias v 
objetvs usuales, incluso jabbn y tabaco, que puedan servir 
para niejorar su bienestsar y su comodidad personal. 

TAB heneficios de las cantinas se ingresarh  a1 cr&lilo 
de 1111 fondo especial de asistciicin que  hahra de crearse e!r 
cada 'uqar de intei.ii:iiiiiei.lto y estnra adniinistrado en pix+ 
vecho de 10s intern:itlos del luqar de qiie se frate. La .Juiita 
de inlcrnados, previsla en el articulo 102. tendrh tiereclio dl: 
insl)cc~icin sobre la :~diiiiiiiblr~icitiii de las can tinas y la  ges- 
lidii ctc estc foiitio. 

A I  disolverse uij lugai. de iiitcruaiiiicnlo, (11 s:ildo a fa-  
vor del fondo de asistencia sera transferido a1 foncto corrcs- 
poridiriite de otro paraje de la niisina clase para interna- 
dos de igual nacioiialiclnd, v caso de no cxistir un tal para- 
je, a 1111 fontlo central de asistencia que halirk de ser :idmi-. 
nistrarto en Iieneficio de toc1o.i 10s internados en podor (10 
la Polenc;a en cuyo beneficjos w r 5 n  consei*vado\ pot' 1:) (11- 
cl ia Polencia, salvo acucido (listinto conccrtado enli*c 13.; 
Polcncins inleresatlas. 

Articulo 88 

En cuantos lugares de internainiento quedcn expuestos 
a hoinbardeos at-iws y otrws riesgos tie guerra, se nionta- 
rLin abrigos atilecuattos y en nuniero suficien te para garanti- 
zar la conveiiienle proteccibii. EII caso de alarina, los inter- 
natilos podran acogerse a ellos lo miis riipidanicnte posiibl+~, 
excepci6n heclia de aquCllos que cieban participar en ia 
protecci6n de sus ac:~iitoiiaiiiieiitos contra tales peligiws. L ~ . s  
sera ign aliri e n t e a p licalt le c u alq u ier 111 e ti i d a de p ro t e cciti 11 
que se toinare a favor de la poblaci6n. 

Se toniarhn en todos lob lugares de internaiiiiento pre- 
rauciones contra el riesgo de incendios. 

CAPITULO I11 

ALInlENTACION Y VESTUAKIO 

Articulo 89 

La racicin alinienlicia cotidiana de 10s in ternados sera 
suficicnte en cantidad, calidad y variedad para qarantizar- 
les el equilibrio normal de salud e inipedir las deficiencias 
nutritivas; hahra de tenerse en cuenta el reginien a que se 
hallen habituados 10s internados. 

Recibirrin 6s tos, adenihs, 10s inedios de contliinentar elio.; 
iiiisnios 10s suylenientos de aliinentacicin de que dispongan. 
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ST les surtirh de agua potable suficiente. El us0 del t7- 
baco sera autorizado. 
’ A 10s trabajadores se les dara un supleniento de all-  
nientacibn proporcionado a la naturaleza del trabalo que 
ef ec then. 

1,as iiiujeres eiicintas y parturientas, coiiio 10s m5os 
menores (le quince aiios, recibiran suplementos nutr-itivc~+: 
a ti c c LI a t l o 5 11 s I I s n cc c s i tl a d es f i si 010 :2i c a 3 ,  

Articulo 90 

S e  d a r h  a 10s internados totlas 1:is f:icilidaties iiece- 
sarias para piwveerse de  vestuario, cal7ado v iwpas interlo- 
res dr. niuda. cii el iiioi:lento de si1 dctenci6n asi r w i n o  p a -  
ra coiisegiiii.los ulterioi*iiiei~ Le, si iieces:irio fiiere. ( :nw d(* 
110 poscer 10s intcimados vestinicn t:) ~rlcciiatln al cliina. v 
que no les sea posibre obteiiei-la, I:r Potencia en cuyo potter 
e s t h  qe la facililarii ~i.airritaiiie:?le. 

El vestuario que la Pofeiicia en cuyo pocier estiin 10s ir?- 
tcrnatlos les suniinistre R ks tos  v las inarcas extenores que 
ponga en 61, no  deherhii tener ni cwrhcter infainante ni IJres- 
tarse a1 ridiculo. 

A 10s trabajadores se les procurarB un traje de faena, 
incluso la vestimenta de proteccicin apropiatta, por dorpie- 
ra que el trabajo lo exija. 

CAPITULO IV 

Cada lugar de iiiternaiiiieulo poseer6 una enfernlerin 
adecusda, colocada bajo la autoridad de LIII iili~dico callfc- 
cado, donde 10s internados reciban 10s cuidados (IC. que pue- 
dan tcner necesidad asi coiiio uii dqinien a l iment ic~o  a11rc1. 
piatlo Se reservarAn locales aislatlos a 10s enferluos de afec- 
cioiies contagiosas o mentales. 

Las iiiiijeres parturientas y 10s iriternatios atacados di’ 
enferrmedad grave, o c u ~ o  estado necesite trataniiento e\ 
pecial, intervenci6n quiriirgica 11 hospitalizacihn, scr6n ad- 
iiiiticlos en todo t . ~ t i ~ h l ~ ~ i ~ i l i ~ t ~ t ~ ~  califica(lo 1): i t ’ i i  L;U t r : ~  ta- 
:iiiento, recibiendo cuidados que no habrii i  tie ser intei.1.)- 
res a 10s que se den a1 resto de la poblacihn. 

Scrhn tratados 10s interiiaclos, de I)referencia, poi* 1x1.~ 
soiial 1ni.dico de su propia iiacionalidatl. 
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No podrti iiiipedirse a 10s interiiados que se presenten 
a las autoridades inkdicas, para ser examinados. Las auto- 
ridades iii6dicas de la  Poteiicia en cuyo poder estcii 10s In 
internaclos eniregaran a cada uiio de ellos, a peticiOn S U ~ : \ ,  
una declaraci6n oficial doi:de sc apuiite la naturalem tie 
su enfernied::d o de s u s  heridas, la tluracitin tiel ti-ataiiiien- 
lo v la nsisteiicia recibida. A 1 3  Agencin (:eiitrnl de  q i i ~  
trata el ai-iicii!~ 1 I O ,  5:: le i.eiiiitir6 eopia de csin dec1:ii~:t- 
cion, 

Se conceder36 gratuitaiiientc id intern:ido el tra:aiiiicn- 
to a,si coino la reriiesa de crialciuier aparato iiecesario pai*:i 
la conservacitin dcl buen cc t :do tlc su saluti, eslxc-1:llillcn~e 
de pixitchi\ dcnlalea o de l o t l a  clase. y dc  g,raf:is. 

Articulo Sf3 

’ GozarAn 10s internados de toda libertad para el ejercl- 
cio dc SI reljgibn, incluso la  asistciicia a 10s oficios de su 
culto, a condicicin de que he ajusleri a las ordenanzas co- 
rrientes de discipliiia, prescritas por las autoridades en cu- 
yo aiiibito se encuentren. 

LGS interiiados que sea11 ininistros de ~ i r i  culto estaran 
autorizados para practicar pleiiaiiieiite si1 ministerio entl” 
sus correligionarios. A tal efecto, la Potencia en cuyo po- 
der estkii atendera a que Sean repartittos de modo equitatl- 
vo entre 10s varios lugares de iiiternarniento donde se eii- 
,“ueniren 10s confiiiados que hablen la iriisriia leiigua y per- 
tenezcaii a la niistiia religi6n. Si no 10s hubiera en riuiiierl) 
bastaiite, se les o torgaran las facilidades coiivenientes, en- 
tre ellas 10s iiiedios de transporte, para ti*aslatlarse de ti11 
lugar de internanliento a otro, autorizhndolos para gwnr 
visitas a quienes se halleii en hospi tales. 1x1s niinistros de 
tin culto gozaran, para 10s actos de SLI iiiinisterio, de la 1 1 -  
bertacl de correspondencia con lZas autoridades reIi!&osas 
de! pais doiide est611 deleriidos y, en la medi& de lo posi- 
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]>le, con 10s organisinos religiosos internacionales de su con- 
fesidn. Esla correspondencia no estara considerada coino 
parte del contingente aludido en el articulo lU7, pero quc- 
darb soiiietida a las disposiciones del articulo €E. 

Cuando 10s interiiados no dispongan del auxilio de mi- 
;iistros de su culto o cixando estos ultinios resulten en nii- 
niero insuficiente, la  autoridad religiosa local de la inisiii :I 
c.oiifcsid!i p c d c a  desigll-ir, de acuvrdo coli la Doteiicla e:] 
c I I vo pod (> I*  se enc Lien t rcn 1 o i i l  i t e riiados, u 11 minis t 1.0 de I 
ini.;ino culto que el de 10s intematlos, o bicn, eii-el (';rso de 
que cllo -ea poFible desde el piin to de vista c.cxitesiona1, un 
riiinistro de culto similar o 1111 laico calificado. Este iiltiino 
c1isfrut~rA de las ventaias inherc!ites a 13 funcion asuinida. 
IAS person:\s :\si tlesj gn R I I a s dchr r An con f o rni a rse a t o d o ~  
10s i~e~laii icntos ex t:il~lecidos p o r  la Porcncia en cuyo p o ( ! ~ r  
se ei1(~ticnii*eli, en in t e r b  dc 121 disciplinn y de la  segurid:l(l. 

Articulo 9-1 

L;I Potencia en cuyo poder sc encuentren 10s internn- 
estiniulari las pctividades ;i?telrctriales, ctocentes, 1 e- 

&-as y deportivas de Pstos. dej8ndolos librc dc ejerci- 
tarlas o no. Tornarh cuantas ~nedidas  Sean posihks para la 
prlictica de esas aclividades, poriierdo en particiiinr. a 'ill 
disposicibn locale. ariecuatlos. 

Sc darB a 10s intei-nados toda clase de i~osibilitlaties :I 
'fin de permitirles que prosigan s u s  estiitiios o ;~coiiietaii 
otros nuevos. Se garantizarB la instrnccion de 10s nifios v 
aclolescentes; podrbn 4stos frecueiitar escuelas. ya sea en el 
interior o en el esterior tlc 10s liigares de internainiento. 

Los internados goznrhn de la  facultad de dedicarse :I 
ejercicios fisicas, y pai*ticipar cn tleportes y juegos a1 a i r r  
libre. Se  reservarhn para este u s o  cniplazamiento especia- 
les en toclos 10s lugares de internaniiento. Se dejai+n sitlos 
adecuados para 10s niiios y attolesceutes. 

Articulo 95 

La Potencia en cuyo potler se eiic~ieiitren 10s internados 
no podr.8 einplearlos con10 trabaj adores a iiienos que elltx:: 
lo nidan. Qucdnn prohibidos en totlo caso: el enipleo CIUP'. 
iinpuesto a una persona protegida. no iiiternatla. constitill- 
ria una infraccicin a 10s articulos -10 o <71 del preseiite Con- 
venio, y 10s trabajos de carhcter degradantc o hiuiiilIant~. 

A1 cabo de 1111 periodo de trabajo (le seis selliau:ts, 10s 
internadus podrAn reiiuncinr a trabajar en cualquier 1110- 
lntlnlo, previo aviso de ocho c!ixs. 
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E s  t a s dis 1) osicio n es no  cons lit u y en ob s t B c lo a1 c i  e rc- 
cho de 1:i Potencia en cuvo poder se hallen. a obllgw a 10s 
intcrn:idos niddicos, tien tislas 11 oti-os niiemhros del perso- 
nal sanitario a ejercer si i  profesicin en bien de sus cointer- 
xindos; a \  cnipleo de inleiv?udo?; 1311 tr:ll)ajos tie atimuusti ;I-  
ci()n v ei,tt.stciriiiiieiilo del lug.at* 4cl icternamienio; a1 en- 
cargo :I esas I)ci-son:is tic tr:hajos Cie cocina c\ dom&tic*os (IC 

otra clasc; y fi1i:dniente a1 cnipleo de faenas desiinattas :I 
proteger a 10s intei-ii:itlos contra lionihartleos aereos 11 otros 
peligros de gueri-a. Sin enihargo, a iiingun internatlo podr;i 
oblighrsele a realizar tareas para  las cuales hubiera sitio 
declarado inepto fisicaniente p o r  1111 mi.dico de la adininis- 
t racicin. 

La I'otencin en cuyo potier se hallen 10s detenidos asu- 
inirh entern responsnhilitlad por todas las condiciones tlc 
trabajo, de asistencia ini.dica, de ahono de jornales o rc- 
compensas por accitleiites tiel lrabajo o enferinedaties pro- 
fesionales. Las condiciones de trabajo nsi coni0 las indein- 
nizacivnes por acciclentcs del trabajo o enfeririedades pro- 
l'esionnles estarhi confornie coil la  IegislaciGn iiacioiial v 1:i 
costuntbre; en niiigiin CNSO hahriin de scr infenores a' I ; I ~  
aplicadas para li.ab:ijos de la tiiisiila indole en la n11sn1a IT- 
gi6n. Los jornnles quetlai-8n cielerniinattos de irtanera equ~-  
tativa por acuerdo entre la Potencia en cuyo poder se hn- 
lleii detenidos, Bstos y, eventualniente, 10s patronos (iis- 
tiiitos de la Potencia en cuyo poder se hallen, habida cueii- 
ta de la obligacidn para esla I'oteiicia de ii telider gwtfuiia- 
nientc ;I 1:i iiianutei1cicili (le1 detenido v .le ;)~ol)"rc.ioti:ir.Le 
los cuitlados iiicxiicinales crue riecesitc s u  estacto de satuct. 
Los iiltei-natlos enipleados de niodo pei.m:inente en 10s tra- 
bajon a que se 1.cfiet-e el tercer  phi*i*:ifo,  recihiran de la 1%- 
tencia en cuyo podel. se encuenlreii un joriial equitativo; 
las c(.ndiciones de trabajo y la reparacicin por accideiiies y 
enferniedades protesionales no serhn inferiores a 12s q:ie 
1.i1an 1)ara faennh de la nlisnia nnturalexa en 1:i regioti de 
que se trate. 

Articulo 96 

Todo destacamento tlc traba io dependerh de un lugar. 
de in ternamiento. Las autoridades conipetentes de la PO- 
tencia en c u y  podel. se hallen loa detenidos y el coinandan- 
le del lugar de internaillienlo seriin responsables por la  ob- 
servancia en los dichos destacalnentos de cuanto dispone ~1 
preseiite Convcnio. El coiiiandante Ilevara a1 tha una rela- 
cion de 10s tiestacaiiientos de trabajo deyendientes de 61, 
comunicandola a 10s delegados de la Potencia protectoril, 
del Comite Internaciorial de la Cruz Roja o de cualquler 
otro organisnio huinanitario que visitaren 10s lugares tie 111- 
ternamjento. 
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PR0PlE:L)Al~ PERSONAL Y RECUKSOS I'1NANCIE;ROS 

Articxilo 9i 

(2:icdan autoi-izados 10s interiiactos a conservar slls ob- 
jetos ) efectos de u s o  personal. No podran quitarseles las 
cantidades, cheques, titulos, etc., asi coino 10s articulos de 
valor de que Sean portadores, si iio es con arreglo a 10s prc- 
cediinienios establecidos. En todo cas0 se les darh un re- 
ciho detallntio . 

IAS canlidales debei+n ser anotadas a1 credit0 de la 
cuenta de cada internatlo, segiin lo dispueslo en el articulo 
98; 110 podran ser convertidas en otra moneda, a inenos que 
asi lo exija la leghlaciciii del territario donde se halle inter- 
nado el propietarlo, o con el consentimiento suyo. 

Los objetos que tengaii s o b x  todo uii valor personal o 
seiitiniental no podran quitarseles a sus ctueiios. 

Lus iiiujeres internadas s,hlo potlrBri ser registradas p(~i* 
in uj e rc>s. 

A1 ser liberactos o repatriatios, 10s inlernados recibiran 
en iiuinerario el saltio a sit iavor de la cuenta llevatla a te- 
nor del articulo 98, asi coiiio cuantos objetos, cantidades, 
cheques, ti tulos, etc., les hubieran sitlo retirados durante el 
iriteriiariiien to, excepcion hecha de 10s objetos o valores que 
la Poteiicia en cuyo poder estuvieren 10s internados deb:) 
guardar en virtud de la legislaci6n en vigor. En caso de que 
un bien fuera retenido conio consecuencia de dicha legis- 
lacion, el iiiteresado recibira un certificado detallado. 

1,ns docuinentos faiiiiliares y 10s docuinentos de iden- 
tidaci que lleveii 10s internados, no podran retirarseles nihs 
que contra recibo. En ningun inomento habran de quedar 
10s internados sin justificantes de identidad. De no poseer- 
los, se les extenderitn docuiiientos especiales por las auto- 
ridades en cuyo poder se encuentren, 10s cuales hariin las 
veces de justificantes identificatorios hasla el final (le1 in- 
ternainiento. 

L(+s internados podran conservar una deterniinatia sti- 
ilia en nietalico o en forma de bonos de compra, a tln de 
hacer sus adquisiciones. 

Articulo 98 



CAPITCLO \’I1 

Articulo 91) 

l’odo lugnr de internanliento yuedarh colocatlo bajo I n  
3 11 i 1 )  a (\ ~1 e 11 II of ici A I o f ii :I c i on ‘-t I‘ i o i’ e.ymiis R h !e, elcgi I) 

de entre Itis fuerzas inilitarcs rcgulares o en 10s escdafo1ic.s 
de la administracicin civil regular de la Potencia en cuyo 
podet- se eiicuentren 10s iiilernados. El of_icial o tuncionarlo 
~ c f e  del recinto de internaniiento, poseera, en la-lcngua ~ f i -  
cia1 o en ciialquiera de 10s idionius oficinles de su patria, r! 
texto del pi-esente Coiivenio, asuiiiiendo la responsabilidacl 
por su aplicacion. A1 personal de rigilaiicia se le pondra a !  
corriente de las prescripclones del Convenio y de las orde- 
narizas relativas a SLI cumplimicnlo. 

S? fijarhn en el interior del recinto tie internam~e~lto y 
en idionia clue puedan conlgrender 10s internadw, el test(! 
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del presente Convenio y 10s de 10s acuerdos especiales coil- 
certados confornie a bste, o se entregartin a la junta de 111- 
ternados. 

Los reglanientos, 6rdenes y avisos de cualyuier in(io!e 
IlabrtiI? de ser comunicados a 10s internados, exponientioLos 
en el !nterior de 10s parajes de internaniiento en Iengua que 
ellos ;,uetlan coinprcnder. l'ot1a.s las circlenes y attvertenc1:i. 
clirigidas iiidividualinente a 10s internados, ciebel.8n t l a ~  sr 
igualmente en leiigua comprensihle para 10s IIIISIIIOS.  

Articulo 101 . 
'I'cndrAn dereclio 10s iiiternados n presentsi- a Ins ailto- 

ridacles en c i i ~ o  podcr se encuenirm, pc  ticlones respect0 ai 
r b g i m e n  a que se hallen soiiietidos. 

Igual derccho teudrhn, sin res tricciones, a ciirigirse ya 
sea piw interniedio de la junta de inlernados, o 6?rectanien- 
te, si io estiinaren necesario, a 10s representantes de la Po- 
tencia protectora, para indicarles 10s asuntos sobre 10s cila- 
les puedan tener niotivos de queja en cuanto a1 reg1111en 
de internaniiento. 

Tales peticiones y yuejas habran de ser transmilidos 
con urgencia y sin enmiendas. Aunque las yuejas resultaren 
inmotivadas, no podrrin iniponerse cas tigos en consecuen- 
cia. 

Las juntas de internados podrtin enviar a 10s represeii- 
tantes de la Potencia protectora, partes periodicos acerca dc 
la situacibn en 10s lugares de internainiento y las necesrda- 
des de la gente internada. 

Articulo 102 

€311 cada recinto de internamiento, 10s confinados elegi- 
rgn libreniente, cada sanestre, y en escrutinio secreto, a 10s 
miernbros de tin coniitk con misi6n de representarlos ante 
las autoridades de la Potencia en cuyo poder esten, ante lacs 



I'oteiicias protectoras, ante el ( h i i i t d  Internacional de 1:i 
Cruz Roja o ante cualquier. o,tro organisriio que' 10s socorra. 
1,os iiiieiiibros de es te coiiiite serhn reelegibles. 

L4ds inteimatios escogitlos entrarAn en funciones despiics 
que SII eleccicin haya sido saneionatla p r  la autoridati tcne- 
dora. I-IabrAn de coiiiunicarse a las Potencias protectoras in- 
teresatlas, 10s iiio tivos de negativas o eveiituales destiiucio- 
nes. 

Articulo 103 

Los comitts (le inleriiados debcran favorecer el bienes- 
tar fisico, moral e iritelcctiial de 10s internados. 

En part iculnr ,  c.iw dc clue 10s iii"li*n:idos quisieran or- 
gaiiizar enirc cllos (in sisleiiia tie ayutia iiiulua, seriiejante 
oiyanixaci6ii set.8 de la  incuiiibciicia de 10s dichos comrtks, 
iiitlei)!~ntlieiitc~riieiite de las tareas que espccia titiente le.; con- 
lien o t r as  tlispo:,icionc.s del preseiite (;on\ enio. 

X I ~ t i C U l O  10 4 
1,c.s inieiiibros de comitc o juntas tie internados quetian 

exentbs de cualyuier olra clase de trabajo, si con ello resuj- 
taren entorpecidos siis funciones. 

1)ichos miembros podr8n nombrar, elitre 10s internados, 
a 10s auxiliares que le.; resulten necesarios. Se les concettc- 
ran todas las Pacilitlades convenientes y, en particular, ias 
libertades de iiiovimieti to necesarias para el desempefio de 
sus qiiehaceres (visitas a destacamentos de trabajo, reclbo 
de mercaiicias, etc.) 

T:inibien se les tlar8ri facilidades para su correspoii- 
dencia postal y lelegriifica con las autoridades en cuyo PO- 
der SP encuentren, con las Potericias protectoras, el C;omltct 
Internacional de la Cruz Roja y sus delegattos, asi coiiio 10s 
organisnios qiie socori'an a 10s internados. Los mienibros dc: 
10s comi tds que se enconiraren en 10s destacnincntos goz:!- 
rAn tle las inis1ii:i fsdidacles para si1 correspondellcia con 
el conlit6 del p~-iiicipal ii!g:lI* de iiiternuiiiien to. k:stas corl*es- 
poiidencias iio serBii iii 1imitad:is ni consitieratlas eo1110 par- 
le del contingenie ~iieiicion:ido en el articulo I O i .  

No podi-8 transfetii-se a ningun mieinbro de coiiiitk, siii 
'hnberle dejacio uempo s\iiicieiite p:+r:i I>ont>i  a s\i siicesior 
a1 corriciite ttc los a s u n l o s  en t~irso.  

CAPJTULO 1'111 

Articulo 10t5 
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nocimiento, asi conio en el de la Potencia cuyos siibdiicis 
Sean y de la Potencia protectora, las medidas previstas para 
la ejecuci6n de lo clispuesto en el presente capitulo; igual- 
inen Lc notificarhn to& niodificacitin a tlichos ineditins. 

Articulo 106 

A todo internado se le pondrh en condicioncs, tan pron- 
to como sea internado o a lo miis tarde una semana des- 
pu6s de si1 llegada a un lugar de internaiiiiento, y lo mis- 
1110 en caso de enfeririedad o de transferencia a otro lugar 
de iriternairiiento o a un hospital, de enviar su familia, por 
una parte, y a la Agencia Central prcvista en el articulo 
140, por otra parte, una tarjeta de internaiiiiento rcdacta- 
da, si es posible, con arreglo a1 inodelo airejo a1 presente 
Convenio, para iirforinarles sobre s u  tiireccicin y su estudo de 
salud. Las ciichas tarjetas seraii transmititias con toda la 
rapidez posible, no pudientlo sei' ret i*asadas de ninguiia 
in an era. 

Articulo 107 

Sc Ies perinitirh a 10s inlernados que expidan y recliliin 
cartas y tarjetas postales. Si la Potencia en cuyo poder se 
encuentren 10s internados estiniasen necesario retiucir el 
iiuiiiel-o de cartas y tarjetas expedidas por catla interuatio. 
el iiimero no podra ser inferior a dos cartas y cuatro tarlc- 
tas  por iiies, redactadas en cuanto sea posible segun 10s nio- 
delos que figuran en el presentc Conveillo. Las I i ~ n i t : ~ ~ ? o -  
ires aportadas a la correspondencia tlirigida a 10s ititern:! . 
tlos. stilo poclrA ordeiiarlas su Potencia cie origen eventr!:i 1- 
mente a instancias de la Potencia en tuyo potler se eiicuci!- 
tren 10s internados. Tales cartas y tarjetas habrAn de ser 
transportadas en un plazo i.azonable; no podran ser ret:tr- 
dadas ni detenidas por niotivos disciplinarlos. 

Los internados que C S L C I I  niucho tierripo sin noticias de 
siis faini1i:is o que se enconti-aren en la iiiiposibilidatl de re-  
cibirlm o dai*lus p o i *  la vi:i oidinari:i,  asi coriio aqudlos que 
est611 separados de 10s s u p s  por considerables distaneias. 
quedai-iiii autorizados a expetlir telegrarnas, contra abonc? 
de las tasas teleqraficas en la iiioiieda de que dispongan. He- 
neficiaran iguahirente de esta facilidatl en casos de paten- 
te urgencia. 

Por regla general, la correspondencia cera redactada en 
su lengiia inatcrna. ],as Partes contendientes podrhn autori- 
zar la corresl)ondencia en otros idionias. 

Articulo 108 

EstarAn autorizados 10s. internados a recibir, por via 
postal o cualqi!ier otro mdw, envios individuales o colectl- 
t~os qire espec~alrnente ronteiigan suhstancias alimenticIas. 
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yopas, iiiedicainentos, libros o cualc~uiern clase de objetcc 
destin:idos a siis neccsidacles en inatc.ria de religibn, de es- 
tudios o de recreos. Tales envios no podrhn liberar, de nin- 
#n modo, a la Potencia en cuyo podel- se encuentren 1 0 5  
internados, de las oblignciones que le incunihen en vir tud dei 
presente Convenio. 

Eri casu de que, p o r  razoiies tie ortlen inilltar, resultv 
necesario limitar la cantidad de ctichos envios, la Potencia 
protectora, el Comite Internacional de la Cruz Hoja o cual- 
quier otro organism0 que est6 socot.riendo a 10s internados, 
y a quienes se eiicarguc la remesa de 10s envios, deberari 
ser avisados. 

La:, tnoc1alidade.s i-elatis.as H la expeclicitin cie 10s envios 
indivirluales o colectivos s e r h  objeto, si ha lugar, de acuer- 
(10s espcciales entre la5  I’otencias inleresadas, que  no podran 
retrasni. en ningun case el recibo ])or 10s inlernados de 10s 
envios de socorros. IA)S eiivios dc \.ivei*c\ y i’ol);is 110 coil- 
t e i i d r;i n 1 i 13 I‘( ) b ; en g c 11 e t’:i I, I( )s s ( )eo  r 1’0s 111 e c l  IC 1 na I es se r ;I I 1 
reiniticlos en pque tc s  colectivos. 

Articulo 109 
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ticulo 136 y de la Agencia Central de informaelon de que 
habla el articulo 1-10. A tal efecto, se extendergn especiar- 
lllente a las deinas personas protegidas internadas bajo el 
rbginicii del presente Convenio, las exenciones prescritas e11 
el Conuenio postal universal tie 1'317 y en 10s acuerdos (ti- 
la Unitin postal universal, a favor de 10s paisarios de nacio- 
nalidad eiieniiga confinados en caiiipos o en prisiones ci- 
viles. Los paises no participes en estos arreglos tendran l a  
ob1ig;scion de conceder las franyuicias prescritas en iguai- 
clad de condiciones. 

Los gastos de transporte de 10s envios de socorro desti- 
nados a 10s internados que, a causa del peso o por cualquier 
otrw riiotivo, no uriec-lan serles reiiiititios por via postal, co- 
rrerhn a cargo de la Potencia en cuyo poder esten 10s coii- 
finados en todos 10s territorios colocados bajo s u  control. 
Las deinhs Potencias participanies en el Convenio sufraga- 
r&n lo? gastos de acarreo en sus respectivos territorios. 

Los gastos yesnltantes del transporte de estos en\Tios 
que no Sean cubicrlos con arrcglo a lo  dispuesto en 10s in- 
cisos flrecedentes, coi*i*criin por ctienta del rci111 tente. 

Las Altas Partes contratantes se esforzaran poi- reba- 
jar lo mas posible las tasas telegrAficas para los telegramas 
expeclidos por 10s internados o que les Sean dirigidos. 

Articulo 111 

En la eventualidad de que las operaciones militares 1111- 
pidiesen a las Potencias interesattas cuinplir la obIigacion 
que les incunibe respecto a garantizar el transporte de 10s 
envios previstos en 10s articulos 106, 107, 1U8 y 113, Ias Po- 
Zeiicias protectoras interesadas, el Coinit6 lnternacional de 
la Cruz Koja 5' cualquier otro or.qanTsmo sancionado por las 
Partes contendientes, podrtin intentar el asegurar el trans- 
porte de clichos envios con nietlios adecuados (vagones, ca- 
miones. Lrrcos o aviones, etc.) A tal efccto, las Altas partes 
c(!nti*at:mtes harhn cuanto p uedan por consegulr estos me- 
tho:; de frw~spc)rt(\, ::ntorjz!andr) S I I  c.iwul:icirjrr espccia!incn- 
te coil la  esliedicitin de 10s necesarios salvoconductos. 

Estos ineclios de transporte 11odrAii tanihicn ser utili- 
zados para remitir : 

a) la correspoi~dencia, las listas y 10s infornies cam- 
biatlos entre la Ageiicia Central de infonnacicin prc- 
vista en el articulo 1-10 p las Oficinas nacionales a 
que se alude en el articulo 136; 

h)  la correspondencia y las xiieiiiorias concernien tes a 
los internados que las Potencias protectoras, el Go- 
iiiiti. Iiiteriiac*ioual de la Cruz Kojn o cualyuiet. otro 
organismo que est6 asistiendo a diehas personas crud 
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cen con sus  propios delegados o con las Partes et1 
conflicto. 

Las presentes prescripcioiies no restringirhn en nada el 
derecho de cualqiiiera de las Partes contendientes a orga- 
nizar, si asi lo prefii*iesen, otros transportcs, y a entregar 
salvocon tiuc t os e 11 1 ;IS cond ici 011 cs qu e pu dier~an est I pul ar- 

LOS dispentfios ocasioliaclos por el eiiipleo de estos nit- 
dios de transporte serkn sufragatios, proporcionalmente a 
la importancia de 10s envios, por las Partes contendientes 
cuvos subditos reporten la vcntaja de 10s servicios de que 
se trata. 

Articulo 112 

La censura de la cori*esponclencia dirigida a 10s inter- 
nactos o por ellos expeditla, tleber A efectiiarse en el pkaxo 
iritis breve posible. 

El cotit r ~ ) l  ,le 10s en\ ios  tlcsIinndc!s ;I 10s jntematlos no 
habrh de dectuarse en condiciunes que pongfaii en p e l i g ~ ~ ~  
la coiiservuritiil de las suLsi:incias que conteiigan, y rit+er:‘i 
haceiw en pi’csencia del clestiliataiw o tie 1111 can1ar:tda au-  
torizado por PI. La entrega de 10s envios indiviciuales, o co- 
leclir o s  :I 10s internaclos n o  podr*k retrasarse s o  pretesto de 
iiicunvenieiiles para  l : ~  cc:~isurs\. 

(;ii:ilcluier pt.ohibicitin dictatla 110r las l’artes contcn- 
ciieiites, WI* ixzoiics tniIitarcs o I)oIiIic*ns, s(ilo potli.8 ser t ~ w i -  
sitoi-ia v de 1.1 iiiriior dirt-acitin 1)osil)lc. 

Articulo 113 

Se .  

Las Potencias cii cuyo pocler se encueniwi: los intwntl- 
dos (la rhn totias las f:icilidatlcs razonables pa1.a la trarisii?1- 
sibn, poi’ interiiietlio tie la Potcncia prolectora o tie l a  &en- 
cia Central pi-evista en el nrliculo 140 u otros conductos iie- 
cesarios, de 10s testainentos, poderes o cualquier otra clase 
de docunientacicin d e s k a t l a  a 10s in ternados o procedeii- 
tes de ellos. 

En todo caso, las Polcncias en cuya potler se encum- 
tren 10s iiiternados facilitaran a itslos la expedicion y l e p -  
lizacicin en bueiia y debida forma de  10s dichos docuinentos; 
les dar6n pzrmisos, en particular, para que puedaii consul- 
tar a Lin abogado. 

Articulo 11 1 

1,a I’oteiicia a i  cuso potlcr se encuentreii 10s interna- 
(10s otorqar6 R dstos toda clase de facilidades compatibles 
con el rkginieii de internaniiento de legislacibn vigentc 
para que puedan at1niinistr::r s u b  bieiics, A tal efecto, 110- 
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drj autorizarlos a salir del recinto de internaniieiito en ca- 
sos iirgentes p siempre que las circunstancias lo permitan. 

Articulo 115 

En lodas las ocasiones en que 1111 internado sea parte 
en procesos ante un tribunal, sea cual f'uere, la Potencia en 
cuvo poder se encuentre deberj  informar al tribunal, a pe- 
tiai6n del interesado de su detencibn, y dentro de los liinl 
les Icgales, hahrA de cuidar de que se tonien toclas las me- 
didas coiivenientes para que no sufra dafio alguno 5 c a i i s : ~  
de si1 internamiento, en todo lo conceimieiile a la  prepara- 
ci6n v dcsarrollo de si1 proccso o la cjecrici6n tic cualquier 
sen tencia clictada por el tribunal. 

Articulo 116 

A cada internado se le 1)crmitirti 1-ecibir a intervalos re- 
gnlatws v lo iii6s a nicniido posible, visitns, nntc totlo las do 
sus familiares. 

En caso de urgciicia y en 1:) inetlitla de lo posihle, sin- 
gularnieri te en la eventualitlad de falleciiiiieiito o eiiferinc= 
clad grave, el internado quedarA autorizacto a trasladarsc a1 
hogar de SLI familia. 

CAPITULO IX 

SANCIOXES PENALES Y DISCII'LINAKIAS 

Articulo 117 

Rajo reserva de las disposiciones del presente capitulo, 
continuarj aplicjndose a 10s internados que cometieren in- 
fracciones durante el internariiiento, la legislacicin vigeiitc 
en el territorio donde se hallaren. 

Si las leyes, 10s regla~nentos o las ordcnanzas genera- 
les declarasen delictivos actos conietidos p o r  10s Internados, 
iiiientras que esos mismos actos no lo fuesen a1 ser cornetid 
dos por personas no internadas dichos actos no podrjn aca- 
rrear 1116s que saiicioiies de orden disciplinario. 

A1 internado no podrii castigArsele inas que una sola 
vez por  la Inisma falta. 

Articulo 118 

A1 deterriiinar la pena, 10s tr$unaies (1 autoridades tn- 
maran en consideracion, en la inas ainplia iiiedida posible, 
el hecho de no ser el acusaclo siibdito de !a Potencia en c ~ y ~  
poder se lialle. Qucdan facullados para animorar la pens 
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asigiiada a la iafracciciii coiiietida poi' el amsado, y no ten- 
dran la obligacion, a tal propOsjio, de atenerse a1 iiiiiiirnuin 
de la dicha pena. 

Quedan proliibidos todos 10s eiicarcelainientos en Joca- 
les no aluiiibrados por  la luz del clia y, en general, cualquier 
forma cruel. 

Lns internados castigatlos iio podr6n ser iralados dc 
modo distinto a 10s deiiias interiiados, desyui.s de haber ex- 
tinguido las penas que se les hayan iiiipuesto disciplinand 
o j udicialiiiente. 

La duraciciii de la prisicin preventiva sufrida por el in- 
ternado ser6 siempre deducida de toda pena de privaci0n 
de lib;bi*tad que le h a y a  sido infligida clisciplharia o judicial- 
men te. 

A 10s coniit6s de internados, se les 1)oridrh al corriente 
de todos 10s eiijuiciaiiiientos seguidos contra 10s indivitluoP 
cuvos iiiandatarios sean, asi coiiio de 10s resultados. 

Articulo 119 
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En derog?cicin del tercer inciso del ~ i ' t i c ~ l o  118, 10s in- 
tcrnados costigados a c:::tusa de una evasihn o de tcntativn 
de evusicin podv8ii quedar sonietidos a iin regimen de vigr- 
Inncia especial, a condicitin sin e111b~t1~go de que ese reg- 
jiieii no afecte al estado de su salud, que sea padecido eii 
i ir i  lugar de inlernaniirntu, y quc no llevc coniigo la sit- 
presi0n de ninguna de las garautias concedictas yor el pre- 
sente Convenio. 

A 10s inlernados que hayan cooperado a una evasion o 
tenla tiva dc evasitin, no potlr6 iinponclrseles por esa T a Z O i l  
cas t ig o disci 1 li 11 ar i o a I g i I no, 

Articulo 121 

1.3 evasi6n o la tenlativa de evasicin, aunque hubiere 
reincidencia, no habr8 de ser coiisiderada cual circunstan- 
cia ayravaiile en el caso de que el iiitei*nado haya de coiii- 
parecer ante 10s tribuiiales por infrncciones cometidas en el 
curso (le la evasihn. 

C~iidarBn las Partes contendientes (le que las autoritia- 
des conipetentes Sean indulgentes respeclo a la deterinin::- 
cion de si una infraccihn coinetida por un internado ha tic 

en cL1i-tIlto atafie a 10s lieclios conexos con la evasl6n o 1;1 
teiitativa de evasi6n. 

ser c.>- ,,sligada clisciplinaria o judicialniente, en pa~.t~cul:iv 

Articulo 122 

SeAn objeto de encuesta inniediata, 10s hechos que 
coiistituyau faltas contra la disciplina. Lo IiiisIno se ham 
respecto a l a  evnsitiii o lentativa de evasion; el internado 
aprelienciido ser6 entregado lo antes posible a las autorida - 
des conipetentes. 

Para todos 10s interriados, la detciicicin preven tiva en 
caso de deli to disciplinario sera retlucida a1 extricto rniniino, 
no tlebientlo exceder de catorce dias; en totio caso, si1 tla- 
racicin sera deducida de la pena de privaci6n de libertaci 
que le sea aplicatla. 

Las prescripciones de 10s articulos 123 y 125 sc aplica- 
i.!h a 10s inlernados delenidos preventivanicnte por fallas 
disci p! in ari a s . 

Articulo 123 

Sin pcrjuicio de la conipeleiicia de 10s lribunales au- 
toridades superiores, las penas disciplinarias s61o podran 
ser dictadas por el jefe del lugar de internanliento o por 
un oficial o funcionario responsable a cpieii kl  haya dele- 
gado si1 pocler disciplinario. 
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An tes de dictarse una pena disciplinaria, el internado 
acusado sera informado concretamente de 10s hechos que 
se le reprochaii. Estarh atxtorizado a justificar su conduc- 
ta, a defenderse, a convocar testigos y a recurrir, en caw 
necestirio, a los oficios de tin int&prete calificado. Se to- 
mar& la decisibn en presencia del acusado y de 1111 niieinbro 
del C,oniiti. de internatlos. 

Entre 1:i decisi6n disciplinaria y SLI ejecucion, no ]ne- 
(liar6 m h s  de tin mes. 

Cutintlo se condene a m i  internado con niieva pena dis- 
ciplinai.ia, un plazo de a1 iiieiios trcs dias liabl*B de scl)arar 
la ej~cuci6n de catla una (le las  condenas, siein1)i.e clue la 
duracitin de una de ellas sea de diez dias o nihs. 

El jefe del lugar de internaniiento deberg llevar tin re- 
gistro (le 1:is i ~ n z i s  discil)linarias tlictattas, el cua! serh pues- 
to a clis!)osiciOn dc los i*epixsen tanks de l a  l%rlencia pro- 
t ectol.;l. 

Arliculo 121 

En niiirrlin c2so podr:in 109 intem?do$ ser ti*:islajIa~Io.; 
a estsbleciiiiientos penitenciarios (chrceles, penitenciarias, 
presidios, etc.), para cuniplir en ellos penas disciplinarias. 

Los locales donde sc estingan las p c n : ~ ~  cliscip1iii:irla~ 
se ajustai.6n a la exigencia de la higiene, contenientto tles- 
de lueqo msterial de clor.iiiilor*io suficiente; se pondrri a 10s 
reclusos en contliciones de iiiaiiteiierse en eslatio dc lini- 
pieza. 

Las innjeres internatlar, que extinpail penas d i h ~ i p 1 1  I 

narias. estarhn detenidas en locales tiistintos de 10s de J o \  
hombres, colochndoselas bajo la vigilancia innietilata ( i ~ t  
mujeres. 

Articulo 12.5 

Los in teriiados a quienes se haya castigado cliscipliiip- 
rianiente tendrhn la facultad de liacer ejercicio cliario p a1 
aire libre, a1 iiienos dLiraIite dos hoi*as 

E:,tarhn autorizados, a solicitud s u p  a presentarse a la 
visita 1nddic.a diaria; se les d a r h  10s cuidados que exija su 
estatlr, de salud eventualmente, p a s a r h  a la enfernieria 
del lugar de internaniiento o a un hospital. 

Quedar5n aulorizatlos a leer y escribir asi coino a en- 
vial. y recibir cartas. En canibio, 10s paquetes y envios de 
dinero podran no entregjrseles hasta la exlincicin de la pe- 
na; en espera de ese moniento, se pontir5n en manos del co- 
init6 dc internados, el cual reniitirh a la enferineria 10s efec- 
los de calidad efiniera que puedaii eiicoii trarse en 10s paque- 
les . 



A ningun internado castigado discipliiiariaiiiente podrh 
privarsele del beneficio de las disposiciones coiltenidas en 
10s articulos 107 y 143. 

Articulo 126 

L o s  articulos del 71 a1 ic i  inclusive deher8n de ser apli- 
cados por analogria a 10s ~~i’ocediinientos seguitlos contra 10s 
inleimactos que .;e encuelit ren en el tei1i.i torio nacioiial de la 
Potencia en cuyo pocier se liallen, 

Articulo 127 

1<1 Iraslado de intei*iiados .;e IlcvarA sieiiipre a cabo con 
huiiianidad. Se efectuara en general por ferrocai*ril u o tros 
medios de transporte g en condiciones iguales, a1 nienos, ‘I 
las que se usan para 10s desplazamientos de tropas de la 
Potencia en cugo poder se hayen. Si excepcionalnieiite hari 
de hacerse 10s traslados a ]lie no podrhn realizarse nihs qiic 
si el estatlo fisico de Ios inLern:idos lo consiente, no tlebieii- 
do en ning6n caso impondrseIes fa  tigas excesivas. 

La Potencia en cuyo poder se hallen, suministrari a 10s 
internados durante el iraslado agna potal)le y alimento en 
cantidad, calidatl y variedad suficientes para man tenerlos 
en buena salud, asi conio i - o p a s  alojainieiitos convenientes y 
In  asistencia ni6dica iiecesaria. l’oiii:ii-ii mantas iiiedidas dc 
precanci6n Sean oporliuins para garantizar SLI 
r.ante el traslado, estahlecieiido, antes de la inarcha, la 
lista coiiipleta dc 10s internndos iras1atl:idos. 

Los intern a tlos en f e rni ( IS, h e ri (1 o s  o i nviilict os, a si coil 1 ( 
las iiiiijeres parturientas, no habriin de ser trasladados, si el 
estado de $11 salud corrier:i pe1igi-o con el viaje, N iiienos ~ L I C  
s u  seguridad no lo exija ini!)el.ati\ameiite. 

Si el frente de combate se acerca a 1111 lugar de inter- 
iiaiiiieiito, 10s internados que en dl se enciieiitren no seral1 
traslaclados a nieiios que el traslaclo pueda efectuarse en sii- 
ficientes eondi(~io1ies de seguridad, o corriescn niAs pe1igt.o 
quedhntlose donde est6n que  eaip~~c~icliendo l a  inarcha.  

L:i Potencia en cuyo poder se hallen, a1 dccitlir el tras- 
lado de 10s internados, habrh de teiier en cuenta 10s intere- 
ses de estos, con vislas especialnieiite a no aunientar Ias (11- 
ficultsdes de repatriacibn o del Loimaviaje a1 lugar de su c l o -  
iiiicilio ~ 



Articulo 128 

E J ~  caso de traslado, se les avisara a los interesados ofj- 
cialiiieiite la riiarcha y SLI nueva direccion postal; el aviso 
se les dar8 lo bastante pronto para que puedaii preparar 10s 
equiptijes y advertir a sus faiiiilias. 

Qiedai-An autorizados a llevarse sus efectos personales, 
YU corvespoiidencia 3- 10s paquetes que se les hayan 1-einiti- 
do; el peso del equipaje podr6 reclucirse si las cii*c.unstancias 
del truslado lo exigieran, pero en i i i n g h  caso a nieiiob de 
veinlicinco kilos por internatlo. 

I,cs serhii tr:iiisiiiitidos sin t l e i i i o i~ i  l a  co r i~es~~on t l cnc i~  
y 10s paqiielcs enviados a1 antiguo Iugai~ dc iiiteimaiiiiciilo. 

K l  jefe de &IC. de co~isiino coil el coniiti. de intern:idos, 
adopt:iii ciiantos ai-reglos fuereii iiecesarios para llevar a 
cabo el traspaso de 10s bieiies coinuiies de 10s coiifiriados 
asi coirio la inipetlimen ta qiie &tos  no puedan lievat- consi- 
go a c*auw tie l a  rcstriccitin dispuesta a teiroi. del inciso SC- 
g ~ ~ i t l o  del I)r.ese!l Le articulo. 

Articulo 129 

1.0s internados podrhn poner SLM testaiiientos en n1a1105 
de las nntoridades qnienes garantizar:in 411 custodia. En cas(' 
(le fal!eciniieiito de ui i  internado, SII testamento scrh reniiti- 
do con urg.enci:i a las personas 1)or 61 desig11adas. 

El i'alleciiriiento de cada intcimatio ser5 coinprohado p o r  
uii iiiGdico, extendii.iiciose uii cerlificado en que se expli- 
quen 13s causas de la Iriuei-te y sus circustancias. 

S e  redactai.6 1111 acta oficial de clefancitin, debiclaiiicntc 
reqistmtla, coil arreglo :i las prescripciones vigentes en el tc- 
rritorio donde se halle el lugar del iriternaniiento, remitikn- 
dose eopia certificada coiiforine lo antes posible a la Poten- 
cia protectora as j  coino a la Agencia de que se trata eii el 
articulo 140. 

Articulo 130 

Sc cuidar8n las autoridades ~ ' i i  cuyo poder tstiivieren 
10s internados, de que 10s fallecidos en cauliverio Sean .en- 
terrados, dignamente, si es posiblc con arreglo a 10s r ibs  
de la religicin a que pertenezcan, y tie que SLIS sepulturas 
Sean respe tadas, convenienteniente conservaclas y marcadas 
de iiioclo que se las pueda localizar en cnalqixier iiioiiieiito, 



.- :w2 - 
A 10s interiiatlos fallecidos, se les enterrarti individual- 

i i ien!~, salvo cn ca:ios de Puerza iiiayor que inlponqan la 
tumba colec tiva. Los cadaveres solo po~lran scr incineratlos 
yor imperiosas razones de higjene o a causa de la religi6ri 
del iii!ierto o tambiCn si hubiere expresado tal deseo. En 10s 
(’asos de incimrwibn, ‘ c~ !i-trii c~)nstar ello, con indicacion 
de iiioti\ os, en el acta de defuucicin. Las cenizas seriin con- 
sei*v:idas c:iid~itfosair!e;itc :)or I R S  a ittoric1:itIes en ciiyo po- 
der se encuentreii 10s inleresados, Ciebientlo ser en t repdas  10 
niiis i~roiito p~>sible a las fariiilias, s i  &1:1s lo pictieren. 

En cuaiito las cjrcunstancias lo coiisieiitan y lo ai6s tar- 
dc a iiii (le las liostilidades, la Potencia en cuyo potler sc 
encueiitren 10s iiiternaclos, transliiilirii a las Potencias de 
~Tuic1ie.< @slos dependan, pot interniedio de las Oficinas tic 
informacitin previstas en el articulo 136, listas de enterra- 
iiiieiitos de 10s interriados i‘allccidos. En cstas listas se dar:i 
loda ciase de cletalles iiecesarios p a r a  In itteifiificaci6n cl? 
10s iiiuc~~los y la  exacla localizacitin de stis se1)ulluras. 

A r l i c ~ i l ~  131 

‘l’oda iiiuerle o herida grave de t i n  in teriiado causada ci 
sospechosa de haber sido causada por o t i w  internado o cual- 
p i e r  otra persona, asi coitio todas las clefunciones c u p  cau- 
sa sea desconocitla, coiistiluirAn niotivo para una inmedia- 
ta encuesta oficial por parte de la I’otencia en cuyo po~:( 1% 
se encnentren 10s internados. 

A la Poteiicia pro feclora se le iiotific:ii+ iiimediat.i men- 
te el caso. Se toinarjn declaracioiies a tottos 10s testigos, re- 
dac thdose  y reinitikndose a la dicha I’otencia el oportuiio 
p ai- te. 

Si la pesquisa eiiipreiidida tleriioslrase la  culpnbilidatl 
de una o varias personas, la l’oleiicia en cuyo pocicr se en- 
cuentren 10s internados tlnrh ctian tos pasos resulten necc- 
sarios para el enjuiciainienlo del culpable o dc 10s culp;~- 
bles. 

CAZ’ITULO S I 1  

LIBERACION, RI3I’A‘I’RIACION Y HOSI’I‘I’ALIZACION E N  

PAISES NEUTKALES 

Arliculo 132 



Ei internaiiiiento cesarh lo inBs rhpidamente posible al 
fin de las hostilidades. 

Desde lnego, 10s internados en el territorio tie una de 
las Partes contenctientes, que se hallaren sujetos a proceso 
y n a l  ])or infracciones no exclusivaruenle punibles con cas- 
tiqos disciplinarios, podr9ii ser retenidos liasta el fin del en- 
juicianiiento y, eveutu~~lniernte, liasta la exlineitin de la pr- 
na. lgual se dice para quienes h a y a n  sido condeaados ante- 
riormente a penas de privacion de lihertad. 

RIctiiante acuerdo entre la I'otencia en cuyo poder se 
hallen 10s internados Y las Potencias interesadas, deberbn 
constiiuirse cninisiones, a1 fin <ie la? hostilidades o tie 1:i 
ocupaci6n terri tc&~l, para la 1)i~~que'tla de 10s in ternndos dis- 
persos. 

hr ticulo 134 

AI tkriiiino de las liostilitlades, hahran de esforzarse ias 
Altas l'artes contratantes, lo iiiisiiio que :11 fin de la ocupa- 
cicin, por asegurar a todos 10s inlernados el tornaviaje :I stis 
ultinios doniicilios, o facili tarles la repa triaci6n. 

Articulo 135 

1.a Potencia en cuyo potlev sc3 hallen 10s internatlos SLI- 
fragarii lor gasto!: dv! I*eqrPso S I C  10s intci-n:iclos liherlad,,s a 
10s lugare4 tie s u  residcnci:i en el iiioniento tiel in:ernnmien- 
to o, si 10s huhiere npreliendido cii el curso de SII  vlaje o 
en a l ta  iii:ir, 10s dispcndios neces:irios para clue pucdan ter- 
~ i i i n : i r  cl vi:i.je o ;'elorn:tr a1 p i i n t o  de p n r l i t i n .  

Si l a  Potencia en cnvo podel >e ciicueiitreii 10s inleima- 
(10s iiegase el periniso para  residir en si1 terntorlo a 1111 in-  
ternado liberado quc con anterioridad tuviere alii si1 doin1- 
cilin normal, haht.8 de pagar ella 10s p s t o s  de su repatria- 
ci6n. Sin emliargo, si el internatlo prefiriese volver :I su pa- 
tria bsjo SII propia responsabiliciatl, o para cumplir 0rdcnc.i 
del gobierno a quieii deba o l~dienc ia ,  la cticha Poteiici:i 
quedai.8 exenta del pago de 10s gastos mas all& de su juris- 
diccion. La Potencia en cuyo poder se hallen 10s internados 
no tcndrti obligacibii de sufragar 10s gastos de repatriacihn 
de todo individuo que I-inbiese sido internado por SLI propiit 
solicitud. 
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De ser trasladados 10s internados conforme a1 articulo 
-13, la Potencia que efectile el trnslatlo, asi como la que 10s 
acoja, se pondran de acuerdo acerca de la parte que cada 
una de ellas deba sufragar. 

IAS disposicioiies de que se ti-ata no potlrhn sei. contra- 
rias :) 10s a r rq los  especiales que se hubleren concerta(it1 
entre las Partes contcndiciilcs a prophsilo dcl canje y tte la  
repatriaciGn de sus  subditos cii potier del eiiemigo. 

SECCION v 

Articulo 136 

Desde el coinienzo de un conflicto y en todos 10s casos 
(le ocupacion, cada una de las Partes contendientes consti- 
tuira m a  Oficina oficial de informacibn a cuyo cargo corre- 
rara el recibir .y transmitir infornies sobre las personas pro- 
tegidas que se hallen en su poder. 

En el plazo mas brcve posible, cada iina de Ias partes 
contendicnles transrnitirii a la dicha Oficiiia de informa- 
ciOn noticiiis relalivns 3 las niediclas por c>lla tomadas con- 
tra tocta persoiia aprehendida desde mhs cic dos seniaiias 
ati& y puesta eii residciicia forzatla o internuda. Adeniiis, 
encargarit a siis servicios conipctentes que suniiiiktren rh- 
pidaiiiente a la ineiicionads Oficina 10s detalles coricetmieii- 
tes a 10s cariibios ocurridos cii el estacto de las tlichas prim- 
soilas protcgidas. tales conio traslatlos, liberaciones, repa- 
triaciones, evasiones, liosl>italizaciones, n:tciniieiitm y cie- 
f unciones. 

Articulo 137 

Lo Oficina nacioiial de inforinacitin reniitir:i con urgcn- 
cia, pur  10s iiiedios iiihs rapidos, y por inieriiiedio, de un lu-  
do, d ~ ;  las Potencias protectorus y, del otro, de la Ageilcia 
,Centrcl previs ta en el articulo 140, ios informes ataiiederos 
la las persona; protegidas, a la Potencia cuyos ciudadanos 
Sean las diclias personas, o a la l’oteiicla en cuyo territoi-io 
tenga 1 su resideiicia. Las Oficinas responderan iguahnen te 
a cuaiitas peticiones les Sean clirigidas a 1)ropOsi to de perso- 
nas protegidas. 

IAS Oficinas de informacicin Irausmitirhn los dcialles 
relalihws a una persolla prolegicla, s:llvo en 10s casos en qtrc 
la trailsinision pudiera reportar perjuiclo a1 interesado o 
a su familia. A6n en casos tales, no  podrhii negarse 10s par- 
menores de que se trate a la Agencia Central, la cual, opor- 
iunamente advertida de las circunstancias, tornara las ne- 
cesarias precauciones apun tadas en el articulo 1.10. 



Cnantas comunicaciones escritas hags u n a  Oficin:i so- 
r6n a,ttenticadas con fi imia o selio. 

Articulo 138 

IncunibirA y o r  otra parte :I la Oficina nacional de 111- 
formacitin, el recoger todos 10s objetos de valia dejados p u ~ *  
las personas protegidas a que se refiere el articulo 136, ell 
particular en casos de repatriacibn, liber:wiOn, fuga o fa- 
Ileciniieiito, transiiiitikndolos directaniente a 10s interewdor 
o, si iiecesario fuese, por iiietliaci6n de la Agencia Central. 
I-l:tbi~A!i de sei. enviados eslos objetos en paquetes sellados 
por la Oficina ; irBn aconipaiiatlos 10s paquetes tie j usti- 
j'icanirs precisos sobre la identidad de 10s indivitiuos :I quie- 
lies pertenezcan 10s ei'ectos, asi conio tie un inventario coii L- 
pleto de cada paquete. Seran consignados, de manera deta- 
Ilada, el recibo y el envio tie 10s objetos vnliosos de este 
gbnero. 

Articulo 140 

Sc, crearh en cacia iiacitili neufral, i ~ n a  Xgencia Central 
(le inl'oniiacitin referente a las personas protegidas y en es- 
pecial a 10s iiiternados. 131 Coinitk Internacional de la ( : r ~  
Boja propondt-6 a las I'otencias interesadas, si lo juzgare coli- 
veniente, la organizacitin de una tal Agencia que podrti ser 
la niisma prevista en el articulo 123 del Convenio de Gine- 
bra del 12 de agosto de 1949 relativo a1 tralo a 10s prisiono 
ros de guerra. 

Se encargarh a esta Agencia la  concentracih de cuan- 
tos informes del caracter previsto en el articulo 136 pueda 
lograr por vias oficiales o particulares; 10s transmitira lo 
mAs rhpidamente posible a1 pais de origen o de residencrt 
de 1a:i personas interesadas, excepcion hecha de 10s casos 



en que dicha transniisibn puecla perjudicar a las  personas 
a quienes se refieran 10s 1)or1iieiiores, o a si1 familia. A I R I  
efecto. le daran las Partes contendienles totias Ias facilida- 
des convenientes. 

Las Altas Partes colitr:itantes, -y e:i p:irticulal~ aqui.lins 
ciryos siibtlitos se bent Cicieii de 10s sei*vi:.icls clc la Apriicia 
Cextral, seritii invitadas c swninislrar a 6stw et : i p 1 ) ? 7 ~  fl- 
nanciero que les haga falta. 

>!-extlrntes COIISI- 
deradas coiiio restriccioiies a la activitiac 11 humanitaria del 
Coinite International de la Cruz Roja o de las socicdndcs 
de beneficencia nieiicionadns en el articulo 142. 

No habrlin de ser 1a.i tlisposicioues 

Articulo 1 I1 

Las Of'icinas nl?cionales dc informacicin y la Agencin 
Ccnti al de infonnac;6ii g o z a r h  de porte franco en tortn 
materia postal, asi coiiio de las exenciones previstas en el 
articulo 110, y, en todo cuaiito sea posible, de francpicia 
LelegrAfica o a1 iiieiios de iinportarites rrbajas de tarif:i. 

EJECUCION DEL CONYEN10 

SECCION 1 

Articulo 142 

Bajo reserva de las inetlidas que estiinaseii iiidispeiisa- 
bles para garantizar su seguridad o totla otra necesidati ra- 
zon&le, las I'otencias en C U ~ O  poder se ericueiiiren Jos in- 
ternados dispeiisaran la iiiejor acogida a las organizacio- 
lies religiosas, sociedotles tie benet iceiicia o cuaIcpier o t i  8 )  

oi*ganisiiio que acudiere eii auxiljo de las personas proic- 
gi&is. I,es coiicederlin todas las tacilidaties necesarias, asi 
conio P SLIS delegados debidamen te autorizados, para  VISI-  
tar  a las personas 111 otegidas, 1m.a distribuirles socorros, 
inaterial de todas cluses cleslinatlo a fines &centes, recren- 
iivos o religiosos, o para contribuir a la organizacitin de siis 
asuelos en el interior del recinto de inlernamienh. 1,os or- 

ganisriios sociedades citados podrhii coiistituirse ora en el 
territorio de la Potencia en cuyo poder se encuenlren 10s 
internados, ora en otro pais, o poctrlin tener carhcter inter-. 
national. 

Lq Potencia en cuyo poder se encuen tren 10s i n  ternados 
tendrh facultad para liniitar el nuniei-o de sociedades 3' or- 
ganisrnos cuyov dclegados estPri antorizatlos para ejercer 



SLI actividad en si1 territorio v ha jo  su fiscalizacitiii a coci- 
ifici6i3 desde luego de que la IiiiiitaciGn no inipida aportar 
~ y i t d a  eficaz y suficiente a todas las personas protegidas. 

I,a situ:\cibn particular del Coinit6 Inleriiaci:)n?i de I:> 
C, i~ iz  Roia eii cste tprreno seri:, en caalqiiier inomento, ;.e- 
c o]  1 oci d a y res p e l :id a. 

Articulo 1 13 

Los representantes o delegadus de las I’otencias pro- 
tecloras estar8n autorizados a trashdame a todos 10s pa- 
rajes tlonde haya personas protegidas, especialmente a 10s 
lugares de in ternaniicnto, dctencitin o t rahajo.  

‘l’(:iidriin u c w s ~ )  :I fo(l(,s 10s loc~:ilcs utilizedos por per- 
sonas piwlegid:;l?: y ;)odi.:in coli\ ei-sai’ con c l las sin tesligos, 
p o i -  i i i tcrinc~tl io  (!P u’i inle:-pi.ete SI eilo t a c ~  I?ece:;:;!.io. 

Estas vibi t a k  d o  po~!rhii prohiLirse a causa de nnpe- 
riosas necesidades niilitares, y solarrientc a titulo excepcio- 
nal y transitorio; su frecuencia y duraci6n no podr6n ser II- 
mitadas. 

A 10s representantes y delegados de las Potencias pro- 
lectoras se les clejarh totla libeltad para la eleccibn de 10s 
lugares que deseeii visilar. La Potencia en cuyo poder se eii- 
cuentren 10s iiiterriados 11 ocupantes, la Potencia protectot-a 
y, eventualmente, la Potencia de oligen de las personas que 
hayan de ser visitadas, podrhn entenderse entre s1 para que 
se perniita a cornpatriotas de 10s interesados participar eti 
las visitas. 

Los delegatlos del Conlit6 Internacional de la Cruz Ho- 
i a gozaran de idh t icas  prerrogativas. La designacibn cle 
kstos delegados quedarii sonietitia a la sancitin de la Po- 
tencia bajo cuya auloridad se hallen 10s territorios tiontlc 
clcban ejercer su actividad. 

Articulo 144 

1,us Alias Partes contratanles se compronielen a ciifun- 
(1ir lo i n k  posihle, en tienipo de pax I\’ tiempo tie gucri*ii, 
el texto del prewnte Convenio en sus respectlvos paises y 
especiuliiiente a incorporar su estudio a 10s prograinas dc  
instruccibn inilitar 9. si posible fuera, tanibien civil, a fir1 
de que S!IS principios scan conocittos de la totalidad de I n  
poblaci6n. 

Las autoridades civiles, niilitares, de pollcia y otrns cun- 
lesquiera que, en tiempo de giierra9 asuinan responsaablli- 
dades respecto a ~ R S  personas protegidas, deberan poseer el 
text(,! dcl Coiivciiio y estw nl coiwellte (le sus d~sposiciones. 
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Articulo 1/15 

Articulo 136 

Las Altas Partes contratantes se coinproineten a toinar 
todas las niedidas legislativas necesurias .para fijar las  san- 
ciones penales adecuadas que hagan de aplicarse a las per- 
sonas que cometieren o diesen orden de cometer, cualquie- 
ra de 13s inlracciones graves a1 preseiite Coiivemo que que- 
(Ian definidas en el articulo siquiente. 

C d a  uiia de las Partes conti~atanles tentirh la obhga- 
cion de 1)usc:tr a las personas actisatlas de liaijer cometido, 
LI ordenado cometer, una cualquiera de dichas iiifracciones 
graves, debiendo hacerlas coniparecer ante 10s tribnnales de 
ella, fitere cual fuere su nacionalidad. Podr6 talnbien, si la 
prefirese seguir las condiciones prescritas en SLI propia le- 
gislacion entregarlas para enjuiciamiento a otra Parte con- 
tratante interesada en el proceso, en la niedida que esta oir:i 
Parte contratante hava forniulado contra ellas suficientes 
cargos. 

Csda Parte coiitrat:inte adoptarii las metlidas iiecesti- 
ria.; para  que cesen 10s aclos contlorios a las prescripciones 
del presente Convenio, apartt. tlc las inlracciones gr:tves 
que son clefinidas en el articulo siguiente. 

En cua'lquier circuns taiic'i:i, los acnwdos gomr6ii de 
garailtias de procedimiento y dc libre defcnsa que no re- 
sulteii inferiores a las prescritas en los articulos 105 y si- 
guientes del Conveiiio de Ginebra c!d  12 de iigosto tlc l ! J I ! J ,  
relativo a1 irate 6e los prisioiiei.os ctc qucri-a. 

Articulo 117 

Las infraccioncs Graves a que :ilude el articulo aiite- 
rior son las que iiiiplican cualquiera de 10s actos siguien- 
tes, si se cometieren contra personas o bieiies protegidos ~ O I *  
el Convenio: lpniicidio attredc, to; tura o trntos ~nIiunianns, 
incluso esperiencias bioldgicas, causar intencionn Iinentc 
grandcs sufrimientos o atentar graveinente a la ip tegritiaii 
fisica o a la salud, las deportaciones y traslados ilegales, la 
detencibn ilegitima, coaccionar a una persona protegida a 
servir en las fuerzas arinadas de la  Potencia enemiga, o prl- 
varla de su derecbo a ser juzgada norinal e imparclalinen- 
te seghn las estipulacianes del presente Convenio, la toilin 
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de relimes, la destruccitin y apropiacidn de bienes no jusli- 
ficaday por necesidatles iiiilitares y ejecutadas en aran ES.. 
tala de modo ilicito y arbitrario. 

Articulo 148 

Njnguna Alta Parte coiitratanie tendra facultad pal;> 
exonerarse a si inisma o esonerar’ a otra Parte contratante, 
de  responsabilidades incur.ridns por ella o por otra Parte 
contratante, a causa de infracciones previstas en el articulo 
preceriente. 

Articulo 119 

A instnncius de una de Ias l’artcs conlendicntes. se abri- 
rB una encuesta, segiin I:\ niodalidaci que fijen ent1.e si ILIS 
Partes interesadas, a prop‘isito de cualqriier presuntn vio- 
lacitin del Convenio. 

Si iio piidicre Ilegaiw a uii acuertio acerca de l  proce- 
diuiieilto de l a  encucsta, las Parlcs se en tendcrhn entre s i  
para vlegir tin 6rbitro que decida sobre e l  procedimien 10 
que h a p  de seguirse . 

Una vez coinprohada la violacihn, las Partes conten- 
dientes le pondrhn Fij i ,  reprin~i@ndola lo intis rtipidanientc 
1) osibl e. 

SECCION I1 

11 IS I>(.) SI C I ONE S FIN A L Is S 

Articulo 150 

El prmeiilc Convcnio est6 rodactado en f ranc& e in- 
g1i.s. i Z ~ n h o ~  lextos soli igualmente au tc;nticos. 

1-3 Consejo federal suixo se encargarti de que se hag~711 
t rad ~1 cci o ncs o f  I c i a 1 cs t 1 c 1 C () n ve n i o en I os I d i om a s  esp a n c i l  
y r11so. 

Articulo 151 

El prcsentc Coiiveiiio, que Ilevar8 la fecha de hoy, po- 
drh  ser firn1ado liasta el 12 de fel~rei-o de 1950, en noinhre 
de Ias Poteiicias represenladas en la Conferencia inaugura- 
da en Ginebra el 21 dc abril de 19-2!1. 

Articulo 352 

El presente Convenio sei4 rnlificado lo antes posihlc, 
debiendo depositarse en Berna las ratificaciones. 

De] dephsito de cada instruinc~nto de ratificaci6n se le- 
vantarh acta, una copia de la ciml, certificada conforme, se- 
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rh reniitida por el Coiisejo federal suizo a todas las Poten- 
cias en cuyo nombre, haya sido firrnado el Convenio o no- 
tificada la adhesion. 

Articulo 153 

EatrarA en vigor el prcsente Coiiveiiio seis iiiescs dcs- 
pubs que hayan sido depsi tados por lo inenos dos instru- 
rnento de ratificacibn. 

Ulteriormente, entrara en vigor, para esta Parte coli- 
!ratante seis meses despuds del dep6sito de su instrumento 
de ratificacibn. 

Articulo 154 

En las relaciones entre las Potencias obligadas por el 
Convenio de La Haya relativo a las leyes y costumbres de 
la giierra en tierra, tratese del de 29 de julio de 1899 o del 
de 18 de octubre de 1907, y que toinen parte en el presen- 
te Coiivenio, este 6ltiino completarA las secciones I1 p 111 
del Reglamcnto que figti1.a en anejo :I 10s dichos Convenio.; 
de La Hava. 

Articulo 155 

Cads una tfe las Altas  Partes coiitratantes tentlri la fa- 
cultad de deilunciar el presente Convenio. 

La denuncin se notificar6 por escrito a1 Consejo federal 
sujzo. el cual comunicarA la iiotificacicin a 10s Gobiernos dc 
todas las Altas Partcs contratantes. 
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' La denuncia producirk sus efectos un aiio despuks 4s 
la notjficacibn a1 Consejo federal suizo. Sin embargo, la de- 
nuncia nctificacla cuando la 1)olencia denunciante este J - ~ I  
envuelta en un conflicto no producii*A efecto alguno liasta 
que la paz se h a p  concertatlo J*, en toclo caso, mienlrns las  
operaciones tie libei*uciOn, de i~~pal r iac i t i i i  y (le csta1)lec~- 
miento de las pei*soiias p~*otegicl:is 1 ) o i '  el 1)resente Con~enio 
no se hayan terminado. 

La clenuiicia sGlo sera valida respecto a la l'otencia de- 
nunciante. No producirh efecto alguno sobre las obligacio- 
nes que las Partes coiiteiidientes tengan que cuinplir en viib- 
tud de 10s principios del derecho de gentes tales y coiiio rc- 
sultan de Ics usos establecidos entre nacioiies civilizadas, de 
las leves de huinanitlad y de las exigeiicias de la  cwncien- 
cia publica. 

Articulo E!) 

El Consejo federal suizo hara registrar el presente C:oll- 
venio en la  Secretaria de las Naciones Uniclas. E1 Consejru 
federal suixo inforniara igualinente a la Secretaria de 1:ts 
Naciones Cnidas, de todas ]as ratificaciones, adhesiones v 
denuncias que pueda recibir respecto a1 presente Convenio. 

EN FE DE LO CUAL, 10s abajo firniantes, despuCs de 
haber depositado sus respectivos plenos poderes, han f i r -  
mado el preseiite Convenio. 

IIIXHO en Ginebra, el 12 de agosto de 1!)4!1, en los idio- 
mas franc& e ingles, debiendo depositarse el original en 
los arcahivos de la Confedel-aci6n Siiiza. El Consejo federal 
suizo trarisinitirA una copia certif'icacla conforme del <:on 
venio a cada uiio (le 10s Estados signatarios, asi c'onio a 10s 
Estados que se hayaii adher~ido a1 iiiisino. 

ANE.JO 1 

' PROYECTO DE ACUERDO RELATIVO A ZONAS Y 
T,:)CXLIDAI)ES SANITARIAS Y DE SEGUKIDAl) 

Articulo 1 
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Sin embargo, las personas cuyo domicilio permanente 

se halle en el interior de las zonas de que se trata tendr6n 
derecho a residir en ellas. 

Articulo 2 
' Las personas que se encontraren, por la razcin que fue- 
se, eu una zona sanitaria y de seguridad, no deberan dedi- 
came a ningun trabajo que pueda teiier relacibn directa con 
las ooeraciones militares o la proctucci6n de material tic 
guerra, ni e ~ i  el interior ni en el eltcrioi. de diclia zona. 

Arliculo 3 

La Potencia clue Cree una zona sanitaria y de seguridad 
tomar6 tudas las iiiedidas apropiadas para impedir el ac- 
ceso a las inismas a cuanlas personas caixmnn de tterechi) 
a enlrsr o encor1tr:irse e 1 1  ellas. 

L i s  zonas sanitarias y tie segur.idad 1i :~J)~' in  (le nttaptai-- 
se a las condiciones siguientes: 

a) no representaran miis que una pyuel la  parte d ~ l  
territorio controlado por la Potencia que las ha? d 
creado ; 

b) deberhi tener escasa densidad (le poblacitin coli YP- 
lacitin a s u s  pr~sibilidiides de ;icogida; 

c )  se haliartin alejadds y desprovistas Qc todo ol)jetnw 
inilitar y de toda instnlacihn industrial o adtrimis- 
trativa de iniportancin; 

(1) no estar6n sillladas cn regioiies que, segun toda pro- 
habilidad, puedan tener inportancia para el desarro- 
110 de la guerra. 

Articulo 5 
' 

a las obligaciones siguientes : 
LRS zonas sanitarias y de seguridad quedarhn sometidas 

a )  las vias de coinunicaciones y 10s niedios de trans- 
porte que posean no habrhn de ser utilizados parit 
desplazaniiento de personal o material niililar ni SI- 
quiera en trhnsito; 

' 11) no serrin niilitarmente ctefendidris en ninguna cir- 
cunstancias. 

Articulo (i 

I Las zonas sanitarias v de seguridad e s t a r h  sefialadas 
con bondas ohlicuas rojas, en fondo blanco trazadas en ia 
periferia y sobre 10s edificios. 



Las zoiias ~!~nicaiiiente reservadas a heridos y enfernios 
p o d r h  ser marcadas con cruces rojas (medias lunas rojas, 
leones y soles rojos) en forido blaiico. 

De noche, podrlin sei40 iguulniente por niedio de tin 
alunibracto adecuado. 

Articulo 7 

Ya en tienipo de paz o al coniienzo de las hostilitiadcs, 
cada Potencia coniunicar6 a todas las denias Altas Partes 
contraiarites las listas de zon:is sanitarias y de seguridad 
asentadas en el territorio por ella controlado, debiendo avi- 
sarles de cualquier otra zona creada en el transcurso de un 
conflicto. 

Tan pisonto conio la Parte actversaria hnya hecho la no- 
tificacihn de referencia, 1:) zoiia quetiar6 nornialtiiente cons- 
tit irida. 

No obstante, si la Paiute con traria estiinaw que aIgu11:1 
(le 1:is condiciones inipuestas pot- el presen te acuerdo que- 
dara patenteinente sin cuiiiplir, lendrh l a  facultad cie ne- 
game a reconocer la dicha zona, comunicando si1 nemtiv:l 
a la Parte de quien dependa la zona o su subordinando s u  
reconociiniento a1 estableciiniento del control prescrito en 
el articulo 8. 

Ariiculo 8 

Csda Potencia que h a w  recoiiocido una o varias zonas 
sanitarias y de seguridad establecidas por el ativersnrio, 
tcndri dcrecho a pedir que una o varias coniisiones fiscc?li- 
cen si se h a n  cumplido las condiciones y ohligaciones aniin- 
cladas en el presente ncuerdo. 

A tal efecto, lo.; micnibros de lap coinisiones especialPs 
gozarAn, en todo tieinpo, de libre acceso a las diferenles 
zonas, pudiendo residir en ellss dc nianera permanente. Se 
les darhn toda clase de facilidndcs para que puedan deseni- 
peiiar SII misitin de control. 

Articulo 9 

En el cas0 de que las cornisiones especiales descubne- 
sen hpchos que les parezcan contrarios a las estipulaciones 
del presente acuerdo, avisarAn de ello inniediatamente a !a 
Potencia de yuien clependa la zona de que se trata, fijhntio- 
IC un plazo de cinco dias conio inhxiinun para que reiiietllr 
la situacitin; lo adve:dirAn a la Potencia que h a y  recono- 
cido la zona. 
' Si a la expiracihn (le ese plazo, la Potencia de cruien ( I + . -  
pcndn la zona no hubiese hecho caso del aviso, la Parte ad- 
versaria podr.8 declarar que no se considera ohlieatla por 
,el presenle acueido respecto a la zona de yue se fiata, 
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Articulo 10 

La Potencin que hubicrtt creRdc, una o \arias 7;on:w sa- 
ilitarias y (le seguridad, asi conlo las l'wtes advc~*sa~~a . ;  21 
yi:ieiies se hubiese coniunicaclo si1 existencia, nonibraran o 
ha&i qve se designen por  las T'otencias protecforas o pol. 
otms Potencias ileuti*ales, las pers i ias  que pueciaii forni:l1' 
par[e  de las coinisio~ies cspeciutes a que sc alutte en !os 

Articulo 1 1  
nrticrdos 8 y 9. 

Las 7oras sanilorias y de srgiwiciad no podr6n, en 11111- 
qiiria clnse tie circiu11sklncias, w r  :jta<a:ias. tlel,ieiido ser c11 

todo t iemi)(> pwIcgid: ih J rc/sl~t!:!(itis por 1:is l"al.f::*: conten- 
dientes. 

Arliculo 12 

En la eventualidad de ocapncicin de 1111 lerritorio, las 
zonas sanilarias y de seguridatl que en PI  se encont;.aren dc- 
beran continuar siendo respetadas y ti tilizadas conio tales. 

Sin einljargo, la Potencia ocupaiile potli*a modificnr SKI 
afectacicin, despuks de haber garantizado la  suerte de las  
personas acogidas a ellas. 

Articulo 13 

1 El presente acuerdo se aplicai-8 igunlmente a las loca- 
lidades quc las Po teiicias afcctaren a1 i n i s l ~ ~ o  objetivo c p c :  
las z o m s  sunitarias y de seguridad. 

ANEJO I1 

PROYEC1'0 DE: REGLARIENTO RELATl\'O A LOS 
SOCORROS COLEC'L'IYOS A INL'ERNADOS CIVIL1I:S 

Articulo 1 

Quedan autorizados 10s coinit4s de internados para dis- 
tribuir 10s envios de socorros colectivos a su cargo a todos 
10s internados adininistrativainenTe incorporados a s u  lu- 
qar de internamiento, asi como a 10s que se encuentren eq 
hospi tales o en ciirceles y otros estableciinientos peniten- 
ciarios, 

Articulo 2 

La dislribucibn de 10s envios de socor~os colectivos se 
hara seg$n 13s insiracciolies de 10s donantcs ?: en amionin 
coli el plan es!aSJlccido  or 10s comites de i n  t~riintlos: 110 
obstante, el reparto de ausilios iiietlicinales se efectuai-a, 
I)referenteiiierite, de acuerdo coil 10s jefes iii6ct1cos, 10s cua- 
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les podr8n deiwgar, en 10s hospilales y lazarefos, llrs dichns 
instrwciones en la iiiedida que lo exoaii las necesidades de 
sus enfennos. En el iiiarco asi definiqo, este reparto se Ilc- 
varh sienipre a cabo de la manera m8s equitativa. 

Articulo 3 

A fin de 1)oder coniprobar la caiitidad asi coiiio la c : ~  
lidad de las niercancias recihidas, retlnctando a1 respecio 
relaciones deialladas con destino a 10s donantes, 10s iiiiern- 
bros de 10s conlit& de internados tentirAn lihertad para ir 
a las cstaciones 11 otros  luqai-es cci*c:mos :r l  liigar de su in- 
ternainienlo, a dontle lltgiicil las i-eiucsas colectivas. 

Arliculo 4 

Los coiiiilbs de iuternados gozaraii de facilidades con- 
venieiites para fiscalizar. si la clistribucibn de socori*os eo- 
lectivos, en todas las subdivisiones o 10s aiiejos tie su lugar 
de in ternamiento, se ha efectuado conforme a lo dis1)uesto. 

Articulo 5 

’ S e  autoriza1.A a 10s co1niti.s de interiiados a Ilenar asi 
coiiio a hacer que se lleneii por iiiiembros de 10s dichos co- 
1iiiti.s en 10s destacamentos de trabajo O por 10s nlddicos 111a-  
y r e s  de lazaretos y hospitales, 10s forniularios o interroga- 
toiios ctestlriados :I 10s donantes y relativos a 10s auxilios 
colectivos (distrihucitin, necesidatles, canticiades, etc.) k:stcts 
foriiiularios e in terrogatorios seran remitidos, debidairienlc 
cuiiil)liiiieiitados, a 10s cionaiites sin tartianza alguna. 

Articulo G 

A1 objeto de garantizar un reparto regular de 10s so- 
c‘orros colectivos a los confinados en su lugar de interim- 
niiento y de poder hacer frente, eventualinente, a las ne- 
cesidudes provocadas por la llegada de nuevos contingentes 
de internados, 10s coniith de internados cluedartin autorim- 
dos para constituir y nianteiier reservas suficientes de auxi- 
lios colectivos. Dispondran, a tal efecto, de almacenes ade- 
cuados; cada almacdri estarli provisto de dos cerraduras; 
la llave de miii lo yosee& el coinit4 de internados, y la de 
la otra el jefe dcl lugar de internanliento. 



Articulo 7 

Lns Altas Partes contratantes y las Potencias en c u p  
poder se hallen 10s iiiternados en particular autorizarin, en 
toda la niedida de lo posible, y bajo resei'va de la regla- 
nientaciGn relativa a1 avituallaiiiiento de la poblaciOii, cum- 
tas coiiipi-as se efectueii en su territorio pa1.a distri1)acicin 
de s oco i-1'0s col ec t i w s  a 10s in t e rri a (1 o s  ; ig u alni c ii t e f acil i t a- 
r A n  las tranferencias de foiidos y okras meditias fiiiancie- 
vas, tdcilicas o adiiiinistrativas efectuadas para las coiiipras. 

Arlicalo 8 

Las disposicioiies precedentes no coiislituyeii o1)sthciilo 
a1 tiewdio de 10s inteimados a recibir socoi'iws colec tivos a l l -  
les de su llegatla a iin Iugar de iiitei.iianiieiito o cii el curs;) 
de 1111 traslado, iii a la posibiIid:id, para  10s re1)reseiitaiites 
de la Potencia pr.otectoi.:i, del Coiui  ti. Iiileimacioiial de la 
Cruz Roja o de cualesciuici*:i 011.o oi~ganisino huiiianitai.~c) 
que acntliesc en ayucla de 10s iiitciwados y a1 que se hay-+ 
encarqado la transmisitin (le dichos socorros, de g : i r m t ~ z ~ t -  
la distribuci6n a 10s destiiiatarios 1)or cuantos inedios juz- 
garen oporlunos. 
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Aviso importante 

Esta tarjeta ha de ser lleiiada por ca- 
ca persona en cuanto h a p  sido inter- 
nada y cada vez que cainbie de di- 
reccibn, a causa d e  traslado a otrn 
luqar de inlernaruiento o a un hos- 
pital. Esta tarjeta natia tielle que ver 
con ta tarjeta especial que cacia in- 
ternado tiene permiso para enviar a 
SU familia 

TARJErA DE lNTERNARIIENTO 

A GENCTA 
CENTRAL DE 

INFORMACION 
SOBRE 

PERSONAS 
PROTEGIDAS 

Coinit6 i’iiternacio- 
nal de la CRUZ 

~ ROJA 

A I 1  U ~ ’ l ‘ S 0  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
’ 10. Iriteriiado el: 

’ 11. I<stado de salud 

(0 ( 
Proccdente de (hospilal etc.) 

12. 1)irecciOn actual 
13. Fecha 12. Fimia 

i 11 d ic:~ ci 0 1 1  cs - V6 a 5 c ex 1) 1 i ca ci on es a 1 do rso. 

__- ____ - 
* ‘1’6chese la inutil - No se dehe afiatlir nada a cstas 

I 
SERVICIO DE: INTERNADOS CIVILES Porte franco 

TARJETA POSTAL 



Ktvnitcr?tr : 
Nombre y apellidos 
Fecha y lugar del Iiaciiiiieiito 
Direcci6n del internamiento 
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ANEJO I11 (cont.) 

Anvrrso 
I I 

.. 

T ARJ ETA P( 1 S'I' AI, 

A 
C a l k  y riuinero 

IAii(qar d e  destirio 

(con letras mayiisculas) 
l'rovincia o tteparta- 
111 en t o 

NaciGn 

(con letras mayusculas) 

Dorso 

V 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Escribase imicamentc sobre las  ray:ls y con toda 

clnridact. 

,' (T)imensiones de esta tac jc tg :  10 x 15 cm.) 

................. 
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YO, Salvador Barinas 'I'ejeda, Eiicargado (le1 Depart;t- 
nienlo Adriiinistrativo de l a  Secretaria de  E;statlo (le Rela- 
ciones Exteriores, CERTIFICO : que la presente es una  cop^:^. 
confornie y cornpleta de la copia cevtiflcatla del texto e11 es- 
paiiol quc se encuentra depusitntla en 10s archivos de estil 
Secretaria de htacio del Convcnio de Ginebra relativo a la 
protecci6n dc personas cj, iles en tiempo cic guerra dcl 12 
(le agosto de 1949. 

Salvador Barinas Tejeda. 

Ciudad Trujillo, I). N., 
25 de febrero de 19%. 

1)ADA en la Sala de Sesiones del Senaclo, Palacio dcl 
Congreso Nacional, en Ciuclatl Triijillo, Dis trito Nacional, 
Capital de la Repiiblica I)oininicana, a 10s trece dias del mes 
de inarzo del afio mil iiovecientos cincuenta ?; ocho; Afiios 
1150 de la Independencia, 95" de la RestauraciOn y 28" dc 
la Era de Trujillo. 

Porfirio Hemera, 
Presidente. 

T- 

3lanucl Joaquiii Castillo C 

Julia A. Canibier, 
Secretario. 

Secretario. 
4 i)Ai)A en la Sala de Sesiones de la Chars de lliputa- 

(los, Palacio del Congreso Nacional, en Ciudad T ~ u  jillo, 111s- 
hito Nacional, Capital de la Republica L)oniinicana, a 10s 
dieciocho dias del mes de niarzo del aiio mil iiovecientos 
yiiicuenta y ocho; Afios 115" de la Independencia, 95" de la 
Restauracicin y 280 de la Eva de Trujillo. 

Carlos SBnchez i SBncliez, 
Presidente. 

Pablo 0th Hernkndez, 
Secretario. 

Rafacl Uribe hIon!Bs, 
Secre tario. 

IlIECTOR RIENVE1VlDO TRl'IIIALO MOI,LVR 
Pr ositlr n t (7 d~ lu R P  pii b licu I )  o rii i n i nci 

1 En ejercicio de la atribuci6n qiie me confiere el arlic11- 
lo 54 inciso 2'?, de la ConstituciOn de la  Repiiblica, 

PROMULGO la presente Resolucicia, y niando que sea 
publicada en la Gaceta Oficial para su coiiocirniento y cum- 
plimien to. . 

A 
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DADA en Ciudad 'Triijillo, Distrito Nacional, Capital de 
la Republica Doniinicana, a 10s veiiile dias del iiies cte 1ii:ir- 
zo del aiio iiiil novecientos ciiicuenta y ocho; Aiios 11.5" tic 
la lndepencteacia, 9.j0 de la Restauracitin y 28" de la  11:r.l 
cl c 1' 1' ti  j i 11 o. 

l€E(.'TOII TI. TI~l~.TIIJI.O ,l!lOIJATA. 

Ley No 4875, que faculta a 10s Tribunales a lirnitar la cuantia de 10s apo- 
derados en  10s contyatos de cuota-litis.- G .  0. No 8228, del 26 de niarzo 

de 1958. 

NI;RII+:RO 4875 
Art l.-Cuando, cor, motivo de un saneaiiilento o (le 

cualquier otro procetliiiiiento ante el Tribunal de Tirras, sc 
preseiite 1111 contrato de quota-litis, el 'L'ribunal, a1 ctecittir 
cualquiei. pediincnto de transferciicia basatlo en tlicho con- 
trato, potlr.6, a solicitud de parte interesacta, (74 Abogad:! 
del Eslado y tiun de oficio, reducir en forina equitativa la 
adjudicaci6ii remunerativa acoidada en el contrato, para lo 
cual tendril en cuenta la  importancia y valor tiel inter& eu- 
vuelto en el caso y la niagnitud y utilidad del trabajo IWI- 
lizado por el apoderado. 

Phrrafo I.--En ninguii caso, aunque haya  m B s  tie 1111 apt) 
tleraclc., deber6 recibir el poderante, si si1 derecho I'uei-e 1.2- 
conocido, ~iienos del seteiita po r  cieiito de 10s cierechos a& 
j ud i c c? (10s. 

PArrafo 11.- La misma facultad. tentiriiii 10s 'Tribuna- 
les ordinarios, cuando el caso se suscite ante ellos y el ejer- 
cjcio cle esa facultad sea pedido por parte interesacia. 

])ALIA en 1:1 Sala de Sesioiies del Senado, Palacio del 
C,ongreso Nacional, en Ciutlad Tru.jillo, I>istr~to Nacional, 
Capitol de la Republica Doiiiinicana, a 10s dieciocho dias clcl 
lnes (le inarzo del aiio iriil novecientos cincuenta y ocho; 
Afios 115" de la  Independencia, 950 de la Hestaurac1hn y 
28Q clc l a  Era (le Trujillo. 

-_ 

Porf i rio Herre rc7, 
I'rcsidenlc. 

14:) 1111 cl ,To aqu i 11 Cas I i I 1  o C ., 
Secretario. 

Julio A .  Caniliier, 
, Secretario, 


